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Stowa Pana Naszego Jezusa Chrystusa do swej wybranej Oblubienicy
Najmilszej, o upewnieniu swego Przezacnego Wcielenia, i o zelzeniu, i ztamaniu
Wiary naszej, i Chrztu, y jako do zamitowania samego siebie, wzywa
pomienionej Oblubienice.

Ksiega 1 - Rozpziat 1

Jam jest Stworzyciel Nieba i ziemi. Jeden w Bostwie z Ojcem, 1 z
Duchem Swietym. Jam jest tym, ktory mowit do Prorokow i
Patriarchow, 1 ktorego oni wyczekiwali. Dla ktorych pragnienia,
wedle obietnicy mojej, przyjatem Ciato bez grzechu i1 pozadliwosci,
wstepujac do tona Panienskiego, jako stonce swiecace przez krysztat
najczystszy; a jako stonce szkto przenikajac, zadnej skazy w nim nie
czyni, ani obraza, tak 1 Panienstwo Panny w przyjeciu
Cztowieczenstwa mego jest nie naruszone.

Ja bowiem takem si¢ z jednoczyt z cialem, abym Bostwa nie
odlaczat; 1 nie bylem mniejszym w Bostwie, z Ojcem, 1 z Duchem
Swiqtym, wszytkim rzadzac i napeiniajac, cho¢ zem w Lonie
Panienskim przebywat, z Cztowieczenstwem. Bo jako jasnos$¢ nie
moze by¢ nigdy oddzielona od ognia, tak Boéstwo moje, nigdy od
Czlowieczenstwa nie jest oddzielone, ani nawet przy Smierci. Po tym
cialo moje najczystsze od grzechu, za grzechy catego swiata, od stopy
noznej, az do wierzchu gtowy, chciatem aby bylo poszarpane, i na
Krzyzu przybite. To Ciato co dzien na Olttarzu bywa ofiarowane, aby
tym wigcej mnie czlowiek mitowat 1 dobrodziejstwa moje czgsciej
rozpamigtywal.

Ale teraz we wszystkim jestem zapomniany, zaniedbany, i
wzgardzony, 1 jako Krol z wlasnego Krolestwa wygnany; a na to
miejsce totr najgorszy, obrany jest, i uczczony. A na koniec chciatem
mie¢ swoje Krolestwo w cztowieku, 1 nad nim wedlug prawa Krolem,
1 Panem miatem by¢, bom go stworzyt 1 odkupil. Lecz teraz wiarg
ktora mi na Chrzcie obiecat, ztamat, 1 przykazaniami moimi 1 Prawem,
ktorem mu podal, wzgardzit. Kocha si¢ w woli wlasnej, a mnie



stucha¢ pogardza. Nad to 1 najgorszego totra czarta, nad mi¢
przektada, 1 jemu wiar¢ swoja daje.

Ktéry prawdziwie totrem jest, bo dusze cztowieka, ktéra Krwia moja
odkupitem, on przez zte podjudzanie i fatszywe obietnice, do siebie
porywa. A nie dlatego ja chwyta, jakoby byt potezniejszy nad mig; bo
jestem tak mocny, ze wszytko jednym stowem mogg.

Tak sprawiedliwy jestem, ze nic przeciwko sprawiedliwosci nie
uczynig, cho¢by mnie i Wszyscy Swigci prosili. Ale iz cztowiek
wolnym rozumem jest obdarzony, dobrowolnie pogardziwszy
Przykazaniem moim, czartowi przyzwala. Dlatego stuszna jest rzecz,
aby cztowiek na sobie doznat jego tyranstwa.

Bo 1 sam czart dobrym przeze mnie stworzony jest, ale przez swa zla
wolg¢ upadiszy, jako stuga moj jest na pomste ztych ludzi.

Ale chociaz teraz tak wzgardzony jestem, jednak takem
mitosierny, iz tym, ktorzyby kiedykolwiek mitosierdzia mego prosili z
pokora, odpuszcze im, czego si¢ dopuscili, 1 od niezboznego totra
wybawie ich. A tym, ktorzy zas w pogardzie mojej trwac beda, pokaze
nad nimi moja sprawiedliwos¢, tak ze styszac beda drzec, a ktorzy jej
doznaja méwic beda: 'Biada nam ze$my kiedy$ Pana Majestatu do
gniewu przywiedli.'

Ty tedy Corko moja, ktéra ja obralem sobie, do ktérej Duchem
moim mowig, mituj mi¢ catym sercem, nie jako rodzice corke albo
syna, ale wigcej niz cokolwiek milszego na swiecie. Bo ja, ktorym cig
stworzyt, cztowieka zadnego nie przypuscitem na megke dla ciebie. I
jeszcze tak mituje dusze twoja, 1z drugi raz, gdyby mozna, dat bym si¢
ukrzyzowac. Nasladujze pokor¢ moja, albowiem ja Krol chwaty, i
Anioléw, podto odziany bytem, do stupa nago przywiazany, wszystkie
zelzywosci 1 poSmiewiska ponositem w uszach moich.

Przedktadajze wole moja nad wolg twoja. Albowiem Matka moja,
a Pani twoja, od poczatku, az do konca nigdy nic inszego nie chciala,
tylko to, co si¢ woli mojej podobato. Jesli to uczynisz, tedy serce
twoje bedzie w sercu moim, 1 rozzarzy si¢ mitoscia moja. A jako
suche drzewo od ognia tatwo si¢ zapata, tak Dusza twoja bedzie
zapalona 1 napetniona przeze Mnie, i ja bede w tobie, a tak wszystkie



rzeczy doczesne stang si¢ tobie gorzkimi, a wszelka rozkosz cielesna
stanie si¢ truciznag.

Odpoczniesz na ramieniu Bostwa mego, gdzie nie ma zadne;j
rozkoszy cielesnej, ale wesele 1 rados¢ duchowa, ktorymi ucieszona
dusza jest z zewnatrz 1 z wierzchu, pelna jest radosci 1 wesela, 1 o
niczym innym nie mysli ani niczego nie pragnie, tylko radosci, ktora
ma. Milujze tedy Mnie, Boga samego, a wszytko otrzymasz, czego
pragniesz 1 bedziesz w tym obfitowala. Azali nie napisano, ze olej u
wdowy nie ustat, az Pan Bog dat deszcz na ziemi, wedlug stowa
Prorockiego. Ja jestem prawdziwy Prorok, jesli stowom moim wierzy¢
bedziesz, 1 je wypehisz, ani olej ani wesele, ani rado$¢ nigdy nie
ustana, az na wieki.”

Stowa Pana Naszego Jezusa Chrystusa do Corki za Oblubienice juz sobie
obranej, i o Prawdach Wiary Swietej prawdziwej, takze tez jakie ozdoby i znaki,
i checi powinna mie¢ Oblubienica wzgledem Oblubienca swego.

Ksieca 1 - Rozpziat 2

Jam jest Stworzyciel Nieba i1 Ziemi, i Morza 1 wszystkich rzeczy,
ktore w nich sa. Ja jestem jeden z Ojcem, i z Duchem Swietym. Nie
jako bogowie kamienni, albo ze ztota urobieni, jak przed tym
opowiadano, ani tez tak wiele, jak na ten czas rozumiano, ale Jeden
Bog Ojciec, i Syn i Duch Swigty, trojaki w Osobach, jeden w Istocie,
wszytko stwarzajacy, przez nikogo nie stvorzony, nie odmienny, ale
wszechmocny, trwajacy bez poczatku 1 bez konca.

Ja jestem tym, ktorym sig¢ narodzit z Panny, nie opuszczajac
Bostwa, ale je zlaczylem z Czlowieczenstwem; abym si¢ mogt sta¢ w
jednej Osobie Synem Bozym prawdziwym, i Synem Paniefskim. Ja
jestem, ktory na Krzyzu zawieszony, umartem byt 1 pogrzeban bez
naruszenia Bostwa. Bo chociaz wedle czlowieczenstwa, ktorem sam
wzial, bytem umarly, ale w Bostwie z Ojcem i z Duchem Swigtym
Jeden Bog bylem, 1 zytem. Ja tenze jestem, ktory powstat z umartych,
1 wstapitem do Nieba, ktory 1 teraz w Duchu moim mowi z toba.



Jam cig wybratl, 1 wzigtem ci¢ sobie za Oblubienicg, abym ci
pokazal tajemnice moje, albowiem mi si¢ tak podoba. A ty tez
Prawem niejakim statas si¢ moja; gdys przy $mierci Matzonka twego,
wolg twoja w r¢ce moje oddata. Gdys po tej Smierci myslita 1 prositas,
jakoby$ uboga dla mnie mogta by¢, 1 chciatas wszytko dla mnie
opuscic, 1 dlatego nalezycie statas si¢ moja. A tak potrzeba mi byto
tego, abym cig¢ za tak wielka chec 1 mito$¢ opatrzyt. Przetoz biorg cig
sobie za Oblubienicg 1 za jedyna uciechg jako Bogu przystoi z dusza
czysta.

Oblubienicy tez nalezy czynic to; aby byta gotowa, kiedy
Oblubieniec bgdzie cheial wesele sprawic, aby byla stusznie 1
przystojnie ozdobiona, 1 czysta. Na ten czas dobrze si¢ oczyscisz, gdy
mysle¢ bedziesz o grzechach twoich, jakom ci¢ na chrzcie z grzechu
Adamowego oczyscit, 1 ilekro¢ do grzechdéw si¢ schylajaca
odwodzitem 1 zatrzymywatem ci¢. Powinna tez mie¢ Oblubienica
znaki Oblubienca swego na sercu, to jest uwazanie i1 przypatrywanie
si¢ dobrodziejstwom 1 sprawom, ktorem dla ciebie uczynit: to jest,
jakom cig zacnie stworzyl, dajac ci ciato 1 Duszg¢. Jakom cie zacnie
obdarowat, dajac ci zdrowie 1 doczesne rzeczy; jakom ci¢ stodko
wyprowadzil, gdym dla ciebie umarl, i dziedzictwo zem ci przywroécit,
jezeli je zechcesz miec.

Ma sig tez jeszcze zgadza¢ Oblubienica z wola Oblubiefica
Swego. A ktoraz jest wola moja! Nie inna tylko, aby$§ mi¢ mitowata
nad wszystkie rzeczy; 1 nic innego nie chciata, tylko mnie.

Jam stworzyt dla cztowieka wszystkie rzeczy, 1 poddatem je pod
nogi jego, a on to wszystko mituje oprocz mnie, i niczego bardzie;j
nienawidzi, niz mnie. Ja mu po wtore odkupitem Dziedzictwo, ktore
stracit, ale tak oddalony jest i odwrocony od rozumu, ze wiecej
pragnie honoru przemijajacego, (ktdéry niczym innym nie jest, tylko
jako piana morska podnoszac si¢ jako gora, a we mgnieniu oka,
wniwecz si¢ obraca), anizeli godnosci wiecznej, w ktorej jest
wiekuiste dobro.



Ty tedy, Oblubienico moja, jesli niczego, tylko mnie samego
bedziesz pragngla, 1 wszystkimi rzeczami dla mnie pogardzisz, nie
tylko Synami 1 Rodzicami, ale tez zaszczytami 1 bogactwem, ja tobie
dam zotd kosztowny 1 wdzigczny; nie ztoto, ani srebro; ale samego
siebie za Oblubienca 1 za zaplate, ja, ktory jestem Krolem Chwaty.
A jesli si¢ wstydzisz by¢ uboga 1 wzgardzona; pamigtaj, ze Bog twdj
wyprzedzit cig, Bog, ktorego studzy i1 Przyjaciele opuscili na ziemi;
bom nie szukat przyjaciot Ziemskich, ale Niebieskich.

A jezeli si¢ obawiasz 1 boisz cigzaru 1 pracy 1 stabosci, pomysl
sobie, jak cigzko jest gorze¢ w ogniu wiecznym. Na co bys zastuzyta,
gdybys$ Ziemskiego Pana tak obrazita, jak mnie. Ja bowiem, chociaz
caltym sercem ci¢ mituje¢, jednak ani w jednym punkciku nie czyni¢
nic przeciwko sprawiedliwosci. Tak wigc jeslis we wszystkich
cztonkach zgrzeszyla, tak tez we wszystkich pokutuj 1 zado$¢ czyn.
Jednak przy dobrej woli 1 w postanowieniu poprawy, sprawiedliwos¢
w mitosierdzie odmieniam: odpuszczajac cigezsze karanie dla
malusienkiej poprawy.

Przetoz oddaj sig¢ chetnie tej matej pracy, abys oczyszczona
predzej mogta przyjs¢ do Niebieskiej zaptaty. Przystoi bowiem
Oblubienicy z Oblubiencem fatygowac si¢ pracami, aby tym z
wigksza ufnoscia z nim odpoczywata.”

Stowa Pana Naszego Jezusa Chrystusa do Oblubienicy, kiedy jej nauke podaje
od strony milosci, i poszanowanie ze strony Oblubienca; takze tez o nienawisci
nie zboznych przeciwko Bogu i o zakochaniu sie ich w swiecie.

Ksiega 1 - Rozpziat 3

Jam jest Bog 1 Pan twoj, ktorego chwalisz. Jam jest ten, ktory
Niebo 1 Ziemi¢ wtadza moja trzymam, a na niczym innym nie sa
wsparte. Jam jest, ktory pod osoba Chleba na Ottarzu na kazdy dzien
jako prawdziwy Bog i Czlowiek jestem ofiarowany. Jam jest tenze,
ktory ci¢ wybrat. Czcij Ojca mego, mituj Mnie, badz postuszna
Duchowi memu, oddawaj cz¢s¢ Matce mojej, jako Pani twojej. Czcij



wszystkie Swigta moje. Zachowaj wiare prawdziwa, ktorej cig nauczyt
on, ktory dwojakich duchow, fatszu 1 prawdy, na sobie doznat,
ktorych z moim ratunkiem i z pomoca zwyciezyt. Strzez pokory moje;j
prawdziwej, ktora jest ta; taka si¢ pokazywac jakas jest, a chwate
Bogu za dobrodziejstwa ci dane przypisywac.

Lecz teraz wielu z nich nienawidzi mnie, a sprawy moje 1 stowa
poczytuja sobie za cigzar 1 proznos¢; a za cudzotoznikiem, to jest za
czartem ida, 1 jego miluja. Cokolwiek bowiem czynig dla mnie, z
szemraniem i z gorycza czynia to, 1 nie wyznawaliby Imienia mego,
gdyby nie byli bojaznia ludzi zawstydzeni. Swiat za$ tak szczerze
mituja, ze we dnie 1 w nocy, w pracy dla swiata nigdy si¢ nie
zmorduja, ale w mitosci do niego zawsze ptona. Tych postuga tak mi
si¢ podoba, jak gdyby ktos zaptacit nieprzyjacielowi swemu, aby byt
zabity syn jego; tak czynig ci, ktorzy daja wielka Jalmuzne, 1 ustami
mnie chwala, dlatego, aby sie im wedle swiata powodzito 1 szczgscito,
a przy tym zeby przy godnosciach zostali, 1 zeby trwali w grzechach
swoich. Przez to thumia dobra swoja che¢ do postgpowania w dobrych
rzeczach.

A ty, jesli mnie chcesz mitowa¢ catym 1 zupelnym sercem, 1 nic
innego nie pragna¢ tylko mnie, pociagng ci¢ mitoscia, tak, jak magnes
przyciaga zelazo 1 dam ci miejsce na ramieniu moim, ktore jest tak
potezne, ze nikt go wyciagnac nie moze, jest tak srogie, ze
wyciagnionego zaden by nie mogt nachyli¢; tak tez stodkie jest, ze
wszystkie wonnosci 1 ziota przechodzi 1 zwycigza, 1 zadnego
porownania z rozkoszami 1 uciechami §wiata tego nie ma.”

OBJASNIENIE

Ten, ktory miat uczy¢ Oblubienic¢ Chrystusowa, byl §wigtym
me¢zem, Mistrzem Teologii, zwanym Magister Matthias ze Szwecji-
Kanonik Likoponski, ktory przezacnie pisat o catej Biblii. A byt on
bardzo subtelnie kuszony przez czarta przez wiele herezji, przeciwko
Wierze Katolickiej. To wszytko zwyciezyt z pomoca Chrystusowa, 1
nie mogt przez szatana by¢ pokonany, jak tez si¢ w Zywocie Swigtej
Brygidy jasno pokazuje 1 opisuje.



Ten oto Mistrz Matthias ztozyt przedmowe do tych Ksiag, ktora
si¢ rozpoczyna jak nastgpuje: Stupor & mirabilia; to jest zdumieniem,
albo podziwem i1 cudownymi rzeczami.

Przed swoja $miercia w Szwecji (Oblubienica Chrystusowa to jest
Brygida Swigta, w tym czasie mieszkala w Rzymie), a on modlac sie,
ustyszat w Duchu glos tak méwiacy: ,,0 szczesliwys ty Mistrzu
Matthiasie, przez korong, ktora dla ciebie zgotowano w Niebie. Pojdz
tedy juz do Madrosci, ktora si¢ nigdy nie konczy. O tym mowa tez jest
w pierwszej Ksiedze, w Rozdziale 52. Do tego w piatej Ksigdze
pytania, w ostatniej odpowiedzi, trzeci. Do tego jeszcze w Ksigdze
szostej w Rozdziale 75 1 89.

Stowa Pana Naszego Jezusa Chrystusa do Oblubienicy, ze nie ma si¢ czego
obawiaé, ze strony takich tajemnic objawienia, ani tez myslec, izby byly od
Ducha zlego, i 0 Jego nauce rozeznania ducha dobrego od ziego.

Ksiega 1 - Rozpziat 4

Jam jest Stworzyciel Twoj, Odkupiciel. Czemus si¢ bata stow
moich; 1 czemu$ myslata od ktérego by Ducha byty; czy od Dobrego,
czy od ztego? Powiedz mi, co$ znalazta w stowach moich, co by
sumienie twoje zabraniato czyni¢; azalim ci co rozkazal przeciwko
rozumowi?” Na co Swigta Brygida odpowiedziata: ,,Zadnym
sposobem, ale wszystkie stowa Twoje sa prawdziwe, a ja zbtadzitam.”

Odpowiedzial Duch albo Oblubieniec: ,,Ja rozkazatem tobie
uczyni€ trzy rzeczy, przez ktore ty mozesz pozna¢ dobrego Ducha.
Przykazalem ci czci¢ Pana Boga twojego ktory ci¢ stworzyt, 1 dat ci
wiele dobrego; tego cig¢ sam twdj rozum uczy 1 pokazuje, ze nad
wszystkie rzeczy masz go czci€¢. Rozkazatem ci mie¢ wiarg prawa, to
jest wierzyc¢, iz bez Pana Boga zadna rzecz byc¢, ani sta¢ si¢ nie moze.
Rozkazalem ci mitowac¢ skromnos$¢, albo wstrzemigzliwos$¢ uwazna
we wszystkich rzeczach.

Bo Swiat dla cztowieka stworzony jest, aby cztowiek go do
potrzeb swych rozumnie uzywat. Tak wigc tez przez trzy rzeczy im



przeciwne mozesz pozna¢ Ducha zlego i nieczystego; on tobie radzi
prozna chwatg abys byla pyszna, on tobie radzi niedowiarstwo, on
podjudza do niewstrzemigzliwosci wszystkich cztonkéw, 1 serce do
tego rozpala. On bowiem niekiedy zwodzi pod postacia dobrej rzeczy.
Dlategoz przykazatem ci zawsze sumienie roztrzasac, 1 madrym
ludziom Duchownym je otwierac.

Dlatego nie watp, ze wtedy dobry Duch Bozy jest z toba, gdy
niczego innego nie bedziesz pragngla, tylko samego Pana Boga, i ku
niemu serce swe zupelnie zapalata. To sam ja moge uczynic, a
niemozliwa bedzie rzecza do ciebie czartowi si¢ przyblizy¢. Ale on
nawet do zadnego zlego cztowieka nie przyblizy si¢; dopiero, az ja mu
pozwolg, po czesci przez jego grzechy, po czesci dla skrytego 1
tajemnego sadu mego, mnie wiadomego.

Bo 1 czart moim stworzeniem jest, tak, jak 1 inne przeze mnie
stworzone rzeczy, 1 przeze mnie w dobrej naturze byl stworzony. Ale
przez zto$¢ swoja ztym sig stal; a i tak ja jestem nad nim Panem. I
dlatego niektorzy falszywie przypisuja wing mnie; ci, ktorzy mowia,
ze ci ktorzy mi naboznie 1 z mitosci stuza, sa szaleni 1 opgtani. Oni
podobnym mnie czynig owemu cztowiekowi, ktory majac uczciwa
zong, mezowl swemu wierna, podaje ja cudzotoznikowi. Takim ja
bym byt, gdybym cztowieka sprawiedliwego, majacego ku mnie serce
mitoscig napelnione, dopuscit, aby byt czartu poddany.

Ale, poniewaz jam jest wierny 1 prawy, w zadnej Duszy ktora mi
naboznym sercem stuzy, nie bgdzie panowat czart. Cho¢ wigc czasem
przyjaciele moi zdajq si¢ by¢ bezrozumnymi, to nie jest jednak
op¢taniem; ani nie dlatego cierpia, Ze mi stuza z goracego
nabozenstwa, ale przez defekty uszkodzonego w glowie mozgu, albo
dla jakiej$ innej ukrytej przyczyny, ktora im jest dana dla ich
upokorzenia.

Moze tez by¢ czasami, ze czart bierze w swoja moc ode mnie
ciala dobrych 1 bogobojnych ludzi. Ale to dla ich wigkszej zaptaty;
albo, ze tez rzuca na ich sumienie jakie§ za¢mienie, ale dusz tych,
ktorzy wierza we mnie 1 z serdeczna mitoscig mnie si¢ oddaja, nigdy
nie moze czart opanowac.”



Stowa z niezmiernej mitosci Chrystusowej ku Oblubienicy, pod dziwnq postacigq,
o wspaniatym Zamku, przez ktory rozumie sie Kosciol wojujqcy, i jak przez
modlitwe Najswietszej Panny i Swietych Bozych, znowu Kosciél Bozy bedzie
naprawowany.

Ksiega 1 - Rozpziat 5

Jam jest Stworzyciel wszystkich rzeczy. Ja jestem Krol
przedwiecznej chwaty 1 Pan Aniotéw 1 Zastgpow Niebieskich. Ja
ufundowatem sobie wspanialy Zamek, i osadzitem w nim Wybranych
moich. A nieprzyjaciele moi przekopali jego fundamenty 1 pokonali
moich przyjaciot tal dalece, ze z no6g ich drewianym petem
s¢isnionych ptynat, albo wychodzit szpik; usta ich pottuczone sa
kamieniami; gtodem 1 pragnieniem ich zmorzyli, nawet i Pana ich
przesladuja.

Az Przyjaciele moi wzdychajac prosza ratunku. Sprawiedliwos¢
wota o pomste, a Mitosierdzie za§ mowi zeby odpuscié, 1 prosi
politowania.” Wtedy to sam Pan Bog rzekt do Wojska Niebieskiego
ktore tam stato: ,,Co sadzicie o tych, ktorzy Zamek mdj oblegli 1
opanowali?” A oni jakby jednym gltosem odpowiedzieli wszyscy:
,,Panie, w Tobie jest wszelka sprawiedliwos¢ 1 w Tobie wszytko
widzimy. Ty bedac bez poczatku ani konca, jestes Synem Bozym;
Tobie dany jest wszelki sad, Ty Sedzia ich jestes.”

A Pan rzekl: ,,Chociaz wszystkie rzeczy wiecie 1 widzicie we
mnie, jednak tej Oblubienicy, ktora tu stoi, powiedzcie osad
sprawiedliwy.” A oni rzekli: ,,Taka jest sprawiedliwos¢; ze ci, ktorzy
podkopali mury, niech begda karani jako zlodzieje: a ktorzy w ztosci
trwaja, karac¢ ich jako rozbojnikow: a ktérzy sa oblg¢zeni, niech beda
uwolnieni: a glodni, niech beda nasyceni.” Wtedy rzekla Najswigtsza
Matka Boza: ,,Panie m¢j i Synu najmilszy, Ty$ byl w Lonie moim
prawdziwy Bog i prawdziwy czlowiek. Ty$ mnie, ktéra bytam
naczyniem ziemskim, raczyl poswigcic¢, 1 za Matke sobie obrac: prosze
pokornie zmituj si¢ nad nimi, jeszcze raz.”



Wtedy odpowiedziatl Pan Jezus Matce swej: ,,Niech beda
btogostawione stowa z ust twoich, ktore jako wonnos¢
najwdzigczniejsza wstepuja do Bostwa. Ty$ Aniotéw, 1 Wszystkich
Swietych jest chwala i Krolowa, bo przez Ciebie Bostwo ucieszone
jest, i Wszyscy Swigci si¢ wesela; a poniewaz wola twoja od poczatku
mtodos$ci twojej byta taka jak wola moja, dlatego uczynig jeszcze raz
to, co Ty chcesz.” A do Wojska zas rzekl: ,,Poniewaz zeScie meznie
walczyli 1 wstawiali si¢ za nimi, wig¢c dla mitosci waszej dam si¢
jeszcze ubtagac; oto ja wedtlug prosb waszych ponownie postawie
mury, 1 wybawig utrapionych, ktorzy przemoca sa $ci$nieni, i
stokrotnie im ich udr¢czenie wynagrodzg: przesladowcom zas,
jezeliby mitosierdzia prosili, pokdj 1 mitosierdzie dam. A ci, ktorzy by
mna wzgardzili, doznaja sprawiedliwosci mojej.”

Po tym rzecze do Oblubienicy: ,,Oblubienico moja, jam ciebie
wybrat sobie, 1 datem ci Ducha mego, ty stuchasz stéw moich, 1
Swigtych moich, ktérzy chociaz widza wszytko we mnie, jednak to do
Ciebie mowili, aby$ ty wszytko zrozumiala; bo ty, ktoras jest jeszcze
w ciele, nie mozesz tak wejrze¢ we mnie, jak ci, ktoérzy sa Duchami.

Teraz tez pokazg tobie co by te rzeczy znaczyly. Zamkiem tym, o
ktorym wyzej powiedziatem, jest Kosciot Swiety, ktory ja krwia moja,
i krwia Swigtych moich zbudowatem, i wapnem mitosci mojej
zlaczytem, 1 osadzitem w nim wybranych, 1 Przyjaciot moich.
Fundamentem Koéciota tego jest wiara Swigta, to jest wiara, ze ja
jestem Sedzia sprawiedliwym, 1 mitosiernym.

Ale teraz podkopany jest ten fundament; bo wszyscy wierza mi, 1
uwazaja mnie mitosiernym, ale jakby zaden ani nie wierzy, ani nie
opowiada zem jest 1 sprawiedliwie sadzacym. Oni uwazaja mnie
jakoby za niesprawiedliwego S¢dziego; niesprawiedliwy by to byt
sedzia, ktory by z mitosierdzia zlych nie karal, aby bezbozni
sprawiedliwych tym wigcej trapili 1 dreczyli. Ale ja jestem
sprawiedliwym S¢dzia 1 mitosiernym, tak, ze najmniejszego grzechu
nie chcg mie€ bez karania, ani rzeczy dobrej najmniejszej bez
nagrody. Przez te wylomy w murze weszli do Kosciota mego
Swietego ci, ktorzy bez bojazni grzesza, ktorzy nie uznaja mnie za
sprawiedliwego, a przyjaciot moich tak przesladuja, jako tych, ktorzy



sa w okowach, nie majac pociechy, tylko wszelka zelzywos¢, 1 boles¢,
jak 1 ci, ktorzy sa przez czarta opgtani.

Jezeli prawdg o mnie powiedza, hanbig ich, 1 ktamstwo im
zarzucaja: niektorzy chca naucza¢ prawdy, i bardzo pragna mowic¢ o
dobrych rzeczach, ale ich nikt stucha¢ nie chce: a na mnie, Pana i
Boga swego bluzniag, moéwia bowiem: 'Nie wiemy, czy jest Bog? A
jezeli jest, o to nie dbamy.' Choragiew moja o ziemig uderzyli, 1
depca, mowiac: 'Czemuz cierpiat? Co to nam pomoze? Wystarczy
nam, by nas puscit wedtug naszej woli, a niech sam trzyma swoje
Krolestwo, 1 Niebo.'

A jatez do nich chce wejsc, ale oni mowia: 'Lepiej bytoby nam
umrzed¢, anizeli odstapi¢ od swej wlasnej woli.' Ot6z, Oblubienico
moja, widzisz, jakimi sa. Ja ich stworzytem 1 jednym slowem
moglbym ich zgladzi¢. Jak sig hardo stawiaja przeciwko mnie. Lecz
teraz przez unizona prosbe Matki mojej i Wszystkich Swietych,
jeszcze jestem tak mitosiernym 1 cierpliwym, ze stowa moje chce im
posta¢, ktére z ust moich wyszly, 1 da¢ im mitosierdzie moje, jesli
beda chcieli je przyjac.

Sklonig si¢ ku nim i dam si¢ ubtagac; a jezeli inaczej, doznaja
sprawiedliwosci mojej tak, ze jako ztodzieje jawnie publicznie przed
Aniotami 1 ludzmi begda zawstydzeni, 1 przez wszystkich osadzeni. Jak
bowiem ludzie powieszeni na szubienicy, bywaja dziobani przez
kruki, tak samo 1 oni przez czartow beda pozerani, a nie beda pozarci.
Jak tez 1 ci, ktorzy bywaja trapieni w jarzmie drewianym, jednak
zadnego tam odpoczynku nie znajduja; tak 1 oni beda mieli zewszad
boles¢ 1 gorycz. Rzeka najgoretsza ptynac bedzie w ustach ich, a nie
beda napetnione wnetrznosci ich, ale meka 1 karanie wieczne co dzien
beda odnawione.

Lecz Wybrani 1 Przyjaciele moi beda zbawieni, a stowami, ktore
pochodza z Ust moich uraduja si¢ 1 zobacza moja sprawiedliwos¢ z
mitosierdziem. Przyodziej¢ ich or¢zem mitosci mojej, 1 tak ich
umocnig, ze przeciwnicy wiary upadna wstecz jak btoto 1 na wieki
beda zawstydzeni, gdy poczuja sprawiedliwos¢ moja, dlatego, ze Zle
uzywali mojej cierpliwosci.”



Stowa Chrystusa Pana do Oblubienicy, o tym, jak Jego Duch Swiety nie moze
by¢ ze ztymi, i jak oddzieli ztych od dobrych; o posytaniu dobrych, i o
duchownym orezu uzbrojonych na wojne, to jest przeciwko swiatu.

Ksiega 1 - Rozpziat 6

Nieprzyjaciele moi sg jak bestie najokrutniejsze, ktore nigdy nie
sa nasycone, ani nie moga by¢ uspokojone. Ich serce tak jest prozne
mitosci mojej, ze nigdy nie wstepuje w ich serce mysl o mojej megcee,
bo jeszcze ani razu, nigdy z serca ich nie wyszto to stowo: 'Panie
odkupites nas, badz pochwalony za tak gorzka M¢ke Twoja.' Jakze
Duch mo6j moze by¢ z nimi, ktoérzy zadnej mitosci Boskiej nie maja do
mnie, ktorzy, aby woleg swoja wykonac, chgtniej innych wydadza.

Ich serce jest pelne robactwa najpodlejszego, to znaczy swieckich
afektow. Czart wlozyt w ich usta swoj gnoj, 1 dlatego tez nie sa moje
stowa im przyjemne. Dlatego odtacze ich od moich Przyjaciot pita
moja: albowiem tak samo, jak nie ma smierci okrutniejszej 1
straszniejsze] od Smierci przez starcie pily, tak 1 nie ma kary, ktorej by
nie skosztowali, 1 beda przez czarta rozcigci wpot, 1 ode mnie beda
oddaleni. Tak ich nie lubig, Ze i ci, ktoérzy do nich przystana, beda
oddzieleni ode mnie. Dlatego posytam Przyjaciot moich, aby odtaczyli
ztych od dobrych, bo Zli sa prawdziwie moimi nieprzyjacidoimi.

Posytam ich wigc jako Rycerzy na wojng. Kazdy bowiem, kto
umartwia swoje cialo 1 powsciaga swoj temperament od rzeczy
zakazanych, jest prawdziwym moim Rycerzem. Dam im zamiast
wldczni moje stowa, ktére z Ust moich pochodza. Dam w rece ich
miecz, to jest moja wiarg. Na piersi ich dam pancerz mitosci, aby
wszytko, co si¢ zdarzy przyjmowali z mitoscia. A do boku dam im
tarczg cierpliwosci, aby pokornie wszytko znosili. Ja bowiem
trzymam ich jak zloto w naczyniu, a teraz maja wyjs$¢ 1 chodzi¢ moja
droga.



Ja sam nie mogtem, wedtug mojej ustanowionej sprawiedliwosci,
wejs¢ do Chwatly Majestatu mego bez cierpienia w moim
cztowieczenstwie: a oni tak samo wejda. Jezeli Pan ich cierpial, nie
dziw, ze 1 oni cierpia: jesli Pan znosit rozmaite bicia, nic wielkiego,
jesli oni beda znosi¢ stowa. Niechze si¢ nie boja, bo ja ich nigdy nie
opuszczeg. Jak jest niemozliwe, aby czart moégt dotkna¢ serca Bozego, 1
je rozdzieli¢, tak samo niemozliwym jest, aby czart ich ode mnie
odlaczyt. A poniewaz w moich oczach sa oni jak najczystsze ztoto,
dlatego, cho¢ ich teraz jak ogniem doswiadczam, jednak ich nie
opuszczam: jest to bowiem dla tym wigkszej dla nich nagrody.”

Stowa chwalebnej Dziewicy do corki na temat sposobu ubierania sie oraz w
Jjakie szaty i ozdoby powinna stroic sie corka.

Ksiega 1 - Rozpziat 7

Ja jestem Maryja, ktora porodzitam prawdziwego Boga 1
prawdziwego cztowieka, Syna Bozego. Ja jestem Krolowa aniotow.
Syn moj kocha ci¢ calym sercem. Ty powinna$ wystroi¢ si¢ w
najbardziej odpowiednie szaty. Pokazg ci, jak to zrobi¢ 1 jakie maja
by¢ te szaty.

Jak wigc najpierw wkladasz na siebie koszulg, potem suknig, buty,
ptaszcz 1 naszyjnik na piersi, tak tez powinnas si¢ przyodziewac
duchowo.

Koszulg jest skrucha. Jak bowiem koszula jest najblizsza ciatu, tak
skrucha i spowiedz sa pierwsza droga do nawrocenia do Boga. Przez
nie oczyszcza si¢ umyst, ktory przedtem rozkoszowatl si¢ w grzechu 1
poskromione zostaje nieczyste ciato. Para butow to dwie wtadze
duchowe, a mianowicie wola usunigcia brakow oraz wola czynienia
dobra i powstrzymywania si¢ od zla.

Twoja suknig jest nadzieja w Bogu, poniewaz tak jak suknia ma
dwa r¢kawy, tak w nadziei jest sprawiedliwos¢ 1 mitosierdzie. A
zatem, majac nadzieje na Boze mitosierdzie, nie zapominasz o Jego
sprawiedliwosci. Przypomina ci o Jego sprawiedliwosci 1 sadzie, ale w
taki sposdb, zebys nie zapomniata o mitosierdziu. Nie wymierza On



bowiem nigdy sprawiedliwos$ci bez mitosierdzia ani mitosierdzia bez
sprawiedliwosci.

Plaszczem jest wiara: jak bowiem ptaszcz wszystko przykrywa i
wszystko trzyma zamknigte, tak przez wiar¢ cztowiek moze wszystko
zrozumie¢ 1 uzyskac. Ten plaszcz powinien nosi¢ znaki mitosci twego
Oblubienca, to znaczy powinien wskazywac, ze On cig stworzyl, On
ci¢ odkupil, On ci¢ wykarmit, On ci¢ pociagnal do swego ducha 1
otworzyt ci duchowe oczy.

Naszyjnikiem jest rozwazanie Jego meki. Niech zawsze spoczywa
On na twej piersi. Jak byl wyszydzany, biczowany, zakrwawiony 1
przybity zywcem do krzyza, a Jego nerwy zerwane. Jak przy smierci
cate Jego ciato drzato z powodu przenikliwego bolu. Jak w rece Ojca
polecat swego ducha. Ten naszyjnik niech zawsze bgdzie na twej
piersi.

Wieniec na twojej glowie oznacza czysto$¢ w uczuciach, tak abys$
wolata raczej by¢ pobita niz splamiona. Badz wiec przyzwoita 1
czysta. Nie mysl, nie pragnij niczego innego, jak tylko twego Boga.
Gdy bedziesz mie¢ Jego, bedziesz mie¢ wszystko.

Tak przystrojona oczekuj twego Oblubienca.

Stowa Krolowej nieba do najdrozszej corki, oznajmiajqce jej, jak powinna
kochac i wielbi¢ Syna wraz z Matkq.

Ksiega 1 - Rozpziat 8

Ja jestem Krolowa nieba. Martwisz si¢, jak masz mnie wielbic.
Niech bedzie dla ciebie rzecza pewna, ze wszelka chwata oddana
memu Synowi jest chwata dla mnie. Kto zniestawia Jego, zniestawia
mnie. Tak bowiem goraco Go kochatam, a On mnie, zZe bylisSmy
niemal jednym sercem. On kochat mnie, naczynie gliniane, 1 taka
mnie darzyt czcia, ze wyniost mnie ponad aniotéw. Tak zatem masz
mnie czcic:



,Blogostawiony badz, Boze, Stworco wszystkich rzeczy, ktory
raczyles zstapi¢ w tono Dziewicy Maryi. Blogostawiony badz, Boze,
ktory chciates dokonac tego bez jakiegokolwiek uszczerbku Dziewicy
Maryi 1 raczyles wzia¢ od Niej niepokalane ciato — bez grzechu.
Btogostawiony badz, Boze, ktory wyszedles naprzeciw Dziewicy w
rado$ci Jej duszy 1 wszystkich Jej zmystow, 1 z Niej zrodzites si¢ w
rados$ci catego Jej ciala, bez grzechu. Blogostawiony badz, Boze,
ktory po swym wniebowstapieniu cz¢stymi pociechami radowates
Dziewice Maryje, Matke¢ swoja, 1 sam nawiedzates$ Ja, przynoszac Jej
pocieche. Bltogostawiony badz, Boze, ktoéry wziates do nieba z ciatem
1 dusza Dziewice Maryjg, swoja Matke, 1 z wielka czcia umiescites$ Ja
ponad aniotami obok swego Bostwa. Przez Jej modlitwy — zmihyj sie
nade mna”.

Stowa Dziewicy Maryi do corki, zawierajqce pozyteczne pouczenia na temat
zycia oraz wiele wspaniatych rzeczy o mece Chrystusa.

Ksiega 1 - Rozpziat 10

Ja jestem Krolowa nieba, Matka Boga. Powiedziatam ci, abys$
nosita zawsze na piersi naszyjnik. Teraz ukaz¢ ci wyrazniej, jak ja od
dziecinstwa, stuchajac i rozumiejac, ze Bog istnieje, zawsze
zabiegalam 1 lgkatam si¢ o swoje zbawienie i staratam si¢ okazywacé
Mu we wszystkim postuszenstwo. Kiedy potem dowiedziatam sig, ze
to Bog jest moim Stworca 1 Sedzia wszystkich moich czynow,
ukochatam Go mocno i zawsze si¢ Go lgkatam. Postanowitam nigdy
Go nie obrazi¢ ani stowami, ani czynami. Dowiedziawszy si¢
nastgpnie, ze dat prawo 1 swoje nakazy ludowi oraz ze uczynit dla
niego wiele cudow, postanowitam mocno nikogo innego nie kochac,
jak tylko Jego, 1 niezmiernie przykre staty si¢ dla mnie sprawy
ziemskie.

Potem, kiedy poznatam réwniez, ze sam Bog mial odkupi¢ swiat,
rodzac si¢ z dziewicy, umitowatam Go tak bardzo, ze nie mys$latam o
niczym innym, jak o Bogu i nie chcialam niczego, jak tylko Jego
samego. Ile tylko to byto mozliwe, uciekatam od rozmédw 1 od



obecnosci krewnych 1 przyjaciot. Wszystko, co moglam, oddatam
ubogim. Dla siebie zachowalam jedynie troch¢ pozywienia 1 odzienia.
Nic mi si¢ nie podobato, tylko Bog. Zawsze pragnelam w swoim
sercu, aby zy¢ w czasie Jego narodzin 1 zastuzy¢ sobie w miarg
mozliwosci na to, by by¢ stuzebnicag Matki Boga.

Ztozytam takze $lub w moim sercu, ze pozostang dziewica 1 nigdy
niczego nie bede posiadac¢ na swiecie. A jesliby Bog chcial inaczej,
niech si¢ dzieje Jego wola, a nie moja, poniewaz wierzytam, ze On
moze wszystko 1 pragnie dla mnie tylko tego, co pozyteczne. Dlatego
oddatam Mu cata moja wolg.

Kiedy potem nadszedt czas, w ktérym dziewice mialy z mocy
prawa by¢ przedstawione Panu w §wiatyni, ja takze bytam miedzy
nimi przez postuszenstwo moim rodzicom, myslac sobie, ze skoro dla
Boga nie ma nic niemozliwego 1 ze skoro wie, 1z ja niczego innego nie
pragng 1 niczego nie chceg, jak tylko Jego, to moze On ustrzec moje
dziewictwo, jesli tak Mu si¢ spodoba, albo niech si¢ wypelni we mnie
Jego wola. Dowiedziawszy si¢ nastepnie w §wiatyni wszystkiego, co
mam czyni¢, wrocitam do domu 1 rozpalitam si¢ mitoscia Boza
jeszcze bardziej niz przedtem. Kazdego dnia zapalat si¢ we mnie
nowy ptomien i pragnienie mitosci.

Dlatego bardziej jeszcze niz zwykle odsuwatam si¢ od
wszystkich, dniem i noca trwajac w samotnosci, Igkajac si¢ otworzy¢
usta lub uszy na co$ przeciwnego memu Bogu albo oczy na rzeczy
przyjemne. Jednak w tej ciszy ogarnal mnie Igk 1 wielki niepokdyj,
zeby mi si¢ nie zdarzyto, ze przemilcze rzeczy, o ktérych racze;j
powinnam mowic. Kiedy bytam w takim zaktopotaniu serca i
poktadatam cala nadziej¢ w Bogu, zaraz przyszta mi mysl o wielkie;j
potedze Boga, jak aniolowie 1 wszystkie stworzenia stuza Mu 1 jak
Jego chwala jest niewystowiona 1 nieskonczona.

Tak rozwazajac, ujrzalam trzy wspaniale rzeczy. Zobaczytam
najpierw gwiazdg, ale nie z tych, co 1$nia na niebie. Ujrzatam swiatto,
ale nie to, co rozblyska w swiecie. Poczutam won nie zi6t lub czegos
podobnego, lecz niezwykle mitg 1 niemal niewystowiona, ktora cata
zostatam napeliona, 1 nie posiadatam si¢ z rados$ci. Zaraz potem
ustyszatam glos, ale nie z ludzkich ust. A ustyszawszy go, zlektam si¢



silnie na mys$l, ze moze to by¢ jakas iluzja. Zaraz jednak ukazat si¢
przede mna aniot Boga pod postacia przepigknego mgzczyzny, ale nie
w ciele. Powiedzial do mnie: BadZ pozdrowiona, peina taski...
Ustyszawszy to, staratam si¢ zrozumiec¢, co znacza te stowa 1 dlaczego
skierowat do mnie to pozdrowienie.

Czulam si¢ bowiem niegodna czego$ podobnego lub w ogdle
czegokolwiek dobrego. Niemniej jednak wiedziatam, ze dla Boga nie
ma nic niemozliwego.

Wtedy aniot powiedziat: To, ktore si¢ w tobie narodzi, jest Swigte
1 bedzie nazwane Synem Bozym, 1 jak si¢ Jemu podoba, tak si¢ stanie.
A jednak nie uwazalam, ze jestem tego godna. Nie zapytalam go ani
dlaczego, ani kiedy si¢ to stanie, lecz tylko jak si¢ to stanie, poniewaz
nie jestem godna by¢ Matka Boga 1 nie znam me¢za. Aniot zas odrzekl,
tak jak juz powiedzialam: Dla Boga nie ma nic niemozliwego, ale
wszystko, co On chce, stanie sig...
Ustyszawszy te stowa aniota, mialam bardzo silne wrazenie, Ze jestem
Matka Boga, a dusza ma mowita z mitoscia: ,,Oto jestem, niech si¢
dzieje Twoja wola we mnie”. Po tych stowach natychmiast Syn moj
poczat sie¢ w moim tonie, przynoszac niewypowiedziang pocieche
duszy 1 wszystkim zmystom moim.

A majac Go w swym lonie, nositam Go bez bolu, bez
jakiegokolwiek obciazenia 1 przykrego doznania na ciele.
Upokarzatam si¢ we wszystkim, wiedzac, ze Ten, ktdrego nosz¢ w
tonie, jest Wszechmocny. Kiedy potem Go urodzitam bez bolu i bez
grzechu, podobnie jak Go poczglam, rados$¢ duszy 1 ciata byta tak
wielka, ze nie czulam ziemi, na ktorej stawiatam stopy. I jak wszedt w
moje cztonki ku radosci catej duszy mojej, tak rowniez w radosci
wszystkich zmystow 1 niewystowionym weselu duszy wyszedt ze
mnie, nie naruszajac mojego dziewictwa. Widzac 1 rozwazajac Jego
piekno, dusza moja jakby rosa oblewata si¢ radoscia, majac
swiadomos¢, ze stala si¢ godna takiego Syna. Kiedy za$ rozwazatam
miejsca gwozdzi na rekach 1 stopach, ktore jak styszatam od
prorokow, mialy by¢ przybite do krzyza, moje oczy napetniaty si¢
tzami, a serce niemal pekato z bolu.



A gdy Syn m¢j widziat mnie placzaca, zasmucat si¢ bardzo,
niemal od tego umierajac.
Rozwazajac jednak potege Jego Bostwa, pocieszatam sig¢, wiedzac, ze
tego wlasnie chcial i ze tak byto wtasciwie. W pelni upodobnitam
swoja wole do Jego woli, tak iz rado$¢ moja zawsze zlaczona byla z
bolem. Kiedy nadszedl czas meki mojego Syna, schwycili Go Jego
nieprzyjaciele, bijac Go po twarzy 1 plujac na Jego oblicze.
Zaprowadzono Go do kolumny 1 On sam zdjat z siebie szaty. Sam
przylozyt rece do kolumny, a nieprzyjaciele zwiazali je bezlitosnie...

Tak zwiazany, nie miat niczego, co by Go okrywato, lecz stat tak,
jak si¢ urodzil, cierpigc wstyd z powodu swej nagosci. Powstali
wowczas wrogowie Jego, ktorzy po ucieczce przyjaciodt byli wszedzie.
I biczowali Jego ciato, czyste od wszelkiej zmazy 1 grzechu. Przy
pierwszym uderzeniu ja, ktora statam najblizej Niego, upadtam jak
martwa. Potem, odzyskawszy swiadomos¢, ujrzatam Jego ciato pobite
1 ubiczowane az do kosci, ktore byly widoczne. Najbolesniejsze byto
to, ze bicze, cofajac si¢, zostawiaty bruzdy w ciele.

I podczas gdy Syn moj byt caty skrwawiony 1 poszarpany, tak iz
nie bylo w Nim Zadnej zdrowej 1 jeszcze nie ubiczowanej czastki, kto$
gwattownie zapytat: ,,Czy chcecie zabi¢ Go bez sadu?” I zaraz Go
rozwigzal. Potem Syn moj zostat ubrany na nowo 1 ujrzalam wowczas
slady Jego stop petne krwi. Dzigki tym §ladom znatam droge mojego
Syna. Dokadkolwiek bowiem szedl, ziemia byta zbroczona krwia. Nie
mieli oni cierpliwosci, aby poczekac, az si¢ ubierze, lecz przymuszali
Go 1 popychali, zeby si¢ pospieszyt. Gdy prowadzono mego Syna jak
ztodzieja, wycierat sobie oczy od krwi. A jak juz Go osadzili, wtozyli
nan krzyz, aby go niost. Dzwigat go przez chwilg, po czym kto$
podszedt, zeby pomdc memu Synowi i dalej ponies¢ krzyz za Niego.
Podczas gdy Syn moj zmierzal na miejsce swej meki, jedni bili Go po
barkach, inni po twarzy. A uderzano Go tak mocno 1 gwattownie, ze
cho¢ nie widzialam sprawcy, styszalam wyraznie trzask uderzen.

Kiedy wraz z Nim dosztam na miejsce meki, zobaczytam tam
przygotowane wszystkie narzg¢dzia do zadania Mu $mierci. Dotarlszy
na miejsce, Syn moj sam zdjat z siebie szaty, a studzy mowili miedzy
soba: ,,Te szaty sa nasze, juz ich nie odzyska, bo jest skazany na



smier¢”. Kiedy Syn moj stat nagi, tak jak si¢ urodzil, podbiegt ktos 1
przyniost Mu welon, a On, uradowany wewngtrznie, okryt nim sobie
intymne czgscl.

Potem okrutni oprawcy wzigli Go 1 rozciagneli na krzyzu.
Najpierw przybili prawa rek¢ do drzewa, gdzie juz byt otwor na
gw0zdz; reke przebili w miejscu, gdzie byta najtwardsza. Podciagajac
nastepnie sznurem druga reke, przybili ja w ten sam sposob do
drzewa. Potem przybili prawa noge, a na niej utozyli lewa. Zrobili to
dwoma gwozdziami, tak iz nerwy i zyly naprezaly sie 1 zrywaly.
Nastepnie natozyli Mu korong cierniowa| 1] tak mocno, ze przektuta
czcigodna glowe mojego Syna, oczy Jego napehnity si¢ ta sptywajaca
krwia, zatkaty si¢ uszy 1 splamita si¢ cata broda.

Kiedy tak caty byt pokryty krwia i ranami w mojej obecnosci,
pelnej bolu 1 jeku, spojrzal tymi zakrwawionymi oczyma na Jana, syna
mojej siostry, 1 polecit mnie jemu.

Wtedy ustyszatam, jak niektorzy mowili, ze mdj Syn jest totrem, a
inni, ze ktamca albo ze nikt bardziej od Niego nie byt godzien §mierci.
Pod wptywem tych stow bol moj stawat si¢ znow okropny. Lecz, jak
powiedziatam, gdy tylko wbili Mu pierwszy gwdzdz, przy pierwszym
uderzeniu padtam omdlata, jakby martwa, za¢mit mi si¢ wzrok, drzaty
mi rece 1 nogi. Nie odzyskalam swiadomosci, zanim dokonczyli
ukrzyzowania. Kiedy si¢ podniostam, ujrzalam mego Syna nedznie
wiszacego 1 ja, matka najsmutniejsza i przygnebiona, z trudem
zdotatam znies¢ ten bol.

Potem Syn mdj, widzac Mnie i swoich przyjaciot ptaczacych bez
ukojenia, stabym gltosem zwrocit si¢ od Ojca swego 1 powiedziat:
,,Ojcze, czemus$ Mnie opuscit?”, niemal jakby chciat rzec: ,,Nie ma
nikogo, kto by mi wspodiczul, tylko Ty, Ojcze”. Wtedy oczy Jego
zdaty si¢ na wpot martwe, Jego policzki wybladte, twarz zagubiona,
usta otwarte 1 jezyk zakrwawiony, brzuch jakby pozbawiony
wngtrznosci, przyklejony do plecow. Cate cialo byto blade 1 wychudie
z powodu ogromnego wykrwawienia. Jego rece 1 nogi byty
zesztywniate, rozciagnigte 1 wydtuzone na ksztalt krzyza; broda 1
wlosy zalane krwia.



Kiedy Syn moj byl pokryty ranami i zsiniaty, tylko serce si¢
trzymato, gdyz byto mocne 1 zdrowe z natury. Z mego ciata wziat
bowiem ciato bardzo czyste 1 doskonale zbudowane. Jego skora byta
bardzo migkka 1 delikatna, gdy tylko zostata cho¢by lekko drasnig¢ta,
natychmiast tryskata krwia. A tak zywa byla to krew, ze mozna ja
byto dostrzec pod skoéra. Poniewaz miat silng budowe 1 nature, w Jego
zranionym ciele toczyly ze soba walke zycie 1 Smier¢. Bol ptynacy z
cztonkow 1 nerwOw zranionego ciata przechodzit niekiedy do serca,
ktore byto bardzo zdrowe 1 nieskalane, 1 wywotywatl w nim rozdarcia 1
wstrzasy. Kiedy indziej od serca bol rozchodzit si¢ na zranione
cztonki 1 tak opdzniat ich smier¢, dolewajac goryczy.

Posrod tylu bolesci Syn moj patrzyt na swoich przyjaciol, ktorzy
ptakali 1 woleliby sami cierpie¢ te meki z Jego pomoca lub cierpiec
wieczne piekto, anizeli widzie¢ Jego rozszarpanego tymi bolesciami.
Bol, ktoéry ptynat z cierpienia przyjaciol, przerastal wszelka gorycz 1
udreke, jaka mogt wycierpie¢ w ciele 1 w duszy, poniewaz kochat ich
czule. Dlatego z powodu nadmiaru swej ludzkiej udreki zawotat:
,Ojcze, w rece Twoje powierzam ducha mojego”.

Gdy to ustyszatam, we Mnie, w Jego bolesciwej Matce, zadrzatly
wszystkie cztonki z wielka gorycza. [lekro¢ potem wracal w pamieci
do mnie ten glos, rozbrzmiewat jakby na nowo w moich uszach i
stawat si¢ jakby teraz obecny.

Gdy zas zblizata si¢ Smier¢, serce kruszyto Mu si¢ z powodu
gwaltownych cierpien 1 wszystkie czlonki zaczety drze¢. Wtedy lekko
podnidstszy glowe, sktonit ja. Wida¢ byto otwarte usta 1 krwawiacy
jezyk. Rece rozluznity si¢ nieco 1 cigzar ciata spadl bardziej na nogi.
Palce 1 ramiona w jakis sposob sie wydtuzyty 1 plecy mocno
przylgnety do drzewa krzyza.

Wtedy niektorzy mi powiedzieli: ,,Mario, twdj Syn umarl”. Inni
dodali: ,,Umarl, ale zmartwychwstanie”. I kiedy wszyscy mowili,
przyszedt kto$ 1 wtdcznia przebit Mu serce tak gwaltownie, ze omal
nie przeszta na druga strong.

A cofajac sig, wtocznia miata ostrze czerwone od krwi. Wtedy, widzac
zranione serce mego najdrozszego Syna, mialam wrazenie, jakby
zranione zostato moje serce.



Nastepnie zostat zdjgty z krzyza 1 wzigtam Go na kolana. Byt jak
tredowaty, caly peten sincow. Jego oczy byly zamknigte, zalane
krwia; usta zimne jak $nieg; broda szczeciniasta, twarz §ciagnigta, rece
utozone koto pgpka. Tak jak byl na krzyzu, tak Go przyjetam na moje
kolana, zesztywniatego we wszystkich swych cztonkach.

Potem utozyli Go na czystym przescieradle. A swoim przemytam Mu
rany 1 cztonki. Zamkngtam Mu oczy 1 usta, ktore po $mierci zostaly
otwarte. Potem ztozyli Go w grobie. O, jakze pragnetam zywa by¢
pochowana razem z moim Synem, gdyby taka byta Jego wola.

Kiedy to uczynili, przyszedt dobry Jan 1 zaprowadzit mnie do swego
domu.

Oto, corko moja, co wycierpiat dla ciebie méj Syn.

[1] Ksigga Siddma — Rozdziat 15: "To uczyniwszy, znow natozyli Mu
1 weisneli na naj$wigtsza glowe korone z cierni, ktora wezesniej zdjeli
przed ukrzyzowaniem. Ona za$ tak mocno uktuta Jego chwalebna
glowe, ze oczy Jego napehity si¢ krwia, ktora natychmiast zen
wyptyngta. ROwniez uszy si¢ nia napetnity. Oblala tez twarz oraz
brodg, ktore catkowicie pokryly si¢ czerwona krwia."

Petne stodyczy pytanie Matki, skierowane do oblubienicy i odpowiedz
oblubienicy dana Matce. Stowa Matki o pozytku z dobrych posrod ztych.

Ksiega 1 - Rozpziar 22

Matka tak mowita do oblubienicy Syna: ,, Ty jestes oblubienica
mego Syna. Powiedz mi, co masz w sercu i czego pragniesz?”
Oblubienica odparta: ,,Dobrze wiesz, Pani, bo Ty przeciez znasz
wszystko”. Wtedy btogostawiona Dziewica powiedziata: ,,Wprawdzie
ja wiem wszystko, ale ty powiedz mi to swoimi stowami i w
obecnosci wszystkich”.

Na to oblubienica: ,,Dwoch rzeczy — rzekta — Igkam sig, o Pani.
Pierwsza sa grzechy, ktorych nie optakuje 1 nie boje si¢ tak, jak tego
bym chciata. Druga jest to, ze smuceg si¢ z powodu tak wielu
nieprzyjaciol Syna Twego”.



Wtedy Dziewica Maryja powiedziata: ,,Na pierwsza rzecz dam ci
trzy lekarstwa. Pierwsze jest takie: pomysl, ze wszystkie istoty zyjace,
ktore maja ducha, tak jak zaby 1 wszystkie inne zwierzgta, niekiedy
cierpia niewygody. Ich duch jednak nie zyje na wieki, lecz umiera
wraz z ciatem. Twoja dusza natomiast, podobnie jak dusza kazdego
cztowieka, zyje na wieki. Drugie jest takie: pomys$l o mitosierdziu
Bozym, gdyz zaden cztowiek nie jest tak wielkim grzesznikiem, aby
jego grzech nie zostal przebaczony, jesli poprosi o to z
postanowieniem poprawy 1 ze skrucha. Trzecie jest takie: pomysl, jaka
jest chwata duszy, ktéra w Bogu 1 z Bogiem zyje bez konca.

Co do drugiej sprawy, a mianowicie ze liczni s nieprzyjaciele
Boga, rowniez dam ci trzy lekarstwa. Pierwsze jest takie: rozwaz, ze
twd) Bog 1 Stworca jest takze ich Sedzia 1 nigdy nie bgda oni
sedziami, cho¢ On znosi z wielka cierpliwo$cia ich niegodziwos¢ w
czasie tego zycia.

Drugie jest takie: rozwaz, ze sa oni synami zatracenia oraz jak cigzki 1
straszliwy bedzie dla nich ogien wieczny. Sa oni najgorszymi stugami,
pozbawionymi dziedzictwa, natomiast synowie je otrzymaja. ,,Czy
zatem — powiesz — nie trzeba by im glosi¢ Ewangelii?” Tak,
oczywiscie. Pomysl, ze czgsto obok ztych sa 1 dobrzy. Rowniez
przybrani synowie niekiedy oddalaja si¢ od dobra, tak jak uczynit to
Ow syn marnotrawny, ktory odszedt do dalekiego kraju 1 zyt
niegodziwie. Lecz oni, skruszeni pod wpltywem przepowiadania,
powracaja do Ojca i bgda tym gorecej przyjeci, im bardziej zgrzeszyli.
Im zatem trzeba przepowiadac jeszcze wigcej; niech wigc kaznodzieja,
ktory uwaza, ze wszyscy sa zli, zastanowi si¢, czy nie ma wsrod nich
takze przysztych synéw mojego Pana. Niech zatem im glosi
Ewangeli¢. Taki kaznodzieja otrzyma wspaniata nagrode. Trzeci
srodek jest nastepujacy: rozwaz, ze zli s tolerowani za zycia jako
proba dla dobrych, aby draznieni ich obyczajami, zbierali owoce
cierpliwosci, co wyjasni¢ ci za pomoca przyktadu.

Roéza cata pachnie, ma pigkny wyglad, jest delikatna w dotyku, a
jednak rosnie wsrdd cierni, ktore kluja przy dotknigciu, sg brzydkie 1
bez zapachu. Tak réwniez ludzie dobrzy i sprawiedliwi, cho¢ tagodni
ze wzgledu na cierpliwos¢, pigkni z racji obyczajow, pachnacy
dobrym przyktadem, nie moga jednak postgpowac naprzod 1 by¢



doswiadczani inaczej, jak tylko posrod ztych. Niekiedy zdarza sie, ze
ciern broni r6z¢, aby nie zostala zerwana przedwczesnie. Tak tez zli sa
dla dobrych okazja, by nie popadli w grzech. Niekiedy sa
powstrzymywani przez ztos¢ niedobrych, aby nie zgubit ich btogostan
lub inne grzechy. Tak réwniez wino nie zachowuje nigdy swego
dobrego smaku inaczej, jak tylko wsrod metow; tak samo dobrzy 1 zli
nie mogg pozosta¢ cnotliwi 1 przynosi¢ pozytku, jesli nie sa
doswiadczani przez ucisk i przesladowania ze strony ztych.

Dlatego zno$ ch¢tnie nieprzyjaciot Syna mego 1 pomysl, ze On
jest ich Sedzia 1 ze — gdyby chodzito o sama sprawiedliwos¢ —
musieliby by¢ zniszczeni wszyscy 1 spokojnie mogiby ich zniszczy¢ w
jednej chwili. Zatem znos ich, dopdki On réwniez ich znosi”.

Stowa Dziewicy do corki na temat dwoch pan, z ktorych jedna nazywa sie
Pycha, a druga Pokora. Przez te ostatniq rozumie sie Dziewice, ktora w
momencie Smierci przychodzi z pomocq swoim czcicielom.

Ksiega 1 - Rozpziat 29

Matka Boza mowita do oblubienicy Syna: ,,Sa tez dwie panie.
Jedna, ktora nie ma jakiego$ szczegdlnego imienia, bo nie jest godna
go nosi¢. Drugg jest Pokora 1 ma na imi¢ Maria. Nad pierwsza panuje
sam diabel, ktory nig rzadzi. Powiedziat do niej jeden z jej zotnierzy:
,,O moja pani, jestem gotow uczyni¢ wszystko, byle tylko przespac si¢
z tobg cho¢ jeden raz. Mam bowiem duzo energii, szczodre serce, nie
boje si¢ niczego 1 jestem gotowy nawet umrzec za ciebie”. Ona mu
odpowiedziata: ,,0 stugo moj, wielka jest twoja mitos¢ ku mnie. Ale
ja siedz¢ wysoko 1 nie ma tu nic, tylko to krzesto. Prowadza tu trzy
bramy.

Pierwsza jest tak waska, ze cokolwiek czlowiek ma w swym
ciele, jesli przechodzi przez t¢ bramg, wszystko si¢ kruszy 1 rozptywa.
Druga jest tak spiczasta, ze ktuje az po nerwy. Trzecia brama jest tak
ptonaca, ze ktokolwiek w niag wchodzi, nie wytrzymuje od Zaru 1 topi
si¢ jak braz. Ale ja jestem wysoko, a poniewaz posiadam tylko jedno



krzesto, kto bedzie chciat by¢ ze mna, stoczy si¢ w ogromna
przepas¢”. On odpowiedziatl: ,,Ja oddam moje zycie za ciebie, bo
spadanie nie przestrasza mnie”.

Ta pania jest Pycha: kto chce ja posias¢, musi jakby przejs¢ przez
trzy bramy. Przez pierwsza przechodzi ten, kto oddalby wszystko za
ludzka pochwate 1 za dume. A jesli nie ma niczego, wykorzystuje cata
swa wolg, aby szukac, jak by¢ chwalonym 1 wywyzszanym. Przez
druga brame przechodzi ten, kto w kazdej formie swojej pracy 1 w
kazdym czynie uzywa czasu, mysli 1 wszystkich swych sit dla
proznosci. A jesliby musiat nawet poswigcic¢ swe ciato, aby uzyskac
zaszczyty 1 bogactwa, chetnie by to uczynit. Przez trzecia brame
przechodzi ten, kto nigdy si¢ nie uspokaja 1 nigdy nie cichnie, lecz
caty ptonie jak ogien, byle tylko dojs¢ do jakiego$ zaszczytu i chwaty
ziemskiej. Osiagnawszy jednak ten cel, nie moze dtugo pozostac
zaspokojony 1 n¢dznie upada. I tak pycha wciaz trwa na swiecie.

Ja natomiast — mowi Maryja — ktora jestem bardzo pokorna,
zasiadam w miejscu przestronnym, a nade mna nie ma ani stonca, ani
ksigzyca, ani gwiazd, ani nawet oblokow, lecz tylko wspanialy i
niewystowiony pokoj, ptynacy ze wzniostego pigkna boskiego
Majestatu. Pode mna nie ma nawet ziemi lub kamieni, lecz
nieoceniony pokoj za sprawa potegi Boga. U mego boku nie ma
zadnego muru ani $ciany, lecz chwalebne wojsko aniotow 1 §wigtych
dusz. I cho¢ zasiadam tak wysoko, to jednak stysze¢ moich przyjaciédt
na ziemi, ktorzy codziennie ptacza 1 wzdychaja ku mnie. Widzg ich
trudy 1 ich pozytki, wicksze niz u tych, co walczg dla pychy, swojej
pani.

Dlatego nawiedze ich 1 postawi¢ przy mnie, na mojej stolicy,
ktora jest bardzo obszerna i moze pomiesci¢ wszystkich. Ale nie
mogli jeszcze do mnie dotrze¢, poniewaz dwa mury dziela ich wciaz
ode mnie.

Pozwolg im przez nie przejs$¢, aby przyprowadzi¢ ich do mojej stolicy.
Pierwszym murem jest Swiat, ktory jest waski: dlatego studzy moi
doznaja w Swiecie pociechy za moim posrednictwem. Drugim murem
jest Smier¢: dlatego ja, ktora jestem ich najdrozsza pania i matka,
wyjd¢ im naprzeciw 1 wspomoge¢ w smierci, aby doznali pociechy 1



orzezwienia w samej Smierci, 1 umieszcze ich przy sobie na tronie
niebieskiej radosci, aby na wieki odpoczywali na tonie wieczne;j
mitosci 1 chwaty.

Przepetnione mitosciq stowa Oblubienca do oblubienicy na temat coraz
wigkszej liczby falszywych chrzescijan. Wzmianka o ukrzyzowaniu Chrystusa i
stwierdzenie, ze gdyby to byto mozliwe, On wciqz bytby gotow umrzec za
grzesznikow.

Ksiega 1 - Rozpziat. 30

Ja jestem Bogiem, ktory stworzyt wszystko dla ludzi, aby
wszystko im stuzyto 1 przynosito pozytek. Lecz cztowiek naduzywa
na swoja szkode wszystkich rzeczy stworzonych dla niego. Ponadto
nie przejmuje sie on Bogiem i kocha Go mniej niz stworzenia. Zydzi
zadali mi trzy rodzaje cierpien w czasie meki. Pierwsza byto drzewo,
na ktorym zawistem, bytem biczowany 1 cierniem ukoronowany.
Drugim byto zelazo, ktorym przybili Mi rece 1 nogi. Trzecim byta
70%¢, jaka Mi podali do picia. Bluznili ponadto przeciwko Mnie,
jakbym byt szalencem z powodu dobrowolnego wybrania przeze Mnie
$mierci, 1 moéwili, ze moja nauka jest fatszywa. Teraz rozmnozyli si¢
oni w $wiecie 1 niewielu jest tych, co Mnie pocieszaja.

Wieszaja Mnie bowiem na krzyzu przez sama wole grzechu,
biczuja Mnie przez niecierpliwos¢, bo nie potrafia znies¢ dla Mnie
nawet jednego stowa. Koronuja Mnie cierniem swej pychy, dlatego ze
wola by¢ wyzej ode Mnie. Ranig Mi zelazem rece 1 nogi, chlubigc si¢
grzechem, 1 z uporem nie Igkaja si¢ Mnie. Za z6t¢ zadaja Mi
cierpienia. Za megke, na ktora szedtem z weselem, nazywaja Mnie
ktamca 1 falszerzem. Zaprawde, gdybym chciat, mogibym zatopi¢ ich
1 caly $wiat z powodu grzechéw. Ale jeslibym ich zatopil, ci, ktérzy
pozostaja, stuzyliby mi w lgku; a to nie byloby sprawiedliwe,
poniewaz cztowiek powinien stuzy¢ Mi z mitosci. Jesli za$
przybylbym osobiscie 1 statbym si¢ dla nich widzialny, czy ich oczy
zniostyby moj widok albo ich uszy moj gtos? Jak bowiem moze
zobaczy¢ Smiertelny cztowiek Nie§miertelnego? Zaprawde, gotow



bytbym umrze¢ raz jeszcze dobrowolnie z mitosci do cztowieka,
gdyby to byto mozliwe.

Wtedy ukazata si¢ blogostawiona Dziewica Maryja, do ktorej Syn
powiedziat: ,, Czego pragniesz, Matko moja, wybrana moja?” A Ona:
,,Ulityj si¢, o Synu moj, nad swoimi stworzeniami, przez wzglad na
swa chwatlg”. On za$ odparl: ,,Dla Ciebie raz jeszcze sig ulitujg”.
Nastegpnie Oblubieniec przemowit do oblubienicy tymi stowami: ,,Ja
jestem Bogiem i1 Panem aniotdéw. Ja jestem Panem $mierci i1 Zycia. Ja
sam chcg mieszka¢ w twoim sercu. Oto jak bardzo ci¢ kocham.
Niebiosa 1 ziemia, 1 wszystkie rzeczy w nich zawarte nie moga Mnie
obja¢; a jednak chce zamieszka¢ w twoim sercu, ktore jest tylko
kawalkiem ciata. Czegoz si¢ wigc bedziesz mogta Igkac 1 czego
potrzebowac, jesli bedziesz mie¢ w sobie przepoteznego Boga, w
ktorym jest wszelkie dobro? W sercu zatem, moim tabernakulum,
powinny by¢ trzy rzeczy: toze, gdzie odpoczywamy; krzesto, na
ktorym siedzimy; swiatto, ktorym jestesmy oswiecani. Niech wigc
bedzie w twoim sercu toze, aby odpoczywac, to znaczy spokoéj, by$
mogta odetchna¢ od ztych mysli 1 pragnien §wiata, 1 stale rozwazac o
wiecznej radosci.

Krzestem powinna by¢ wola pozostawania zawsze ze Mna, nawet
kiedy zdarzy ci si¢ wyjs¢. Jest bowiem wbrew naturze stale trwac na
jednym miejscu. A zawsze tkwi nieruchomo ten, kto ma stale wolg
bycia ze §wiatem i nigdy nie pragnie by¢ ze Mna. Swiattem, czyli
jasnoscia, powinna by¢ wiara, przez ktora wierzysz, ze Ja wszystko
moge 1 ze jestem wszechmocny ponad wszystko”.

Jak oblubienica widziala najstodszq Dziewice Maryje, ozdobionq w korone i
inne cenne klejnoty, i jak swiety Jan Chrzciciel wyjasnia oblubienicy ich
znaczenie.

Ksiega 1 - Rozpziar 31

Oblubienica widziata Krélowa nieba, Matke¢ Boga z drogocenna
korona na gltowie 1 wltosami utlozonymi na przepigknej szpilce. Jej



suknia byta ztota, 1$niaca niewypowiedzianym blaskiem. Ptaszcz za$
byt koloru jasnobigkitnego, to znaczy barwy pogodnego nieba.

Kiedy oblubienica wpadta w wielki podziw na tak wspaniaty
widok 1 z powodu wewngtrznego zdumienia pozostata jakby w
uniesieniu, nagle ukazat jej sig¢ Swigty Jan Chrzciciel, ktory powiedziat
do niej: ,,Postuchaj uwaznie, co to oznacza: Korona znaczy, ze
Krolowa jest panig i matka Krola aniotow. Podciagnigte wiosy
wskazuja, ze jest Ona przeczysta i niepokalang Dziewica. Blekitny
ptaszcz daje do zrozumienia, ze wszystkie rzeczy doczesne byty dla
Nigj jak $mier¢. Ztota suknia oznacza, ze ptongta mitoscia oraz bylta
wewngetrznie 1 zewngetrznie zarliwa.

W tej koronie Syn umiescit ponadto siedem lilii, a migdzy te lilie
wlozyt siedem kamieni. Pierwsza lilia jest pokora. Druga lilia jest
bojazn. Trzecia jest postuszenstwo. Czwarta — cierpliwosc. Piata —
dojrzatos¢. Szosta — tagodnos¢, poniewaz wiasciwoscia tagodnych jest
dawanie wszystkim, ktorzy prosza. Siddma lilia jest mitosierdzie w
potrzebie. Cztowiek, ktory wzywac bedzie Dziewicg z catej duszy, w
jakiejkolwiek si¢ znajdzie potrzebie, zostanie ocalony.

Wsrod tych wspaniatych lilii Syn umiescit siedem kamieni.
Pierwszym kamieniem jest wyjatkowos¢ cnot, gdyz nie ma zadnej
cnoty w zadnym innym duchu badz ciele, ktérej by Ona nie posiadata
w stopniu najwyzszym. Drugim kamieniem jest doskonata czystosc,
poniewaz ta Krolowa nieba byta tak czysta, iz nigdy nie splamita Je;
nawet najmniejsza skaza grzechu, od Jej narodzin az do ostatniego
dnia zycia. Wszystkie duchy nieczyste nie bytyby w stanie znalez¢ w
Niej zta chocby tyle, co na ostrzu igly.

Byta bowiem rzeczywiscie przeczysta. Wypadato wszak, aby Kroél
chwaly narodzit si¢ nie inaczej, jak z ciata przeczystego 1 wybranego
sposrod wszystkich aniolow oraz wszystkich ludzi. Trzecim
kamieniem jest pigkno Tej, za ktora stale chwala Boga Jego §wigci, a
rados¢ swigtych aniotdw 1 wszystkich §wigtych dusz jest pelna tego
pickna. Czwartym drogocennym kamieniem tej korony jest madros¢
samej Dziewicy Matki, poniewaz Ona, tak réznorodnie ozdobiona,
petna jest madrosci Bozej, napelniajac 1 doskonalac wszelka inna
madros¢.



Piatym kamieniem jest mgstwo, poniewaz jest Ona mocna w
Bogu, ktory moze pokona¢ wszystkie inne rzeczy uczynione i
stworzone. Szostym kamieniem jest Jej blask, gdyz jest tak ISniaca, ze
aniotowie, ktorzy widzieli Ja jasniejsza od Swiatla, czerpia Swiatto od
Niej, a zte duchy nie o$mielaja si¢ spojrze¢ Jej w twarz. Siodmym
kamieniem jest petnia wszelkiej mitosci i1 stodyczy duchowej. W Niej
bowiem jest ona tak petna, ze nie ma radosci, ktora by przez Nig si¢
nie powigkszyta, ani rozkoszy, ktora by od Niej 1 Jej widzenia nie
zyskiwala wigkszej kompletnosci 1 doskonatosci, gdyz Ona jest petna
taski bardziej niz wszyscy Swigci. Rzeczywiscie jest Ona przeczystym
naczyniem, w ktore zstapit chleb aniotéw, 1 w ktorym jest wszelka
stodycz 1 wszelkie pigkno.

Tych siedem drogocennych kamieni umiescit Syn migdzy siedmioma
liliami Jej korony. Czcij Ja wigc 1 chwal z calego serca, o oblubienico
Jej Syna, gdyz prawdziwie godna jest wszelkiej czci 1 chwaly”.

Odpowiedz Pana na prosby aniota, ktory wstawia sie za oblubienicq, aby jej
zostato dane cierpie¢ w duszy i na ciele. RozwazZanie o tym, Ze najdoskonalsi sq
ci najwiecej przesladowani.
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Aniotowi, ktory wstawiat si¢ za oblubienica swego Pana, Pan
odpowiedziat: Ty jestes jak zotnierz Pana, ktory nigdy nie odtozyt
hetmu z powodu niewygody, ani tez nigdy nie odwrocit oczu od
walki. Ty jestes staty jak gora i ploniesz niczym pochodnia. Ty jestes
tak czysty, ze nie ma w tobie zmazy. Prosisz o milosierdzie dla mej
oblubienicy, cho¢ wszystko wiesz 1 widzisz we Mnie; jednak zeby cig
mogta ustysze¢, powiedz, o jakie mitosierdzie prosisz dla niej.
Trojakie bowiem jest mitosierdzie.

Pierwsze jest to, przez ktore karze si¢ ciato i przebacza duszy, tak
jak mojemu studze Hiobowi, dotknigtemu wszelkim cierpieniem na
ciele, ale ocalalemu na duszy. Drugie mitosierdzie przebacza duszy i
uwalnia ciato od kary, jak w przypadku tego kréla, ktoéry uzywat



wszelkich przyjemnosci 1 nie zaznal Zadnego cierpienia za zycia, ani
na duszy, ani na ciele. Trzecim mitosierdziem jest to, ktore karze ciato
1 duszg, tak ze muszg cierpie¢ na ciele 1 w sercu, jak to si¢ zdarzyto
Piotrowi, Pawtowi 1 innym $wigtym.

Trzy bowiem sa stany wsrdd ludzi na Swiecie. Jeden dotyczy tych,
ktorzy popadaja w grzech, a potem powstaja: dla ich zbawienia
dopuszczam, aby niekiedy doznawali cierpien na ciele.

Drugi jest stan tych, ktérzy bardzo ch¢tnie zyliby na wieki, byle
tylko zawsze grzeszy¢, a ich wola jest catkowicie oddana swiatu; jesli
niekiedy zrobig cos dla Mnie, to czynia to tylko w tym celu, zeby
powigkszy¢ 1 polepszy¢ swoje sprawy doczesne; im nie jest dana
zadna udre¢ka ciata, ani nawet duzy bol dla serca, lecz sa zostawieni na
tup 1 zdani na sile¢ wlasnej woli, aby otrzymali nagrod¢ za najmniejsze
dobro uczynione dla Mnie 1 byli dreczeni na wieki, poniewaz skoro
wieczna jest ich wola grzechu, wieczna jest tez ich udreka.

Trzeci stan dotyczy tych, ktorzy bardziej Igkaja si¢ zgrzeszyc¢ i1 obrazic¢
moja wol¢ niz cierpie¢ jakakolwiek karge. Woleliby raczej ponosic¢
wieczna kare nie do zniesienia niz sSwiadomie wywota¢ moéj gniew.
Tym dane jest cierpienie ciala i serca, tak jak Piotrowi, Pawlowi 1
innym $wigtym, aby bez wzgledu na to, jaki grzech popetnili w
swiecie, w §wiecie byt on naprawiony. Innymi stowy, sa oczyszczani
w czasie ku wigkszej chwale 1 przyktadowi dla innych.

Tych trzech rodzajéw mitosierdzia uzytem w tym krolestwie
wobec trzech znanych ci osob. Zatem, aniele, stugo moj, o jakie
mitosierdzie prosisz dla mojej oblubienicy? On za$ odpart: ,,0
mitosierdzie duszy 1 ciata, aby wszystko, co popehita tutaj, zostato
naprawione na tym swiecie oraz zeby zaden z jej grzechow nie dostat
si¢ pod Twoj sad”.

Odpowiedziat Pan: ,,Niech si¢ stanie, jak chcesz”. Potem powiedziat
do oblubienicy: Ty jestes moja, dlatego uczynig z toba tak, jak mi sig
podoba. Nie kochaj niczego tak jak Mnie. Zawsze wigc oczyszczaj si¢
z grzechu za rada tych, ktérych opiece ci¢ powierzylem. Nie ukrywaj
zadnego grzechu, nie pozostawiaj zadnego bez kary, zadnego z nich
nie uwazaj za lekki, zadnego nie pomijaj.



Cokolwiek bowiem pomingtas, kiedys ci przypomng 1 osadzg cig
z tego. Zaden twoj grzech, ukarany przez ciebie na drodze pokuty, nie
stanie przed moim sadem. Te za$, za ktére nie odprawitas pokuty, albo
beda oczyszczone w czysccu, albo przez inny moj potajemny sad,
chyba ze juz tutaj za nie zado$Cuczynisz 1 naprawisz je.

Stowa Matki do oblubienicy, ktore wyjasniajq wspaniatos¢ Jej Syna oraz mowiq
o tym, ze Chrystus jeszcze okrutniej jest krzyzowany przez zlych chrzescijan, niz
to uczynili Zydzi, i ze dlatego bedq oni surowiej i bolesniej ukarani.
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Matka mowita: Syn moj posiadat trzy dobra. Nikt nie miat ciata
tak delikatnego jak On, ztozonego z dwoch doskonatych natur,
Boskiej 1 ludzkiej, i tak czystego, ze jak w najzdrowszym ciele nie ma
zadnego znamienia, tak rowniez w Jego ciele nie mogla znalez¢ si¢
jakakolwiek szpetota. Drugim Jego dobrem byto to, ze nigdy nie
zgrzeszyt. Inni synowie bowiem nosza na sobie grzechy krewnych 1
wlasne. On natomiast nie zgrzeszyt nigdy, a nosit grzechy wszystkich.
Trzecim dobrem bylo to, ze niektorzy umieraja dla Boga i1 z wigksza
nagroda, On natomiast umart tak za nieprzyjaciot swoich, jak za mnie
1 swoich przyjaciot. Lecz kiedy Jego nieprzyjaciele przybili Go do
krzyza, uczynili Mu cztery rzeczy.

Po pierwsze, ukoronowali Go cierniem. Potem zranili Mu
gwozdzmi rece 1 nogi. Nastepnie dali Mu z61¢. Wreszcie zranili Mu
bok. Ale ja teraz ubolewam, ze Syn moj jeszcze bardziej bolesnie jest
krzyzowany przez swoich nieprzyjaciot, ktorzy sa obecnie na Swiecie,
niz to uczynili wowczas Zydzi. Faktycznie, choé Bostwo jest nieczule
na cierpienia i nie moze umrze¢, to jednak oni krzyzuja Go swymi
wadami. Tak jak bowiem cztowiek bylby osadzony i skazany za
obrazg 1 uszkodzenie obrazu swego nieprzyjaciela, chocby sam obraz
nie doznat bolu z tego powodu, to jednak przez sama zta wole
obrazenia uwazano by obelge za popetniona, tak ich wady, przez ktore
krzyzuja duchowo Syna mego, sa bardziej ohydne i cigzkie, anizeli te
zadane przez oprawcow, ktorzy ukrzyzowali Go w ciele.



Lecz ty mogtabys mnie zapytac: ,,W jaki sposob Go krzyzuja?”
Tak. Najpierw uktadaja Go na przygotowanym przez siebie krzyzu,
gdyz nie przejmuja si¢ nakazami swego Stworcy 1 Pana, 1 pogardzaja
Nim, kiedy ich napomina przez swoje stugi, aby Mu stuzyli, a
pogardzajac Nim, czynia to, co si¢ im podoba. Przybijaja nastgpnie
prawa reke do krzyza, kiedy nazywaja sprawiedliwoscia
niesprawiedliwos¢, mowiac: ,,Grzech nie jest tak ciezki ani wrogi
Bogu, jak to si¢ zwykto méwié, ani tez Bog nie karze nikogo na wieki,
lecz grozi tylko, zeby cztowieka zastraszy¢. Dlaczego bowiem miatby
go odkupic, jesliby chciat go zatraci¢?”

I nie zwazaja, Ze nawet najmniejszy grzech, jesli cztowiek
znajduje w nim upodobanie, wystarczy, aby zasluzy¢ na wieczna kare.
A ze Bog nie pozostawia nawet najmniejszego grzechu bez kary — tak
jak 1 nayjmniejszego dobra bez nagrody — dlatego wieczna bedzie
meka, poniewaz wieczna jest ich wola grzechu, ktora mé; Syn widzi
W sercu 1 uwaza za spetniona. Majac bowiem taka wole, spehiliby ja,
gdyby moj Syn im na to pozwolil.

Przybijaja Mu nastepnie do krzyza lewa r¢ke, zamieniajac cnote
na wadg, gdy upieraja si¢ w grzechu 1 mowia: ,,Jesli raz powiemy na
koniec: «Zmityj si¢ nade mna, Boze», to Boze mitosierdzie jest tak
wielkie, iz otrzymamy przebaczenie”. To nie jest cnota; jest to
pragnienie grzeszenia, a nie poprawy, jest to pragnienie nagrody bez
trudu, bez skruchy serca, przez ktora trzeba si¢ dobrowolnie poprawic,
stosownie do stabosci lub innej przeszkody.

Wreszcie przybijaja Mu do krzyza nogi, kiedy znajduja
upodobanie w popetnianiu grzechu i nigdy nie mysla o gorzkiej mece
Syna mojego ani nigdy nie dzigkuja Mu z glebi serca, méwiac: ,,0,
jakze bolesna byta Twa meka, o Boze; dzigki 1 chwata niech bgda
Tobie za Twoja $mier¢!” Nigdy to nie wychodzi z ich ust.

Nastgpnie zaktadaja Mu korong z szyderstw, kiedy naSmiewaja
si¢ z moich stug 1 uwazaja za bezuzyteczne postugiwanie Bogu.
Podaja Mu z61¢, kiedy rozkoszuja si¢ w grzechu 1 ciesza si¢ nim. I



nigdy nie mys$la, jak jest on ciezki 1 wieloraki. Rania Mu bok, kiedy
chca uparcie trwa¢ w grzechu.

Mowig zaprawde tobie, a bedziesz mogta to powtdrzy¢ moim
przyjaciotom, ze ci bardziej niesprawiedliwie Go osadzaja, sa bardziej
okrutni niz Jego oprawcy, bardziej bezwstydni niz ci, ktorzy Go
sprzedali. Tym wigc nalezy si¢ wigksza kara niz tamtym. Pitat
wiedziat dobrze, ze Syn moj nie byt winny 1 nie zastugiwat na Smier¢.
A jednak, niemal wbrew swej woli, skazal Syna mego na Smierc,
poniewaz bat sie utraty wladzy i buntu Zydow. Ale ci, czego mieliby
si¢ ba¢, gdyby Mu stuzyli? A jesliby oddali Mu czes¢, czy by co
utracili na wlasnym honorze 1 wlasnej godnosci?

Dlatego b¢da oni surowiej osadzeni. Przed moim Synem sa oni
gorsi od Pifata, bo ten skazat Go, ulegajac zadaniom 1 woli innych, z
leku. Ci natomiast skazuja Go z wlasnej woli 1 bez Igku, kiedy
bezczeszcza Go przez swoj grzech, od ktorego mogliby si¢
powstrzymac. Ale nie powstrzymuja si¢ ani nie wstydza popelnionego
grzechu, bo si¢ nie zastanawiaja, ze sa niegodni dobrodziejstw Tego,
ktoéremu nie stuza.

Sa gorsi od Judasza, poniewaz Judasz, zdradziwszy Pana, zrozumiat,
ze to byl Bog 1 ze cigzko zgrzeszyt przeciwko Niemu, 1 dlatego
powiesit si¢ w rozpaczy, Spieszac do piekta w przekonaniu, ze nie jest
godzien zy¢. Ci natomiast dobrze znaja swoj grzech i uparcie tkwia w
nim, nie odczuwajac zadnego bolu. Chca przemoca 1 sita posiasé
krélestwo niebieskie, nie zas$ przez uczynki; sadza, ze zdobgda je
przez prozna zarozumiatos¢, tymczasem ono nikomu nie bedzie dane,
tylko temu, kto czego$ dokona lub co$ wycierpi dla Boga.

Sa gorsi takze od Jego oprawcow, poniewaz kiedy tamci
zobaczyli dobre czyny mego Syna, to, ze wskrzeszal umartych,
uzdrawiat tredowatych, pomysleli sobie: ,,Ten czyni niezwykie i
niesamowite rzeczy, rzuca na ziemig, kogo chce jednym stowem, zna
nasze mysli, czyni, co chce. Jesli bedzie miat swoj proces, wszyscy
podpadniemy pod Jego sad 1 bedziemy Jego poddanymi”. Dlatego
ukrzyzowali Go przez zawis¢, aby si¢ Mu nie podporzadkowac.
Jesliby si¢ bowiem dowiedzieli, ze jest On Krélem chwaty, nigdy by
Go nie ukrzyzowali. Ci natomiast widza codziennie Jego dzieta, Jego
wielkie cuda, ciesza si¢ Jego dobrodziejstwami, stysza, jak nalezy Go



czci¢ 1 wiedza, jak do Niego dojs¢, ale mysla sobie: ,, Trzeba zostawic¢
wszystkie rzeczy doczesne, trzeba wypetniac¢ Jego wolg, a nie nasza —
to wszystko jest zbyt cigzkie 1 nie do zniesienia”. Dlatego gardza Jego
wola, aby nie byta nad nimi. Krzyzuja mego Syna przez upor, wbrew

sumieniu mnozac swoje grzechy.

Sa oni gorsi od oprawcow, poniewaz Zydzi uczynili to przez
zawis¢ 1 nie wiedzieli, ze to Bog. Ci natomiast wiedza, ze jest Bogiem
1 przez whasna ztos¢ 1 pyche, z powodu swej pozadliwosci, przybijaja
Go do krzyza w duchu, bardziej bolesnie niz ci, co uczynili to na ciele,
poniewaz ci zostali juz odkupieni, a tamci jeszcze wtedy odkupieni nie
byli.

Dlatego, oblubienico ma, badz postuszna memu Synowi i lgkaj si¢ Go,
bo jak jest mitosierny, tak tez jest sprawiedliwy.

Stowa Dziewicy do oblubienicy, w ktorych kieruje do niej zachete, aby kochata
Jej Syna ponad wszystko, oraz mowi o tym, zZe chwalebna Dziewica posiada
wszystkie cnoty i taski.

Ksiega 1 - Rozpziar 42

Mowita Matka: Miatam trzy rzeczy, przez ktore spodobatam si¢
memu Synowi. Pokorg taka, ze zadne stworzenie, ani cztowiek, ani
aniol, nie byto bardziej pokorne ode mnie. Miatam ponadto
postuszenstwo, ktore staratam si¢ we wszystkim okaza¢ memu
Synowi. Wreszcie miatam szczeg6lna mitosc.

Dlatego potrojnie bytam przez mego Syna czczona. Najpierw bowiem
zostatam uczyniona bardziej godna czci od aniotow 1 ludzi, poniewaz
nie ma takiej cnoty, ktora bytaby w Bogu, a nie byloby jej takze we
mnie, cho¢ to On jest zrodlem 1 stworca wszystkiego. Ja jestem Jego
stworzeniem, ktoremu udzielit On szczeg6lnie swojej taski. Po drugie,
z powodu postuszenstwa otrzymatam wielka wtadze, tak, 1z nie ma
grzesznika tak zlego, ktory by nie otrzymatl przebaczenia, zwrociwszy
si¢ do mnie ze skruszonym sercem 1 z wola poprawy.



Wreszcie przez mitos¢ Bog jest mi tak bliski, ze kto widzi Boga,
widzi takze mnie; moze we mnie zobaczy¢ Bostwo 1 cztowieczenstwo
jak w zwierciadle, a mnie w Bogu.

Ktokolwiek bowiem widzi Boga, widzi trzy Osoby. Bostwo wziglo mi
cialo 1 duszg, 1 napelnito mnie wszelka cnota, tak, ze nie ma takiej
cnoty w Bogu, ktdra by nie I$nita we mnie, cho¢ to sam Bog jest
Ojcem 1 dawca wszelkich cnét. Jak bowiem zdarza si¢, ze w dwoch
cialach potaczonych ze soba, co jedno otrzymuje, to drugie takze
posiada, tak wtasnie uczynit Bég ze mna. Nie ma wigc stodyczy,
ktorej nie bytoby we mnie. Podobnie jak kiedy ktos, kto ma wigce;,
dzieli si¢ z drugim.

Dusza moja 1 cialo moje sa czystsze niz stonce 1 jasniejsze niz
zwierciadlo. I jak w zwierciadle mozna by zobaczy¢ — zaktadajac, ze
bytoby to mozliwe — Trzy Osoby, tak w mojej czysto$ci mozna
zobaczyé Ojca, Syna i Ducha Swigtego. Ja bowiem miatam w mym
fonie Syna z Jego Bostwem. Tak wigc On jest widzialny we mnie,
Bog-Cztowiek, jak w zwierciadle, poniewaz zostaltam otoczona
chwata. Dlatego, oblubienico Syna mego, staraj si¢ nasladowa¢ moja
pokore 1 nie kocha¢ nikogo innego, jak tylko Syna mego.

Stowa Syna do oblubienicy o tym, jak czlowiek postepuje od matego dobra do
dobra doskonatego i od matego zta do najwiekszej kary.
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Syn Bozy powiedziat: Z matego dobra czg¢sto ptynie wielka
nagroda. Daktyl ma wspaniaty zapach 1 w jego owocu kryje sig
pestka. Jesli wrzuci si¢ ja w Zyzng ziemig, powigksza si¢ 1 wydaje
owoce, stajac sie duzym drzewem. Ale jesli wrzuci si¢ ja w ziemi¢
jalowa, usycha. Zbyt mato dobra w tej ziemi, ktora znajduje
upodobanie w grzechu. Jesli wrzuci si¢ w nia ziarno cnoty, ono nie
zakietkuje. Zyzna natomiast jest ziemia tej duszy, ktora z jekiem
uznaje swoj grzech 1 zaluje za niego. Jesli wrzuci si¢ w nig nasienie
daktyla, to znaczy surowos¢ moich sadow 1 mojej mocy, zapuszcza si¢
w duszg trzy korzenie.



Pierwszym jest mysl, ze nie mozna niczego dokona¢ bez moje;j
pomocy 1 dlatego trzeba ucieka¢ si¢ do Mnie w modlitwie. Drugim
jest dawanie cho¢by niewielkiej jatmuzny przez wzglad na moje imie.
Trzecim jest oderwanie si¢ od wszystkich swoich interesow, aby
stuzy¢ Mnie. Potem zaczyna si¢ wstrzemi¢zliwos$¢, post 1 zaparcie si¢
wlasnej woli, a to jest pien drzewa. Nastepnie rozrastaja si¢ gatezie
mitosci, kiedy przyciaga ku dobru wszystkich, ktorych moze. Potem
rosnie owoc, kiedy komunikuje takze innym to, co wie, i kiedy z cata
poboznoscia stara si¢ odda¢ Mi jak najwigksza czes$¢. To jest owoc,
ktorym si¢ rozkoszujg.

Tak wigc z matego dobra postepuje sie ku dobru doskonatemu.
Kiedy zapuszcza si¢ korzenie przez mata poboznos¢, rosnie pien przez
wstrzemigzliwos$¢; mnoza si¢ gatezie przez mitos¢; poteznieje owoc
przez przepowiadanie.

Podobnie, zaczynajac od matego zta, cztowiek upada az po najgorsze
przeklenstwo 1 najwicksza kare. Czy wiesz, co wyrzadza najci¢zsza i
najpowazniejsza szkode rzeczom, ktore kietkuja 1 rosng? Kiedy male,
ktore ma si¢ narodzi¢ przez porod, nie moze si¢ narodzi¢ 1 umiera w
matczynych wnetrznosciach. Cierpi z tego powodu i umiera sama
matka, ktora ojciec — razem z dzieckiem — odprowadza do grobu 1
wrzuca, aby zgnita w ziemi. Tak czyni z dusza diabel. Dusza
wystepna jest bowiem jak oblubienica diabta, ktorego wolg we
wszystkim spetnia. Ona jakby poczyna z diabta, kiedy znajduje
upodobanie w grzechu 1 rozkoszuje si¢ nim. Jak bowiem matka z
matego nasienia, ktére jest odrobina plynu, poczyna 1 wydaje owoc,
tak przynosi wielki owoc diabtu ta dusza, ktora znajduje upodobanie
w grzechu.

Nastepnie ksztaltuja si¢ cztonki 1 wzmacnia ciato, kiedy dodaje
si¢ jeden grzech do drugiego 1 powigkszaja si¢ one kazdego dnia. W
tym miejscu matka prze i chcialaby porodzi¢, ale nie jest do tego
zdolna. Poniewaz zniszczywszy swa nature w grzechu, czuje si¢
znudzona zyciem, chetnie cheialaby grzeszyc€ jeszcze wigcej 1 nie
moze, nie jest jej to dane przez Pana. Wowczas pojawia si¢ Igk, ze nie
bedzie mogla petni¢ swojej woli, brakuje jej sit 1 radosci zycia.
Wszedzie odczuwa bol 1 niepoko;.



Zrywaja si¢ wowczas wody (brzuch), kiedy dochodzi rozpacz, ze nie
mozna uczyni¢ juz nic dobrego. Cztowiek umiera, bluzniac 1 ciskajac
gromy na Boga sedziego, 1 tak ojciec diabel prowadzi go do grobu
piekta, gdzie zostaje pogrzebany na wieki ze zgnilizng i synem
grzechu.

Oto jak grzech z matego staje si¢ coraz wigkszy i jak si¢ rozrasta,
prowadzac do potepienia.

Stowa Stworcy do oblubienicy o tym, jak jest On pogardzany przez ludzi, ktorzy
nie pamietajq tego, co On uczynil z mitosci, kiedy przemawial przez usta
prorokow, a takze cierpial za nich, ani nie przejmujq sie Jego gniewem,

okazywanym przez surowe kary na zatwardziatych.
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Ja jestem Stworca 1 Panem wszystkiego. Ja uczynilem §wiat, a
swiat Mna wzgardzit. Stysze jakby glos ze Swiata, gtos krolowe;j
matki, ktora zbiera miod. Jak bowiem krolowa matka, kiedy wylatuje,
zaraz spada na ziemig, wydaje dzwigki chrapliwe 1 zduszone, tak i Ja
stysze jakby sttumiony glos w §wiecie, ktory mowi: ,,Nie obchodzi
mnie, co si¢ stanie pozniej”. A wszyscy mowia: ,,Nie obchodzi nas
to”.

Cztowiek rzeczywiscie nie przejmuje si¢ ani nie zastanawia nad tym,
co Ja uczynitem z mitosci, kiedy przemawiatem przez usta prorokow
albo kiedy sam przepowiadatem 1 cierpiatem za niego. Nie przejmuje
si¢ tym, co uczynit moj gniew, karzac ztych i zbuntowanych. Maja
swiadomos¢, ze sa $miertelni, niepewni godziny, ale si¢ tym nie
przejmuja. Stysza o mojej sprawiedliwosci 1 widza, jak wymierzylem
ja faraonowi oraz sodomitom z powodu ich grzechow; o
sprawiedliwosci, ktorej, uzylem wobec krélow 1 innych ksiazat, 1 ktora
kazdego dnia dopuszczam w wojnach 1 innych uciskach. Ale i tak
wszystko to dla nich jest nieprzekonujace.

Dlatego, jak krolowe matki, lataja, dokad zapragna. Niekiedy
bowiem leca, jakby podskakujac, poniewaz unosza si¢ swa pycha i
natychmiast znizaja sig, kiedy wracaja do swego przepychu 1



obzarstwa. Gromadza takze stodycz, ale dla siebie samych 1 korzys$ci
ziemskich, bo tacy ludzie pracuja i zbieraja dla pozytku ciata, a nie
duszy; dla zaszczytu ziemskiego, a nie wiecznego. Zamieniajq ten
doczesny zysk na kare, ktora na nic si¢ im nie zda w wiecznej mece.
Dlatego przez modlitwy Matki mojej zesle moj gtos do tych pszczot,
od ktorych oddzieleni sa moi przyjaciele, przebywajacy na §wiecie
tylko ciatem; moj wyrazny glos, ktory oglosi im mitosierdzie. Jesli go
postuchaja, beda zbawieni.

Stowa Matki i Syna petne blogostawienstwa i wzajemnej chwaly oraz stowa o
tasce udzielonej Matce dla tych, ktorzy sq w czys¢cu i na tym swiecie.
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Matka powiedziata do Syna: ,,Blogostawione imi¢ Twoje, Synu
moj; blogostawione na wieki wraz z Twym Bostwem, ktore jest bez
poczatku 1 bez konca. Trzy wspaniale rzeczy sa w Twoim Bostwie, a
mianowicie moc, madros¢, cnota. Moc jest jak palacy si¢ wielkim
ptomieniem ogien, przed ktérym kazda rzecz, cho¢by niezmienna i
trwala, staje si¢ sucha scidtka, zamieniajaca si¢ w ogien. Twoja
madrosc¢ jest jak morze, nieprzeniknione ze wzgledu na swoj ogrom, a
kiedy burzy si¢ 1 wylewa, zakrywa doliny 1 gory; tak tez madrosci
Twej nie da si¢ objac ni pojac.

Ach, z jakaz madroscia stworzytes cztowieka 1 umiescites go
ponad wszelkim innym Twoim stworzeniem! Ach, jak madrze
wyznaczyles miejsce ptakom na niebie, zwierz¢tom na ziemi, rybom
w morzu. Kazdemu wyznaczyle$ czas i porzadek! I jakze wspaniale
wszystkim dajesz zycie 1 zabierasz je!

A z jakaz madroscia dajesz rozwage ghupcom 1 zabierasz ja pysznym!
Twoja cnota jest jak §wiatto stonca, ktore rozbtyska na niebie 1 tym
blaskiem napetnia ziemig: tak tez cnota Twoja obfituje we wszelki
sens 1 wszystko napetnia. Dlatego btogostawiony badz, Synu moj,
ktory jestes moim Bogiem 1 moim Panem”.



Odpowiedziat Syn: ,,Matko moja najdrozsza, Twoje stowa sa
stodkie dla Mnie, bo ptyna z Twej duszy. Ty jestes jak jutrzenka,
ktora wschodzi pelna $wiatta. Ty zajasniatas nad kazdym niebem, a
Twoje swiatto 1 Twoj blask sa wigksze niz wszystkich aniotow. Przez
Twa wspanialos¢ przyciagnetas ku sobie prawdziwe Stonce, to znaczy
moje Bostwo. Istotnie, Stonce mego Bostwa, wchodzac w Ciebie,
zamieszkato w Tobie 1 dzigki jego cieptu bytas bardziej niz wszyscy
ludzie rozpalona moja mitoscia. Dzigki jego blaskowi jestes§ bardziej
niz wszyscy o$wiecona moja madroscia. Przez Ciebie zostaly usunigte
ciemnosci ziemi 1 o§wiecone wszystkie nieba.

W catej mojej prawdzie stwierdzam, ze czysto$s¢ Twa, dla Mnie
jest milsza niz wszystkich anioléw, przyciagngta ku sobie moje
Bostwo, abys zostata rozpalona przez Ducha, za ktorego sprawa
zamknglas Mnie w swoim lonie, prawdziwego czlowieka 1
prawdziwego Boga, przez ktorego czlowiek zostat oswiecony, a
aniotowie napelnieni radoscia. Btogostawiona badz przeto przez Syna
Twego btogostawionego. Dlatego nie ma takiej prosby Twojej, ktora
by nie zostata przeze Mnie spetniona, a przez Ciebie wszyscy
wzywajacy milosierdzia i majacy wolg poprawy otrzymaja taske. Bo
jak ciepto pochodzi od stonca, tak dzigki Tobie zostanie udzielone
wszelkie mitosierdzie. Ty jestes bowiem jakby przeobfitym zroédiem, z
ktorego wyptywa mitosierdzie dla ngdznikow™.

Odpowiedziata znéw Matka Synowi swemu: ,, Tobie, Synu moj,
niech bedzie wszelka czes¢ 1 chwala. Ty jeste§ moim Bogiem, a
mitosierdzie jest catym dobrem, jakie mam od Ciebie. Ty jeste$ jak
nasienie, ktore wprawdzie nie posiane, jednak rosnie 1 przynosi owoc,
raz stokrotny, a raz tysiackrotny. Od Ciebie bowiem pochodzi
wszelkie mitosierdzie, ktore aby byto nieskonczone, jest takze
niewypowiedziane 1 stusznie mozna okresli¢ je jako stokrotne, bo w
tej liczbie zawiera sig jakby doskonatos¢: od Ciebie bowiem pochodzi
wszelki postep 1 wszelka korzys$¢™.

Na to Syn odpowiedziat Matce: ,,Dobrze przyréwnatas Mnie,
Matko, do nasienia, ktore nie zostato posiane, a jednak wzrosto, bo
kiedy wszedtem w Ciebie z moim bdstwem 1 czlowieczenstwem, nie
dokonato si¢ to przez pomieszanie nasienia, a jednak wzrastalem w



Tobie, od ktorej wyszto mitosierdzie dla wszystkich. Dobrze wiec
powiedziata$. Teraz zatem, kiedy przestodkimi stowami ust Twoich
przyciagasz moje mitosierdzie, pro§ Mnie o cokolwiek chcesz, a
otrzymasz”.

Odpowiedziata Matka: ,,Synu moj, poniewaz znalaztam
mitosierdzie u Ciebie, bede Cig prosi¢ o mitosierdzie dla nedznikoéw.
Sa cztery miejsca. Pierwszym jest niebo, gdzie sa aniotowie 1 dusze
swigtych, ktére nie potrzebuja nic innego, tylko Ciebie. W Tobie
bowiem majgq wszelkie dobro. Drugim jest piekto, a ci, ktorzy w nim
mieszkaja, pelni sa ztosci 1 sa wykluczeni z jakiegokolwiek
mitosierdzia. Dlatego zadnego dobra nigdy potrzebowac nie beda.
Trzecim miejscem jest czysciec, gdzie potrzebuja mitosierdzia, bo sa
udreczeni z trzech powodow. Sa nekani przez stuch, bo nie stysza nic
innego, tylko jeki udreki 1 nedzy. Przez wzrok, bo nie widza nic, tylko
wlasna nedzeg. Sa tez wreszcie ngkani przez dotyk z powodu goraca
ognia nie do zniesienia 1 cigzkiej meki. Udziel im, Panie moj 1 Synu
moj, przez te moje modlitwy, Twojego mitosierdzia”.

Odpowiedzial Syn: ,,Chgtnie dla Ciebie udzielg im potrojnego
mitosierdzia. Przede wszystkim bedzie im 1zej co do stuchu, ich wzrok
zostanie ztagodzony, a ich megka ognia stanie si¢ 1zejsza 1
tagodniejsza. Ponadto wszyscy, ktorzy od tej pory znajda si¢ w
najwickszej mece czyscca, przejda do $redniej, a ci, co znajdujq si¢ w
sredniej, przejda do 1zejszej, za$ ci, ktorzy juz znajduja si¢ w
najlzejszej mece, przejda do odpoczynku”.

Odpowiedziata Matka: ,,Chwata 1 cze$¢ Tobie, Panie méj”. I zaraz
dodata, méwiac do Syna: ,,Czwartym miejscem jest Swiat, a ci, ktorzy
na nim mieszkaja, potrzebuja trzech rzeczy: zalu za grzechy,
zado$¢uczynienia, m¢stwa, aby czyni¢ dobro”.

Odpowiedziat Syn: ,,Kazdy, kto wezwie Twojego imienia 1
poktadatl bedzie nadzieje w Tobie z postanowieniem poprawy, bedzie
mial te trzy rzeczy, a potem krolestwo niebieskie. Tak wielka jest
bowiem stodycz w stowach Twoich, ze nie moge odmowic Ci tego, o
CO prosisz, poniewaz nie pragniesz niczego innego niz to, czego chceg
Ja. Ty bowiem jeste$ jak plomien, ktory daje swiatto 1 plonie, 1 dzigki
ktoremu rozpalaja si¢ wygaste Swiatelka, a takze te, ktore nigdy nie



byty zapalone, nabieraja zywotnosci; tak samo przez Twoja mitos¢,
ktora mi porwata serce 1 do Ciebie przyciagngta, powstang z martwych
ci, co z powodu grzechow sa umarli i umocnia si¢ w mojej mitosci ci,
co sa letni jak sadza”.

Cudowne stowa Matki Bozej do oblubienicy, wyjas’niajqce jej, Ze na tym swiecie

Jest pie¢ domow, ktorych mieszkancy reprezentujq piec stanow ludzi, to znaczy:

niewiernych chrzescijan, zatwardziatych Zydoéw, pogan samych, Zydoéw i pogan
razem oraz przyjaciot Boga; i wiele innych pozytecznych rzeczy.

Ksiega 2 — Rozpziat 3

Maryja powiedziata: Jest czyms wielkim, ze Pan wszystkich
rzeczy 1 Krol chwaty byt wzgardzony. On byt jak pielgrzym
wedrujacy z miejsca na miejsce, pukajacy do drzwi wielu, aby Go
przyjeli. Swiat bowiem byt jak teren, na ktorym stoi pig¢ domow.
Kiedy Syn mo6j w przebraniu pielgrzyma przyszedt do pierwszego
domu, zapukat do drzwi 1 powiedzial: ,,Przyjacielu, otworz Mi 1 wpusé
Mnie do srodka, abym mogt odpoczac¢ 1 zamieszkac u ciebie, zeby
Mnie nie zaatakowaty dzikie zwierzgta albo nie ztapal huragan 1
deszcz. Daj Mi twoje szaty, abym zzigbnigty si¢ ogrzat 1 nagi
przyodziat. Daj Mi twego pozywienia, abym zgtodniaty si¢ nakarmit;
daj Mi twojego napoju, zebym spragniony si¢ nasycil, a bedziesz miat
nagrode od twego Boga”.

Wtedy odpowiedziat ktos ze srodka: ,, Ty jestes zanadto
niecierpliwy, dlatego nie mozesz zy¢ w zgodzie 1 zamieszka¢ z nami.
Jeste$ zbyt wysoki, nie starczy nam, zeby Ci¢ odziaé. Zbyt wiele
pragniesz i jestes obzartuchem, nie starczy nam, zeby Ci¢ zaspokoic,
bo Twoje pragnienie jest bez dna”.

Chrystus pielgrzym, ktory stat na zewnatrz, odpowiedziat:
,Przyjacielu, wpus¢ Mnie z radoscia i dobra wola, bo Ja nie zajmuje
wiele miejsca. Daj Mi twoje szaty, bo niemozliwe, zeby w twoim
domu nie byto jakichs$ ubran, ktére by wystarczyty, abym sie ogrzat.
Daj Mi twojego pozywienia, gdyz nawet okruszyna moze Mnie
zaspokoi¢ 1 kropla wody przynies¢ orzezwienie i dodac sity”.



Odpowiedziatl znowu gtos ze srodka: ,,My znamy Cig¢ dobrze,
jestes pokorny w mowie, natarczywy w proszeniu. Wydaje sig, ze
zadowolisz si¢ odrobina, ale jeste§ faktycznie nienasycony. Jestes
zupelnie zzigbnigty 1 niezwykle trudno Cig ubra¢; odjedz stad, bo tutaj
Cig nie przyjmiemy”’.

Poszedt wiec do drugiego domu 1 powiedzial: ,,Przyjacielu, otworz Mi
1 spojrz na Mnie. Dam ci to, czego ci potrzeba. Bedg ci¢ bronit przed
twymi nieprzyjaciotmi’.

Odpowiedziat ten ze srodka: ,,Moje oczy sa stabe, zabolatoby mnie,
gdybym na Ciebie patrzyt. Wszystkiego mam dostatek, niczego mi nie
potrzeba. Jestem mozny i silny, kt6z mogtby mnie zaatakowac?”
Przychodzac do trzeciego domu, powiedziat: ,,Przyjacielu, otworz
ucho 1 postuchaj Mnie. Wyciagnij rece 1 dotknij Mnie. Otworz usta i
posmakuj Mnie”.

Odpowiedziat ten, ktory tam mieszkat: ,,Wotaj glosniej, abym Cig
dobrze styszat. Jesli jestes lekki, wezmg Cig, a jesli stodki, przyjme”.
Poszedl wigc do czwartego domu, ktéry miat przymknigte drzwi i
powiedziat: ,,Przyjacielu, gdyby$ pomyslat o catym czasie, jaki
przezyltes, przyjalbys Mnie. I gdybys zrozumiat 1 ustyszat to, co dla
ciebie uczynitem, wspdiczutbys Mi. Gdybys pomyslal o tym, jak
bardzo Mnie obrazites, jeczalbys$ 1 prosit o litos¢™.

Odpowiedzial: ,,Prawie juz pomarliSmy, czekajac 1 pragnac Twojego
przyjscia; to Ty wigc wspdlczuj naszej nedzy. Bardzo che¢tnie oddamy
si¢ Tobie. Spdjrz na nasza nedze 1 zwaz na stabos¢ nasza, a bedziemy
gotowi na wszystko, czego chcesz”.

Poszedl woéwczas do piatego domu, ktory byt otwarty na osciez 1
powiedziat: ,,Przyjacielu, tutaj chce wejs¢ swobodnie, ale wiedz, ze
pragng toza bardziej migkkiego niz puch, ciepta wigkszego niz daje
welna, pokarmu §wiezszego niz moze dostarczy¢ migkka dziczyzna”.

Odpowiedzieli ci ze srodka: ,,Sa tu ptaszcze, ktorymi z wielka
przyjemnoscia ogrzewamy sobie nogi i1 kolana, wigc zeby$ odpoczal,
oddamy Ci ich ciepto. Nasze wngtrznosci 1 nasze trzewia z luboscia
oddamy Tobie, aby$ w nie wstapit. Jak bowiem nic nie jest bardzie;j
migkkiego niz nasz szpik, aby stuzyt Ci dla spoczynku, tak nic nie
bedzie mogto Cig bardziej ogrza¢ niz nasze wngtrznosci. Serce nasze
jest najbardziej §wieze sposrod wszystkich pokarmdw i chetnie je



roztupiemy, aby da¢ Ci je na pozywienie; wejdz wigc 1 niech wszystko
bedzie stodkie dla Twego podniebienia 1 wyborne w smaku™.

Mieszkancy pieciu doméw to piec standw ludzi w Swiecie.
Pierwsi to niewierni chrzescijanie, ktorzy nazywaja
niesprawiedliwymi wyroki Syna mojego, falszywymi Jego obietnice,
niemozliwymi do wykonania Jego polecenia. Ci poprzez swoja mysl 1
poprzez bluznierstwo sa przeciwko glosicielom mojego Syna.
Wszechmocny jest bardzo dlugi 1 nie mozna Go osiagnac. Jest bardzo
szeroki 1 wysoki, nie mozna Go odzia¢. Jest nienasycony, nie mozna
Go wykarmi¢. Jest niezwykle niecierpliwy, nie da si¢ z Nim mieszkac.
Mowia, ze jest bardzo daleko, poniewaz sami bedac mali w czynach i
mitosci, nie podejmuja trudu, by si¢ podnies¢ do poziomu Jego
dobroci.

Mowia, ze jest bardzo szeroki, bo ich pozadliwos$¢ nie zna miary.
Szukaja dziury w caltym, podejrzewaja zto, zanim si¢ stanie. Uwazaja
Go tez za nienasyconego, poniewaz nie wystarczajag Mu ani niebo, ani
ziemia; od ludzi domaga si¢ najlepszych daréw i1 oddania wszystkiego
dla zbawienia duszy: to szalencze polecenie wedlug nich, ktorzy
uwazaja za wielka krzywde zachowanie niewielu rzeczy dla ciata.
Nazywaja Go niezwykle niecierpliwym, bo On nienawidzi wady 1
wystepuje przeciwko ich woli; oni bowiem uwazaja za pigkne 1
pozyteczne tylko to, co podpowiada im zmystowa przyjemnos¢.

Lecz Syn mQj rzeczywiscie jest wszechmocny w niebie i na
ziemi. Jest Stworca wszystkich rzeczy, przez nikogo nie stworzony,
istnieje przed wszystkimi, a po Nim nie bg¢dzie nikogo innego w
przysztosci. On jest naprawde bardzo dlugi, wysoki, szeroki w
porOwnaniu z innymi rzeczami, jest poza 1 ponad wszystkimi
rzeczami. A jednak, cho¢ tak pot¢zny, chce by¢ ubrany przez pelna
mitosci postuge cztowieka, On, ktory nie ma potrzeby si¢ ubierac, ale
wszystkim sam daje odzienie, na wieki 1 niezmiennie przyobleczony
w czes¢ 1 chwale. Pragnie pokrzepi¢ si¢ mitoscia ludzi, On, ktory jest
chlebem aniotow 1 ludzi, ktory wszystkich karmi 1 nie potrzebuje
nikogo. Prosi cztowieka o pokdj, On, ktory jest tworca 1 fundamentem
pokoju. Kto wigc zechce przyja¢ Go z radoscia, ten bedzie mogt
nasyci¢ Go, cho¢by okruchem chleba, jesli bedzie miat dobra wolg.



Wystarczy nitka, by Go przyodziac, jesli bedzie miat ptonaca
mitos$¢. Moze zaspokoi¢ Jego pragnienie nawet jedna kropla, jesli
bedzie miat dobre uczucia. Bedzie w stanie przyja¢ Go w sercu 1
rozmawiac z Nim, jesli b¢dzie zarliwy 1 wytrwaly w poboznosci. Bog
bowiem jest Duchem, chce wigc zmieni¢ rzeczy cielesne w duchowe,
a przemijajace w wieczne. Uwaza za uczynione 1 ofiarowane sobie to,
co zostalo uczynione 1 dane Jego cztonkom. Nie patrzy na samo
postepowanie lub uczucie, ale na zarliwa wolg¢ 1 intencje, z jaka
spetnia si¢ dany uczynek.

Ci bowiem, im wigcej otrzymujq tajemnych natchnien od mego
Syna 1 im wigcej sa napominani przez Niego za posrednictwem Jego
kaznodziejow, tym bardziej upieraja si¢ przeciwko Niemu: ani Go nie
stuchaja, ani nie otwieraja przed Nim drzwi swojej woli, ani nie
wprowadzaja Go przez dobre uczynki. Kiedy wigc nadejdzie ich czas,
zostanie zgltadzone ktamstwo, na jakim si¢ opieraja, a wywyzszona
bedzie prawda i1 ukazana chwata Boza.

Drudzy to zatwardziali Zydzi. Ci wierza, ze sa zupetie rozumni i
uwazaja swoj rozum za prawna sprawiedliwos¢. Podkreslaja wiasne
czyny 1 wywyzszaja je bardziej niz uczynki drugich. Jesli stysza o
rzeczach dokonanych przez mego Syna, uwazaja je za godne wzgardy.
Kiedy stysza stowa 1 polecenia mego Syna, gardza nimi, a nawet
gdyby ich postuchali 1 wprowadzili w czyn, uwazaliby si¢ za
grzesznikow 1 nieczystych; gdyby Go nasladowali, i tak uznaliby si¢
za najnieszczesliwszych 1 najngdzniejszych. Dopoki §wiat jest im
przychylny, czuja si¢ szczgsliwi; dopdki ciesza si¢ dobrym zdrowiem,
czuja sie¢ bardzo silni. Dlatego ich nadzieja zawiedzie catkowicie, a
ich chwata rozpadnie si¢ w proch.

Trzeci to poganie, z ktorych jedni drwiaco pytaja co dzien:
,,Kimze jest ten Chrystus? Jesli jest stodki w swojej obecnosci,
przyjmiemy Go. Jesli tagodny w przebaczaniu grzechow, chetnie Go
uczcimy”. Ale ci zamykaja oczy swego rozumu, aby nie rozumie¢
sprawiedliwos$ci 1 mitosierdzia Boga. Zatykaja uszy, aby nie stysze¢
tego, co Syn mdj uczynit dla nich 1 dla wszystkich. Knebluja sobie
usta 1 nie zastanawiaja si¢, co si¢ z nimi stanie i co jest dla nich



pozyteczne. Krzyzuja r¢ce 1 odmawiaja podjecia trudu szukania drogi,
jak unikna¢ ktamstwa 1 znalez¢ prawdeg. Poniewaz nie chca wigc
zrozumie¢ 1 mie¢ si¢ na bacznos$ci, dopoki maja na to czas, upadna
wraz ze swym domem, zmieceni przez burze.

Czwartymi sa ci Zydzi i poganie, ktorzy chetnie staliby sie
chrzescijanami, gdyby poznali, w jaki sposob to uczynic i co jest mite
mojemu Synowi, 1 gdyby mieli z kim porozmawia¢. Oni wnioskuja z
okolicznosci 1 rozumieja z wewngtrznego glosu oraz ze znakow, jak
wiele Syn moj uczynitl i wycierpiat za wszystkich. Dlatego w sercu
swoim zwracaja si¢ do mego Syna i méwia: ,,O Panie, styszeliSmy, ze
obiecate$ dac si¢ nam, wigc czekamy na Ciebie; przyjdz i dochowaj
Twej obietnicy. Rozumiemy bowiem 1 widzimy, ze w tych, ktorzy sa
czczeni jako bogowie nie ma zadnej boskiej cnoty, ani mitosci do
dusz, ani wielkiej czystosci, ktdra by mozna wychwalac.

Znajdujemy w nich przyjazn cial, umitowanie chwaty tego Swiata.
Dowiedzielismy si¢ o0 Twoim prawie 1 ustyszelismy o Twoich
czynach, dokonanych ze sprawiedliwoscia 1 mitosierdziem.
Styszelismy o Twoich prorokach, ktorzy Cig zapowiedzieli 1 na Ciebie
czekali. Przyjdz zatem, o najlito§ciwszy Panie, ch¢tnie oddamy si¢
Tobie, bo rozumiemy, ze w Tobie jest mitos¢ ku duszom, rozsadne
podejscie do rzeczy, doskonata mitos¢ 1 zycie wieczne. Dlatego
przyjdz szybko, bo umieramy z pragnienia, czekajac na Ciebie,
przyjdz 1 oswie¢ nas”. Tak to wolaja do Syna mego. I dlatego brama
ich serca jest niemal otwarta do potowy, gdyz maja cata wolg
petienia dobra, ale jeszcze go nie spehili. To oni zastuguja na
uzyskanie taski 1 pociechy od mego Syna.

W piatym domu sa moi przyjaciele 1 moje dzieci, a brama ich
umystu jest calkowicie otwarta na mego Syna. Oni chetnie stuchaja
Syna mego, ktory ich wzywa. I nie tylko otwieraja kiedy puka, ale
wychodza Mu nawet naprzeciw z radosng dusza, kiedy przybywa. Oni
mtotem przykazan Bozych krusza wszelka koslawos¢ w sobie. 1
przygotowuja odpoczynek dla mojego Syna nie na puchu ptaszat, lecz
w harmonii cnot 1 umartwienia wszystkich ztych uczug¢, co jest
rdzeniem wszelkich cn6t. To oni daja ciepto memu Synowi, nie ciepto
welny, lecz wielki zar mitoSci, przez ktora ofiaruja memu Synowi nie



tylko swoje rzeczy, ale siebie samych. Wreszcie przygotowuja Mu
positek swiezszy od wszelkiego migsa w doskonalym sercu, ktorym
nie pragng ani nie kochaja nic innego, jak tylko swego Boga.

W ich sercu mieszka Pan nieba 1 delikatnie karmi si¢ ich mitoscia,
Bég, ktory wszystkim daje pokarm. Maja oni zawsze jedno oko
zwrocone na drzwi, aby nie wszedt przez nie przeciwnik, a drugie oko
skierowane na Boga. Ich rece spoczywaja na broni, gotowe uzyc jej
przeciwko wrogowi. Tych, corko moja, nasladuj, jak tylko potrafisz,
poniewaz ich fundament jest na solidnej skale. Inne domy opieraja si¢
na btocie. Kiedy wigc przyjdzie wiatr, rozpadna sig.

Stowa Boga wobec oblubienicy, mowiqce o Jego wspaniatosci, o tym, jak
Chrystus jest zapowiedziany w Dawidzie, natomiast Zydzi, Zli chrzescijanie i
poganie w trzech synach Dawida, oraz o tym, jak Kosciol istnieje w siedmiu

sakramentach.

Ksiega 2 — Rozpziat 5

Ja jestem Bog, nie z kamienia lub drewna, ale Stworca
wszystkich, nie majacy poczatku ni konca. To Ja wcielitem si¢ w
Dziewicg 1 pozostalem z Dziewica, nie opuszczajac mego bostwa.
Lecz Ja sam, ktory przez czlowieczenstwo bylem w Dziewicy, nie
opuszczajac Bostwa, razem z Ojcem i Duchem Swigtym, krolowatem
z racji Bostwa w niebie 1 na ziemi. Ja rowniez razem z moim Duchem
rozpalatlem Dziewicg; nie tak, ze Duch mdj oddzielit si¢ ode Mnie, ale
tenze Duch, ktory Ja rozpalal, byt w Ojcu 1 we Mnie, Synu, i w Nim
byt Ojciec 1 Syn, poniewaz sa Oni jednym Bogiem, a nie trzema
Bogami.

Ja jestem rowny krolowi Dawidowi, ktory miat trzech synow.
Jeden z nich, Absalom, czyhat na zycie ojca. Drugi, Adoniasz, czyhat
na krélestwo ojca. Trzeci, Salomon, otrzymat krolestwo. Pierwszy
reprezentuje Zydow, ktorzy czyhali na moje zycie i moja $mier¢,
gardzac moja nauka. Dlatego teraz znana jest ich odptata; mogg
powiedzie¢ to, co Dawid powiedzial do swego martwego syna: ,,Synu



mdj, Absalomie”, to znaczy synowie moi, Zydzi, gdzie jest teraz
wasze pragnienie 1 wasze oczekiwanie? O synowie moi, jaki jest wasz
koniec? Ulitowalem si¢ nad wami, poniewaz pragneliScie mojego
przyjscia 1 dzigki wielu znakom ustyszeliscie, ze przyszediem.

Pragnegliscie rzeczy przemijajacych, ktére juz mingty. Lecz
jeszcze bardziej wspotczuje wam teraz, powtarzajac jak Dawid
wspomniane wczesniej stowa, poniewaz widze, ze spotkata was
nedzna $mier¢. Dlatego znow z ogromna mito$cia moéwig wam jak
Dawid: ,,Synu m¢j, kt6z mi pozwoli umrze¢ za ciebie?” Dawid
bowiem dobrze wiedziat, ze nie moze wskrzesi¢ syna przez swoja
smier¢; ale zeby pokaza¢ swe glebokie uczucie ojcowskiej mitosci 1
dobrej woli, gdyby to byto mozliwe, che¢tnie umartby za swego syna.
Tak teraz Ja mowie: O synowie, Zydzi, choé¢ byliScie wobec Mnie
nieprzychylni 1 uprzedzeni, gdyby to byto mozliwe 1 gdyby spodobato
si¢ Ojcu, chetnie umartbym raz jeszcze za was, poniewaz lituj¢ si¢ nad
nedza, ktora sami Sciagneliscie na siebie przez wzglad na
sprawiedliwo$¢. Stowami 1 przyktadem pokazatem wam, co macie
robi¢. Szedlem przed wami jak kwoka, ogrzewajac was skrzydtami
mitosci; ale tym wszystkim wzgardziliscie. Wasz koniec jest ngdzny i
prézny wszelki trud.

W drugim synu Dawida przedstawieni sg zli chrzescijanie. On
porzucit starego juz ojca. Pomyslal bowiem sobie tak: ,,M0j ojciec jest
stary 1 brak mu sit. Jes§li powiem mu co$ zlego, nie odpowie. Jesli
uczyni¢ cos$ przeciwko niemu, nie bgdzie si¢ mscil. Jesli przeciw
niemu zorganizuj¢ jakis zamach, zniesie to z cierpliwoscia. Uczyni¢
wigc, co bede cheial!” Wraz z kilkoma stugami Dawida, swego ojca,
wstapil na miejsce, gdzie nie bylo wiele drzew, aby tam panowac.
Lecz pdzniej zastanowit sig 1 kiedy powrdcito dobre uczucie wobec
ojca, zmienit zdanie i ci, ktorzy byli razem z nim, okryli si¢ wstydem.
W ten sposdb postepuje tez wobec Mnie wielu chrzescijan. Mysla
sobie tak: ,,Obecnie znaki 1 sady Boga nie sa tak jasne, jak niegdys.
Mozemy mowic, co chcemy, On przeciez jest mitosierny i nie zwraca
na to uwagi. Robmy, co nam si¢ podoba, bo On z fatwoscia
przebacza”.



Oni nie wierza w moja potege. Mysla, ze teraz nie jestem w stanie
uczynic¢ tego, co chcg, jak niegdys. Uwazaja moja mito$¢ wobec nich
za mniejsza niz ta, jaka okazatem ich ojcom, kiedy im przebaczytem.
Biora sobie za przedmiot szyderstwa mdj sad 1 uwazaja za prdzna
moja sprawiedliwos¢. Tak jakby udali si¢ do lasu z kilkoma stugami
Dawida, aby tam krolowac¢ z ufnoscia. Czym jest ten las z niewieloma
drzewami, jesli nie swigtym Kosciotem, ktory jest ztozony z siedmiu
sakramentow jak z kilku drzew? Do tego Kosciota oni wchodza, ale
tylko z paroma stugami Dawida, to znaczy z niewieloma dobrymi
uczynkami, sadzac, ze maja krélestwo Boze.

Oni bowiem spetniaja mato dobrych uczynkow 1 mysla, ze dzigki
nim beda mogli mie¢ prawo do krolestwa niebieskiego, choc¢by tkwili
we wszelkich mozliwych grzechach. Lecz jak syn Dawida, ktory
wbrew woli ojca chcial posias$¢ krolestwo, zostat z niego odepchnigty,
poniewaz nie byt go godzien, pragnat go bezprawnie i sam byt
niegodziwy, a krolestwo zostalo przekazane bardziej roztropnemu 1
lepszemu, tak oni zostana wypedzeni z mojego krolestwa, ktore bedzie
dane tym, co wypelniaja wol¢ Boga.

Nikt bowiem nie moze go uzyskac, jesli nie posiada mitosci Boga.
I nikt nie bedzie mdgt zblizy¢ si¢ do Mnie, Przeczystego, tylko ten,
kto sam jest czysty 1 zyje wedlug mego serca.

Trzecim synem Dawida byt Salomon. On reprezentuje pogan.
Kiedy Batszeba dowiedziala sig, ze krolem zostal wybrany inny, a nie
Salomon, jak jej obiecal wczesniej Dawid, poszta do niego 1
powiedziata: ,,Panie mdj, poprzysiagles mi, ze Salomon bedzie
krolowat po tobie. A oto zostal wybrany inny. Jesli tak si¢ stanie 1
sprawy potocza si¢ w taki sposob, zostang uznana za cudzoloznicg,
godna ognia, a mgj syn bedzie traktowany jakby byt z nieprawego
toza”. To ustyszawszy, krol Dawid powstat 1 powiedziat: ,,Przysi¢gam
na Boga, ze Salomon zasiadzie na tronie 1 bedzie krélowat po mnie, co
niniejszym zaswiadczam”.

I wydat rozkazy swoim stugom, aby wybrali i mianowali krélem
tego, o ktorym Dawid powiedzial. A oni, postuszni swemu panu, z
wielka pompa wywyzszyli Salomona. Ci za$, ktorzy sprzyjali jego
bratu, zostali zmuszeni do ucieczki i wtraceni w niewolg. Kogoz



reprezentuje owa Batszeba — ktora bylaby wzieta za cudzotoznice,
gdyby wybrano krélem innego — jesli nie wiare pogan? Zadne bowiem
cudzotostwo nie jest gorsze od zdrady Boga 1 prawej wiary, 1
uwierzenia w innego boga, ktory nie jest Stworca wszystkiego.

Lecz jak Batszeba tak 1 niektdrzy poganie z sercem pokornym i
skruszonym méwia Bogu: ,,Panie, Ty obiecates, Zze zostaniemy
chrzescijanami: dochowaj danej obietnicy. Jesli jakis inny kroél, to
znaczy inna wiara powstataby nad nami, jesliby$ oddzielit si¢ od nas,
bylibysmy doprowadzeni do nedzy i pomarliby$my, jak cudzotoznica,
ktora w miejsce syna z prawego toza wzigla tego z nieprawego. I cho¢
zyjesz na wieki, bytby$ jakby umarty dla nas, a my dla Ciebie,
poniewaz oddalasz si¢ wraz z Twoja taska od naszych serc, a my
przez nasza nieufnos¢ wobec Ciebie opowiadamy si¢ przeciwko
Tobie. Spelnij zatem swoja obietnice 1 wzmocnij nasza stabos¢,
oswiec¢ nasze ciemnosci. Jesli bowiem si¢ oddalisz, zginiemy”.

Ustyszawszy to, Ja — jak drugi Dawid — chce powsta¢ w moje;j
tasce 1 mitosierdziu. Przysiggam zatem na moje Bostwo, ktore jest w
moim czlowieczenstwie, i na Ducha mego, ktory jest w Bostwie, a ci
Trzej nie sa trzema Bogami, lecz jednym Bogiem, ze dochowam dane;j
obietnicy. Posle bowiem moich przyjaciot, ktorzy wprowadza mego
syna Salomona, to znaczy pogan, na miejsce, czyli do Kosciota, ktory
sktada si¢ z siedmiu sakramentow, jak z siedmiu drzew, a mianowicie:
chrztu, pokuty, bierzmowania, sakramentu ottarza, kaptanstwa,
matzenstwa i namaszczenia, 1 beda odpoczywac na moim tronie, czyli
w prawej wierze swigtego KosSciota; zli chrzescijanie zas beda ich
niewolnikami. Ci jecze¢ beda w n¢dzy, ktora zacznie si¢ w czasie
obecnym 1 trwac bedzie na wieki. Poniewaz teraz jest czas czuwania,
niech zatem przyjaciele moi nie $pia 1 niech si¢ nie rozleniwiaja, gdyz
wielka nagroda czeka na nich za ich pracg.

Stowa Syna w obecnosci oblubienicy, mowiqce o krolu, ktory jest na polu z
przyjaciotmi po prawej i nieprzyjaciotmi po lewej stronie, oraz o tym, jak
Chrystus, wyobrazany przez tego krola, ma chrzescijan po prawej, a pogan po



lewej stronie, i jak po odrzuceniu chrzescijan posle swoich kaznodziejow do
pogan.

Ksiega 2 — Rozpziat 6

Syn mowit: Ja jestem jak krol, ktory przebywat na polu, majac po
prawej stronie przyjaciol, a po lewej nieprzyjaciot. Nagle jakis glos
zawotal po prawej, gdzie wszyscy byli dobrze uzbrojeni, mieli hetmy
przywiazane 1 twarze zwrocone ku Panu. Glos tak wotat: ,,Zwroccie
si¢ do mnie 1 uwierzcie mi, a dam wam zloto”. Kiedy to ustyszeli,
zaraz zwrocili si¢ ku niemu, a glos 6w tak powiedziat: ,,Jesli chcecie
zobaczy¢ ztoto, odwiazcie wasze hetmy, a jesli chececie je posiase,
przywiaze wasze hetmy do mojej woli”. Kiedy ci na to przystali, on
zwiazat im helmy w taki sposdb, ze przednie otwory stuzace do
patrzenia byly z tytu glowy, za$ tylne czgsci hetmu nie pozwalaty im
niczego zobaczy¢. On za§ w dalszym ciagu wotat, prowadzac ich do
siebie.

Niektorzy opowiedzieli Panu, swemu Krolowi, o tym, co si¢
wydarzyto, a mianowicie ze jego ludzie zostali zabrani przez
nieprzyjaciol. On zas powiedziat do swych przyjaciot: ,,Pojdzcie do
nich 1 wzywajcie ich w taki sposob: «Odwiazcie wasze hetmy 1
zobaczcie, ze zostaliscie oszukani. Zwroccie si¢ do Mnie, a Ja przyjmeg
was w pokoju»”. Lecz oni nie chcieli stucha¢ 1 wySmiewali ich.
Studzy doniesli o tym Panu, ktory rzekt: ,,Dobrze, skoro Mna
wzgardzili, zwroccie sie teraz do tych po lewej stronie 1 powiedzcie
im trzy rzeczy: droga prowadzaca do zycia jest przed wami, brama
jest otwarta 1 Pan sam chce osobiscie wyj$¢ wam na spotkanie.
Wierzcie zatem mocno, ze droga jest przygotowana, miejcie stale
nadziej¢, ze brama jest otwarta 1 ze On mowi prawde. Wyjdzcie
naprzeciw Panu z mitoscia, a On z mitoscia 1 pokojem przyjmie was 1
zaprowadzi do wiecznego pokoju”.

Ci, styszac stowa postancow, uwierzyli 1 zostali przyjeci w pokoju.

Ja jestem owym krolem, ktory miat chrzescijan po prawej stronie
1 przygotowat dla nich dobra wieczne. Ich helmy byty przywiazane i
mieli zwrocone ku Mnie swoje twarze, kiedy mieli doskonata wole
czynienia woli mojej, okazywania postuszenstwa moim



przykazaniom, a ich pragnienie catkowicie byto zwrdcone ku niebu.
Lecz glos diabta, czyli pycha, rozbrzmial w Swiecie. Diabet ukazal im
bogactwo §wiata, przyjemnosci ciata, ku ktorym skierowali swoje
uczucia i ulegli pysze. Dla niej zdjeli wowczas hetmy, kiedy przekuli
na czyny swoje wewnetrzne uczucia 1 wybrali rzeczy doczesne, a nie
duchowe. Gdy wiec zdj¢li hetmy Bozej woli 1 bron cnoty, wzigta w
nich gor¢ sama pycha, ktoéra podporzadkowata ich sobie do tego
stopnia, ze chcieli z luboscia grzeszy¢ az do konca 1 chetnie zyliby na
wieki, aby stale moc grzeszy¢. Za¢mito ich to tak, ze otwory hetmow,
przez ktore mieli widzie¢, byty z tyhu, natomiast z przodu byty jedynie
ciemnosci.

Czym bowiem sa te otwory hetmow, jesli nie rozwazaniem rzeczy
przysztych, roztropnoscia 1 przezornoscia w sprawach obecnych?
Pierwszy otwor to rozwazanie tak pociagajacej wiecznej nagrody oraz
tak przerazajacej wiecznej kary 1 straszliwego sadu Bozego. Przez
drugi otwor rozumie si¢ nalezne rozwazanie, jakie sa polecenia 1
zakazy, jak lekcewazy sie przykazania i jak si¢ z tego poprawic. Lecz
te otwory sa z tyhu potylicy, gdzie nie widzi si¢ niczego. Dlatego tez
sa oni skazani na niepamigtanie o rzeczach niebieskich. Mitos¢ Boga
staje si¢ chlodna, przez co z tatwoscia zaczynaja cenic i1 przyjmowac
mitos$¢ swiata, ktora prowadzi ich jak dobrze nasmarowane koto do
wszystkiego, czego zapragna.

Lecz przyjaciele moi, widzac wyrzadzana mi krzywde, utrate
dusz 1 tyrani¢ diabta, kazdego dnia zanosza do Mnie modlitwy za
nich. Dotarty one do nieba i do moich uszu. Przychyliwszy si¢ do ich
prosb, posytatem im kazdego dnia moich kaznodziejow, ukazywatem
znaki 1 przymnazatem mej taski. Lecz oni, wzgardziwszy tym
wszystkim, doktadali grzech do grzechu.

Dlatego zapowiem teraz moim stugom 1 rzeczywiscie to uczynie:
Pojdzcie, studzy moi, na lewg strong, to znaczy do pogan, ktorzy
stojac po lewej stronie, byli do tej pory pogardzani. Idzcie wigc 1 tak
mowcie: ,,Pan nieba 1 Stworca wszystkich chce, abySmy wam
powiedzieli: «Droga do nieba stoi przed wami otworem; chciejcie nia
p0Oj$¢ z wolng wiara! Brama niebios jest rozwarta, miejcie silng
nadzieje, a wejdziecie przez nia! Krol nieba 1 Pan aniotéw chce



osobiscie wyj$¢ wam na spotkanie, aby ofiarowa¢ wam pokoj 1
wieczne btogostawienstwon.

Wyjdzcie Mu naprzeciw 1 przyjmijcie z wiara, przez ktora
pokazat wam, ze droga do nieba jest gotowa: przyjmijcie Go z
nadzieja, z ktéra spodziewacie si¢ teraz, ze On, tak pragnac, da wam
niebo. Kochajcie Go z calego serca 1 wprowadzajcie w czyn tg¢ mitosc,
a wejdziecie przez bramy Boga, przez ktore zostali wygnani
chrzescijanie, ktorzy nie chca tam wej$¢ 1 czynia si¢ niegodnymi przez
swe uczynki”. Zaprawdg, powiadam wam, wypetni¢ me stowa 1 nie
zapomng ich. Przyjmeg was jak dzieci 1 bede dla was tym Ojcem,
ktorym chrzes$cijanie w swojej ghlupocie wzgardzili.

Wy zatem, przyjaciele moi, ktorzy jestescie w swiecie, idzcie
spokojnie 1 wotajcie, gloscie im moja wole 1 krzyczcie do nich, aby si¢
przylaczyli. Ja bed¢ w waszym sercu 1 na waszych wargach: bgde
waszym przywodca w zyciu 1 zachowam was w momencie Smierci.
Nie opuszczg¢ was, idzcie z odwaga, poniewaz poprzez trud rosnie
chwata. Mogibym bowiem uczyni¢ wszystko nagle 1 jednym moim
stowem; ale chcg, aby z walki wzrastata wasza nagroda 1 przez wasza
odwage moja chwata.

Nie dziwcie sig, ze mowig. Jesliby bowiem kto§ w Swiecie z
prawdziwa madro$cia zastanowit sig, jak wiele jest dusz, ktore
kazdego dnia moga p6js¢ do piekta, zobaczyltby, ze jest ich wigcej niz
piasku morskiego, niz piasku na plazach. Taka bowiem jest
sprawiedliwo$¢. Oni oddzielaja si¢ od swego Boga 1 Pana. Ja mowig,
aby zmniejszata si¢ rzesza diablta, a zwigkszato moje wojsko. Niech
dla wlasnego szczgscia mnie postuchaja 1 niech zmadrzeja.

Stowa Chrystusa do oblubienicy o niezmiennosci i wiecznosci Jego
sprawiedliwosci oraz o tym, jak w Jego cztowieczenstwie ta sprawiedliwos¢
zostata oswiecona mitosciq, jak litosciwie sprawuje swe milosierdzie wobec

potepionych i jak z tagodnosciq nawotuje do milosierdzia swoich wybranych
Zotnierzy.



Ksiega 2 — Rozpziar 12

Ja jestem prawdziwym Krolem. Nikt inny nie jest godzien by¢
nazwany Kroélem, tylko Ja, poniewaz moja jest wszelka wladza 1
czes¢. To Ja osadzilem pierwszego aniota, upadtego z powodu pychy,
pozadliwos$ci 1 zawisci. To Ja osadzitem Adama, Kaina 1 caly §wiat,
zsylajac potop z powodu ich grzechu. To Ja pozwolitem, aby lud
Izraela znalazt si¢ w niewoli 1 przez niezwykle znaki cudownie go z
niej wyzwolilem. We Mnie byla 1 jest wszelka sprawiedliwos¢, bez
poczatku 1 konca. Nigdy si¢ ona we Mnie nie za¢mi, lecz zawsze
pozostanie prawdziwa 1 niezmienna, cho¢ zdaje si¢ w tym czasie
bardziej tagodna, niemal jakby Bog byt bardziej cierpliwy w sadzeniu.

Ale nie oznacza to zmiany mojej sprawiedliwosci — ktora nigdy
si¢ nie zmienia — lecz jeszcze bardziej dowodzi mojej mitosci. Przez tg
sprawiedliwos$¢ 1 prawde dokonuje teraz sadu nad Swiatem, tak jak
wowczas, gdy pozwolitem, aby lud mgj stat si¢ niewolnikiem w
Egipcie 1 gdy ngkalem go na pustyni. Lecz zanim dokonatem
wcielenia, ukryta byta mitos¢, ztaczona ze sprawiedliwoscia, jak
swiatto schowane lub przystoni¢te chmura. Kiedy przyjatem
cztowieczenstwo, to wprawdzie zmienito si¢ dane prawo, jednak nie
zmienila si¢ przez to sama sprawiedliwos¢. Jasniej 1 wyrazniej
natomiast ukazata si¢ mitos¢ przez Syna Bozego. A to z trzech
powodow.

Po pierwsze: poniewaz zostato ztagodzone Prawo, wczesniej
surowe dla buntownikow 1 zatwardziatych, trudne dla nich do
przyjecia z powodu wysuwanych przez nich pysznych zadan. Po
drugie: poniewaz Syn Bozy cierpiat 1 umart. Po trzecie: poniewaz sad,
obecnie mocniej niz niegdys inspirowany mitosierdziem, wydaje sig
bardziej wielkoduszny i tagodniejszy wzgledem grzesznikow.

Bardzo surowa 1 wymagajaca wydaje si¢ bowiem sprawiedliwos¢
wzgledem prarodzicoOw oraz w wodach potopu. Lecz ta sama
sprawiedliwos$¢ jest ze Mna 1 zawsze byla, rowniez w $mierci tych, co
zgineli na pustyni. Lecz teraz bardziej widoczna jest dobro¢ 1 mitosc,
ktore wowczas §wiadomie 1 mitosiernie kryty si¢ w sprawiedliwosci.



Choc¢ w sposob bardziej ukryty, nigdy nie wymierzytem
sprawiedliwosci bez milosierdzia ani obecnie nigdy tego nie czynig,
tak jak nie czyni¢ mitosierdzia bez sprawiedliwosci.

Mozesz si¢ mnie teraz zapytac: jakie jest to moje mitosierdzie wobec
potepionych, jesli nigdy nie wymierzam sprawiedliwosci bez
mitosierdzia?

Odpowiem ci przyktadem. Wyobraz sobie, ze jakis sedzia zasiada
w sadzie 1 widzi, ze jego brat ma by¢ osadzony. S¢dzia mu powie: ,, Ty
jeste§ moim bratem, a ja jestem twoim sedzia. Cho¢ wewngtrznie cig
kocham, nie mogg ani nie przystoi mi wystapic¢ przeciwko
sprawiedliwos$ci. Ty sam widzisz w swoim sumieniu wszelka
sprawiedliwos¢ zgodnie z twoimi zastugami 1 zgodnie z tym trzeba cig
osadzi¢. Gdyby dalo sig to jako$ zatatwic, chetnie wydatbym wyrok
sprzyjajacy”.

Otoz Ja jestem jak ten s¢dzia. Cztowiek jest moim bratem z racji
cztowieczenstwa. Kiedy przychodzi do Mnie na sad, jego sumienie
oskarza go z powodu winy 1 rozumie, jaki wyrok go czeka. Ja tez to
wiem, bo jestem sprawiedliwy. Jak w powyzszym poroOwnaniu
odpowiadam duszy, ktéra oskarza siebie sama: Ty widzisz wszelka
niesprawiedliwos¢ w swoim sumieniu, powiedz zatem, jaka masz
zastuge? Dusza wowczas mi odpowie: ,,Moje sumienie wydaje swoj
wyrok, a jest on taki, ze zasluguje na kare, poniewaz nie okazatam ci
postuszenstwa”. Ja za§ dodam: Ja, twdj sedzia, wzialem na siebie
wszelka karg 1 dalem ci poznac¢ twoje niebezpieczenstwo oraz droge,
jaka powinna$ p0j$¢, aby nie zastuzy¢ na kare. Sprawiedliwos¢
bowiem domaga si¢, aby$ nie weszta do nieba, zanim nie splacisz
winy. Tymczasem Ja ja splacitem za ciebie, gdyz ty nie bytas do tego
zdolna.

Ja ukazalem ci przez prorokow wszystko, co miato mnie spotkac i
nie ominatem niczego z tego, co oni zapowiedzieli. Ukazalem ci cata
mozliwa mitos¢, aby$ zwrocita si¢ do Mnie. Ale poniewaz si¢ ode
Mnie oddalitas, teraz jestes przedmiotem sprawiedliwosci, gdyz
wzgardzita§ mitosierdziem. Tym niemniej Ja jestem tak mitosierny, ze
umartbym raz jeszcze, gdyby to bylo mozliwe; co wiecej,
wycierpiatbym raczej za ciebie jeszcze wigksza meke od tej na krzyzu,



anizeli miatbym osadzi¢ ci¢ taka sprawiedliwoscia. Ale zgodnie ze
sprawiedliwoscia nie jest mozliwe, abym umart powtornie.
Mitosierdzie jednak mowi, ze gdyby to byto mozliwe, chetnie
uczynitbym to dla ciebie. Oto jak jestem mitosierny i1 peten mitosci
takze wobec potgpionych. Cokolwiek czynig, czyni¢ to na znak mojej
mitosci. Od poczatku kochatem cztowieka, nawet kiedy wygladatem
na rozgniewanego; nikt jednak nie przejmuje si¢ i1 nie jest wrazliwy na
moja mitosc.

A zatem poniewaz jestem sprawiedliwy 1 mitosierny,
przestrzegam tych, ktoérzy zwa si¢ zolnierzami, ktorzy wzywaja mego
mitosierdzia, aby nie dosiggta ich moja sprawiedliwos¢. Jest ona stata
jak gora, plonaca jak ogien, straszliwa jak grzmot, nagla jak napiety
tuk z naszykowana strzata.

Przestrzegam ich na trzy sposoby. Pierwszy: jak Ojciec dzieci, aby
wrocili do Mnie, poniewaz jestem ich Ojcem 1 Stworca, 1 dam im
dziedzictwo, jakie si¢ im nalezy. Drugi: proszg ich jak brat, aby
wspomnieli na plagi i dzieta moje oraz by wrdcili, a przyjme ich jak
brat. Trzeci: jak Pan prosze ich, by wrocili do swego Pana, ktéremu
przysig¢gaja wiarg, ktoremu winni sa czes¢ 1 ktoremu zobowiazali sig
pod przysiega. Dlatego, zotnierze, wrdécie do Mnie, waszego Ojca,
ktory z mitoscia was wychowat. Uwazajcie Mnie za swego brata,
ktory stat si¢ waszym bliznim. Wroccie do Mnie, tagodnego Pana.

Jest bowiem wielka niepoprawnoscia dawac¢ wiarg 1 oddawac
cze$¢ innemu Panu. Wy bowiem przyrzekliscie Mi broni¢ mojego
Kosciota i pomaga¢ stabym. Tymczasem oto oddajecie czes¢ mojemu
nieprzyjacielowi. Ponizacie moja choragiew, a wywyzszacie sztandary
mojego wroga. Przeto wrdoccie do Mnie, o zohierze, z prawdziwa
pokora, bo odeszliscie przez pyche. Jesli wydaje si¢ wam trudne
wycierpie¢ cos dla Mnie, pomyslcie o tym, co Ja uczynitem dla was.
Dla was poszedtem na krzyz z zakrwawionymi stopami; dla was
datem sobie przybic€ r¢ce 1 nogi; dla was nie mialem zadnej litosci dla
moich cztonkéw. A wy o wszystkim tym zapomnieliscie i
odsungliscie si¢ ode Mnie. Wrdccie zatem, a okaz¢ wam potrdjna
pomoc.



Po pierwsze, dam wam moc przeciwko nieprzyjaciotom
cielesnym 1 duchowym. Po drugie, wielkodusznos¢, dzigki ktore;
niczego nie bedziecie si¢ Igkac¢ oprocz Mnie 1 bedzie si¢ wam
wydawac stodycza praca dla Mnie. Po trzecie, dam wam madros¢,
dzigki ktorej zrozumiecie prawdziwa wiare 1 wol¢ Boga. Wrdccie
zatem 1 badzcie m¢zni!

Ja, ktory was napominam, jestem Tym, ktoremu stuza aniolowie. Ja
wyzwolitem waszych ojcow, osadzitem ich, poniewaz byli
niepostuszni 1 unizylem, poniewaz byli wyniosli. Ja bylem pierwszy w
walce 1 pierwszy w mece. Pojdzcie wiec za Mna, abyscie si¢ nie
rozplyneli jak wosk w ogniu. Dlaczego nie dochowali$cie wiernosci
waszym obietnicom? Dlaczego wzgardziliscie przysigga? Czy ja
jestem kim$ mniejszym i bardziej niegodnym niz wasz doczesny
przyjaciel, ktoremu dochowujecie wiary?

Wobec Mnie za$, ktory dalem wam Zycie 1 czes¢, 1 darzg was
zdrowiem, nie dochowujecie obietnic. Dlatego, moi dobrzy zothierze,
zachowujcie je, a jesli nie zdotacie tego dokonac, przynajmniej
starajcie si¢ wasza wola; Ja bowiem, litujac si¢ nad niewola, w jakiej
trzyma was diabel, przyjmg¢ wolg¢ w miejsce uczynkow. Jesli do Mnie
wrocicie z mitoscia, pracujcie dla wiary mojego Kosciota. Ja wyjde
wam na spotkanie jak Ojciec, razem z catym moim wojskiem.

I dam wam w nagrode pie¢ dobr. Po pierwsze, wieczna cze$¢
nigdy nie przestanie rozbrzmiewa¢ w waszych uszach. Po drugie,
nigdy nie ustanie wasze ogladanie oblicza 1 chwaly Boga. Po trzecie,
nigdy nie ustanie uwielbienie Boga na waszych ustach. Po czwarte,
dusza wasza bedzie mie¢ wszystko, czego zapragnie, a niczego innego
pragnac nie bedzie ponad to, co juz ma. Po piate, juz nigdy nie
odlaczycie si¢ od waszego Boga, a rado$¢ bedzie nieskonczona i
wasze zycie bedzie w radosci wieczne;.

Taka oto, zolnierze, bedzie nagroda, jesli broni¢ bedziecie wasze;j
wiary we Mnie 1 pracowac bedziecie dla mojej czci bardziej niz dla
waszej. Jesli macie rozum, pamigtajcie, ze Ja jestem wobec was
cierpliwy, cho¢ Mnie obrazacie bardziej niz to czynicie wobec siebie
nawzajem. Lecz cho¢ jestem wszechmocny 1 moja sprawiedliwos¢
domaga si¢ zemsty na was, to jednak moje mitosierdzie, ktore jest



owocem dobroci 1 madrosci, raz jeszcze wam przebaczy. Dlatego
proscie Mnie o mitosierdzie, gdyz z mitosci daj¢ wam to, o co
powinniscie Mnie z pokora prosic.

Stowa Chrystusa do oblubienicy o drodze do nieba, otwartej przez Jego
narodziny oraz o plonqcej mitosci, ktorq nam okazat przez cierpienie wielu mak
od swych narodzin do smierci za nas, takze o tym, jak obecnie szeroka jest
droga do piekia, a sciezka do nieba waska.
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Dziwisz si¢, dlaczego méwig ci 1 ukazuj¢ te rzeczy. Moze dla
ciebie same;j? Nie, lecz takze dla pouczenia i zbawienia innych. Swiat
bowiem byt jak pustynia, w ktorej istniala tylko jedna droga,
prowadzaca do ogromnej przepasci. W tej otchtani byly dwa miejsca.
Jedno tak mroczne, ze nie miato dna, a kto w nie wpadl, nigdy si¢
stamtad nie wydostal. Drugie nie bylo tak glebokie ani tak straszliwe
jak pierwsze, a kto w nie wpadt, miat jeszcze nadzieje 1 pragnienie,
mial pewne odroczenie, nie n¢dzg; cierpiat tam z powodu ciemnosci,
ale nie meki.

Ci, ktorzy zamieszkiwali to drugie miejsce, wzdychali kazdego
dnia do przepigknego i niedalekiego miasta, petnego wszelkiego
dobrodziejstwa 1 wszelkiej rozkoszy. Wotali gtosno, poniewaz znali
droge, ktoredy dojs¢ do tego miasta. Lecz samotnos$¢ oraz gesty i
ciemny las nie pozwalaty im do niego dotrze¢, ani tez nie mieli dos¢
sil, zeby przebyc¢ t¢ droge. Ale co mowili? Faktycznie méwili tak: ,,0
Boze, przyjdZz nam z pomoca. Ukaz nam drogg, oswie¢ nas, czekamy
na Ciebie. My bowiem nie mamy innego zbawienia, jak tylko w
Tobie”. To wotanie dochodzito do moich uszu w niebie 1 sktonito
Mnie do mitosierdzia.

Wzruszony tym wolaniem, zstapitem na t¢ pustynig jak
pielgrzym. Lecz zanim zaczalem i$¢ 1 pracowac, rozbrzmiat przede
Mna glos mowiacy: ,,Siekiera jest juz przytozona do pnia drzewa”.
Byt to glos Jana Chrzciciela, ktory postany przede Mna na tg pustynig,



wotal: ,,Siekiera jest juz przytozona do pnia drzewa”, jakby chciat
powiedziec: ,,Niech cztowiek bgdzie przygotowany, poniewaz siekiera
jest juz gotowa 1 przyszedt Ktos, kto przygotuje droge prowadzaca do
miasta 1 usunie wszystkie przeszkody”.

Kiedy za$ przyszedtem Ja, pracowatem od switu do zmierzchu, to
znaczy od Wcielenia az po $mier¢ na krzyzu. Dokonalem zbawienia
cztowieka, unikajac — na poczatku mojego przyjscia na t¢ pustyni¢ —
zasadzek nieprzyjaciol moich, a mianowicie przesladowcy Heroda,
diabta kusiciela oraz przesladowan ze strony ludzi. Nastepnie
wykonatem wiele roznych prac, karmitem sig, zaspokajatem
pragnienie 1 doswiadczalem innych potrzeb natury, bez grzechu, aby
pouczy¢ w wierze 1 ukazac¢, ze przyjatem prawdziwa nature.
Nastepnie, kiedy przygotowywatem droge do miasta niebieskiego 1
usuwalem przeszkody, krzaki 1 ktujace ciernie ranity mi boki, a
okrutne gwozdzie przeszywaly mi r¢ce 1 nogi.

Moje zgby i1 kolana byty maltretowane. Ja jednak, znoszac to
wszystko z cierpliwos$cia, nie wycofatem sig, ale jeszcze bardziej
zarliwie postgpowatem naprzod jak zglodnialy zwierz, ktory widzac
mysliwego kierujacego nan swa widcznie, aby go zaatakowac, rzuca
si¢ sam na t¢ wlocznie. I im bardziej tamten wpycha wtocznie, tym
silniej zwierz rzuca si¢ w jego strong, popychany pragnieniem
chwycenia cztowieka, az wngtrznosci 1 cate ciato zostaly przez nia
przeszyte.

Plonatem wigc tak wielka mito$cia w duszy, ze widzac 1
doswiadczajac bezdusznych mak, jakie cztowiek swiadomie Mi
zadawat, aby Mnie zabi¢, bytem jeszcze bardziej gotow cierpiec za
zbawienie dusz.

Tak zatem szedtem przez pustyni¢ tego Swiata, w pracy, w ubostwie. |
przygotowatem droge moja krwia i moim potem. A stusznie mozna
byto nazwac §wiat pustynia, gdyz tak byl pozbawiony wszelkiej
cnoty: byl pustynia wad, gdzie istniata tylko jedna droga, po ktore;
wszyscy zstepowali do piekta, skazani na meki, dobrzy zas na same
ciemnoscl.

Wystuchawszy zatem z lito$cia naglacego wotania o przyszte
zbawienie, przyszedtem jak pielgrzym, aby pracowac 1 —



nierozpoznany co do mej mocy i Béstwa — przygotowatem droge
prowadzaca do nieba. Przyjaciele moi, widzac te drogg i trudnosci mej
pracy, zwazajac na bystro$¢ mojej duszy, poszli za Mna z rados$cia i
przez dtugi czas. Lecz teraz wygast ten gtos, ktory wotat: ,,Badzcie
gotowi!” Moja droga zostala zmieniona 1 wyrosty znow ciernie i
kolce, a nie ma, kto by nia szedt.

Droga do piekla natomiast si¢ otwarla, jest szeroka 1 wielu nig
podaza. Lecz aby moja droga nie zostata zupelnie zapomniana 1
porzucona, niektorzy moi przyjaciele, pragnac niebieskiej ojczyzny,
przechodza nig jeszcze, jak ptaki 1 przelatujace z jednego ciernia na
drugi, niemal w ukryciu i stuzac z lekiem, poniewaz chodzenie droga
Swiata wszystkim wydaje si¢ szczesciem 1 radoscia. Dlatego moja
droga stata sig ciasna, a ta Swiatowa szeroka. Teraz wotam na pustyni,
to znaczy w §wiecie, do przyjacidt moich, aby wyrwali ciernie 1 kolce
z drogi prowadzacej do nieba 1 aby ja proponowali innym. Napisane
jest bowiem: Blogostawieni, ktorzy Mnie nie widzieli, a uwierzyli.
Tak, szczesliwi sa ci, ktorzy teraz wierza moim stowom i1 wypetniaja
moje dzieta. Ja bowiem jestem jak matka, ktora wychodzi naprzeciw
zbtakanemu synowi, stawia mu pochodni¢ na $ciezce, aby widziat
droge 1 wychodzi mu na spotkanie z mitoscia, skracajac mu drogg,
podchodzi do niego 1 obeymuje go, gratuluje mu.

Tak Ja postepuj¢ wobec tych, ktorzy do Mnie wracaja. Z mitoscia
wyjde¢ naprzeciw moim przyjaciotom, oswiece ich serca 1 dusze
madroscia Boza. Chce objac ich wszelka chwata 1 zaprowadzi¢ na
niebieskie zgromadzenie, gdzie nie ma nieba ponizej i powyzej ani
ziemi ponizej; jest tylko widzenie Boga, w ktorym nie ma pozywienia
ani napoju, lecz niebianska rozkosz.

Przed ztymi natomiast otwiera si¢ droga do piekta, dokad upadli 1 skad
nigdy wigcej nie wyjda. A pozbawieni chwaty 1 taski, petni beda
nedzy 1 wiecznej hanby.

Mowig te rzeczy 1 ukazuje moja mito$¢ po to, aby wrocili do Mnie ci,
ktorzy Mnie porzucili. Niech uznaja, ze Ja jestem ich Stworca, o
ktorym zapomnieli.



Trzy godne podziwu dziela, jakich dokonat Chrystus wobec oblubienicy, oraz
Jjak nie mozna znies¢ widoku aniotow z powodu ich pickna ani widoku demonow
z powodu ich brzydoty i jak Chrystus przyjmuje pewnq wdowe.
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Trzy godne podziwu rzeczy ci uczynitem. Popatrz wigc duchowo.
I postuchaj takze duchowo.
Ty styszysz cielesnie mego Ducha w twej zyjacej piersi. Wizja, ktora
widzisz, nie pojawia si¢ taka, jaka jest. Gdybys bowiem zobaczyta
duchowe pigkno aniotow 1 dusz §wigtych, twoje ciato nie byloby
zdolne tego znies¢, lecz z radosci na ten widok pektoby jak naczynie
rozbite 1 brudne. Gdyby$ ponadto zobaczyta demony takimi, jakimi sa
naprawdg, zytabys$ z przeogromna udrgka lub umartabys natychmiast z
powodu ich straszliwego widoku.
Dlatego widzisz rzeczy duchowe tak, jakby byty cielesne. Widzisz
aniotow 1 dusze, jakby byty ludzmi, ktdérzy maja zycie 1 dusze,
podczas gdy aniotowie zyja duchem. A demony wydaja ci si¢
formami skierowanymi ku $mierci 1 §miertelnymi jak zwierzeta 1 inne
stworzenia. Te jednak maja ducha $miertelnego, tak iz po $mierci
ciala, umiera takze duch. Tymczasem demony nie umieraja w duchu;
umieraja bez konca 1 bez konca zyja.

Stowa duchowe sa ci przekazywane w poréwnaniach, gdyz w
przeciwnym razie twoj duch nie bylby w stanie ich poja¢. Lecz rzecza
najbardziej cudowna jest to, ze moj Duch jest styszany w twoim sercu.
Wtedy ona zapytata: ,,Panie moj 1 Synu Dziewicy, dlaczego raczyles
zamieszka¢ w tej niegodnej wdowie, jakoz niewiele we Mnie dobrych
czyndéw 1 mato Swiadomego rozumu, i przez tak dtugi czas oddawatam
si¢ wszelkiego rodzaju grzechom?” On zas odpowiedziat: Mam trzy
rzeczy. Przede wszystkim mogg ubogaci¢ biednych, uczyni¢ zdolnym
1 rozumnym ghupca i nierozumnego. Jestem mocen takze odmtodzi¢
starca. Jak bowiem feniks gromadzi w gniezdzie suche liscie, wsrod
ktorych jest jeden z drzewa, ktdre na zewnatrz jest suche, a w srodku
zielone.

Promienie stonca docieraja w pierwszej kolejnosci wtasnie do
niego, przez co si¢ rozpala, a nastepnie od niego oswiecajq si¢



wszystkie liScie. Tak samo konieczne jest, aby$ gromadzita cnoty,
dzigki ktorym bedziesz mogta odrodzi€ si¢ z grzechow; wsrod tych
cndt powinnas mie¢ drewno, ktore w srodku jest §wieze, a na
zewnatrz suche. Takie niech bedzie tez serce: na zewnatrz suche od
wszelkiej rozkoszy Swiata, wewnatrz pelne wszelkiej mitosci, tak aby
niczego innego nie chciato ani nie pragneto, tylko Mnie. Wtedy
natychmiast dotknie go ogien mojej mitosci 1 rozpalisz si¢ wszelkimi
cnotami, dzigki ktorym spalona 1 oczyszczona od grzechow
powstaniesz z martwych jak nowy ptaszek, zrzuciwszy powloke
przyjemnosci.

Uzalanie si¢ Boga z powodu trzech rzeczy, ktore sq teraz w swiecie i o tym, jak
wybrat sobie od poczqtku trzy stany, a mianowicie: kaptanow, Zotnierzy i
robotnikow. O mekach przeznaczonych dla niewdziecznych, a takze o chwale
ofiarowanej wdziecznym i udzielanej pokornym.
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Ukazato mi si¢ wielkie wojsko niebieskie, do ktorego Pan tak
przemowit:
Cho¢ wszystko znacie 1 widzicie we Mnie, niemniej jednak, poniewaz
tak mi si¢ podoba, bede si¢ przed wami uzalal z powodu trzech
1Zeczy.
Po pierwsze: zbudowane przed wiekami w niebie przestodkie ule, z
ktorych wylecialy nieuzyteczne pszczoty, sa puste. Po drugie: gleboka
otchtan, dla ktorej nie starczy ani kamieni, ani drzew, otwarla si¢ 1
wpadaja w nia dusze, jak $nieg z nieba spada na ziemig. I jak $nieg
topi si¢ na stoncu, tak dusze w tej wielkiej udrece pozbawiane sa
wszelkiego dobra, i coraz to doktadane sa im nastgpne cierpienia.

Po trzecie: zalg si¢, ze niewielu jest takich, ktorzy zastanawiaja
si¢ nad pustymi miejscami pozostawionymi przez ztych aniotdéw i nad
upadkiem dusz. Stusznie si¢ zatem uzalam.

Od samego bowiem poczatku wybratem sobie trzech ludzi, to znaczy
trzy stany w swiecie. Najpierw wybratem kaptana, aby glosit moja
wolg 1 ukazywat ja czynami. Nastgpnie wybralem zolnierza, aby



bronit w swoim zyciu moich przyjaciot 1 byt gotowy na wszelki trud.
Wreszcie wybratem robotnika, aby pracowal swymi r¢koma na
utrzymanie swego ciala przez prace.

Pierwszy, czyli kaptan, stat si¢ teraz tredowaty 1 niemy, poniewaz
ktokolwiek probuje zobaczy¢ w kaptanie pigkno obyczajow 1 cnot,
doznaje przerazenia 1 burzy si¢, Igkajac si¢ do niego zblizy¢ z powodu
tradu pychy 1 chciwosci. Kiedy zas chce go postuchaé, widzi, ze stat
si¢ on niemy, jesli idzie o oddawanie chwaty Mnie, a gadatliwy, jesli
idzie o jego chwale. Jakze wigc otworzy¢ droge do osiagnigcia tak
wielkiej stodyczy, jesli staby jest ten, kto miatby i8¢ przodem; skoro
niemy jest ten, kto powinien krzycze¢, jakze moze by¢ styszana
niebianska harmonia?

Drugi, czyli obronca, drzy w sercu 1 ma puste rece, poniewaz boi
si¢ hatasu §wiata 1 utraty wlasnej czci. Jego rgce sa puste, bo nie
spetnia zadnego dobrego uczynku, lecz wszystko czyni dla swiata.
Kto zatem broni¢ bedzie teraz mojego ludu, skoro ten, co powinien
sta¢ na jego czele, boi sig?

Trzeci jest jak osiol, ktory schyla gtowe do ziemi i stoi ze ztaczonymi
czterema nogami. Rzeczywiscie do osta podobny jest mdj lud, ktéry
niczego innego nie chce, jak tylko ziemskich rzeczy, a zaniedbuje
niebieskie 1 szuka przemijajacych. Tak jakby miat cztery tapy: staba
wiarg, prézna nadziejg, zadnego dobrego uczynku 1 grzesznga wolg.
Dlatego paszcza obzarstwa i1 pozadliwosci jest wciaz rozwarta.

Oto, przyjaciele moi, jakze mozliwe jest oproznienie nienasyconej
otchtani 1 napethienie pustych uli?
Wtedy rzekta Matka Boza: Blogostawiony jestes, Synu moj, i stuszny
jest Twoj lament. Ja 1 Twoi przyjaciele nie mamy zadnego
usprawiedliwienia przed Toba dla rodzaju ludzkiego, jak tylko jedno
zdanie, ktorym mozesz go ocali¢. A mianowicie: ,,litosci, o Jezu
Chryste, Synu Boga zywego™.

To wotam ja 1 to wotaja Twoi przyjaciele.
Odpowiedzial Syn: Twoje stowa sa stodkie w moich uszach, tagodne
na ustach, sa ptomieniem w sercu. Ja mam jednego kaptana, jednego
zohierza, jednego robotnika. Pierwszy jest mity jak oblubienica, ktora



godny oblubieniec pozada z ptonaca mitoscia; jego glos jest jak glos
kogos, kto mowi 1 wota na puszczy. Drugi gotow jest oddac swoje
zycie za Mnie 1 nie bedzie si¢ lgkatl obelg Swiata: tego wyposaze w
bron Ducha Swietego.

Trzeci bedzie miat tak silng wiare, ze powie: ,,Wierze tak silnie, iz
niemal widzg rzeczy, w ktore wierze 1 poktadam nadziej¢ we
wszystkim, co Bog obiecal”. Bedzie tez miat wolg czynienia dobra,
postepowania w nim i unikania zta. Na ustach pierwszego z tych
trzech umieszczg trzy rzeczy, ktore bedzie mowit. Pierwsza rzecz:
powie, ze kto wierzy, niech wyraza w czynach swoja wiarg. Druga:
kto ma mocna nadzieje, niech bedzie wytrwaty w dobru wszelakim.
Trzecia: kto kocha doskonale 1 mitosiernie, niech zarliwie pragnie
tego, co kocha.

Drugi z tych trzech bedzie w pracy mocny jak lew, szybko
ubiegajacy zasadzki, mocny w wytrwatosci. Trzeci bedzie madry jak
waz, ktory opiera si¢ na ogonie 1 podniesie glow¢ ku niebu.

Ci wypelnia moja wolg, a za nimi pdjda inni. I cho¢ wymieniam ich
trzech, rozumiem przez nich wielu.

Potem moéwit do oblubienicy: St6j nieruchomo, nie przejmuj si¢
Swiatem ani zniewagami, bo Ja, twoj Bog 1 twdj Pan, znositem
wszelka obelzywosc.

Stowa chwalebnej Dziewicy do corki o swiecie, o tym, jak Chrystus zostat zdjety
z krzyza, o goryczy i stodyczy meki Syna; o tym, jak przez obraz dziewicy
rozumie sie dusze, a przez dwoje miodych mitos¢ Boga i swiata, oraz o
warunkach, jakie dusza powinna spetniac, podobnie jak dziewica.
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Mowita Maryja: O pigciu rzeczach powinnas myslec¢, corko moja.
Pierwsza: ze wszystkie cztonki Syna mego po $mierci staty sig
sztywne 1 zimne, 1 ze w czasie Jego meki krew, krzepnac, przyklejata
si¢ do cztonkoéw. Druga: jak ostro 1 okrutnie zostal zraniony w serce, a
zothierz zatrzymal si¢ dopiero wtedy, gdy wtocznia dotkneta zebra i



serce zostalo przebite. Trzecia: pomysl, jak zostat zdjety z krzyza. Ci
dwaj, ktorzy Go zdejmowali, uzywali trzech drabin. Jedna si¢gata
stop, druga pod pachy, a trzecia do potowy ciala. Pierwszy wszedt 1
trzymat Go w pot ciata. Drugi, wchodzac po innej drabinie, usunat
najpierw gwo6zdz z dloni drugiej reki.

A te gwozdzie przeszly znacznie na wylot przez belke. Kiedy
wigc ten schodzil, drugi podtrzymywat cig¢zar ciala, jak mogt. Trzeci
wszedt na drabing, ktéra siggata stop 1 usunat z nich gwozdzie. Ktadac
ciato na ziemi, jeden z nich trzymal Go od strony gtowy, drugi od
strony stop. Z kolei ja, ktora bylam Matka, trzymatam Go posrodku. |
tak we trojke zaniesliSmy Go na kamien, ktory przykrytam wczesniej
czystym przescieradtem. ZawingliSmy w nie Jego cialo, ale nie
zszywalam przescieradta. Wiedziatam bowiem, ze na pewno nie
ulegnie rozktadowi w grobie. Potem przyszta Maria Magdalena 1 inne
swigte niewiasty oraz wielu swigtych aniotow, przybywajac niczym
drobinki stonca, aby odda¢ czes¢ swemu Stworcy.

Nie mozna wyrazi¢ mojego smutku. Bylam jak rodzaca, ktéra
cata drzy w swoich cztonkach po porodzie. Cho¢ ledwie moze
oddycha¢, to jednak raduje si¢ wewnetrznie, ile tylko moze, poniewaz
wie, ze urodzit si¢ jej syn, wyszedl stamtad, dokad juz nigdy nie
powroci. Tak samo ja, cho¢ smutna z powodu smierci mego Syna, to
jednak poniewaz bylam §wiadoma, ze juz wigcej nie umrze, bedac
ZWyci¢zca na zawsze, cieszylam si¢ w duszy mej. I tak taczyly si¢ we
mnie rados¢ ze smutkiem. Moge powiedzie¢, ze po zlozeniu mego
Syna do grobu byty tam w grobie jakby dwa serca w jednym. Czy nie
mowi sig, ze gdzie jest skarb twoj, tam bedzie takze 1 serce twoje? Tak
moja mysl i moje serce byty zawsze w grobie Syna mego.

Potem Matka Boza dodata: Opowiem ci, dla przyktadu, o pewnej
dziewicy, ktora wyszta za maz za pewnego mezczyzng. Stangto przed
nig dwoch mtodziencow, Jeden z nich zapytany przez dziewice
powiedziat: ,,Radzg ci, aby$ nie wierzyta temu, ktorego wzigtas za
meza; on bowiem jest surowy w swoich sprawach, niezbyt hojny,
skapy w sprawianiu podarkow. Uwierz natomiast bardziej mnie,
stowom, jakie kieruj¢ do ciebie, a ukaze ci innego, ktory nie jest



surowy, lecz uprzejmy we wszystkim. On da ci od razu to, czego
pragniesz i szczodrze obdarzy tym, co tobie si¢ podoba 1 co lubisz”.

Ustyszawszy to, panna mtoda zastanowila si¢ 1 odpowiedziala:
,»Stodko jest stucha¢ twoich stow. Jestes osoba uprzejma i mito si¢
ciebie stucha. Zwazywszy na to wszystko, sadze, ze pojde za twoja
rada”. A kiedy usuwata obraczke z palca 1 dawata ja mtodziencowi,
ujrzata nad nim napis ztozony z trzech zdan. Pierwsze bylo takie:
,,Kiedy wejdziesz na wierzchotek drzewa, strzez sig, by nie chwytaé
si¢ suchej gatezi, bo w przeciwnym razie spadniesz”. Drugie zdanie
byto takie: ,,Nie 1dZ za rada nieprzyjaciela”. Trzecie zas: Nie wktadaj
twego serca do paszczy Iwa”. Widzac to, dziewica cofneta reke 1
zatrzymala obraczke, tak sobie myslac: ,,Te trzy zdania, ktore widze,
przestrzegaja mnie, ze by¢ moze ten, ktory chce mnie wziac za zong,
nie bedzie potem wierny. Wydaje mi si¢, ze jego slowa sa czcze 1 ze
potem peten nienawisci mnie zabije”.

Tak myS$lac, spojrzala raz jeszcze 1 zobaczyta inny napis z
kolejnymi trzema zdaniami. Pierwsze mowito: ,,Daj jemu to, co on dat
tobie”. Drugie: ,,Daj mu krew za krew”. Trzecie: ,,Nie zabieraj
wlascicielowi tego, co do niego nalezy™.

To zobaczywszy 1 ustyszawszy, znow pomyslata sobie dziewica:
,Pierwsze trzy zdania powiedzialy mi, jak unikna¢ Smierci; te trzy, jak
uzyskac zycie. Stuszne zatem bedzie, jesli pojde za stowami zycia”.
Dziewica zatem, korzystajac z madrej rady, wezwala do siebie stuge
tego, ktory jako pierwszy chciat ja mie¢ za zong; a kiedy zblizat si¢
ten drugi, ktory chciat ja oszukac, przegnata go.

Taka jest dusza, ktora poslubita swego Boga. Dwoma
mtodziencami, ktorzy przed nia stangli, sa przyjaznh Boza 1 przyjazn
Swiata. Przyjaciele §wiata zblizaja si¢ do niej coraz bardziej, méwiac o
bogactwach i zaszczytach tego Swiata; a ona niemal wyciaga ku nim
reke z obraczka swojej mitosci, 1 niemal juz na wszystko si¢ zgadza.
Lecz przychodzi jej z pomoca taska Syna mego. Widzi ten napis, to
znaczy styszy stlowa Jego milosierdzia, z ktorych rozumie trzy rzeczy.
Pierwsza: ze powinna by¢ roztropna, aby potem nie upas¢ w ruing,
chcac zbyt wysoko zaj$¢ 1 chwytajac si¢ rzeczy przemijajacych.



Druga: musi zrozumie¢, ze na §wiecie nie ma nic innego, jak
tylko cierpienia i dreczacy niepokoj. Trzecia: ze zta jest nagroda
diabta. Potem widzi inny napis, a mianowicie stowa otuchy. Pierwszy
napis zacheca ja do oddania wszystkiego Bogu, ktory dat je;
wszystko; drugi wzywa ja, by stuzyta Mu w swym ciele, za ktore On
przelat krew; trzeci radzi, by nie dawata innemu swej duszy
stworzonej 1 odkupionej przez Boga. Kiedy to ustyszy 1 rozwazy,
zbliza si¢ do niej studzy Boga 1 spodobaja si¢ jej, a oddalg si¢ od niej
studzy §wiata. Teraz dusza takiego jest jak dziewica, ktora zndéw ujela
za reke swego oblubienca. Powinna mie¢ ona trzy rzeczy.

Przede wszystkim biale szaty, aby nie wySmiewali si¢ z niej
studzy krola, jesliby w szatach dostrzegli co$ niegodnego. Ponadto
powinna by¢ skromna, tak jak tego chce oblubieniec, a jesli w jej
czynach znalazloby sie cos$ niestosownego, sam oblubieniec uwolni ja
od tego. Wreszcie powinna by¢ nieskazitelnie czysta, aby oblubieniec
nie znalazt w niej zadnej zmazy, ktora by sprawila, ze przestatby ja
kocha¢ 1 oddalit si¢ od niej. Powinna mie¢ tych, ktorzy zaprowadza ja
do komnaty oblubienca, aby nie zagubita si¢ w lokalach 1 matych
mieszkankach.

Ten za$, kto ma ja prowadzi¢, niech bedzie czegsto widziany,
stuchany 1 nasladowany. Kto idzie za kims, powinien miec¢ trzy
rzeczy. Pierwsze: niech nie bedzie gnusny 1 oporny w chodzeniu za
nim. Drugie: niech nie chowa si¢ przed wzrokiem przewodnika.
Trzecie: niech uwaznie $ledzi 1 rozwaza $lady, 1 niech starannie nimi
podaza.

Aby wigc dusza takiego cztowieka dotarta do komnaty oblubienca,
koniecznie musi by¢ kierowana przez przewodnika, ktory ja
zaprowadzi szczg¢sliwie do oblubienca, jej Boga.

Pouczenia Dziewicy udzielane corce na temat madrosci duchowej i doczesnej
oraz o tym, kogo powinno sie nasladowac i jak mqdros¢ duchowa, po odrobinie
trudu, prowadzi czlowieka do wiecznej szczesliwosci, a mqdros¢ doczesna do
potepienia.
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Mowita Maryja:
Pisza, ze kto chce by¢ madry, zrozumie madros¢ od tego, kto jest
madry. Powiem ci za pomoca przyktadu. Ktos chciat nauczyc si¢
madros$ci. Zobaczyt przed soba dwoch nauczycieli 1 powiedziat im:
,,Bardzo chg¢tnie nauczytbym si¢ madrosci, gdybym wiedzial, dokad
mnie zaprowadzi, jaki pozytek przyniesie i1 do jakiego celu
zawiedzie”. Odpowiedzial jeden z nauczycieli: ,,Jesli chcesz pdjs$¢ za
moja madroscia, zaprowadzi ci¢ ona na bardzo wysoka gore. Po
drodze jednak czu¢ bedziesz twardos¢ kamieni pod stopami,
napotkasz na trudnosci i przepascie w czasie wspinaczki. Jesli
nauczysz si¢ tej madrosci, bedziesz mial ciemnosci na zewnatrz i
swiatto w srodku. Jesli przylgniesz do niej mocno, bgdziesz miat,
czego zapragniesz. Jak koto ci¢ otoczy 1 bedzie coraz mocniej i
tagodniej ku sobie przyciagac, az napehni ci¢ radoscia ze wszystkich
stron”.

Drugi nauczyciel mowit: ,,Jesli pojdziesz za moja madroscia,
zaprowadzi ci¢ do kwitnacej 1 uroczej doliny, obfitujacej we
wszelkiego rodzaju owoce. Migkka jest droga pod stopami, mato
meczaca 1 prowadzi z gorki. Jesli zachowasz te¢ madros¢, bedziesz
mial to, co na zewnatrz 1$ni; ale kiedy bedziesz chciat tego
zakosztowac, zniknie 1 zobaczysz, ze nie trwa dtugo, ze wszystko
konczy sie 1 ze gdy tylko ksigega zostanie przeczytana, wszystko si¢
skonczy, ksiazka 1 czytanie, a ty pozostaniesz pusty”.

Ustyszawszy to, pomyslat: ,,Stysze o dwoch wspaniatych
rzeczach. Jesli wejde na gore, zmecza si¢ nogi i1 utrudza plecy. A jesli
otrzymam to, co na zewnatrz jest ciemne, na co mi si¢ to przyda? I
jesli bede si¢ bez ustanku trudzit, kiedy nadejdzie pociecha? Drugi
nauczyciel obiecuje mi rOwniez cos, co 1$ni na zewnatrz, ale przez
krotki czas 1 madros¢, co konczy si¢ wraz z lektura. Na co zdadza mi
si¢ te rzeczy, jesli nie sa trwate?”

I kiedy tak myslat, ukazal mu si¢ pewien cztowiek migdzy dwoma
nauczycielami. Powiedziat: ,,Cho¢ gora jest wysoka 1 trudna
wspinaczka, niemniej obtok na gorze jest §wietlisty 1 przyniesie ci
orzezwienie. Jesli za§ obiecuja ci ciemnosci na zewnatrz, to mozna je



pokonac¢ 1 mozna w ten sposob uzyskac ztoto, ktore mieszcza w sobie
1 posias¢ je z wieczna radoscia’.

Ci dwaj nauczyciele sa obrazem dwojakiej madrosci: duchowej 1
cielesnej. Duchowa polega na zostawieniu w r¢kach Boga wiasne;j
woli 1 dazeniu z cala pasja do rzeczy niebieskich. Nie mozna bowiem
czegos$ nazwac prawdziwa madros$cia, jesli fakty nie zgadzaja si¢ ze
stowami. Ta madros$¢ prowadzi do zycia szczesliwego. Otoz taka
madros$¢ osiaga si¢ na drodze kamienistej 1 stromej, prowadzacej pod
gore. Z trudem 1 bolem wszak trzeba stawia¢ opor wlasnym uczuciom.
Przepasci to pogardzanie zwyczajnymi przyjemnosciami i niekochanie
zaszczytow tego Swiata, choc jest to bardzo trudne. Jednak temu, kto
pamigta, ze czas jest krotki 1 §wiat si¢ skonczy, 1 kto utwierdzi swa
dusze w Bogu, na gorze ukaze si¢ obtok, czyli dozna pociechy Ducha
Swietego.

Na koniec bgdzie godny otrzymania pociechy ten, kto nie szukat
innego pocieszyciela, jak tylko Boga. Jak bowiem mogliby przytozy¢
reke do rzeczy tak smiatych i gorzkich wszyscy wybrancy Bozy,
gdyby dobrej woli cztowieka, jako uleglemu narz¢dziu, zabrakio
pomocy Ducha Swigtego? Ten Duch prowadzit ich dobra wolg i
podtrzymywat Boza mitos¢, ktdra mieli ku Bogu, poniewaz pracowali
wytrwale 1 z uczuciem, 1 umacniali si¢ przez swe czyny. Otrzymawszy
za$ pocieche Ducha, otrzymali takze ztoto Boskiego upodobania oraz
mitosci, z jaka znosili nie tylko liczne przeciwnosci, ale tez cierpieli 1
radowali si¢, myslac o nagrodzie.

Ta rados$¢ zdaje si¢ mroczna dla tych, co kochaja swiat, poniewaz
kochaja ciemnosci. Dla tych natomiast, ktorzy kochaja Boga, jest
bardziej jasniejaca niz stonce, bardziej I$niaca niz ztoto, poniewaz
pokonuja ciemnos$ci wad 1 wstgpuja na gore madrosci, kontemplujac
oblok pociechy; ta rados¢ nigdy si¢ nie konczy, ale zaczyna w
terazniejszosci 1 jak koto wraca do siebie, az osiagnie doskonatosc.
Madros¢ §wiata natomiast prowadzi w doling nedzy, ktdéra wydaje si¢
zyzna z racji obfitosci wszystkiego, urokliwa ze wzgledu na
zaszczyty, migkka z racji rozwigztosci. Ta madros$¢ bardzo szybko sie
skonczy, a efekt ma tylko zewnetrzny wyglad 1 dzwigk.



Dlatego, cérko moja, szukaj madrosci medrca, od ktorego
pochodzi wszelka madros¢, a mianowicie madro$¢ Syna mego. On
bowiem jest Madros$cia. On jest tym kregiem, ktory nie ma konca.
Wotam do ciebie jak matka do dziecka: Kochaj madro$¢ wewngetrzna,
ktora z zewnatrz wydaje si¢ godna pogardy, ale wewnatrz jest pelna
mitos$ci; na zewnatrz jest uciazliwa, wewnatrz obfituje w uczynki; a
jesli martwi ci¢ z powodu trudu, pocieszy ci¢ Duch Bozy.

Zbliz si¢ 1 wytez sity jak cztowiek, ktory wlecze sig naprzod,
dopoki nie wyrowna (kroku); nie cofaj sig, az nie osiagniesz szczytu
gory. Nic nie jest tak trudne, jak wytrwac, a nie jest tatwo to
zrozumie¢. Nic nie jest tak wspaniale na poczatku, co by na koncu nie
stracito blasku. Zbliz si¢ zatem do madrosci duchowej. Ona
zaprowadzi ci¢ do wyniszczenia fizycznego, do pogardy swiata, do
cierpienia; ale takze do wiecznej pociechy.

Madros¢ §wiata natomiast, zwodnicza 1 probujaca ci sie
przypochlebi¢, zaprowadzi ci¢ do gromadzenia rzeczy doczesnych,
ulotnych zaszczytéw, a w koncu do najwigkszego nieszczgscia, jesli
jej wczesniej zapobiegliwie nie przewidzisz 1 nie unikniesz.

Stowa chwalebnej Dziewicy, ktora opowiada corce o swojej pokorze, pokora
ukazana jest jako plaszcz oraz przedstawione sq warunki i wspaniaty owoc
prawdziwej pokory.
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Wielu dziwi sig, ze do ciebie przemawiam. Czyni¢ to oczywiscie,
aby ci ukaza¢ moja pokoreg.
Jak bowiem serce nie cieszy si¢ z powodu choroby jakiego$ cztonka,
dopoki nie wyzdrowieje, 1 wtedy dopiero raduje si¢ z wyzdrowienia,
tak 1 ja jestem gotowa przyjac od razu kazdego, kto szczerze 1 z dobra
wola skruchy ucieknie si¢ do mnie, bez wzgledu na to, jaki bylby jego
grzech. Nie zwazam na to, ile zgrzeszyt, ale z jaka intencja 1 wola
powraca. Ja przez wszystkich nazywana jestem Matka mitosierdzia.
Miltosierng faktycznie uczynito mnie, cérko moja, mitosierdzie Syna
mego. Ja razem z Nim jestem wspolczujaca. Dlatego biedny, kto cho¢



moze, nie ucieka si¢ do mitosierdzia. Ty zatem przyjdz, cdérko moja,
aby ukry¢ si¢ pod moim ptaszczem, zewngtrznie niewiele wartym, ale
wewngtrznie uzytecznym z trzech powodow.

Po pierwsze, ze zachowa ci¢ od burzowego wichru. Po drugie, ze
uratuje ci¢ przed zimnem, ktére powoduje skostnienie. I po trzecie, ze
obroni ci¢ przed deszczem. Plaszczem tym jest moja pokora.
Kochajacym $§wiat wydaje si¢ on niegodny uwagi 1 nie wart
zabiegania. Czy jest bowiem co$ bardziej godnego pogardy, niz kiedy
kto$ nazwie ci¢ ghupia, a ty nie rozgniewasz si¢ 1 nie odegrasz si¢?
Co67 jest bardziej ghupiego, niz zostawi¢ wszystko 1 wszystkiego
potrzebowac? Coz bardziej bolesnego dla ludzi §wiatowych niz
ukrywac obelgi, wszystkim ufa¢, uwazac si¢ za najbardzie;j
niegodnego 1 najnizszego ze wszystkich? Taka, corko moja, byla moja
pokora. Ona byta moja radoscia, cata moja wola, ukierunkowana nie
na przyjemnos¢, ale na Syna mego.

Otoz ta pokora, prawde moéwiac, przynosi mi korzys¢ z trzech
powodoéw. Zachowuje mnie od skazonego 1 burzowego wichru, to
znaczy od pogardy i obelg ze strony ludzi. Jak bowiem burzowy i
gwattowny wicher uderza w cztowieka zewszad 1 warunkuje kazdy
jego krok, tak cztowiek, ktoéry nie ma cierpliwosci 1 nie rozwaza o
rzeczach przysztych, z tatwoscia odpowiada na zniewagi 1 zigbnie w
mitosci.

Lecz ten, kto uwaznie wpatruje si¢ w moja pokore, niech mysli o tym,
co czutam ja, Pani wszystkich, niech szuka mojej, a nie swojej
chwaty. Niech rozwaza, ze stowa to tylko wiatr, a od razu bedzie miat
z tego korzy$¢. Dlaczego ludzie swiatowi tak niecierpliwie reaguja na
stowa i1 na zniewagi, jesli nie z tego powodu, ze szukaja wtasnej
chwaty, a nie chwaly Boga, 1 nie ma w nich pokory, poniewaz ich oko
jest za¢cmione grzechami? Dlatego, cho¢ sprawiedliwo$¢ pisana mowi,
ze nie powinno si¢ stuchac stow obrazliwych bez powodu, to jednak
cnotliwe 1 pozyteczne jest ustysze¢ wszystko, a potem znies¢ to
cierpliwie dla Pana.

Ponadto pokora moja ratuje mnie przed zimnem, ktére pali, to
znaczy przed przyjaznig cielesna. Istnieje bowiem taka przyjazn, ze
kocha sig¢ cztowieka w rzeczach doczesnych. Jest to przyjazn tych,



ktorzy mowia tak: ,, Ty dajesz mi pokarm teraz, a ja dam go tobie, bo
niewazne dla mnie, kto bgdzie cig¢ karmit po mojej Smierci. Ty dajesz
mi zaszczyt teraz, a ja daj¢ go tobie, cho¢by niewielki, nie przejmujac
si¢ tym, jakie zaszczyty beda pozniej”. Taka przyjazn jest chlodna,
pozbawiona ciepta Boga, sztywna niczym zmrozony $nieg, jesli idzie
o mito$¢ 1 wspotczucie dla blizniego w potrzebie. Taka przyjazn jest
pozbawiona nagrody. Kiedy bowiem rozpierzchnie si¢ towarzystwo 1
usunie si¢ stoty, rozpadnie si¢ takze wszelka korzys¢ przyjazni,
pozbawiona jakiejkolwiek przysztosci. Kto natomiast nasladuje moja
pokore, czyni dobrze wszystkim z mitosci do Boga: tak przyjaciotom,
jak nieprzyjaciotlom. Przyjaciotom, bo sa wytrwali w oddawaniu czci
Bogu; nieprzyjaciolom, bo sa stworzeniami Boga 1 by¢ moze kiedy$
stang si¢ dobrzy.

Wreszcie nasladowanie mojej pokory broni przed deszczem 1
brudna woda, ktora pochodzi z chmur. Skad bowiem nadciagaja
chmury, jesli nie z ptynu i1 pary pochodzacych z ziemi, ktore unoszac
si¢ ku niebu razem z cieplem, gestnieja w gorze 1 tak skrywaja w sobie
trzy rzeczy, a mianowicie grad, deszcz i $nieg? Ta chmura oznacza
ciato cztowieka, ktore rodzi si¢ z nieczystosci. Rowniez cialo, tak jak
chmura, ma w sobie trzy rzeczy: stuch, wzrok, dotyk. Poniewaz ma
wzrok, pragnie tego, co widzi, rzeczy dobrych, tadnej twarzy,
rozlegtych posiadtosci.

A czym sa te wszystkie rzeczy, jesli nie deszczem pochodzacym z
chmur, ktore plamia dusze¢ pragnieniem zysku, nadmierna troska o
rzeczy, poruszeniem proznych mysli, bolem z powodu utraty rzeczy
juz posiadanych? Poniewaz cialo ma ponadto stuch, chetnie stucha
wlasnych pochwat, przyjazni swiatowej. Styszy wszystko, co podoba
si¢ cialu 1 szkodzi duszy. A wszystko to, czymze jest, jesli nie
sniegiem, ktory zaraz si¢ topi, wychtadza dusz¢ w stosunku do Boga i
czyni opornym na pokor¢? Poniewaz w koncu ciato ma dotyk, chetnie
odczuwa przyjemnosci zewngtrzne 1 odpoczynek cielesny; a to
czymze jest, jesli nie gradem, zmrozonym z brudnych wod, ktory
czyni duszg jalowa na rzeczy duchowe, sktaniajaca si¢ raczej ku
rzeczom §wiatowym i chetng zazywac rozkoszy zmystowych?



Dlatego kazdy, kto chce przed tym si¢ obroni¢, niech ucieka si¢
do mojej pokory 1 niech ja nasladuje. Ona obroni go przed
pozadliwoscia wzroku, aby nie pragnat rzeczy niedozwolonych. Ona
obroni go przed przyjemnosciami stuchu, aby nie ulegat ktamstwu.
Obroni go tez przed rozkoszami ciala, aby nie dal si¢ ztym
poruszeniom.

Powiadam ci, ze moja pokora jest zaiste jak ptaszcz, ktory
rozgrzewa tych, co go nosza nie tylko teoretycznie, ale faktycznie.
Tak samo nie przynosi pozytku moja pokora temu, kto o niej mysli,
ale nie przyktada sig, zeby ja nasladowac jak wzor. Dlatego, corko
moja, staraj si¢ nosi¢ t¢ pokorg, poniewaz kobiety Swiata nosza
plaszcze, ktore z zewnatrz sa pigkne, ale wewnetrznie przynosza
niewielki pozytek lub nie przynosza zadnego.

Odrzu¢ zupetnie ten rodzaj odzienia, poniewaz dopoki nie bedzie
dla ciebie godna pogardy mitos¢ §wiata 1 nie bedziesz stale myslata o
mitosierdziu Boga wzgledem ciebie 1 o twojej wdzigcznosci ku
Niemu, dopoki nie bedziesz stale pamigta¢ o rzeczach, jakie uczynitas
1jakie czynisz, 1 na jaki wyrok i sad mozesz za nie zastuzy¢, dopoty
nie bedziesz mogla w zaden sposédb otrzymac ptaszcza mojej pokory.

Dlaczego tak si¢ unizytam i w jaki sposob wystuzytam sobie tak
wielka taske, jesli nie przez to, ze myslatam 1 wiedziatam, iz sama z
siebie nie istnieje 1 nie posiadam niczego, lecz wszystko pochodzi od
mego Dobroczyncy 1 Stworcy? Dlatego, corko moja, uciekaj si¢ do
ptaszcza mojej pokory 1 miej Swiadomos¢, ze jestes wigksza
grzesznica niz inni. Bo cho¢ widzisz, ze niektorzy sa Zli, nie wiesz,
czym beda jutro ani z jaka intencja 1 poznaniem dziataja, przez stabos¢
czy rozmyslnie. Dlatego nigdy nie stawiaj siebie ponad drugimi 1
nikogo nie potgpiaj w sercu swoim.

Stowa Ambrozego do oblubienicy o modlitwie dobrych za lud oraz o tym, jak

rzqdzqcym, panom swieckim i Kosciotowi w czasie burz ukazana jest pycha i

przejscie w porcie ku prawdzie; stowa mowiqce takze o duchowym powotaniu
oblubienicy.
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Jest napisane, ze niegdy$ przyjaciele Boga, modlac si¢ do Niego,
btagali Go, aby otworzyl niebo 1 zstapil, zeby uwolni¢ swoj lud
Izraela. Podobnie w tych czasach przyjaciele Boga modlili sig,
moéwiac: ,,0 najlaskawszy Boze, widzimy, jak umiera niezliczony lud
w niebezpiecznych burzach, poniewaz rzadzacy sa zachtanni,
nastawieni zawsze 1 wytacznie na rzeczy ziemskie, z ktorych wierza,
ze moga czerpac jeszcze wigksze zyski. Dlatego prowadza siebie
samych 1 lud tam, gdzie fale sa najbardziej gwattowne. A poniewaz
lud nie zna bezpiecznego portu, bardzo wielu znajduje si¢ w
niebezpieczenstwie, gdyz zbyt mato jest tych, co docieraja do dobrego
portu. Prosimy Ci¢ wigc, o Krolu wszelkiej chwaty, aby$ raczyt
oswietli¢ port, tak aby lud mogt unikna¢ niebezpieczenstw i nie
stucha¢ niegodziwych rzadzacych, lecz dzigki Twemu
btogostawionemu $§wiattu dotart do dobrego portu™.

Przez tych rzadzacych rozumiem wszystkich, ktdérzy maja wiadze
cywilng lub duchowa w §wiecie. Wielu z nich bowiem tak kocha
wlasna wolg, zZe nie troszcza si¢ o dobro dusz i swoich poddanych,
dobrowolnie gmatwajac si¢ wsrod szalonych burz §wiata, takich jak
pycha, pozadliwos¢, zepsucie. Te rzeczy pozniej nasladuje biedna
wspolnota, sadzac, ze idzie stluszng droga. I tak przepadna oni wraz ze
swymi poddanymi, idac za kazda swoja zachcianka.

Przez port natomiast rozumiem dost¢p do prawdy, ktora obecnie dla
wielu jest za¢miona. Kiedy kto§ mowi, ze droga bezposrednia do
portu niebieskiej ojczyzny jest naj§wigtsza Ewangelia Chrystusa, oni
twierdza, ze to nieprawda, 1 1da raczej za tymi, co popeiniaja wszelki
grzech, nie dajac wiary tym, ktorzy glosza prawde ewangeliczna.

Z kolei przez Swiatto, o ktore prosza Boga Jego przyjaciele,
rozumiem takie objawienie, jakie nalezy uczyni¢ w Swiecie, aby moc
odnowi¢ mito$¢ Boga w sercach ludzi, zeby nie zapominali o Jego
sprawiedliwosci 1 nie zaniedbywali jej. Dlatego spodobato si¢ Bogu,
przez Jego milosierdzie i za sprawa modlitw Jego przyjaciol, wezwac
ciebie, w Duchu Swigtym, by$ duchowo zobaczyta, ustyszata i
zrozumiatla, 1 abys to, co zrozumiesz w duchu, z woli Boga objawita
innym.



Mowy Matki do corki, w ktorych wyjasnia Ona stowa Chrystusa i porownuje
przyktad swego zycia do skarbu, Bostwo do zamku, grzechy do dzikich bestii,
cnoty do murow, piekno swiata i rados¢ przyjazni do dwoch fos, takze o tym, jak
powinien postepowac biskup w swej trosce o dusze.

Ksiega 3 — Rozpziar 13

Matka Boga przemawia do oblubienicy Syna i tak rzecze: Ow
biskup modli si¢ do mnie z mitosci 1 dlatego powinien czynic to, co
bardzo lezy mi na sercu.

Znam bowiem skarb, ktorego posiadacz nie bedzie nigdy biedny. Kto
go ujrzy, nie dozna cierpien ni $mierci. Kto go pragnie, bedzie
posiadat z radoscia to, czego chce. Lecz ten skarb jest ukryty w zamku
strzezonym przez cztery bestie. Zamek ten ma mury wysokie, grube 1
masywne. Poza murami znajduja si¢ dwie szerokie i1 glebokie fosy.
Dlatego zachecam do przejscia ich jednym krokiem. Niech wespnie
si¢ na mury jednym krokiem, niech zabije bestie jednym uderzeniem 1
tak niech przedstawi mi drogocenna rzecz.

Teraz powiem ci, co oznaczajq te rzeczy. Wy nazywacie skarbem
cos, co jest rzadko uzywane i rzadko przenoszone. Tym skarbem sa
stowa Syna mego 1 Jego drogocenne przyktady, ktore dal przed meka 1
w czasie meki, oraz cudowne rzeczy, jakich dokonat, kiedy wziat ode
mnie ciato, oraz co czyni kazdego dnia na ottarzu, kiedy przez stowo
Boga chleb staje si¢ ciatem. Skarbem najcenniejszym sa wszystkie te
rzeczy, teraz tak zaniedbywane 1 zapomniane, poniewaz bardzo
niewielu jest takich, co o nich pamigtaja 1 postuguja si¢ nimi dla
swego pozytku. To chwalebne ciato Syna Bozego lezy w umocnionym
zamku, to znaczy w mocy Bostwa.

Jak bowiem zamek broni przed nieprzyjaciotmi, tak moc Bostwa
Syna mego broni ciato Jego czlowieczenstwa, aby zaden nieprzyjaciel
nie wyrzadzit mu szkody.

Czterema bestiami sg cztery grzechy, ktore oddalaja wielu od
korzystania z dobroci 1 mocy ciata Chrystusa. Pierwszym jest pycha 1



przywiazanie do zaszczytow $wiata. Drugim jest pozadliwos$¢ dobr
Swiata. Trzecim jest wstr¢tna rozkosz nieumiarkowanego napeiniania
si¢ pokarmem, bardzo plugawa, kiedy si¢ ja chce usunaé. Czwartym
jest gniew, zawis¢ 1 niedbatos¢ o wlasne zbawienie. Te cztery grzechy
sq kochane przez wielu 1 z powodu przyjazni z nimi nazbyt wielu
oddala si¢ od Boga. Widza bowiem i biora ciato Pana, ale ich dusza
jest daleka od Boga, tak jak (dusza) ztodziei, ktorzy chca ukrase, ale
nie mogg z powodu silnych bestii, jakie tam sa.

Dlatego powiedziatam, ze trzeba pokonac te cztery bestie jednym
uderzeniem. Uderzenie to za$ oznacza gorliwos¢ o dusze, dzigki ktorej
tenze biskup powinien zwyciezy¢ grzesznikdw przez uczynki
sprawiedliwosci, dokonywane z mitosci do Boga, tak aby pokonawszy
dzikie bestie wad, grzesznik mogt dotrze¢ do drogocennego skarbu. I
cho¢ nie moze uderzy¢ wszystkich grzesznikoOw, niech spetnia swoja
powinnos¢, jak moze, zwtaszcza wobec swoich, nie szczedzac ani
matych, ani wielkich, ani sasiadow, ani krewnych, ani nieprzyjaciot,
ani przyjaciot.

Tak uczynit ten angielski swigty Tomasz, ktory wycierpiat wiele
mak dla sprawiedliwosci 1 ponidst okrutna Smier¢, poniewaz nie bat
si¢ w imi¢ sprawiedliwosci godzi¢ w ciata duchownych, aby mniej
cierpiata ich dusza. Niech go nasladuje ten biskup, tak, aby styszac go,
rozumieli, Ze on nienawidzi grzechu w sobie 1 w innych: a woéwczas
przez taki cios Bozej gorliwosci bedzie wystuchany przed obliczem
Boga 1 anioléw, ponad wszystkimi niebiosami. Wielu si¢ nawrdci i
poprawi, mowiac: ,,On nie nienawidzi nas, lecz nasze grzechy;
nawrocmy si¢ zatem, a bedziemy przyjaciéimi Boga 1 jego”.

Trzy mury otaczajace zamek to z kolei trzy cnoty. Pierwsza:
oderwanie si¢ od przyjemnosci cielesnych przez wypeknianie woli
Bozej. Druga: chcie¢ raczej cierpie¢ obelgi 1 ponies¢ szkode za
prawdg 1 sprawiedliwo$¢ niz mie¢ zaszczyty 1 dobra na §wiecie, ale
wyrzekajac si¢ prawdy. Trzecia: nie szczedzi¢ zycia, nawet dobrych,
dla zbawienia kazdego chrzescijanina.

Lecz zobacz teraz, co czyni cztowiek. Rzeczywiscie wydaje mu
sig, ze wspomniane mury sa tak wysokie, iz nie moze ich absolutnie



przej$¢. Dlatego serca ludzi nie przystepuja wytrwale do tego
chwalebnego ciala i ich dusze sa dalekie od Boga. Dlatego polecitam
mojemu przyjacielowi, by przeskoczyt te mury jednym krokiem. U
was mowi si¢ ,,krok”, kiedy stopy znajduja sie¢ w najwigksze;j
odleglosci migdzy soba, aby przenies¢ szybko ciato. Tak tez jest z
,,krokiem” duchowym. Wspomniane mury przechodzi si¢ wowczas,
gdy cialo jest na ziemi, a serce w niebie; cztowiek bowiem jest w
stanie wyrzec si¢ wlasnej woli, ch¢tnie znosi¢ odrzucenie 1
przesladowania dla sprawiedliwos$ci, a nawet umrze¢ dla czci Boga
tylko wtedy, gdy rozwaza o rzeczach niebieskich.

Dwie fosy, poza murami, to pigkno $wiata oraz obecnos¢ i
przyjazn przyjaciot swiata. Wielu w sposob catkowicie wolny
wolaloby urzadzi¢ si¢ w tych fosach 1 nigdy nie troszczy¢ o ogladanie
Boga w niebie. Dlatego fosy te sa szerokie i gigbokie: szerokie, bo
wola takich ludzi jest daleka od Boga na dlugos$¢ 1 na szerokos¢; sa tez
glebokie, poniewaz wchlongly wielu w otchtanie piekta. Dlatego te
fosy trzeba przekroczy¢ jednym skokiem. Czymze bowiem jest skok
duchowy, jesli nie oderwaniem serca od préznosci i1 przejsciem od
rzeczy ziemskich do krolestwa niebieskiego?

Oto teraz jest jasne, jak powinno si¢ unicestwic bestie 1
przekroczy¢ mury. Obecnie zas$ ukaze ci, w jaki sposob ten biskup
powinien ofiarowac rzecz najcenniejsza, jaka kiedykolwiek istniata.
Bostwo byto 1 jest od wiecznos$ci, bez poczatku, poniewaz nie moze
by¢ w nim ani poczatku, ani konca. Czlowieczenstwo natomiast byto
w moim ciele; wzigto ode mnie ciato 1 krew. Dlatego jest ono rzecza
najcenniejsza, jaka kiedykolwiek byta lub jest. Kiedy zatem dusza
sprawiedliwego przyjmuje w mitosci ciato Boga do siebie i ciato Boga
ja napetnia, wowczas jest w niej rzecz najcenniejsza, jaka
kiedykolwiek istniata. Istotnie, cho¢ Bostwo jest w trzech Osobach,
bez poczatku 1 bez konca, to jednak kiedy Ojciec postal Syna swego z
Bostwem i Ducha Swigtego do mnie, wowczas wziat ode mnie swoje
btogostawione ciato.

Teraz zatem ukaze¢ temu biskupowi, jak t¢ najcenniejsza rzecz
nalezy ofiarowac¢ Panu. Gdziekolwiek przyjaciel Boga znajdzie
grzesznika, w jego stowach jest odrobina mitosci ku Bogu 1 wielka



mitos¢ do §wiata: dusza jest pozbawiona Boga. Dlatego przyjaciel
Boga niech okaze mitos¢, bolejac, ze dusza odkupiona krwig Stworcy
jest wroga Bogu. I niech wspotczuje tej biednej duszy, kierujac do niej
jakby dwa glosy: jednym niech prosi Boga, aby zlitowat si¢ nad ta
dusza, a drugim niech wskazuje duszy jej niebezpieczenstwo.

Jesli potem potaczy w jedno te dwa glosy, wowczas przedstawi
Bogu swymi rgkami owa najcenniejsza rzecz. Wielkie jest zaiste moje
upodobanie, kiedy ciato Boga, ktore byto we mnie, 1 dusza przez Boga
stworzona tacza si¢ w jedna przyjazn.

Ja bowiem bytam obecna, kiedy ten znakomity Zoknierz, Syn moj,
wychodzit z Jerozolimy, aby stoczy¢ wojng tak okrutna i straszliwa,
ze az napiety si¢ wszystkie Jego nerwy. Jego plecy byty posiniaczone
1 skrwawione. Stopy przeszyte gwozdzmi, oczy 1 uszy peilne krwi.
Sktonit gtowe, kiedy wyzionat ducha. Réwniez serce zostatlo Mu
przeszyte ostra wtocznia. I tak, w najwigkszym bolu, ocalit dusze.

Ten, ktéry siedzi teraz na tronie chwaly, wyciaga swa reke do
ludzi. Niewielu jednak jest tych, co prezentuja mu oblubienicg.
Dlatego przyjaciel Boga niech nie sktania si¢ ku zyciu i dobrom
ziemskim, lecz niech pomaga innym 1 sobie, przedstawiajac ich
Synowi mojemu. Powiedzcie zatem temu biskupowi, ktory prosi mnie
jak swa droga przyjaciodike, ze chce da¢ mu moja wiare 1 zwigzac go z
sobg jednym weztem.

Istotnie, cialo Boga, ktore bylo we mnie, przyjmie jego duszeg z
wielka mitoscia, aby — jak Ojciec byt we mnie z Synem, ktory przyjat
w sobie moje ciato i moja dusze, i jak réowniez Duch Swigty, ktory jest
w Ojcu 1 w Synu, byl wszedzie ze mna — moj stuga byt ze mna
zwiazany takim samym duchem. Gdy bowiem kocha me¢k¢ Boga i ma
w sercu swoim najdrozsze ciato Jego, wowczas ma Jego osobiste
cztowieczenstwo zjednoczone wewngtrznie z Bostwem. Bog jest w
nim, a on w Bogu, tak jak Bog jest we mnie, a ja jestem w Bogu.
Kiedy moj stuga i ja bedziemy w ten sposob mie¢ jednego Boga,
wowczas bedziemy mie¢ takze jeden wezet mitosci, w Duchu
Swietym, ktory jest z Ojcem i z Synem jednym Bogiem. Dodaj
jeszcze: jednym Stowem.



Jesli ten biskup dochowa danego mi przyrzeczenia, bede mu
pomoca w zyciu. Na koncu zas zycia chcg mu ustuzy¢ 1 by¢ obecna,
aby ofiarowa¢ dusze jego Bogu. Tak wtedy powiem: ,,M6j Boze, ten
stuzyt Ci 1 byt Ci postuszny, dlatego przedstawiam Tobie jego duszg”™.
O corko, o czym mysli cztowiek, ktory gardzi dusza swoja? Czy w
swoim niepojetym Bostwie Bog Ojciec postatby kiedykolwiek Syna
swego niewinnego, aby cierpiat na ziemi tak cigzkie meki, gdyby nie z
powodu tego nadmiaru radosci 1 mitosci, ktore ma wobec dusz i z
powodu tej wiecznej chwatly, jaka im przygotowat?

NOTKA

To objawienie dotyczy biskupa z Linkoping, ktory zostat pozniej
arcybiskupem.

DODATEK ODNOSZACY SIE DO TEGOZ BISKUPA

Biskup, za ktérego si¢ modlisz, przebywa jakis czas w czys$ccu.
Badz jednak pewna, ze cho¢ miat na ziemi wielu ludzi jemu
przeciwnych, wszyscy zostali osadzeni, a on przez swa wiarg 1
czystos$¢ bedzie ze mna w chwale.

Skierowane do Chrystusa blaganie oblubienicy, nekanej roznymi i btahymi
myslami, ktorych nie potrafi odegnac. Chrystus odpowiada oblubienicy, ze jest
to dopust Boga. Wielki pozytek z uczu¢ bolu i leku w zestawieniu z koronqg oraz
Jjak grzech powszedni nie powinien by¢ lekcewazony, chyba ze nie prowadzi do

smiertelnego.

Ksiega 3 — Rozpziar 19

Moéwi Syn do oblubienicy: ,,Corko, dlaczego niepokoisz sie 1
jestes poirytowana?”.
Ona odpowiada: ,,Bo ogarniaja mnie rozmaite prézne mysli 1 nie moge
si¢ od nich uwolni¢. Zamet powstaje we mnie, kiedy stysze o Twoim
straszliwym sadzie”.



Odpowiada Syn: ,,To jest prawdziwa sprawiedliwos¢. Tak jak
wczesniej znajdowatas upodobanie w uczuciach Swiata wbrew mojej
woli, tak teraz dopuszczam, aby nachodzity cig¢ te mys$li wbrew twojej
woli. Lekaj si¢ jednak z umiarem 1 miej mocna ufno$¢ we Mnie,
twoim Bogu, wiedzac z cata pewnoscia, ze kiedy umyst nie szuka
upodobania w grzesznych myslach, lecz stawia im op6r, nienawidzac
ich, wowczas sa one oczyszczeniem i korona duszy.

Jesli za§ zauwazasz, ze znajdujesz upodobanie w jakim§ matym
grzechu, o ktorym wiesz, ze jest grzechem, 1 popeiniasz go, nie
powstrzymujac sig, lecz liczac na taske, 1 nie czynisz pokuty ani
poprawy, wowczas wiedz, ze taki grzech moze sta¢ si¢ $miertelny.
Dlatego jesli uswiadamiasz sobie, ze masz upodobanie w jakims$
grzechu, niezaleznie jaki by on byl, od razu zastanow si¢, dokad on
prowadzi 1 okaz skruchg.

Po tym bowiem, jak natura ludzka zostata ostabiona, z tej stabosci
czesto bierze si¢ grzech. Nie ma bowiem cztowieka, ktory by nie
popetniat grzechow powszednich. Lecz mitosierny Bog dat
cztowiekowi lekarstwo, a mianowicie zal za kazdy grzech, nawet ten,
z ktérego si¢ juz poprawil, na wypadek gdyby wczesniejsza poprawa
okazata si¢ niewystarczajaca.

Niczego bowiem Bog bardziej nie nienawidzi jak swiadomosci,
ze sie zgrzeszylto 1 nieprzejmowania si¢ tym albo liczenia na wtasne
zastugi, jakby Bog miat tolerowac twoje grzechy, poniewaz nie moze
by¢ inaczej czczony, jak tylko przez ciebie, albo jakby pozwalat ci
popehnic¢ jakis grzech, bo juz spehitas tyle innego dobra. Chocbys$
wykonata miliony dobrych uczynkow, nie wystarczylyby one, aby
odkupi¢ cho¢ jeden grzech, zwazywszy na dobro¢ 1 mitos¢ Boga.
Lekaj sig wigc w sposob rozumny, a jesli nie uda ci si¢ przepedzi¢
tych mysli, przynajmniej zachowaj cierpliwosc¢ 1 staraj sig
oddziatywac¢ na nie wola przeciwna. Mozesz si¢ bowiem potepic nie
tyle z powodu tego, ze ci¢ nachodza, ale ze znajdujesz w nich
upodobanie.

Choc¢ nie ulegasz mys$lom, Igkaj si¢ popas¢ w pychg. Kto bowiem
stoi na nogach, stoi tak tylko moca Boga. Dlatego bojazn jest jak



wprowadzenie do nieba. Wielu zaiste wpadto w przepas¢ wiasne;j
smierci, poniewaz oddalili od siebie bojazh Boza 1 wstydzili si¢
spowiada¢ przed Bogiem. Dlatego odmoéwig podniesienia z grzechu
tego, kto nie prosi o przebaczenie. Powtarzanie tych samych grzechow
sprawia, ze to, co byto do przebaczenia na mocy zalu jako grzechy
powszednie, staje si¢ przez zaniedbanie 1 pogardeg bardzo ciezkie.

Z tatwoscia zrozumiesz to na przyktadzie tej duszy juz osadzone;.
Na poczatku popetnita grzech powszedni 1 mozliwy do przebaczenia,
ale po6zniej powigkszyta go przez nawyk, ufajac w swoje zastugi i
dobre uczynki, nie myslac o moim sadzie. I tak dusza ta, zwabiona
przyzwyczajeniem, do nieuporzadkowanego przywiazania, nie
poprawita si¢ ani nie powstrzymata woli grzeszenia, az nadeszta jej
ostatnia godzina i byta gotowa na sad. Kiedy zblizat si¢ koniec,
jeszcze bardziej ngdznie zagmatwata sobie sumienie i cierpiala z tego
powodu, ze musi wkrotce umrze¢, zmuszona oddzieli¢ si¢ od tego
niewielkiego dobra ziemskiego, jakie kochata.

Bog bowiem znosi cztowieka do ostatka 1 czeka, az grzesznik
zechce catkowicie oderwac swoja wolna wolg od przywiazania do
grzechu. Lecz kiedy wola si¢ nie poprawia, dusza jest pokonana
niemal bezpowrotnie. Diabet wie, ze kazdy bgdzie sadzony zgodnie z
sumieniem 1 wola. Podejmuje wigc wszelkie starania wlasnie w tej
dziedzinie, aby dusza brala rzeczy lekkomys$lnie 1 oddalata si¢ od
wlasciwej intencji. A Bog to dopuszcza, gdyz dusza nie chciata
czuwac, kiedy powinna.

Nie chciej zas mysle€ 1 przypuszczac¢ zbyt wiele, kiedy kogos
nazywam przyjacielem lub stuga, tak jak wczesniej nazwatem tego
cztowieka. Takze Judasz zostal przeciez nazwany przyjacielem, a
Nabuchodonozor stuga. Lecz jak powiedziatlem: ,,Wy jestescie
przyjaciotmi moimi, jesli czynicie to, co wam przykazuj¢”, tak teraz
moéwig: sa przyjaciotmi moimi, kiedy mnie nasladuja, a
nieprzyjacidimi, kiedy gardza moimi przykazaniami i przesladuja
Mnie. Czyz moze Dawid nie zgrzeszyl zabdjstwem po tym, jak
powiedziatem o nim, ze jest cztowiekiem wedlug serca mego?



I czy Salomon nie odstapit od swej dobroci, cho¢ otrzymat tyle
wspaniatych darow 1 tyle obietnic? Z powodu jego niewdzigcznosci
obietnica spetnita si¢ nie w nim, ale we Mnie, Synu Boga. Dlatego jak
w ludzkich kontraktach stawia si¢ w zakonczeniu klauzulg, tak Ja
dofaczam takie oto koncowe zastrzezenie: jesli ktos bedzie czynit
moja wolg 1 zostawi swoje dziedzictwo, bedzie miat zycie wieczne.
Kto natomiast stucha¢ bedzie, ale nie wytrwa w uczynkach, bedzie jak
stuga bezuzyteczny 1 niewdzigczny. Lecz nie powinnas traci¢ ufnosci
takze wtedy, gdy nazywam kogo$ innego nieprzyjacielem, poniewaz
gdy tylko nieprzyjaciel zwraca swa wol¢ ku dobru, natychmiast staje
si¢ przyjacielem Boga. Czyz Judasz nie byt jednym z Dwunastu, kiedy
powiedziatem: ,,Wy jestescie przyjaciéimi moimi, poniewaz szliscie
za Mna, a teraz bedziecie zasiada¢ na dwunastu tronach”? Wtedy
Judasz chodzit za Mna, ale nie bedzie siedzial z Dwunastoma. Jak
wypelniaja si¢ zatem slowa Boga?

Odpowiem ci: Bog, ktory widzi serca i wolg ludzi, zgodnie z nig
ich osadza i nagradza za to, co widzi. Czlowiek natomiast osadza na
podstawie tego, co widzi twarza w twarz. Aby wi¢c dobry nie unidst
si¢ pycha, a zty nie zwatpit, B6g powotuje do apostolatu zaro6wno
dobrych, jak 1 ztych. Kazdego dnia wzywa do zaszczytow dobrych i
ztych, aby kazdy, kto za zycia spetnia jaki$§ urzad, chlubit si¢ w zyciu
wiecznym. Kto za§ ma godnos¢ bez cigzaru (obowiazkéw), niech
chlubi si¢ w czasie, bedac przeznaczonym na wieczna $mierc.
Poniewaz wigc Judasz nie szedl za Mna doskonalym sercem, nie
odnosito si¢ do niego owo ,,szliscie za Mna”, bo on nie wytrwat az do
nagrody. Lecz odnosito si¢ ono do tych, ktorzy mieli wytrwac, tak
wtedy, jak 1 pozniej. Zaiste bowiem Pan, przed ktérego obliczem
stoj¢, mowi niekiedy w czasie terazniejszym o rzeczach, ktore dotycza
przysztosci, a o tych, ktore nalezy wykonac, jak o juz wykonanych;
niekiedy taczy takze przesztos¢ 1 przysztos¢, 1 uzywa czasu przesziego
w odniesieniu do przyszlosci, aby nikt nie $Smiat podwazy¢
nieprzeniknionych mysli Trojcy.

Postuchaj jeszcze jednego zdania: Wielu jest powotanych, lecz
mato wybranych. Ten zatem zostal powotany do biskupstwa, ale nie
jest wybrany, poniewaz jest niewdzigczny wzgledem taski Boga.



Dlatego biskup z nazwy, ale ubogi w zastugi, bedzie potraktowany jak
ci, co zstepuja 1 nie wstepuja’.

DODATEK

Syn Bozy mowi: Dziwisz sig, o corko, ze jaki$§ biskup pigknie
umarl, a inny miat przerazajaca smier¢, bo spadta mu $ciana na gtowe
1 zyt jeszcze krotki czas, 1 to w wielkim cierpieniu. Powiem ci, co
moéwi Pismo, a nawet Ja sam, ze sprawiedliwy, jakakolwiek $miercia
by umart, jest sprawiedliwym przed Bogiem, natomiast ludzie Swiata
uwazaja za sprawiedliwego tego, kto ma pigkna Smier¢, bez cierpien i
wstydu. Bog tymczasem uwaza za sprawiedliwego tego, kto jest
doswiadczany dluga wstrzemigzliwoscia lub kto cierpiat dla
sprawiedliwosci, poniewaz przyjaciele Boga w ten sposob doznaja
prob 1 beda cierpie¢ mniejsze meki w przysztosci lub osiagna wigksza
chwale w niebie.

Piotr i Pawel umarli bowiem dla sprawiedliwosci, lecz Piotr
umart $§miercia bardziej gorzka niz Pawet, gdyz wigcej kochat ciato
niz Pawel oraz dlatego, ze otrzymawszy prymat w moim Kosciele,
musiat upodobni¢ si¢ do Mnie w bardziej okrutnej Smierci. Pawet
natomiast, ktory bardziej kochatl czystos¢ 1 wigcej si¢ natrudzit, miat
miecz jak znakomity zotierz, gdyz Ja rozdzielam rzeczy zgodnie z
zastugami 1 wedle miary. Dlatego na sadzie Bozym korona lub
potepieniem nie jest Smier¢ godna pogardy, lecz intencja 1 wola ludzi
oraz ich sprawa.

Tak tez jest z tymi dwoma biskupami: jeden faktycznie cierpiat
chetnie wigcej goryczy 1 miat §mier¢ bardziej okrutna; drugi umart z
mniejszymi mekami, ale nie dla chwaty, gdyz nie cierpiat chetnie. To
dokonato si¢ zgodnie z moja ukryta sprawiedliwoscia, ale nie dla
nagrody wiecznej, poniewaz w czasie zycia nie poprawit swej woli.

Stowa Maryi do corki, dotyczqce wspaniatosci i doskonatosci zycia swietego
Benedykta wraz z paroma przyktadami. O tym, jak w obrazie jatowego drzewa
ukazana jest dusza bezowocna, w kamieniu pycha umystu i w krysztale dusza



chiodna; trzy iskry, ktore mozna zaobserwowac w krysztale powstatym z
kamienia i drzewa.
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Mowi Matka Boza:
Powiedziatam ci juz, ze cialo §w. Benedykta byto jak worek, ktory byt
chtostany 1 nie przewracat si¢, ale nie byl w stanie utrzymac tego, co
miat w §rodku. Ponadto dusza jego byla niemal aniotem, ktory
emanowat z siebie wielkie ciepto 1 plomien. Pokazg ci to za pomoca
przyktadu. Byly to jakby trzy ognie: pierwszy z mirry, przez co
emanowal tagodny zapach; drugi, zapalony na suchym miejscu, skad
wydobywaty si¢ wegle ptonace 1 promieniujace blaskiem; trzeci,
zapalony z oliwy, ktory dawat ptomien, swiatlo i ciepto. Przez te trzy
ognie rozumiem trzy osoby, a w nich trzy stany w Swiecie.

Pierwszy byt stan tych, ktorzy rozwazajac mitos¢ Boga, oddali
swoja wolg w rece drugich, przyje¢li ubostwo 1 ponizenie zamiast
proznosci 1 pychy swiata, ukochali czysto$¢ w miejsce
niewstrzemi¢zliwosci. Ci mieli ogien pochodzacy z mirry, poniewaz
jak mirra jest gorzka 1 odpgdza wszystkie zte duchy oraz usuwa
pragnienie, tak wstrzemi¢zliwos¢ od tych rzeczy byta gorzka dla ciala,
niszczyla nasienie nieuporzadkowanej pozadliwosci 1 pozbawiata
diabta wszelkiej mocy.

Drugi byt stan tych, ktorzy tak sobie mysleli: ,,Po co kocha¢
bedziemy zaszczyty tego Swiata, skoro nie sa one niczym innym, jak
powietrzem, ktoére wpada do uszu? I po co kocha¢ bedziemy zioto,
skoro nie r6zni si¢ od czerwonej ziemi? Jaki ponadto jest los ciata,
jesli nie zgnilizna 1 ogien? Na c6z zda si¢ nam pragnac rzeczy
ziemskich, kiedy wszystko to jest proznoscia? Dlatego chcemy
jedynie zy¢ 1 pracowac, aby Bog byl uwielbiony w nas 1 w innych,
oraz by przez nasze stowa 1 nasz przyktad rozpalali si¢ dla Boga”. Ci
mieli ogien pochodzacy z suchej scidlki, poniewaz martwa w nich
byta mitos¢ swiata i1 kazdy z nich wytwarzat wegle ptonace
sprawiedliwoscia 1 jasniejace Bozym przepowiadaniem.



Trzeci byt stan tych, ktorzy zapaleni mitoscia do meki Chrystusa,
z catego serca pragneli umrze¢ dla Niego. Ci mieli ogien rozpalony
oliwa. Jak bowiem oliwa jest sama w sobie tlusta 1 daje wigcej ciepla,
kiedy jest zapalona, tak ci byli cali nasaczeni Boza taska, z ktore;j
czerpali silg, aby dawac innym swiatlo Bozej wiedzy, zar gorliwe;j
mitosci, moc budujacej rozmowy.
Te trzy ognie rozprzestrzenity si¢ wszedzie. Najpierw rozpalit si¢
ogien eremitoOw 1 cenobitdw, jak pisze Hieronim. Drugim byt ogien
wyznawcow 1 doktorow. Trzecim byt ogien meczennikéw, ktorzy
wzgardzili wlasnym ciatem dla Boga i z Jego pomoca byliby odwazyli
si¢ nawet na wiele wigcej. Do niektorych sposrdd tych stanow 1 ogni
byt postany swigty Benedykt. Zlaczyt on w jedno te trzy ognie, przez
co zostali oswieceni niemadrzy, rozpaleni chtodni, a ci, co byli juz
zarliwi, zaptongli jeszcze wigksza zarliwoscia. Dzigki tym trzem
ogniom powstat Zakon Benedykta, ktory kierowal kazdego zgodnie z
jego wilasna dyspozycja 1 zdolnoscia na droge zbawienia oraz
wiecznego szczescia. Otoz tak jak z ciata Swigtego Benedykta tchneta
stodycz Ducha Swigtego, przez ktora powstato wiele klasztorow, tak z
ciata licznych jego braci Duch Swicty wyszedt, wskutek czego ogien
stal si¢ popiotem, zgasty juz plomienie 1 nie daja ciepta ani Swiatla,
lecz tylko dym nieczystosci 1 pozadliwosci.

Lecz ku powszechnemu pokrzepieniu Bog dat mi trzy iskry, przez
ktore rozumiem trzy rzeczy. Pierwsza iskra wzigta jest z krysztalu
dzieki ciephu 1 §wiathu stonca, ktore koncentruje si¢ na czyms$ suchym
1 powoduje powstanie wielkiego ptomienia. Druga jest wydobyta z
twardego kamienia. Trzecia z dzikiego drzewa, ktére rosto ze swymi
korzeniami 1 lis¢mi.

Przez krysztal, bedacy zimnym i kruchym kamieniem, rozumie si¢ t¢
dusze, ktora cho¢ zimna w mitosci Bozej, niemniej jednak stara sig
przez wolg 1 uczucie dazy¢ do doskonatosci, 1 prosi Boga, aby jej w
tym pomogt. Ta wola prowadzi ja do Boga 1 dusza wystuguje sobie, ze
wzrastajq jej dazenia, dzigki czemu ozigbia si¢ zta pokusa, az Bog,
oswiecajac swymi promieniami jej serce, tak w niej si¢ ugruntuje, ze
oprozni ja z wszelkiego proznego upodobania i nie bedzie juz chciata
zy¢ dla niczego innego, jak tylko dla czci Boga.



Przez kamien wyobrazona jest pycha. C6z bowiem bardziej
twardego niz pycha umystu, ktory pragnie wszelkich pochwat, a mimo
to chce, by go uwazano za pokornego 1 by wydawatl si¢ pobozna
dusza? Kt6z budzi wigksze obrzydzenie niz dusza, ktéra w swoich
myslach wywyzsza si¢ nad wszystkich 1 nie znosi, by ja ktokolwiek
napominat lub pouczal? A jednak wielu tak wtasnie pelnych
zarozumiatosci prosi pokornie Boga, aby z ich serca usunat pyche 1
ambicj¢. Dlatego Bog z pomoca dobrej woli usunie z ich serca
przeszkody 1 stabosci, tak aby byli odrywani od rzeczy ziemskich i
pobudzani do niebieskich.

W suchym drewnie wyobrazona jest natomiast ta dusza, ktora
karmiona pycha przynosi owoce dla §wiata, pragnac posias¢ §wiat i
wszystkie jego zaszczyty. Lecz poniewaz Igka si¢ Smierci wiecznej,
wyrywa liczne gatezie grzechu, ktory z pewnoscia by popetnita,
gdyby nie miata tego Igku. Dlatego Bog, z powodu tego lgku, zbliza
si¢ do duszy 1 tchnie w nig swa laske, aby suche drewno stalo si¢
zdolne przynosi¢ owoce.

Przez te trzy iskierki powinien odnowi¢ si¢ Zakon $w. Benedykta, dzi$
tak opustoszaty i ostabiony.

Odpowiedz Jezusa Chrystusa na modlitwy oblubienicy za niewiernych. O tym,
jak Bog wydobywa czes¢ z niegodziwosci zlych, cho¢ nie przez ich cnoty i ich
wole. Dowodzi tego za pomocq przyktadu, w ktorym wyobrazony jest Kosciot
lub dusza dziewicy, a dziewie¢ chorow anielskich w dziewieciu braciach
dziewicy, Chrystus w krolu, trzy stany ludzi w trzech synach krola.
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Panie m@j, Jezu Chryste, proszg cig, aby Twoja wiara
rozprzestrzenita si¢ wsrod wszystkich niewiernych, aby dobrzy
jeszcze bardziej rozpalili si¢ mitoscia Twoja, aby Zli si¢ poprawili”.
Odpowiedziat Syn:

Niepokoisz sig, jakby Bog doznawal mniej czci. Przytoczeg ci
przyktad, dzigki ktéremu bgdziesz mogta zrozumie¢, ze Bog doznaje



czci takze przez niegodziwos¢ ztych, cho¢ nie za sprawa ich cnoty 1
woll.

Byta kiedy$ pewna dziewica: madra 1 pobozna, bogata i prawa.
Miata dziewigciu braci, z ktorych kazdy kochat swoja siostre jak
wlasne serce, jakby ich serce byto w niej. W krolestwie zas, gdzie
mieszkata ta dziewica, byto postanowione, ze kto daje, otrzymuje
zaszczyty; kto kradnie, bedzie okradziony; kto zadaje gwalt, zostanie
scigty. Krol tego krolestwa miat trzech syndw. Pierwszy z nich kochat
dziewice 1 ofiarowat jej ztote trzewiczki, zloty pas, pierscien na palec i
korong na gtoweg. Drugi zapragnat jej dobr 1 okradt ja. Trzeci
zapragnat dziewictwa dziewicy, probujac zadac jej gwatt.

Otoz ci trzej synowie krola zostali schwytani przez dziewigciu
braci dziewicy 1 przedstawieni krolowi. Powiedzieli bracia: ,,Twoi
synowie zapragneli naszej siostry. Pierwszy uczcit ja 1 ukochat z
catego swego serca; drugi ja ograbit; trzeci chetnie oddatby zycie,
gdyby tylko mogt ja zgwalci¢. Schwytalismy ich, kiedy ich wola byta
gotowa uczynic te rzeczy”.

Ustyszawszy te stowa, krol odpowiedziat: ,,Wszyscy trzej sa moimi
synami 1 kocham ich wszystkich jednakowo. Ale nie mogg ani nie
chce postapi¢ wbrew sprawiedliwosci, dlatego osadze tych synow i
stugi. Ty wigc, synu moj, ktory uczcites dziewice honorami, przyjdz,
przyjmij czes¢ 1 korong wraz z twoim Ojcem.

Ty natomiast, synu moj, ktory zapragnates jej dobr i ukradtes je,
pojdziesz, owszem, do wigzienia, az zwrocisz zabrane rzeczy do
ostatniego grosza, gdyz — jak mi doniesiono — wyrazite$ zal 1 chciales$
naprawi¢ szkodg, ale nie mogtes$ tego uczynic, poniewaz zostales
zaskoczony faktami 1 nagle zaprowadzony przed sad. Co si¢ za$ tyczy
ciebie, synu moj, ktory chciates za wszelka cene zgwalci¢ dziewice 1
nie wyrazites skruchy, niech twoja kara bgdzie powigkszona o tyle
sposobow, ile uzytes, aby pozbawic ja czci”.

Wszyscy bracia dziewicy odpowiedzieli: ,,Chwala tobie, o sedzio,
za twa sprawiedliwos$¢. Gdyby nie byto w tobie cnoty 1 rOwnosci w
twej sprawiedliwosci oraz mitosci w twej rownosci, nigdy nie bytoby
takiego sadu”.



Ta dziewica jest Swigty Kosciot, pigknie ozdobiony swa wiara,
jasniejacy siedmioma sakramentami, warto§ciowy w obyczajach z
racji cndt, ma uymujace oblicze, poniewaz wskazuje prawdziwa droge
do wiecznosci. Ten swigty Kosciol ma jakby trzech synow, w ktorych
wyobrazeni sg liczni ludzie. Pierwszy reprezentuje tych, co kochaja
Boga z catego serca. Drugi reprezentuje tych, ktorzy pragna rzeczy
doczesnych ku wtasnej czci. Trzeci tych, co przedktadaja wtasna wole
nad Boga. Dziewictwo KoS$ciota oznacza dusze stworzone sama moca
Boga.

Pierwszy syn zatem ofiaruje ztote trzewiczki, kiedy smuci si¢ z
powodu zaniedban 1 popelnionych grzechow. Szaty przynosi w darze,
kiedy zachowuje przykazania, stosuje si¢ na miar¢ swych mozliwosci
do rad ewangelicznych. Pas daje wowczas, gdy postanawia mocno
wytrwac¢ we wstrzemiezliwosci 1 czystosci. Zaktada pierscien na
palec, kiedy silnie wierzy w to, co poleca mu Kosciot katolicki, to
znaczy w przyszly sad i zycie wieczne. Kamieniem piers§cienia jest
nadzieja, to znaczy nie przestaje ufac, ze przez pokute otrzyma
przebaczenie wszystkich grzechow, cho¢by byty obrzydliwe.

Wktada mu korong na gtowe, kiedy ma w sobie prawdziwa
mitos¢: 1) Jak bowiem w koronie na glowie sa r6zne kamienie, tak
rozne cnoty sa w mitosci. 2) Gtowa za$ duszy, czyli KoSciota, jest
cialo moje: kto je kocha 1 czci, ten nazwany jest stusznie synem
Bozym.

Kto wigc w ten sposdb kocha siebie samego 1 §wigty Koscidl, ma
dziewigciu braci, czyli dziewig¢ chorow aniotow, poniewaz wraz z
nimi jest uczestnikiem i towarzyszem w zyciu wiecznym. Aniolowie
bowiem obejmuja wszystkich catkowita mitoscia 1 $wigty Kosciot, jak
siebie samych w swoim sercu. Swietym Kosciotem wszak nie sa
kamienie 1 Sciany, lecz dusze sprawiedliwych 1 dlatego z ich czci i
postepu raduja si¢ aniotowie, jak z siebie samych.

Drugi brat lub syn oznacza tych, ktorzy pogardzajac Konstytucja
swigtego KosSciota, zyja ku czci Swiata 1 dla mitosci ciata. Oni —
przy¢miewajac pickno cnét — zyja wedtug wlasnej woli. Lecz potem
pod koniec zatuja 1 odstgpuja od zta popetnionego. Tym potrzebne jest



oczyszczenie, aby przez uczynki 1 modlitwy pojednali si¢ z Kos$ciotem
oraz z Bogiem.

Trzeci syn oznacza tych, ktorzy zgorszywszy duszg, nie przejmuja sie,
ze zging na wieki, byle tylko zaspokoi¢ swoje przyjemnosci.
Dziewigciu braci domaga si¢ sprawiedliwosci nad nimi, poniewaz nie
chcieli nawrocic si¢ przez pokute.

Dlatego kiedy Bog wymierza sprawiedliwos¢, chwala Go
aniolowie za Jego nieugigta rownos¢. Kiedy zas zostaje oddana czesé
nalezna Bogu, raduja si¢ z Jego potegi, przez ktora dla swojej czci
wykorzystuje nawet niegodziwos¢ ztych. Gdy zatem widzisz ztych,
wspolczuj im, ale ciesz si¢ wieczna czcia Boga. Bég bowiem nie chee
niczego ztego, gdyz jest Stworca wszystkich rzeczy 1 tylko On jest
dobry. Lecz jako najbardziej sprawiedliwy sedzia dopuszcza wiele
rzeczy, przez ktore tak na ziemi, jak 1 w niebie jest czczony za swa
roOwnos¢ 1 tajemnicza dobroc.

Niezliczona rzesza meczennikow chrzescijanskich pochowanych w Rzymie oraz
trzy stopnie doskonatosci chrzescijan. Pewna wizja oblubienicy i jak Chrystus,
ktory jej sie ukazal, dal jej wyjasnienie i interpretacje.
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O Maryjo, cho¢ niegodna, proszg ci¢ o Twa pomoc.
Prosze, aby$ modlita si¢ za bardzo zacne 1 Swigte miasto Rzym. Widze
bowiem, ze niektdre koscioty, gdzie spoczywaja kosci §wigtych, sa
opustoszate. Niektore nie, ale serca 1 zwyczaje tych, co je utrzymuja,
sa dalekie od Boga. Wyjednaj im mitos¢, gdyz zrozumiatam z pism,
ze w Rzymie kazdy dzien roku zawiera siedem tysigcy meczennikow.
I cho¢ dusze nie doznaja mniejszej czci w niebie, pomimo ze ich ciata
spoczywaja w ziemi, to jednak prosz¢ Cig, aby Twoim swigtym 1 ich
relikwiom oddawana byta wigksza cze$¢ na ziemi 1 by przebudzita si¢
poboznos¢ ludu”.

Odpowiedziata Matka: ,,Gdyby$ odmierzyta kawatek ziemi dtugi
na sto stop 1 tak samo szeroki, 1 gdybys go obsiata czystym ziarnem



pszenicznym tak gesto, ze mi¢dzy jednym a drugim nasieniem nie
bytoby wigcej miejsca niz na jeden palec, to w Rzymie bytoby 1 tak
wciaz wigce] meczennikdw 1 wyznawcow, odkad przybyt tam
pokornie Piotr, az do czasu, gdy Celestyn abdykowat z tronu pychy i
wrocil do swego eremu. Mowig o tych meczennikach 1 wyznawcach,
ktorzy glosili prawdziwa wiare 1 pokor¢ wbrew pysze, 1 ktorzy umarli
za wiar¢ lub mieli wolg to uczyni¢. Istotnie, Piotr 1 wielu innych byto
tak rozpalonych 1 zarliwych w gltoszeniu stowa Bozego, ze gdyby
mogli odda¢ zycie za kazdego cztowieka, ch¢tnie by je oddali.

A jednak bali sig, by nie wyrwano im tych, ktorzy byli przez nich
wspierani stowami pociechy 1 przepowiadania, poniewaz bardziej
pragneli ich zbawienia niz wlasnego zycia 1 wlasnej czci. Bylo takze
wielu takich, co pracowali dla zdobycia 1 zbawienia wielu dusz, i
dlatego zyto si¢ potajemnie w czasie prze§ladowania. Migdzy tymi
dwoma, to znaczy mig¢dzy Piotrem a Celestynem, nie wszyscy byli
dobrzy, jak rOwniez nie wszyscy byli zli.

Wyobrazmy sobie trzy stopnie, jakby przez ciebie dzisiaj utworzone:
pozytywny, wyZzszy, najwyzszy, to znaczy dobrzy, lepsi, najlepsi.

Na pierwszym stopniu byli ci, ktorzy tak mysleli: ,,Wierzymy we
wszystko, co poleca nam swigty Kosciot. Nie chcemy nikogo oszukac,
lecz pragniemy raczej zwrocic 1 stuzy¢ Bogu z catego serca”. Takie
osoby byty tam takze w czasach Romulusa, zatozyciela Rzymu.
Zgodnie z ich wiara tak sobie mysleli: ,,Rozumiemy 1 wiemy, ze Bog
jest stworca wszystkich”. Wielu innych zas myslato tak:
,Dowiedzieli$my sie od Zydéw, ze prawdziwy Bog ukazat sie im
przez wyrazne cuda, tak 1z gdyby$Smy wiedzieli, na czym bardziej si¢
oprzec, chetnie bysmy to uczynili™.

Ci niemal wszyscy nalezeli do tego pierwszego stopnia. Kiedy
Bogu si¢ spodobato, przybyt do Rzymu Piotr, ktory wynidst jednych
na pierwszy stopien pozytywny, innych na wyzszy, jeszcze innych na
najwyzszy. Ci bowiem, ktorzy przyjeli prawdziwa wiarg, a zyli w
malzenstwie, albo w innym stanie godnym czci, znalezli si¢ na stopniu
pozytywnym. Ci natomiast, ktorzy zostawili swoje rzeczy dla mitosci
Bozej, ktorzy dali dobry przyktad innym przez stowa, przyktady i
uczynki, 1 ktorzy niczego nie przedktadali nad Chrystusa, byli na



stopniu wyzszym. Ci za$, co oddali zycie z mitosci do Boga, byli na
stopniu najwyzszym.

Ale zapytajmy si¢, na ktérym z tych wspomnianych wyzej stopni
znajduje si¢ najzarliwsza mitos¢ ku Bogu. Zobaczmy, ktory stopien
znajduje si¢ u zokierzy, doktoréw; wsrod zakonnikéw i tych, co
powinni mie¢ §wiat w pogardzie, ktdérzy — zdawac by si¢ mogto —
powinni naleze¢ do stopnia wyzszego badz najwyzszego. A z
pewnoscia znajdziemy tam nielicznych. Nie ma bowiem bardzie;j
surowego zycia niz wojskowe, jesli miesci sie¢ w ustanowionych dla
siebie ramach. Gdy bowiem poleca si¢ mnichowi, by nosit ptaszcz z
kapturem, to zolierzowi nakazuje si¢ co$ duzo ci¢zszego: zbroje.
Jesli czyms wielkim jest dla mnicha walka z przyjemnosciami ciata, to
dla zohierza czyms$ wigkszym jest wyjscie naprzeciw uzbrojonemu
nieprzyjacielowi. Jesli ponadto pozwala si¢ mnichowi na twarde toze,
to jeszcze twardsze dla Zolnierza jest bycie pod zbroja. I jesli mnich
czuje si¢ udrg¢czony 1 trapiony przez wstrzemigzliwos¢, to trudniejszy
dla zolnierza jest staty Igk o wlasne zycie.

Nie wstepuje si¢ bowiem do wojska chrzescijanskiego dla
zdobycia $wiata 1 dla pozadliwosci, lecz dla wspierania prawdy 1
szerzenia prawdziwej wiary. Dlatego stopien wojskowy 1 stopien
zakonnikoéw powinny naleze¢ do stopnia najwyzszego lub
przynajmniej wyzszego. Lecz wszystkie stopnie upadly z powodu
odstepstwa od swej chwalebnej pozycji, poniewaz zamieniono mito$¢
Boza na pragnienie §wiata. Gdyby bowiem dano jeden floren, wielu
przemilczaloby prawde, byleby go tylko nie zgubic”.

Teraz mowi oblubienica 1 rzecze: ,,Widziatam jeszcze wiele ogrodow
na ziemi, a w ogrodach réze 1 lilie. Potem w rozleglym miejscu na
ziemi zobaczytam kawalek liczacy sto stop dtugosci 1 tyle samo
szerokosci. Na jedna stope przypadato siedem zasianych nasion
pszenicy, ktore kazdego dnia przynosily owoc stokrotny”.

Po tych trzech rzeczach ustyszatam glos mowiacy: ,,O Rzymie,
Rzymie, twoje mury upadly! Dlatego twoje bramy nie maja strozow,
twoje oltarze sa bezczeszczone, zywa ofiara 1 poranne kadzito sa
spalane w przedsionku, 1 nie wydobywa si¢ przemita §wigta won z
«Sancta Sanctorum»”.



Zaraz ukazal si¢ jej Syn Bozy 1 przemowit do oblubienicy: ,,Wyjasnig
ci, co widziatas$. Ujrzana przez ciebie ziemia oznacza kazde miejsce,
gdzie jest wiara chrze$cijanska. Ogrodami natomiast sa te miejsca,
gdzie swieci Boga przyjeli swoje korony. Niemniej jednak w
poganstwie, a mianowicie w Jerozolimie 1 innych miejscach, byto
wielu wsrod wybranych przez Boga, ktorych na razie nie zostaty ci
ukazane miejsca.

Pole za$ liczace sto stop dtugosci 1 sto szerokosci oznacza Rzym.
Gdyby bowiem wszystkie ogrody swiata zostaty ztaczone z Rzymem,
z pewnos$cia Rzym bytby rownie wielki mgczennikami (mowig w
ciele), poniewaz to miejsce zostalo wybrane dla mitosci Boga.
Pszenica, ktora widziata§ miedzy stopami, oznacza, ze przez
zdruzgotanie ciata, skruchg i niewinnos¢ zycia weszli do nieba.
Nieliczne rdze to mgczennicy, zaczerwienieni wlasna krwia, przelana
w roznych miejscach. Liliami natomiast sa wyznawcy, ktorzy glosili 1
utwierdzali wiar¢ stowami oraz czynami.

Teraz za§ mogeg mowi¢ o Rzymie, tak jak prorok mowit o
Jerozolimie. Pewnego razu mieszkata w nim sprawiedliwos¢, a jego
ksiagzeta byli ksigzetami pokoju. Teraz sam zmienit si¢ w odrzucenie,
a jego ksiazeta w zabojcodw. Ach, gdybys poznatl twoje dni, o Rzymie,
z pewnoscia ptakatbys 1 nie bylbys radosny! Bo starozytny Rzym byt
jak pt6tno namalowane najpigkniejszymi farbami i utkane z
najszlachetniejszych nici. Sama jego ziemia byla ubarwiona na
czerwono, to znaczy krwia meczennikow 1 spleciona z kosci §wigtych.

Lecz teraz jego bramy zostaty opuszczone, gdyz obroncy 1 stroze
oddali si¢ pozadliwosci. Jego mury sa powalone i bez straznikow,
gdyz nie mysla o szkodzie dusz, lecz kler 1 lud, mury Boga, dziela
migdzy soba materialne zyski. Swigte naczynia sa pogardliwie
sprzedawane, poniewaz sakramenty Boga rozdziela si¢ za pieniadze 1
protekcje §wiata. Ottarze sa zburzone, poniewaz ci, co celebruja przy
uzyciu naczyn, maja rece pozbawione mitosci 1 oczy zwrdocone na
datki, 1 cho¢ maja prawdziwego Boga w rekach, ich serce jest
pozbawione Boga 1 pelne swiatowych proznosci.



Swigte $wietych”, gdzie niegdy$ sprawowano najwyzsza ofiare,
oznacza pragnienie widzenia i wykorzystania Boga, skad powinna
natomiast unosi¢ si¢ mito$¢ ku Bogu 1 blizniemu, a takze caly zar
wstrzemigzliwosci 1 cnoty. Lecz teraz sktada si¢ ofiare w przedsionku,
to znaczy w §wiecie, poniewaz cata Boza mitos¢ przerodzita si¢ w
zepsucie obyczajow 1 proznos¢ swiatowa.

Widziatas Rzym materialny: wiele ottarzy jest bowiem opustoszatych,
rzeczy ofiarowane sa marnotrawione w kantynach. Sktadajacy ofiarg
(kaptani) stuza raczej $wiatu niz Bogu.

Wiedz jednak, ze od epoki pokornego Piotra az do czasu, kiedy
wstapil na tron pychy Bonifacy, niezliczone dusze poszty do nieba.
Niemniej jednak Rzym wciaz jest pozbawiony przyjaciot Boga, ktorzy
— gdyby im kto pomogt — wotaliby do Boga, a On ulitowalby si¢ nad
nimi”.

O tym, jak oblubienica stawi Dziewice, przyrownujqc Jq do swiqtyni Salomona,
i jak niewyttumaczalna jest tajemnica jednosci Boga z cztowieczenstwem oraz
jak koscioly kaptanow wymalowane sq proznosciq.

Ksiega 3 — Rozpziat 29

Btogostawiona jestes, o Maryjo, Matko Boga, Swiatynio
Salomona, ktoérej §ciany byty pokryte ztotem, dach byt niezwykle
jasniejacy, podtoga wykonana z drogocennych kamieni, cata
konstrukcja petna blasku, wngtrze napetnione wonnoscia 1 godne
podziwu.

W rzeczywistosci we wszystkim 1 catkowicie przypominasz swiatyni¢
Salomona, w ktorej prawdziwy Salomon czut si¢ jak u siebie w domu
1 byl posadzony na tronie, gdzie wprowadzano chwalebna arke 1
jasniejacy swiecznik. Tak tez Ty, o btogostawiona Dziewico, jestes
Swiatynia tego Salomona, ktory wprowadzit pokd) migdzy Bogiem i
cztowiekiem, pojednat winnych, dat zycie zmartym i zwolnit ubogich
dtuznikéw od wszelkich optfat.

Twoje ciato 1 dusza staly si¢ Swiatynia Bostwa. Jest w niej dach
Boskiej mitosci, pod ktérym Syn Bozy, wyszedlszy od Ojca, radosnie



mieszkat z Toba; podloga zas Swiatyni zbudowana jest z Twojego
zycia wypehionego wytrwalym praktykowaniem cnoty. Zadnego
piekna Ci nie brakowato, poniewaz wszystko w Tobie byto trwate,
wszystko pokorne, wszystko oddane, wszystko doskonate.

Sciany $wiatyni sa kwadratowe, poniewaz nie byta§ wstrzasana
obelgami, lecz stawiona honorami; nie byta$ trawiona
niecierpliwos$cia, lecz nastawiona na czes¢ 1 mitos¢ Boga.
Malowidlami Twej $§wiatyni byt nieustanny ogien Ducha Swietego,
dzieki ktoremu dusza Twa unosita si¢, tak iz nie byto zadnej cnoty,
ktora w Tobie nie bytaby wznioslejsza i1 bardziej doskonata niz w
jakimkolwiek innym stworzeniu.

Dlatego w tej $wiatyni Bog poczut si¢ jak u siebie, gdy w Twoich
cztonkach dokonat swego najstodszego przyjscia. W tej Swiatyni
spoczat, gdy potaczyl Bostwo z czlowieczenstwem.

Btogostawiona wigc jestes, o Najswigtsza Dziewico, w ktorej wielki
Bog stat si¢ matym dzieckiem, odwieczny Bog 1 niewidzialny Stworca
stal si¢ widzialnym stworzeniem.

Dlatego prosze¢ Cig, zwro¢ ku mnie swe oblicze 1 ulituj si¢ nade
mna, Ty, ktora jestes najlito§ciwsza 1 najmozniejsza Pania. Jestes
wszak Matka Salomona, nie tego, ktory byt synem Dawida, lecz Tego,
ktory jest Ojcem Dawida i Panem Salomona, ktory zbudowat tg
cudowna $wiatynie, jaka jest Twoja osoba. Syn wystucha Matki,
zwlaszcza takie; Matki.

Wyjednaj mi wigc, aby maty Salomon, ktory spal w Twoim wngtrzu,
ze mna si¢ przebudzit, tak izby zadne grzeszne upodobanie nie
dotkneto mnie, a moj zal za popetnione grzechy byt wytrwaly, moja
mito$¢ do Swiata martwa, cierpliwos¢ stata, pokuta owocna.

Ja bowiem nie mam w sobie nic z cnoty, tylko jedna mysl, a
mianowicie: litosci, Maryjo, gdyz moja swiatynia jest calkowitym
przeciwienstwem Twojej. Jest bowiem mroczna od wad, brudna od
rozwiaztosci, zepsuta przez robaki pozadliwosci, niestata z powodu
pychy, sktaniajacej si¢ ku préznosci rzeczy Swiatowych”.
Odpowiedziata Matka: ,,Chwata niech bgdzie Bogu, ktéry natchnat
twe serce, by$ skierowala do mnie to pozdrowienie, 1 bys zrozumiata,
ile dobroci i stodyczy jest w Bogu. Dlaczego jednak porownujesz



mnie do Salomona i jego Swiatyni, podczas gdy jestem Matka Syna,
ktorego zrodzenie nie ma poczatku ani konca; Tego, o ktorym si¢
czyta, ze nie ma ojca ni matki, Melchizedeka? Ten bowiem jest
nazywany kaptanem, a do kaptandéw nalezy swiatynia Boga, dlatego ja
jestem Matka Najwyzszego Kaptana i Dziewica.

Mowig ci prawdziwie, ze jestem 1 jedna, 1 druga, to znaczy Matka
Salomona 1 Matka Kaptana, ktory dokonuje pojednania. Syn Bozy
bowiem, ktéry jest moim Synem, jest 1 jednym, 1 drugim, Kaptanem 1
Krolem krolow. Wreszcie w mojej Swiatyni On ubrat si¢ duchowo w
kaptanskie szaty, w ktorych ztozyt ofiarg za Swiat. W miescie
krolewskim wtozono na Niego korong¢ krolewska, cho¢ twarda. Na
zewnatrz niczym bardzo silny pig¢sciarz dotrzymywat kroku w walce.

Teraz mogg uzalac sig, ze jest zapomniany i1 zaniedbywany Syn
moj przez kaptanoéw 1 Krolow. Krolowie chlubig si¢ swymi patacami,
wojskiem, postgpem, prestizem. Kaptani wpadaja w pyche z powodu
doczesnych dobr 1 majetnosci dusz. Tak jak ty powiedziatas:
,Swiatynia jest pozlacana”; tak $wiatynie kaptanéw sa pomalowane
Swiatowa proznoscia 1 pogonig za cickawostkami. Na glowie kroluje
bowiem symonia. Zostata usunigta arka testamentu, zgaszona lampa
cnoét, spustoszony stot poboznosci”.

Wota oblubienica: ,,O Matko Milosierdzia, zmityj si¢ nad nimi,
btagam Cig”.

A Matka odpowiada jej: ,,0d samego poczatku Bog bardzo kochat
swoje dzieci, tak aby nie tylko byty wystuchane w swoich modlitwach
za siebie samych, ale takze by inni odczuwali skutki ich modlitw.
Dlatego, aby zostaty wystuchane ich modlitwy za drugich, dwie
rzeczy sa konieczne, a mianowicie wola porzucenia grzechu i wola
postepowania w dobrym. Kto bedzie miat te dwie rzeczy, temu
przyniosa pozytek moje modlitwy”.

Stowa swietej Agnieszki do oblubienicy, zawierajqce porownanie do kwiatu i
mowiqce o sposobie mitowania Dziewicy. Ponadto chwalebna Dziewica mowi o
niezmierzonej i wiecznej litosci Boga wobec naszej bezboznosci i



niewdziecznosci oraz o tym, ze przyjaciele Boga nie powinni traci¢ pokoju
posrod przesladowan.

Ksiega 3 — Rozpziat 30

Swieta Agnieszka tak méwi do oblubienicy:
,,Corko, kochaj Matke mitosierdzia. Ona bowiem jest jak kwiat
przypominajacy miecz. Ot6z ten kwiat ma dwa bardzo zaostrzone
konce 1 kruchy czubek. Jednak wysokos$cia 1 dlugoscia przerasta inne
kwiaty. Tak tez Maryja jest kwiatem kwiatow, kwiatem, ktory rost w
dolinie 1 wybit si¢ ponad wszystkie gory, kwiatem — powiem ci —
ktory karmit si¢ w Nazarecie 1 rozwinat w Libanie. Ten kwiat byt
najwyzszy, poniewaz btogostawiona Krolowa przewyzszata godnoscia
1 wladzg kazde stworzenie.

Rowniez Maryja miata dwa ostrza, to znaczy bardzo zaostrzone
konce, a mianowicie wspomnienie w sercu meki Syna oraz wytrwaly
opor stawiany zakusom diabla, gdyz nigdy nie ulegta grzechowi.
Stusznie przepowiedzial 6w starzec, ktory mowit: ,,Twoja duszg
przeniknie miecz”. Tyle faktycznie byto razéw zadanych mieczem,
ktore ona znosita duchowo, ile ran byto w ciele Jej Syna. A Ona te
rany przeczuwala i widziala.

Ponadto Maryja miata przeogromna szerokos¢, to znaczy
mitosierdzie. Ona jest bowiem litosciwa, mitosierna 1 gotowa raczej
cierpie¢ kazda meke, nizby si¢ mialy dusze zatraci¢. Zjednoczona
teraz ze swoim Synem, nie zapomina o swej dobroci 1 rozciaga na
wszystkich swoje milosierdzie, rowniez na tych najgorszych, aby tak
jak sa oswiecani przez stonce 1 jak podziwiaja rzeczy nieba i ziemi,
tak by nie bylo nikogo, kto by proszac Go za Jej posrednictwem, nie
doznat litosci dzigki Jej stodyczy.

Maryja miata takze kruchy czubek pokory. Przez nia spodobata
si¢ aniotowi, kiedy powiedziata, ze jest stuzebnica, Ona, ktora zostata
wybrana na Pania. Przez te¢ pokor¢ poczeta Syna Bozego, poniewaz
nie chciata podobac si¢ jak pyszni. Przez nia wstapila na najwyzszy
tron, poniewaz nikogo innego nie kochata, jak tylko samego Boga.



Osobiscie wigc wystap 1 pozdrow Matke mitosierdzia, ktora
nadchodzi”.

Wtedy ukazata si¢ Maryja i rzekta: ,,Powiedziatas, Agnieszko,
rzeczownik, ale dodaj jeszcze przymiotnik™.

Na to Agnieszka: ,,Powiem, ze «przepigkna» i «cnotliwa» nie mozna o
nikim innym powiedzie¢, jak tylko o Tobie, ktora jestes Matka
Zbawienia wszystkich”.

Na co Matka Boza odpowiedziata btogostawionej Agnieszce:
,»Slusznie mowisz, poniewaz mam wigksza wladzg niz wszyscy. Ale
dodam jeszcze przymiotnik 1 rzeczownik Posrednika, czyli Ducha
Swigtego. Lecz przyjdz i postuchaj mnie. Bolejesz z tego powodu, ze
wérod ludzi przystowiem stalo sig to wyrazenie: «Zyjmy jak nam sie
podoba, gdyz Bog z tatwoscia usmierza swoj gniew. Oddajmy si¢
Swiatu 1 jego zaszczytom, poki mozemy, bo dla ludzi zostal stworzony
Swiat». Rzeczywiscie, corko moja, taka mowa nie pochodzi z mitosci
do Boga ani nie dazy lub nie pociaga do mitowania Boga.

Niemniej jednak Bog nie zapomina nigdy o swojej mitosci, lecz
zawsze okazuje swa litos¢ wobec niewdzigcznych ludzi. On bowiem
jest podobny do kowala, ktory wykonuje cigzka prace 1 raz rozgrzewa
zelazo w ogniu, a raz je chtodzi. Tak samo Bog, doskonaty kowal,
ktory uczynil swiat z niczego, okazat mitos¢ swoja Adamowi i1 jego
potomkom. Lecz ludzie tak si¢ wychtodzili, ze zaczg¢li popetniaé
wszelkiego rodzaju wystepki, niemal za nic majac Boga. Dlatego,
okazawszy im najpierw mitosierdzie przez napomnienie, Bog
nastepnie okazat im swoja sprawiedliwo$¢ przez potop. Po potopie
zawarl przymierze z Abrahamem 1 okazal mu znaki swojej mitos$ci,
wyzwolit jego potomkow przez wielkie znaki i cuda. Swymi ustami
dat przykazania, dokonujac bardzo jasnych cudow.

Lecz kiedy z biegiem czasu lud ozigbnat 1 doszediszy do tak wielkiego
szalenstwa, ze zaczal oddawac czes¢ takze bozkom, dobry Bog, chcac
na nowo ich rozpali¢, poniewaz byli zimni, postal na Swiat swego
Syna, ktory nauczyl prawdziwej drogi nieba 1 wskazat prawdziwa
pokore¢ do nasladowania.

Lecz teraz wielu zbyt Mu si¢ sprzeciwia i o Nim zapomina, a
mimo to wciaz jeszcze pokazuje stowa swojego mitosierdzia i



pozwala nam je stysze¢. A wszystko to dzieje si¢ teraz nie inaczej niz
wtedy. Przed potopem bowiem najpierw ich napominat i oczekiwat od
ludu pokuty. Tak wigc Izrael, zanim wszedt do ziemi obiecanej, byt
doswiadczany, a czas spehienia obietnicy odtozony. Oczywiscie Bog
mogt wyprowadzi€ lud w ciagu czterdziestu dni, a nie przedtuzac ich
na czterdziesci lat. Lecz sprawiedliwo$¢ Boza domagata sig, aby
jawna stala si¢ niewdzigczno$¢ ludu 1 by ukazato si¢ mitosierdzie
Boga, a przyszly lud jeszcze bardziej si¢ upokorzyt.

Niezwyktym zuchwalcem bytby wigc ten, kto chciatby sig pytac,
dlaczego Bog neka swoj lud albo dlaczego grzesznika musi czekac
wieczna kara, a nie moze zy¢ wiecznie. Tak samo zuchwaly jest ten,
kto mys$la 1 dociekaniem umystu probuje zrozumiec i pojac, w jaki
sposob Bog jest wieczny.

Bég bowiem jest wieczny 1 niepojety, w Nim wieczne sa
sprawiedliwos$¢ 1 nagroda, a mitosierdzie niewystowione. Nie znano
by sprawiedliwosci Boga, ktora sadzi wszystko z rownoscia, gdyby
nie okazal jej wpierw aniotlom. A gdyby takze nie okazat swego
mitosierdzia wzgledem cztowieka, stwarzajac go 1 wyzwalajac za
pomoca niezliczonych cudow, jak by wiedziano o niezmierzone;j i
doskonatej Jego dobroci 1 mitosci?

Poniewaz wigc Bog jest wieczny, wieczna jest w Nim sprawiedliwos¢,
do ktorej niczego si¢ nie dodaje i ktdrej niczego si¢ nie ujmuje. Tak
jak cztowiek planuje sposob 1 date dzieta, ktére ma do wykonania, tak
tez jest — kiedy Bog dziata — z Jego sprawiedliwoscia 1 mitosierdziem:
ukazuja si¢, gdy je wprowadza w czyn, poniewaz terazniejszosc,
przesztos¢ 1 przyszios$¢ sa od wiecznosci u Niego.

Dlatego przyjaciele Boga musza mie¢ cierpliwos¢ w mitosci Boga
1 nie niepokoi¢ si¢, cho¢ widza, jak powodzi si¢ tym, co sa ze $wiata.
Bog bowiem jest jak najlepsza praczka, ktora wystawia najbrudniejsze
rzeczy na dzialanie najsilniejszej wody, aby staly si¢ bardziej czyste 1
niesplamione, i uwaza, aby gwattowne fale ich nie porwaty. Tak
rowniez Bog wystawia w czasie obecnym swoich przyjaciot na burze
ubdstwa 1 ucisku, aby przez nie zostali oczyszczeni na zycie wieczne;
strzeze ich przy tym starannie, zeby nie porwato ich zbytnie
przygngbienie 1 ucisk nie do zniesienia”.




Chrystus lagodnie napietnuje oblubienice za pewnq niecierpliwosé, jakiej sie
dopuscita, pouczajqc jaq, by tego wiecej nie czynila i nie odpowiadata
prowokatorom, dopdki nie uspokoi sie jej dusza, starajqc sie czerpac korzysc z
Jego stow.

Ksiega 6 — Rozpziat 6

Ja jestem tw0j Stworca 1 twdj Oblubieniec. Ty, moja §wiezo
poslubiona oblubienico, przez twoj gniew popetnitas cztery grzechy.
Po pierwsze: poniewaz bylas w swoim sercu niecierpliwa w stowach,
podczas gdy Ja znositem za ciebie biczowanie i nie odpowiedziatem
jednym stowem przed sedzia. Po drugie: odpowiedziatas gorzej i
zbytnio podniostas glos przy napomnieniu, podczas gdy Ja, zraniony
gwozdzmi, nie otwartem ust. Po trzecie: poniewaz wzgardzitas Mna,
dla ktorego powinnas byta wszystko cierpliwie znosi¢. Po czwarte:
poniewaz nie bylas przyktadem dla swego blizniego, podczas gdy
przez swe stowo miata$ zachecac¢ btadzacych do poprawy.

Dlatego chcg, abys juz wigcej nie wybuchata gniewem. Kiedy
wiec prowokuje ci¢ ktos do gniewu, nie odpowiadaj mu, dopdki gniew
si¢ w tobie nie uspokoi. Lecz gdy minie wzburzenie duszy i
przemyslisz dobrze powdd swojego oburzenia, przemow z
tagodnoscia. Jesliby zas$ chodzito o rzecz, ktéra gdy si¢ o niej mowi,
nie przynosi pozytku, a gdy si¢ przemilczy, nie ma grzechu, to lepiej
zamilkna¢ 1 mie¢ zashuge.

Potepiona jest przez Chrystusa dusza pewnego zmartego z powodu ciezkich
grzechow, poniewaz nie wspotczut bolesciom i ranom meki Chrystusa. Dusza ta
jest przyrownana do dziecka poronionego i potepionego. Obrazuje tych, co w
ztej woli poszli za Chrystusowym przepowiadaniem, oraz tych, ktorzy Go
ukrzyzowali i strzegli Jego grobu.

Ksiega 6 — Rozpziar 28



Widac¢ byto stojace przed Bogiem ogromne wojsko, do ktorego
mowil: ,,Ta oto dusza nie jest moja. Faktycznie bowiem niewiele
przejmowata si¢ rana mego boku 1 mego serca, tak jakby uderzono w
tarcze jakiegos jej nieprzyjaciela. Troszczyta sie o rany moich dtoni,
tak jak o dziur¢ w szmacie, a o rany moich nog, tak wedtug nie;j
lekkich, jakby widziata rozkrojone migkkie jabtko”.

Wtedy Bog do niej powiedzial: ,,Cz¢sto w swoim zyciu pytatas sig,
dlaczego Bog umart w ciele. Teraz Ja ciebie zapytam: dlaczego ty,
nedzna duszo, jestes umarta?”

Ona odparta: ,,Poniewaz ci¢ nie kochatam”.
Na co Pan do duszy: ,, Ty — powiedziat — bytas dla Mnie jak dziecko
poronione przez matke, przez ktore cierpiata nie mniejszy bol, niz w
przypadku dziecka, ktore wyszto zywe z jej tona. Tak tez Ja
odkupilem ci¢ za rdwnie wielka ceng 1 gorycz, jak kazdego z moich
swietych, cho¢ ty tak niewiele troszczytas si¢ o Mnie.

Jednak, tak jak dziecko poronione nie smakuje stodyczy
matczynego tona ani pociechy jej stow, ani ciepta piersi, tak ty nie
zakosztujesz niewystowionej stodyczy moich wybranych, jako ze
tobie podobata si¢ twoja wlasna stodycz. Nie bedziesz nigdy stuchaé
moich stéw dla swojego postepu, poniewaz tobie podobaty si¢ twoje
wlasne stowa 1 stowa §wiata, natomiast moje byly dla ciebie gorzkie.
Nie doswiadczysz nigdy mojej mitosci 1 dobroci, poniewaz jestes
zimna 1 niemal jak 16d dla wszelkiego dobra. IdZ zatem tam, gdzie
zwykle wrzuca si¢ poronione ptody, gdzie przezywac bedziesz na
wieki swoja $mier¢, gdyz nie chciatas zy¢ w moim $swietle 1 zyciu”.

Nastgpnie Bog powiedzial do wojska: ,,0 przyjaciele moi, gdyby
wszystkie gwiazdy 1 planety zamienily si¢ w jezyki i1 blagaliby Mnie
wszyscy §wigci, nie okazatbym jej mitosierdzia, poniewaz musi by¢
potepiona w imi¢ sprawiedliwosci.

Ta dusza byta podobna do trzech rzeczy. Po pierwsze: byta podobna
do tych, ktorzy w ztej woli szli za moim przepowiadaniem, szukajac
w moich stowach 1 czynach motywow do oskarzenia Mnie 1
zdradzenia. Widzieli moje dobre czyny 1 cuda, ktorych nikt nie byt w
stanie dokonac, tylko Bog. Styszeli moja madros¢ 1 widzieli moje
podziwu godne zycie, i dlatego zazdroscili Mi 1 zapalili si¢ gniewem



przeciwko Mnie. Ale dlaczego? Poniewaz moje czyny byty dobre, a
ich zte, 1 poniewaz nie godzilem si¢ na ich grzechy, lecz ostro ich za
nie napigtnowatem.

Tak tez owa dusza szla za Mna, owszem, ciatem, jednak nie z
mitosci Bozej, lecz aby pokazac si¢ przed ludzmi. Stuchata opowiadan
o moich czynach 1 widziala je na wtasne oczy, ale irytowata si¢ na nie;
styszata moje przykazania i szydzita z nich. Czuta moja dobro¢ 1 nie
wierzyla. Widziata, jak moi przyjaciele postepuja w dobru i oczerniata
ich. A dlaczego? Bo stowa moje 1 moich wybranych byty przeciwne
jej ztosci; moje nakazy 1 przestrogi przeciwko jej rozwiaztosci; moja
mitos¢ 1 postuszenstwo wbrew jej woli. A jednak sumienie méwito jej,
by mnie czci¢ bardziej niz innych. Z ruchdéw gwiazd wnioskowata, ze
Ja jestem Stworca wszystkiego; z owocow ziemi 1 porzadku rzeczy
wiele innych rzeczy wiedziata o Mnie, Stworcy; lecz cho¢ wiedziata
to, irytowala si¢ na moje stowa, poniewaz napi¢tnowatem jej zte

czyny.

Nastepnie dusza ta podobna jest do tych, ktorzy Mnie zabili 1
mowili do siebie: «Zabijmy Go raz na zawsze, przeciez nie powstanie
z martwychy. Ja natomiast zapowiedziatem juz wczesniej moim
uczniom, ze zmartwychwstang trzeciego dnia. Lecz moi
nieprzyjaciele, mitosnicy swiata, nie wierzyli, ze rzeczywiscie
powstang z martwych, poniewaz uwazali Mnie tylko za cztowieka 1
nie widzieli mojego ukrytego Bostwa. Tymczasem zuchwale grzeszyli
1 rzeczywiscie przewazyli, to znaczy gdyby znali prawdg, nigdy by
Mnie nie zabili. Tak rowniez ta dusza mowi:

«Ja czyni¢ moja wolg, jak mi si¢ podoba; zabij¢ Go na pewno moja
wola 1 moimi czynami, ktore mi si¢ bardziej podobaja; c6z zlego mi
si¢ zdarzy z tego powodu i dlaczego miatabym si¢ powstrzymac¢? Na
pewno nie powstanie z martwych, aby mnie osadzi¢. Nie bedzie sadzit
wedlug dokonanych czynow. Gdyby tak miat uczynic¢, nie odkupitby
cztowieka tak pilnie. I gdyby w takiej nienawisci miat grzech, nie
znositby grzesznikdéw z taka cierpliwosciay.

Wreszcie dusza ta byta podobna do tych, co strzegli mojego
grobu. Uzbroili si¢ i bronili go wraz ze straznikami, abym nie powstat
z martwych. Mowili: «Czuwajmy starannie, aby nie zmartwychwstat i



nas sobie nie podporzadkowab». Tak postegpowala ta dusza: uzbroita
si¢ w twardos¢ serca, czuwala starannie przy grobie, to znaczy
strzegla si¢ relacji z moimi wybranymi, w ktérych spoczywam;
pilnowala troskliwie, aby moje stowa i ich napomnienia do niej nie
dotarly, myslac sobie: «Bgdg si¢ ich wystrzegac, aby nie robi¢ tego, co
oni moOwia, aby nie porzuci¢ rozpoczg¢tej przyjemnosci, poruszona
jaka$ dobra mysla Boza; aby nie styszec¢ tego, co si¢ nie podoba mojej
woli”. I tak oddzielita si¢ przez swa ztos¢ od tych, do ktorych raczej
powinna sig przylaczy¢”.

OSWIADCZENIE

Byt to pewien szlachcic, ktory nie dbat o Boga przy stole, bluznit
przeciwko swigtym. Umart przez kichnigcie, bez sakramentow.
Duszg jego widziano, jak byta sadzona. Sedzia rzekt do niej:
,,Powiedziatas wszystko, co chciatas 1 uczynitas, co byto w twej mocy,
teraz przystoi ci milcze¢. Odpowiedz mi jednak teraz, kiedy Mnie
stuchasz, cho¢ ja wiem juz wszystko. Czy nie styszatas, jak
powiedziatem: «Nie chce $mierci grzesznika, lecz aby si¢ do Mnie
nawrocih»? Dlaczegdz wigc nie wrocitas do Mnie kiedy mogtas to
uczynic?”
Odpowiedziata dusza: ,,Owszem, styszatam, ale nie przejmowatam si¢
tym”.
Rzekt jej zndéw Sedzia: ,,Czy nie powiedziatem: «Idzcie, przekleci, w
ogien, a wy, blogostawieni, przyjdzcie»? Dlaczego nie pospieszytas
wigc na blogostawienstwo?”

Na to dusza: ,,Styszatam, ale nie wierzytam”.
Sedzia wtedy: ,,Czy nie styszatas tez, ze Ja, Bog, jestem sprawiedliwy,
1 ze jestem sedzia straszliwym 1 wiecznym; dlaczego wigc nie batas si¢
mojego przysztego sadu?”

,,Slyszalam — mowita dusza — ale kochatam samg siebie 1
zamknetam uszy, aby nie stysze¢ o sadzie; uczynitam twardym me
serce, aby o tym nie mysle¢”.

Na to Sedzia do niej: ,,Zatem teraz jest rzecza sprawiedliwa, aby ucisk
1 wstyd otwarty ci umysl, poniewaz nie chciata$ rozumie¢, kiedy
moglas rozumiec”.



Wtedy zawotata dusza odestana od sadu: ,,Ach, jakiz wyrok, a
kiedy sig on skonczy?”
Zaraz dat si¢ stysze¢ glos, ktéry mowit: ,, Tak jak sam pierwszy
Poczatek wszystkiego nie ma konca, tak dla ciebie nie bgdzie nigdy
konca”.

Chrystus mowi do oblubienicy, ze sq dwa duchy — dobry i zly. Znakami Ducha
Swietego sq tagodnos¢ umystu i chwata; znakami ztego ducha sq udreka i
niepokoj, ktore ptynq z pozqdliwosci lub gniewu.

Ksiega 6 — Rozpziat 38

Syn zwraca si¢ do oblubienicy, méwiac: Duch dobry jest w sercu
wierzacych, a czymze jest ten Duch dobry, jesli nie Bogiem? A czym
jest Bog, jesli nie chwala i stodycza swigtych? Bog sam jest w nich i
maja oni wowczas wszelkie dobro, majac Boga, bez ktérego nie ma
zadnego dobra. Kto zatem ma Ducha Bozego, ma samego Boga, cate
wojsko niebieskie 1 wszelkie dobro.

Tak samo ten, kto ma ztego ducha, ma w sobie wszelkie zto. Czymze
bowiem jest duch zty, jesli nie demonem? A czym jest demon, jesli
nie meka 1 wszelkim ztem? Kto zatem ma demona, ten ma w sobie
meke 1 wszelkie zto.

Jak wigc dobry cztowiek nie zauwaza, skad 1 jak rozlewa si¢ w
jego umysle stodycz Ducha Swietego, ani nie moze jej doskonale
kosztowac w czasie obecnym, lecz tylko czg$ciowo, tak tez zty, kiedy
jest targany pozadliwoscia, kiedy biora w nim gor¢ ambicje, kiedy
pata gniewem lub jest skazony rozwiaztoscia 1 innymi wadami. To jest
cierpienie demona 1 przejaw wiecznego niepokoju, ktorego w czasie
obecnym nie mozna jeszcze cierpiec, ale biada tym, ktorzy do tego
ducha przylgna!



Oblubienica zobaczyla, zZe zly duch przedstawil siedem ksiqg Boskiemu sqdowi
przeciwko duszy pewnego zmartego Zotnierza, tymczasem dobry aniot
przedstawit tylko jednq. Lecz dusza ta nie zostala skazana na wieki, poniewaz
zly duch nie wiedzial, Ze w koncu wewnetrznie okazata skruche. Zostata wiec
skazana za grzechy na dziewiec¢ kar, ktore miala znosi¢ w czysé¢cu az do dnia
sqdu, poniewaz do tego czasu pragneta zy¢ w ciele. Chrystus jednak objawia
trzy srodki, za pomocq ktorych bedzie mogta by¢ wyzwolona: natychmiast
zwolniona od tych kar bedzie przez modlitwy Dziewicy i swietych. Blaganie
natomiast dobrego aniota nie jest od razu wystuchane, lecz odloZone na czas
wlasciwy i oddane Chrystusowi do rozpatrzenia.
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Zty duch ukazatl si¢ na sadzie Bozym. Miat rozdygotana dusze,
jakby drzace serce z powodu pewnego zmartego. Zty duch rzekt do
Sedziego: ,,0Oto tup. Tw¢j aniot 1 ja $ledziliSmy te dusze od poczatku
do konca — on zeby jej strzec, ja zeby jej szkodzi¢ — 1 obydwaj
polowalismy na nig jak mysliwi. Lecz w koncu wpadta ona w moje
rece. Aby ja posiasc, plone taka zadza 1 jestem tak gwaltowny, jak
spadajacy z wysoka potok, ktoremu nic nie stawi oporu, chyba tylko
maty kolec: Twoja sprawiedliwos¢. Dlatego, poki nic nie jest
udowodnione przeciwko tej duszy, nie mogg jeszcze z cala pewnoscia
wzia€ jej w posiadanie. Pragng jej zachlannie jak zgltodnialy zwierz,
ktory z glodu gryzie zgbami samego siebie”.

Wtedy sprawiedliwy Sedzia rzekt: ,,Dlaczego wpadta w twoje
rece 1 dlaczego byles przy niej blizej niz moj aniot?”
Odpowiedziat zty duch: ,,Poniewaz jej grzechy byty liczniejsze niz
dobre uczynki”.

Rzekt Sedzia: ,,Pokaz mi je”.

Na to zty duch: ,,Mam ich cata ksiege”.

A Sedzia: ,,Jak nazywa sig¢ ta ksiega?”

,,Niepostuszenstwo — odpowiedzial zty duch — ale zawiera siedem
innych ksiag, z ktorych kazda ma trzy kolumny. Kazda kolumna
zawiera ponad tysiac stow, nigdy nie mniej niz tysiac, ale niektore
nawet wiecej”.



Odpowiedziat Sedzia: ,,Podaj mi nazwy tych ksiag, poniewaz
cho¢ wiem juz wszystko, to jednak chce, aby znano twoja wole¢ 1 moja
dobro¢”.

Odrzekt zty duch: ,,Pierwsza ksigga nazywa si¢ pycha i sa w niej trzy
kolumny. Pierwsza kolumna zawiera pyche duchowa, praktykowana
w sumieniu tej duszy: chlubila si¢ bowiem swoim zyciem, o ktorym
sadzita, Ze jest lepsze od zycia innych; pysznita si¢ takze swoim
rozumem 1 roztropniejszym sumieniem niz drugich. Druga kolumna
pokazuje, ze pysznila si¢ dobrami, jakie otrzymata, a takze stugami,
szatami 1 innymi rzeczami. Trzecia Swiadczy, ze byta pyszna z
powodu pigkna fizycznego, szlacheckiego urodzenia tudziez swoich
dziet. W tych trzech kolumnach jest wiele rzeczy, jak o tym dobrze
wiesz.

Druga ksiega jest jej pozadliwos¢ 1 tam rowniez znajduja sig trzy
kolumny. Pierwsza jest duchowa, poniewaz sadzita, ze jej grzechy nie
byty tak cigzkie, jak jej si¢ mowito 1 pragngta krdlestwa Bozego
niegodnie, podczas gdy jest ono tylko dla tych, ktérzy sa doskonale
czysci. Druga, poniewaz w Swiecie pragnela wigcej niz to konieczne i
myslata jedynie o wywyzszeniu swojego imienia oraz rodu, tak iz
wychowywata swoje potomstwo nie dla Twojej czci, lecz dla czci
Swiata 1 stawy. Trzecia kolumna, poniewaz pragneta zaszczytow
swiatowych 1 chciala by¢ ponad drugimi, jak Ci dobrze wiadomo.
Niezliczone sa stowa, ktorymi szukata wzgledéw 1 dobrodziejstw,
rowniez tych doczesnych.

Trzecia ksiega jest zazdros¢ 1 ma ona trzy kolumny. Pierwsza jest
zazdros¢ umyshu, przez ktora zazdroscita w ukryciu tym, co posiadali
wigce] od niej 1 lepiej im si¢ powodzito. Druga, poniewaz przez
zazdro$¢ posiadata rzeczy tych, ktoérzy mieli mniej od niej 1 bardzie;j
ich potrzebowali. Trzecia, poniewaz z zazdro$ci potajemnie szkodzita
blizniemu przez swe rady, a takze publicznie przez stowa i1 czyny, tak
bezposrednio, jak posrednio przez swoich bliskich oraz innych,
ktorych do tego samego naktaniata.

Czwarta ksigga to skapstwo 1 tez zawiera trzy kolumny. Pierwsza
to skapstwo umyshu, poniewaz nie chciata przekazywac¢ drugim tego,
co wiedziata, aby nie czerpali z tego pociechy 1 korzysci; tak sobie



myslata: ,,Co mi z tego przyjdzie, jesli takiemu czy innemu dam t¢
rade? Jaka nagrode otrzymam, gdy przystuzg si¢ mu dobra rada lub
stowem?” I tak ubogi odchodzit od niej niepocieszony, nie
otrzymawszy umocnienia ani pouczenia, podczas gdy bez trudu
moglaby to uczyni¢, gdyby tylko chciata.

Druga kolumna mowi, ze mogac zaradzi¢ sporom, nie chciata
tego uczynic i cho¢ mogta pociesza¢ przygnebionych, wcale si¢ nimi
nie przejmowala. Trzecia kolumng tworzy skapstwo w odniesieniu do
jej dobr, poniewaz jesli musiata wydac pieniadze dla Twojego
imienia, trapita si¢ tym i ciazylo jej to, natomiast dla zaszczytow
Swiata oddataby i stokro¢ wigcej. W tych kolumnach znajduje sig
nieskonczenie wiele stow, jak zreszta wiesz najlepiej. Ty wiesz
bowiem wszystko 1 nic przed Toba nie moze si¢ ukry¢, ale zmuszasz
mnie do méwienia, zeby to bylo z pozytkiem dla innych.

Piata ksigga jest lenistwo 1 rOwniez ona ma trzy kolumny.
Pierwsza kolumna: [cztowiek noszacy te dusze] byt opieszaty w
uczynkach, w petieniu dobra na Twoja czes¢, to znaczy w Twoich
przykazaniach. Tracil bowiem swoj czas na odpoczynek ciata: bardzo
drogie byly mu przyjemnosci ciata i wszelka rozwiaztos¢. Druga
kolumna: byt opieszaty w myslach. Kiedy bowiem Twoj dobry Duch
wlewal mu skruche¢ w serce lub inne duchowe rozumienie, wydawato
mu si¢ to zbyt odlegte 1 oddalat umyst od mysli duchowej, natomiast
wydawaty si¢ mu przyjemne 1 mite wszelkie rozkosze §wiatowe.
Trzecia kolumna: byt opieszaty w ustach, to znaczy na modlitwie 1 w
moéwieniu rzeczy pozytecznych dla drugich lub na Twoja czesc,
natomiast byt skory do trywialno$ci. A jakie 1 jak liczne sa stowa tej
kolumny, Ty sam dobrze wiesz.

Szosta ksigga jest gniew, tez z trzema kolumnami. Pierwsza:
gniewal si¢ na blizniego swego o wszystko, co nie byto dla jego
wlasnego pozytku. Druga: szkodzit blizniemu przez swoj gniew,
niekiedy takze tracac w gniewie wilasne rzeczy. Trzecia: macit przez
to spokoj blizniego.

Si0dma ksigga byla jego rozwiaztos¢, ktora rdwniez miala trzy
kolumny. Pierwsza: poniewaz niepotrzebnie 1 w sposob
nieuporzadkowany rozlewat swe nasienie. Cho¢ bowiem byt zonaty 1



nie plamit si¢ z innymi kobietami, to jednak przez usciski i prozna
mowg, a takze przez spro$ne gesty bez potrzeby rozlewat swe
nasienie.

Druga: poniewaz byt zbyt wyzywajacy w swoich stowach.
Wprowadzat bowiem nie tylko swoja zone w wigkszy ogien
pozadania, ale takze innych przez swoje stowa, a ponadto cz¢sto
myslal o rzeczach nieprzyzwoitych. Trzecia kolumna: nader
zbytkownie karmit swoje cialo, przygotowujac sobie liczne 1 sute
potrawy ku wigkszej przyjemnosci ciata oraz dla zyskania pochwat od
ludzi, zeby nazywali go wielkim. Ponad tysiac stow znajduje si¢ w
tych kolumnach: ze sp6zniat si¢ do stotu wigcej niz przystoi, nie
baczac na okreslony czas, plotkujac o rzeczach czczych 1 jedzac
wigcej niz natura si¢ domagata.

Oto, o Sedzio, moja ksigga jest kompletna, wigc przeznacz mi t¢
dusze”.
Gdy Sedzia milczal, podeszta Matka mitosierdzia, ktéra wygladata,
jakby stata trochg dalej. Powiedziata: ,,Synu moj, chce rozprawiac o
sprawiedliwosci z tym ztym duchem”.

Syn odpowiedzial: ,,Najdrozsza Matko, jesli nie odmawiam
sprawiedliwosci ztemu duchowi, jakze mogtbym odmowic jej Tobie,
ktora jestes moja Matka 1 Panig aniotow? Ty roOwniez mozesz 1
widzisz wszystko we Mnie. Tym niemniej przemow, aby znana byta
wszystkim moja mitos¢”.

Wtedy matka powiedziata do szatana: ,,Szatanie, rozkazujg ci
odpowiedzie¢ na trzy pytania. Przez wzglad na sprawiedliwos¢ musisz
odpowiedzie¢ mi, poniewaz jestem twoja Panig. Powiedz mi zatem:
czy znasz wszystkie mysli tego cztowieka?”

,,\Nie — odpowiedziat szatan — lecz jedynie mysli, ktore z
zewngtrznych czynow cztowieka 1 z jego dyspozycji moge
wywnioskowac¢ lub ktore sam mu inspiruj¢, poniewaz cho¢ moja
godnos¢ upadta, pozostalo mi tak duzo mojej bystrosci 1 moje;j
madrosci, ze z dyspozycji cztowieka potrafi¢ zrozumie¢ stan jego
duszy; lecz jego dobrych mysli nie potrafi¢ poznac”



Wowczas tak dalej mowita litosciwa Matka: ,,I cho¢ nie chcesz,
szatanie, powiedz mi, co moze wymazac rzeczy zapisane w twojej
ksiedze?”

,,NICc nie moze tego wymazac¢ — odpowiedziat szatan — z wyjatkiem
mitosci Boga. Ktokolwiek bowiem, cho¢by byt grzesznikiem, bedzie
mial t¢ mito$¢ w sercu, zaraz zostaje usunig¢te wszystko, co jest
zapisane w mojej ksiedze”.

Na to Dziewica odrzekta: ,,Powiedz mi jeszcze, szatanie, czy jest
grzesznik tak niegodziwy 1 tak daleki od mojego Syna, ze nie mogiby
zalowac¢ swoich grzechéw, dopoki zyje?”

Szatan odpart: ,,Nie ma grzesznika, ktory by nie mogt si¢ nawrdcic,
poki zyje, jesli tylko tego chce. Gdy bowiem ktos, cho¢ jest wielkim
grzesznikiem, odmienia swoja wolg ze zlej na dobra 1 oddaje w swoim
sercu cze$¢ Bogu, 1 chce w sposob wolny w tym wytrwac, woéwczas
nawet wszystkie zte duchy nie beda go w stanie utrzymac™.

Ustyszawszy to wszystko, Matka mitosierdzia powiedziata do
stojacych: ,,Ta dusza pod koniec zycia nawrdcita si¢ do mnie i rzekla:
«Ty jestes Matka mitosierdzia i litujesz si¢ nad ngdznymi. Ja nie
jestem godzien prosi¢ Twego Syna, poniewaz cig¢zkie 1 liczne sa moje
grzechy, 1 bardzo prowokowatem Go do gniewu, kochajac bardzie;j
przyjemnos$¢ i §wiat niz Boga, mego Stworce. Prosze Cig, wigc, ulituj
si¢ nade mna, poniewaz nikomu, kto Ci¢ wzywa, nie odmawiasz
swego mitosierdzia. Dlatego nawracam si¢ do Ciebie 1 obiecuje Ci, ze
jesli bede zyt, chee sie poprawic 1 kierowa¢ moja wole ku Twemu
Synowi 1 niczego innego nie mitowac, jak tylko Jego.

Przede wszystkim zatuje 1 jecze, poniewaz nie uczynitem niczego
dobrego na czes¢ Twego Syna 1 mojego Stworcy. Prosze Cig wige, o
najlitoSciwsza Pani, ulituj si¢ nade mna, poniewaz do nikogo innego
oprocz Ciebie nie mogg si¢ uciec”. Z takimi stowami 1 takimi mys$lami
przybyta do mnie ta dusza i1 czyz nie miatam jej wystucha¢? Kt6z
zasluguje bardziej na wystuchanie, niz ten, kto prosi drugiego z catego
serca 1 z dobra wola poprawy? Tym bardziej, ze ja jestem Matka
mitosierdzia: musze¢ wystuchiwac tych, ktorzy do mnie wotaja”.



Odpart szatan: ,,0 tej woli ja nic nie wiedziatem, lecz jesli tak
jest, trzeba, abys to wprost udowodnita”.
Odrzekta mu Matka: ,, Ty nie jeste$ godzien, abym ci odpowiadata.
Lecz poniewaz czyni si¢ to dla pozytku drugich, tak jak pokazatam,
tak ci odpowiem. Ty, nedzniku, powiedziates przed chwila, ze z twej
ksiggi niczego nie da si¢ usunaé, chyba ze mito$cia Boga”. Wowczas
Dziewica, zwracajac si¢ do Se¢dziego, powiedziata: ,,Synu moj, niech
otworzy swa ksiege szatan 1 niech spojrzy, czy wszystko jest jeszcze
zapisane lub co§ moze zostato wymazane”.

Wtedy Sedzia powiedziat do szatana: ,,Gdzie jest twoja ksigga?”
Odpowiedziat: ,,W moim brzuchu”.
- ,,A co jest twoim brzuchem?” - spytat Sedzia.
- ,,Moja pamig¢ — odpart szatan. - Jak bowiem w brzuchu gromadzi si¢
wszelka nieczystos$¢ 1 smrdod, tak w mojej pamigcei jest ztos$¢ 1 niecnota,
ktore przed Twoim obliczem wydaja straszliwy fetor. Kiedy bowiem
oddalitem si¢ od Ciebie i od Twojego Swiatta przez moja pyche,
popadtem w straszng podtos¢ 1 za¢mita si¢ moja pamigc, jesli idzie o
dobre rzeczy Boga; w mojej pamigci jest zapisana wszelka
niegodziwos¢ grzesznikOow”.

Wtedy powiedziat Sedzia do szatana: ,,Nakazujg ci, abys pilnie
przyjrzat si¢ 1 poszukat w twojej ksiedze, co jest tam napisane, a co
usuni¢te sposrod grzechdéw tej duszy. Powiedz to na glos™.
Odpowiedziat szatan: ,,Oto w mojej ksiedze widze¢ zapisane inne
rzeczy, 0 ktorych nie wiedzialem. Widzg, ze tych siedem ksiag zostato
wymazanych i pozostaly z nich tylko $mieci”.

Wowczas S¢dzia powiedzial do obecnego tam dobrego aniota:
,,Gdzie sa dobre czyny tej duszy?”
Odpowiedziat: ,,Panie, wszystko jest w Twojej jasnowidzacej wiedzy 1
poznaniu, czas obecny, przeszly 1 przyszty. My wszyscy wiemy i
widzimy w Tobie, a Ty w nas. Nie jest konieczne mowi¢ Ci o tym,
poniewaz Ty to wszystko wiesz. Lecz skoro chcesz pokaza¢ Twa
mitos¢, mozesz natchna¢ Twa wola, kogo Ci si¢ podoba. Ja bowiem
od momentu, kiedy ta dusza zostata ztaczona z ciatem, zawsze bytem
przy niej. Zapisatem réwniez w ksiedze jej dobre czyny. W Twoje;j
mocy jest ustyszec te ksigge”.



Odpowiedziat Sedzia: ,,Nie mogg osadzi¢, zanim wczesniej nie
wystucham 1 nie poznam dobra 1 zta. Wzigwszy nastgpnie wszystko
pod uwage, trzeba wyda¢ wyrok, jak tego domaga si¢ sprawiedliwos¢:
albo za zyciem, albo za $miercia”.

Aniot odpowiedzial: ,,Moja ksigga jest jego postuszenstwo, przez
ktore byt Tobie postuszny. I w tej ksiedze jest siedem kolumn.
Pierwsza jest chrzest. Druga — jego wstrzemigzliwos¢ przez post 1
powstrzymywanie si¢ od niedozwolonych czyndéw, grzechéw, a takze
od rozwiaztosci 1 pokus ciata. Trzecig kolumna jest modlitwa 1 dobre
postanowienie, ktore miat w stosunku do Ciebie. Czwarta kolumna —
jego dobre czyny w postaci jalmuzny 1 innych dziet mitosierdzia. Piata
— jego nadzieja pokladana w Tobie. Szosta — wiara, jaka posiadat jako
chrzescijanin. Si6dma — mitos¢ Boza”.

Po tych stowach przemowit Sedzia, zwracajac si¢ do dobrego
aniota: ,,Gdzie jest twoja ksiega?”
Odpowiedziatl: ,,W Twojej wizji 1 w Twojej mitosci, moj Panie”.
Wtedy Maryja rzekta do szatana z napigtnowaniem: ,,Jak strzegles
twej ksiggi 1 dlaczego zostalo z niej usunigte to, co byto tam
zapisane?”

Powiedzial wowczas szatan: ,,Ach, oszukatas mnie”.
Nastgpnie przemowil Sedzia do najlitosciwszej Matki swojej: ,, Ty
rzeczywiscie uzyskata§ w tym sadzie rozwazny wyrok 1 stusznie
pozyskatas t¢ duszg”.

Szatan wtedy zawotat: ,,Stracitem ja, zostatem pokonany!
Powiedz mi jednak, Sedzio, jak dtugo bede mogt zatrzymac t¢ dusze
za sprawa owych $mieci?”

Odpowiedziat Sedzia: ,,Powiem ci. Ksiggi zostaty otwarte i
przeczytane. Lecz powiedz Mi, szatanie, cho¢ ja wszystko wiem, czy
wedhlug sprawiedliwosci dusza ta powinna p6j$¢ do nieba, czy nie?
Pozwolg ci to zobaczy¢ 1 poznac teraz, zgodnie z prawda
sprawiedliwosci”.

Odpowiedziatl szatan: ,,W Tobie jest sprawiedliwosc¢, tak 1z jesli
ktos umiera bez grzechu Smiertelnego 1 mial Boza mitos¢, godzien jest



posias¢ niebo. Zatem skoro ta dusza nie umarta w grzechu
smiertelnych 1 miata Boza mitos¢, jest godna na mocy prawa posias¢
niebo po wczesniejszym oczyszczeniu”.

Sedzia odpowiedziat: ,,Zatem, poniewaz teraz otworzylem ci rozum i
pozwolilem zobaczy¢ swiatlo prawdy oraz sprawiedliwosci, powiedz
tym, ktorzy stuchaja, jak Mnie si¢ podoba, jaka powinna by¢
sprawiedliwos¢ dla tej duszy”.

Odpowiedziat szatan: ,,Aby byla oczyszczona, aby w niej nie
pozostato §ladu, poniewaz rowniez przez sprawiedliwos¢ jest Twoja.
Jednak jest jeszcze nieczysta 1 nie moze przyj$¢ do Ciebie, jesli
wczesniej nie zostanie oczyszczona. | tak jak Ty, o Sedzio, zapytates
mnie, tak teraz ja pytam Ciebie, jak dlugo ma by¢ oczyszczana i
dokad ma pozosta¢ w moich rekach”.

Odpowiedzial Sedzia: ,,Nakazuje ci si¢, szatanie, nie wchodzi¢ w
nia ani bra¢ w posiadanie, lecz oczysci¢ ja, az bedzie czysta i
nieskalana. Cierpie¢ bedzie bowiem kar¢ zgodnie ze sposobem, w jaki
dopuscita si¢ winy. Zgrzeszyla zaiste trzy razy wzrokiem, trzy razy
stuchem, trzy razy dotykiem. Dlatego na trzy sposoby bg¢dzie musiata
by¢ ukarana we wzroku. Po pierwsze: bedzie musiata osobiscie
widzie¢ swoje grzechy 1 obrzydliwosci. Po drugie: bedzie musiata
ogladac ciebie w catej twojej szpetocie. Po trzecie: bedzie musiata
widzie¢ straszliwa nedze i kary innych dusz. I podobnie trzy razy musi
by¢ ukarana w stuchu.

Po pierwsze: musi stucha¢ okropnego ,,biada”, poniewaz chciata
stucha¢ wtasnych pochwat 1 przyjemnosci swiata. Po drugie: musi
stucha¢ przerazliwych odgloséw 1 Smiechoéw ztych duchow. Po
trzecie: bedzie stysze¢ zniewagi 1 nieszczescia nie do zniesienia, im
bardziej rozkoszowata si¢ 1 im bardziej goraca byta jej mitos¢ do
Swiata, a nie do Boga, 1 im wigcej sluzyta §wiatu, a nie Bogu. I
roOwniez na trzy sposoby niech bedzie ukarana w dotyku. Po pierwsze:
niech ptonie rozpalonym ogniem wewnetrznym i1 zewngtrznym, aby
nie pozostata w niej zadna zmaza, ktora by nie zostata oczyszczona
przez ogien. Po drugie: niech cierpi najwigksze zimno, poniewaz
ptonac tak wielka pozadliwoscia, byta zimna w mitosci. Po trzecie:
bedzie w rekach ztych duchow, az nie pozostanie w niej zadna mysl



lub stowo, cho¢by najmniejsze, ktdre nie bytyby oczyszczone, az
bedzie jak zloto, oczyszczona w ogniu 1 tyglu, ku rozkoszy tego, kto ja
posiada”.

Wtedy znéw powiedziatl diabet: ,,Jak dlugo bgdzie cierpiec karg ta
dusza?”
Odpowiedziat Sedzia: ,,Dopokad jej wola pragneta zy¢ w swiecie. A
poniewaz byta taka, ze chetnie zytaby w ciele az do konca §wiata,
dlatego kara ta musi trwac az do konca swiata. Taka bowiem jest moja
sprawiedliwos¢: kto ma w sobie Boza mitos¢ 1 pragnie Mnie wszelkim
pragnieniem, chcac by¢ ze Mna 1 oderwac si¢ od swiata, ten powinien
otrzymac¢ niebo bez kary, poniewaz jego oczyszczeniem jest rachunek
w zyciu obecnym. Kto za$ boi si¢ $mierci ze wzgledu na surowa kare
obecng 1 surowa kar¢ przyszla, 1 checialby zy¢€ jak najdtuzej, zeby si¢
poprawi¢, powinien mie¢ 1zejsza kar¢ w czy$¢cu. Ten natomiast, kto
ma wol¢ zycia az do dnia sadu, cho¢ nie grzeszy smiertelnie, lecz
tylko ze wzgledu na pragnienie zycia na wieki, bedzie musiat cierpie¢
az do sadu”.

Odpowiadajac, rzekta wtedy najlitosciwsza Matka:
,,Blogostawiony badz, Synu mdj, za Twa sprawiedliwos¢ ztaczona z
niezmierzonym mitosierdziem. Cho¢ bowiem my wszystko widzimy i
rozumiemy w Tobie, to jednak zeby o tym wiedzieli takze inni,
powiedz nam, jakiego srodka trzeba uzy¢, aby skroci¢ tak dtugi czas
kary, jakiego §rodka, aby wygasi¢ ogien tak ptonacy 1 jak moze by¢
uwolniona ta dusza z rak ztego ducha”.

Odpowiedziat Syn: ,,Niczego nie mozna Tobie odmowic,
poniewaz jestes Matka mitosierdzia 1 starasz si¢ wyjednac
mitosierdzie wszystkim. Istnieja wigc trzy srodki, ktére pozwalaja
zmniejszy¢ tak dhugi czas kary 1 wygasi¢ 0w ogien oraz uwolni¢ z rak
ztych duchdw. Pierwszym jest, jesli ktos zwrdci to, co drugiemu
niestusznie zabral lub ukradt, albo co drugiemu miato by¢
sprawiedliwie dane: taka bowiem jest sprawiedliwos¢, przez ktora
dusza zostaje oczyszczona, albo przez modlitwy $wigtych, albo przez
jalmuzny, albo przez dzieta przyjaciot, albo przez proporcjonalne do
tego oczyszczenie. Drugim, jest obfita jatmuzna, przez ktora
faktycznie usunigty jest grzech, tak jak woda gasi sig¢ ogien. Trzecim



jest ofiara mojego Ciala na ottarzu sktadana za t¢ dusz¢ i modlitwy
przyjaciot. Te trzy rzeczy uwolnig ja od wspomnianych trzech kar”.

Ponownie zapytata Matka milosierdzia: ,,A jaki pozytek przyniosa
mu jego dobre uczynki spetnione przez wzglad na Ciebie?”
Odpowiedziat Syn: ,,Nie pytasz Mnie o to, dlatego ze nie wiesz, bo Ty
wszystko wiesz 1 widzisz we Mnie, ale pytasz Mnie, aby ukazac
drugim moja mito$¢. Oczywiscie, nawet naymniejsze stowo lub
najmniejsza mysl, pomyslana ku mojej czci, nie pozostanie bez
nagrody, poniewaz to, co uczynit dla Mnie, teraz jest z nim, dajac mu
wytchnienie 1 umocnienie. Dlatego doznaje mniejszej udreki, niz
gdyby miat cierpie¢ w przeciwnym razie”.

Potem znow przemowita Matka Syna: ,,Dlaczego dusza ta zyje, a
jednak jest nieruchoma, jak kto$, kto nie porusza ani nogami, ani
rekami przeciwko swoim nieprzyjaciolom?”

Odpowiedziat Sedzia: ,,Prorok powiedziat o Mnie, ze bgdg niemy jak
owca wobec strzygacych ja. I rzeczywiscie milczatlem przed moimi
nieprzyjacidéimi. Dlatego jest stuszne, ze poniewaz ta dusza nie
przejmowata si¢ moja sSmiercig 1 tak mato ja sobie cenila, teraz jest,
przez wzglad na sprawiedliwos¢, jak dziecko, ktore nie jest zdolne
broni¢ si¢ w rekach swoich oprawcow”.

Powiedziata Matka: ,,Blogostawiony badz, najstodszy Synu moj,
ktory niczego nie czynisz bez sprawiedliwosci. Powiedziates
wczesniej, Synu moj, ze przyjaciele Twoi mogliby pomoc tej duszy 1
dobrze wiesz, ze ta dusza na trzy sposoby mi stuzyta. Po pierwsze:
przez wstrzemigzliwos¢, to znaczy poszczac w wigilie moich $wiat 1
zachowujac w nich umiar w moje imig; po drugie: poniewaz czytata
moje Godzinki; po trzecie: poniewaz Spiewala takze swoimi ustami na
moja czes¢. Zatem, Synu moj, skoro stuchasz Twoich przyjaciot,
ktorzy wotaja na ziemi, prosze Cig takze, abys raczyl wystuchac
mnie”.

Odpowiedzial Syn: ,,Kto ma bardziej goraca mitos¢ ku Bogu, tego
modlitwy szybciej beda wystuchane. A poniewaz Ty jeste$s mi nad
wszystko najdrozsza, pro$§ zatem, o co chcesz, a bedzie Ci to dane”.



Matka rzekta: ,,Ta dusza ma cierpie¢ trzy kary na wzroku, stuchu
1 dotyku. Proszg¢ Cig, zatem, Synu najdrozszy, aby$ zechciat
zmniejszy¢ o jedna na wzroku, to znaczy aby nie widziata
straszliwych demonow. Niech natomiast znosi pozostate dwie kary, bo
tego domaga si¢ sprawiedliwos¢, ktorej nie moge si¢ sprzeciwic
zgodnie ze sprawiedliwoscia Twego mitosierdzia. Ponadto prosze Cig,
bys jej zmniejszyt jedna kare na stuchu, a mianowicie, aby nie styszata
swego wstydu i zametu. Wreszcie proszg Cig, zebys rowniez w dotyku
zmniejszyt jej jedna kare, to znaczy zeby nie czuta zimna,
zimniejszego od lodu, ktorego jest godna, poniewaz byta zimna w
mitosci ku Tobie”.

Odpowiedziat Syn: ,,Blogostawiona jestes, najdrozsza Matko.
Poniewaz niczego nie mozna Tobie odmdowic, niech sig stanie wedlug
Twej woli: tak jak prositas, niech si¢ stanie”.

Zakonczyta Matka: ,,Blogostawiony badz, Synu moj najstodszy,
za wszelka Twa mitos$¢ 1 mitosierdzie™.
Wtedy ukazat si¢ jeden ze Swigtych, ktory powiedzial: ,,Chwatla Tobie,
Panie Boze, Stworco 1 S¢dzio wszystkich. Ta dusza pobozna stuzyta
mi w swoim zyciu: dla mnie poscita, czcita mnie razem z innymi
moimi przyjacidéimi przez swoje pozdrowienie, dlatego — z ich strony 1
z mojej wlasnej — prosze Cig¢: Ulituj si¢ nad ta dusza 1 przez nasze
modlitwy daj jej wytchnienie w jednej tylko karze, a mianowicie zeby
demony nie mogty zaciemni¢ jej Swiadomosci: uczynityby to bowiem
przez swa niegodziwos¢, gdyby ich nie powstrzymano, tak iz ona — z
tak zamroczong $wiadomoscia — nigdy nie miataby nadziei na koniec
swej nedzy 1 wejscie do chwaty, az dopiero spodoba si¢ Tobie
spojrze¢ na nig taskawie. A to jest najwigksza udreka w kazdej mece.
Dlatego, Panie moj, daj jej — przez wzglad na nasze modlitwy — aby w
jakiejkolwiek bedac udrgce, miata pewnos¢, ze ta kara si¢ skonczy 1 ze
dojdzie do wiecznej chwaty™.

Odpowiedziat Sedzia: ,,Rzeczywiscie taka jest prawdziwa
sprawiedliwos¢, a mianowicie zeby owa dusza, ktora tylekro¢
oddalata swa swiadomos¢ od mysli duchowych i rozumnego podejscia
do rzeczy cielesnych 1 pragneta zaciemnic je, 1 nie Igkata si¢ dziatac¢
wbrew Mnie, by teraz sprawiedliwie byla zaciemniana przez zie



duchy. Ale skoro wy, najdrozsi przyjaciele moi, stuchaliscie moich
stow 1 wprowadzaliscie je w czyn, nie mog¢ wam niczego odmowic 1
uczynig to, czego chcecie”.

Wtedy odpowiedzieli wszyscy §wigci: ,,Blogostawiony badz, Boze,
we wszelkiej Twej sprawiedliwosci, Ty, ktory sadzisz sprawiedliwie i
niczego nie pozostawiasz bez kary”.

Potem dobry aniotl, str6z owej duszy, powiedzial do S¢dziego: ,,0d
poczatku mojej misji wobec duszy i ciata tej osoby bytem z nig i
podazalem za nig przez opatrzno$¢ Twojej mitosci, a ona niekiedy
wypeiniata moja wolg. Dlatego prosz¢ Cig, Panie, ulituj si¢ nad nig”.

Odpowiedzial wowczas Pan: ,,Nad tym witasnie chcemy sie
zastanowic”.

W tym miejscu wizja znikla.
OSWIADCZENIE

Byt to zohierz, cztowiek uprzeymy 1 mitujacy ubogich, ktoérego
zona dawata bardzo liczne jalmuzny za niego i1 umarta w Rzymie, jak
to zostato jej zapowiedziane przez Ducha Bozego, 1 jak wynika z
ksiggi 111, w rozdziale 12, F.

Cztery lata po tym widzeniu, w ktorym pewna dusza byta skazana na czysciec az
do dnia sqdu, oblubienica ujrzata jeszcze raz te samq dusze przedstawianq przez
aniola Bozemu trybunatowi, calq juz prawie przyobleczonq na nowo. Za niq
aniol wraz z calym wojskiem niebieskim prosit Boga i Chrystusa, ktory wowczas
uwolnit jq od kar i przeniost do chwaly jako jasniejqcq gwiazde za sprawq
modlitw aniotow i Swietych oraz tez i modlitw wstawienniczych zZyjqcych
przyjaciot.
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Cztery lata po tym fakcie znow ujrzatam miodzienca jasniejacego
niezwyklym blaskiem (aniota) razem ze wspomniang wyzej dusza, juz
prawie ubrana, ale nie calkowicie.



Do Sedziego, ktory siedziat na tronie, a niezliczona rzesza Mu
asystowala i oddawata czes¢ za Jego cierpliwos¢ 1 mitos¢, powiedziat:
,,O Sedzio, to jest owa dusza, za ktorg si¢ wstawiatem, a Ty
odpowiedziates, ze chcesz si¢ zastanowi¢. My wszyscy tutaj obecni
zatem ponownie prosimy Ci¢ o mitosierdzie dla niej. I cho¢ wiemy
wszystko w Twojej mitosci, to jednak dla Twojej oblubienicy, ktora
nas stucha 1 widzi duchowo, méwimy na sposéb ludzki, cho¢ nie ma
ludzkich os6b migdzy nami”.

Odpowiedziat Sedzia: ,,Gdyby byt woz pelen ktosow 1 gdyby byto
wielu ludzi, ktorzy by je brali jeden po drugim, zmniejszataby sig ich
liczba 1 cigzar. Tak tez jest teraz. Wiele bowiem tez i wiele uczynkow
mitosierdzia dotarto do Mnie za t¢ duszg i stuszne jest wigc, aby
zostata oddana pod twoja opieke 1 bys przeniost ja do odpoczynku,
ktorego ani oko nie moze zobaczy¢, ani ucho ustysze¢, ani nawet
dusza w ciele nie moze sobie wyobrazi¢; gdzie nie ma nieba u gory
ani ziemi u dotu; gdzie jest nieogarniona wysokos$¢ i niezmierzona
dhugos¢; gdzie szerokos¢ jest godna podziwu 1 niepojeta gtebokos¢;
gdzie Bog jest ponad i poza wszystkim, kieruje wszystkim 1
podtrzymuje wszystko, 1 przez nikogo nie jest podtrzymywany”.

Potem widziano, jak owa dusza wstgpuje do nieba, I1$niaca niczym
najjasniejsza gwiazda w swoim blasku.
[ wtedy powiedziat Se¢dzia: ,,Wkrotce nadejdzie czas, kiedy wydam
moje wyroki 1 wymierze¢ sprawiedliwos¢ rodowi zmartego, do ktorego
nalezy ta dusza, poniewaz urosli w pyche. Lecz otrzymaja odplate za
swa pyche”.

Matka Boza, wspominajqc z upodobaniem swe zabieganie o to, by podobac sie
Bogu, mowi, ze w ten sposob nie wywyzsza sie, lecz oddaje chwalte i czes¢ Bogu.
Dla oblubienicy prosi Syna o niebieskie szaty cnoty, swiety pokarm Jego Ciatla i

bardziej zarliwego ducha. Syn zgadza sie, jesli oblubienica jest pokorna,
bojazliwa i wdzieczna.
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Mowi Matka: ,,Ja od mtodosci mys$latam o czci Syna mego 1
zawsze zabiegatam, aby si¢ Jemu podobac. Cho¢ wszelka pochwata
ma mniejsze znaczenie we wiasnych ustach, to jednak nie mowig jak
ci, ktorzy szukaja wlasnej chwaty, lecz na czes¢ mego Syna, Boga 1
Pana mego, ktory stworzyt stonce z prochu i1 z suszu rozpalit ogien,
ktory si¢ nie spalat, 1 bez zadnej cieczy wydato owoc ze wszech miar
godny 1 stodki”.

Potem, zwracajac si¢ do Syna, powiedziata: ,,Btogostawiony
badz, Synu mdj. Ja jestem jak owa kobieta, ktora Pan wystuchat,
kiedy prosita o lito$¢ dla nedznych i niemocnych. Tak ja teraz prosze
Cig¢ za corka moja, to znaczy za Twoja oblubienica, ktorej dusze
odkupites krwia swoja 1 oswieciles swoja mitoscia, 1 zachecites swoja
dobrocia, 1 ktora w swoim mitosierdziu wziate$ za matzonke. Prosze
Cig, o Synu, o trzy rzeczy dla niej. Po pierwsze, o najcenniejsze szaty,
poniewaz jest corka 1 oblubienica Krola krolow. Jesli bowiem
oblubienica nie ma szaty krolewskiej, jest jedynie pogardzana; jesli
za$ jest ubrana w sposob nie w peini stosowny, przynosi tylko hanbeg.
Daj jej wigc nie szaty ziemskie, lecz niebieskie; nie te kosztowne z
zewnatrz, lecz ISniace wewnatrz mitoscia 1 czystoscia.

Daj jej szate cnoty, aby nie zebrala rzeczy zewngtrznych, lecz
miala wewngtrzna obfitos¢ 1 mogla takze wsrod innych jasnie¢ swoim
ubraniem. Co wigcej, daj jej pokarm najwspanialszy: niech Twoja
oblubienica, przyzwyczajona teraz do zwyktych positkow,
przywyknie do Twego pokarmu. On bowiem jest pokarmem, ktory si¢
dotyka, ale si¢ go nie widzi; posiada si¢ go, ale si¢ go nie czuje;
podtrzymuje, ale jest nieznany zmystom; przychodzi, ale jest juz
wszedzie; to jest Twoje najgodniejsze Ciato, zapowiedziane przez
pieczonego baranka, ktora to zapowiedz cudownie wypetito Twoje
cztowieczenstwo wzicte ode mnie.

To wypehienie jest szczesliwie ukazywane codziennie przez
Boéstwo z cztowieczenstwem. Ten pokarm, Synu moj, daj Twojej
oblubienicy, poniewaz bez niego wszystkiego brakuje, tak jak dziecko
ginie bez mleka, a z nim 1 dzigki niemu odradza si¢ ku wszelkiemu
dobru, jak chory dzigki pokarmowi. Wreszcie daj jej, Synu moj,
bardziej zarliwego ducha: on bowiem jest ogniem, ktory zapalony nie



gasnie, ktory oszpeca wszystko, co przynosi rozkosz, kiedy si¢ nan
patrzy, 1 rozbudza nadziej¢ na rzeczy przyszte; takiego ducha, Synu
moj, daj jej”.

Wtedy Syn odpowiedziat: ,,Matko najdrozsza, Twoje stowa sa
stodkie, ale wiesz, ze kto prosi o rzeczy wznioste, musi najpierw
mocno postepowac 1 ¢wiczy¢ si¢ w pokorze. Dlatego potrzebuje ona
trzech rzeczy: pierwsza jest pokora; przez niag bowiem otrzymuje si¢
to, co wznioslte. Niech wiec wie, ze wszelkie dobra posiada nie przez
swa zashuge, lecz z taski. Druga rzecz to nalezne dzigkczynienie, jakie
trzeba sktadac temu, ktory owe dobra jej dal. Trzecia: bojazn, aby nie
straci¢ udzielonej taski.

Tak wigc, aby otrzymac 1 posias¢ trzy rzeczy, o ktore prosisz, niech
nie zaniedba innych trzech. Na nic bowiem zda si¢ otrzymanie ich,
jesli nie umie sig¢ zachowac tego, co si¢ otrzymato. Gorzej jest stracic,
co si¢ juz posiadato, niz nigdy tego nie otrzymac 1 nie posiadac™.

Chrystus mowi do oblubienicy, Ze jest jak garncarz; choc¢ wie, Ze wiele dzbanow
ulega rozbiciu, nie przestaje jednak modelowac nastepnych, to znaczy dusz, az
caly chor anielski bedzie w komplecie. Porownuje sie nastepnie do pszczoty,
poniewaz wybiera sobie inne, nowe zioto. Istotnie, nawroci On pogan, skqd
czerpac bedzie wielkq stodycz, to znaczy wiele dusz, ktorymi zapetni ul
krolestwa niebieskiego.
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Ja jestem jak dobry garncarz, ktory z gliny wykonuje wiele
dzbandéw. Cho¢ liczne si¢ rozbijaja, on jednak nie przestaje robic
nowych, az do ustalonej liczby. Tak tez czynig¢ Ja, ktory z ngdzne;j
materii wydobywam szlachetne stworzenie, to znaczy cztowieka. I
cho¢ wielu oddala si¢ ode Mnie, nie przestaje przez to tworzy¢ innych,
az zapeliony zostanie chor anielski 1 puste miejsca w niebie.

Ja jestem takze jak pszczota, ktéra wylatujac ze swego ula, leci do
najpigkniejszego ziela, jakie dostrzega z daleka 1 w nim szuka
przepigknego, pachnacego 1 wytwornego kwiatu. Lecz kiedy podlatuje
blizej, znajduje kwiat suchy, juz bez zapachu, zniszczony i



pozbawiony wszelkiej stodyczy. Wtedy szuka innego ziela 1 znajduje
trochg cierpkie, z kwiatem niewielkim 1 niezbyt pachnacym, mitym,
cho¢ mato atrakcyjnym. Na tym zielu stawia noge 1 wydobywa zen
stodycz, ktora niesie do ula, az go zapei.

Ta pszczota jestem Ja, Stworca wszystkich rzeczy 1 Pan:
wyszedtem z ula, kiedy biorac ludzka nature, statem si¢ w niej
widzialny. Szukatem wowczas ziela pigknego, to znaczy przyjalem
narody chrzescijanskie. Byly one pigkne ze wzgledu na wiarg, stodkie
przez mito$¢, ptodne przez dobre Zycie. Lecz teraz, zdegradowane do
poprzedniego stanu, zdajq si¢ pigkne z nazwy, ale prowadza zepsute
zycie. Przynosza owoce $wiatu 1 ciatu, lecz sa jatlowe dla Boga i
duszy. Stodkie dla siebie samych, dla Mnie sa straszliwie gorzkie,
dlatego upadna 1 zostang unicestwione. Ja, jak pszczota, wybiore sobie
inne ziele, nieco cierpkie, to znaczy pogan, o dos¢ dalekich
obyczajach. Niektdrzy z nich niosa niewielki kwiat 1 mato stodyczy, to
znaczy wolg, dla ktorej che¢tnie nawrociliby sig 1 stuzyli Mi, gdyby
wiedzieli, w jaki sposéb 1 gdyby znali oredzie.

Z tego ziela zaczerpng tyle stodyczy, ze zapelni¢ nim ul, a tak
pragng si¢ do niego zblizy¢, ze mu nie braknie pigkna i pszczota nie
zostanie pozbawiona owocu swej pracy. A to, co dzikie i liche,
wzro$nie cudownie, osiagajac szczyt pigkna. Natomiast to, co wydaje
si¢ pickne, uschnie 1 stanie si¢ bezksztattne.

Oblubienica modli sie, aby Dziewica wyprosita jej doskonatq mitos¢ Boga.
Dziewica odpowiada, ze aby jq otrzymac, musi zachowac¢ szes¢ mysli Ewangelii
tu zawartych i ttumaczy jej wyraznie te stowa. ,,1dz, sprzedaj wszystko, co masz

i rozdaj ubogim” oraz: ,, Nie troszczcie si¢ zbytnio o jutro...”. Mowi, Ze jesli
przyktadac sie bedzie do trudu modlitwy i poboznej lektury, moze smiato prosic¢

o rzeczy konieczne do zycia.
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Oblubienica mowi do Dziewicy: ,,0, jak stodki jest moj Pan Bog.
Ktokolwiek bowiem posiada Go, Najstodszego, nie bedzie miat



cierpienia, w ktérym nie czutby pociechy. Dlatego, o Matko
najlaskawsza, prosze Cig, abys zechciata usuna¢ z mego serca wszelka
mitos$¢ do rzeczy doczesnych, tak aby najdrozszy dla mnie byt Syn
Twoj az do smierci”.

Odpowiedziata Matka: ,,Skoro pragniesz, aby dla ciebie
najdrozszym byt mdj Syn, stuchaj Jego stow, przez Niego osobiscie
wypowiedzianych w Jego Ewangelii, ktore do tego zmierzaja, to
znaczy, aby On byt ponad wszystko kochany. I dlatego przypomng
Twej pamigci szes¢ mysli ewangelicznych. Pierwsza jest to mysl
wypowiedziana do bogacza: 1dz, sprzedaj, co posiadasz, 1 rozdaj
ubogim, a [...] potem przyjdz i chodz za Mna. Druga to: Nie martwcie
si¢ wigc o jutro. Trzecia: Przypatrzcie si¢ ptakom podniebnym: nie
sieja ani zng 1 nie zbieraja do spichrzy, a Ojciec wasz niebieski je
zywl. Czyz wy nie jestescie wazniejsi niz one? Czwarta: Oddajcie
Cezarowi to, co nalezy do Cezara, a Bogu to, co nalezy do Boga.
Piata: Starajcie si¢ naprzod o krolestwo Boga. Szosta: Przyjdzcie do
Mnie wszyscy, ktorzy utrudzeni i obciazeni jestescie, a Ja was
pokrzepig.

Rzeczywiscie zdaje si¢ sprzedawac¢ wszystko ten, kto pdzniej nie
pragnie juz posiada¢ niczego innego, jak tylko odrobing pokarmu dla
ciala, za$ reszte rozdaje ubogim ku wigkszej czci Boga, a nie §wiata,
aby wyjednac sobie przyjazn Boga. Widac to u $w. Grzegorza oraz
wielu innych krolow 1 ksiazat, ktorzy bardzo byli mitowani przez
Boga, poniewaz nawet majac liczne bogactwa, rozdali je drugim;
podobnie u tych, ktérzy wszystko zostawili Bogu, proszac pozniej o
jalmuzng dla siebie od innych. Istotnie, ci, ktorzy mieli bogactwa
swiata, dla czci Boga chg¢tnie zyliby bez nich, gdyby Bog tak chciat.
Ci inni natomiast stali si¢ ubogimi dla czci Boga. Dlatego kazdemu
cztowiekowi, ktory posiada dobra nabyte w sposéb prawowity lub
takze zyski z kapitatu, wolno czerpac€ z nich korzysci dla utrzymania
wlasnego 1 swoich krewnych ku czci Boga. Co bedzie ponadto, niech
rozda ubogim, przyjaciotom Boga.

Drugie: nie troszczy¢ si¢ zbytnio o jutro. Cho¢bys$ bowiem nie
miata niczego oprocz nagiego ciata, miej ufnos¢ w Bogu, a On, ktory



karmi ptaki podniebne, utrzyma takze ciebie, ktora odkupit krwia
swoja’’.

Wtedy zapytatam: ,,O Pani najdrozsza, ktora jeste$ pigkna, bogata 1
cnotliwa: bardzo pigkna, bo nigdy nie zgrzeszytas, bardzo bogata, bo
przyjaciotka najdrozsza Boga, 1 bardzo cnotliwa, bo doskonata we
wszystkich dobrych czynach. Dlatego, o moja Pani, postuchaj mnie,
ktora jestem petna grzechoéw 1 uboga w cnoty. My dzi§ mamy pokarm
1 rzeczy dla nas konieczne; a jutro bedziemy ich jeszcze znowu
potrzebowac 1 nie bedziemy ich wcale mie¢: jak mozemy zatem by¢
bez trosk, kiedy nie mamy niczego? Jesli bowiem dusza otrzymuje
pocieche¢ od Boga, to osiot jednak — ktorym jest ciato — chce czegos na
swoje utrzymanie”.

Odpowiedziata Dziewica: ,,Jesli macie rzeczy zbyteczne,
sprzedajcie je lub oddajcie w zastaw, 1 tak bedziecie zy¢ bez zbytnich
trosk”.

Odpowiedziatam: ,,Mamy szaty, ktore uzywamy w nocy i1 w dzien, a
takze kilka naczyn do stolu. Kaptan ma swoje ksiegi 1 do Mszy §w.,
mamy kielich oraz paramenty”.

Dziewica odpowiedziata: ,,Kaptan nie powinien by¢ pozbawiony
ksiag ani wy Mszy $w., ani tez Msza nie moze by¢ sprawowana bez
paramentow. Takze wasze ciatlo nie powinno by¢ nagie, lecz odziane
przez wzglad na skromnos¢ i aby chroni¢ je przed zimnem, dlatego
potrzebujecie wszystkich tych rzeczy”.

Ja rzektam: ,,Czy powinnam pozyczac¢ pienigdze na stowo honoru
na jakis czas?”
Matka odpowiedziala: ,,Jesli jestes pewna, Ze po uplywie terminu
bedziesz w stanie zwrdci€, pozyczaj, ale jesli nie, to nie. Lepiej
przezy¢ jeden dzien bez pozywienia niz zobowiazywac si¢ stowem,
nie majac zadnej pewnosci”.

A janato: ,,Czy wreszcie bede musiata pracowac, aby zapewnié
sobie pozywienie?”’
Odpowiedziata Matka: ,,Co robisz teraz 1 dzisiaj?”
Odpartam: ,,Studiuje gramatyke, modle si¢ 1 pisze”.
Powiedziata wtedy Matka: ,,Nie wypada, aby$ porzucata t¢ prace dla
innej pracy rgcznej”.



Ja na to: ,,A co bgdziemy mie¢ za pokarm jutro?”
Odpowiedziata Matka: ,,Proscie w imig Jezusa Chrystusa, jesli nie
macie nic innego”.

Matka Boga mowi do oblubienicy, ze doswiadczyta niemalego cierpienia, kiedy
uciekata z Synem do Egiptu i ustyszata, ze byl On tropiony przez Heroda.
Wspaniale opowiada o tym, co czynit Syn w swoim dziecinstwie i wieku
dorastania, do czasu kiedy rozpoczaqt przepowiadanie i meke.
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Maryja przemowita do oblubienicy i rzekla:
Powiedzialam ci o moich cierpieniach. Ale nie najmniejsze byto to,
jakiego doswiadczytam, kiedy niostam Syna mego, uciekajac do
Egiptu 1 kiedy ustyszalam, ze zostaly zabite niewinne dzieci 1 ze
Herod przesladuje mojego Syna. Cho¢ wiedzialam, co zostato
napisane o moim Synu, to jednak z wielkiej mitosci, jaka zywitam do
Niego, serce moje napetnito si¢ bélem 1 smutkiem. Mozesz mnie teraz
zapytac, co robil mdj Syn przez caty ten czas, ktory poprzedzatl Jego
meke. Powiem ci, ze jak twierdzi Ewangelia, byl poddany rodzicom 1
zachowywat si¢ jak inne dzieci, az do petnoletnio$ci.

Nie brakowato tez cudownych rzeczy w Jego mtodosci:
stworzenia stluzyty swemu Stworcy, milczaty bozki 1 wiele z nich
upadto po Jego przybyciu do Egiptu. Medrcy zapowiedzieli, ze bgdzie
znakiem wielkich rzeczy przyszltych; rowniez aniotlowie Mu stuzyli.
Nigdy nie splamita Go zadna nieczystos¢, nawet zaden kottun w Jego
wlosach nie powstat. Wszystkie te wydarzenia sa bezuzyteczne dla
twojej wiedzy, natomiast Ewangelia przedstawia znaki Jego Bostwa 1
cztowieczenstwa, ktore moga zbudowac ciebie 1 innych. Kiedy
doszedt do penoletniosci, stale si¢ modlit 1 postusznie razem z nami
udawal si¢ na §wigta ustanowione do Jerozolimy 1 do innych miejsc.

Jego osoba 1 Jego stowo byty tak godne podziwu i1 przyjemne, ze
wielu przygnebionych mowito: ,,ChodZzmy do Syna Maryi, aby dozna¢
pocieszenia”. Wzrastajac za$ w latach 1 madrosci, ktorej byt peten od



samego poczatku, pracowat wlasnymi rekoma, cho¢ nie byto to
uwazane za co$ zaszczytnego. W ukryciu mowit nam stowa Boskie 1
niosace umocnienie, tak ze zawsze peini byliSmy niewystowione;j
radosci. Kiedy zas$ byliSmy zatroskani, przezywaliSmy biede lub jakie$
trudnosci, nie wydobywat ani ztota, ani srebra, lecz zachgcat nas do
cierpliwosci. Cudownie ustrzegliSmy si¢ zawistnikéw. Czasami rzeczy
konieczne do zycia otrzymywali§my ze wspodiczucia dobrych dusz,
kiedy indziej za$ z naszej pracy, tak i1z wystarczato na nasze
utrzymanie 1 niczego nie zbywato, poniewaz nie chcieliSmy niczego
innego, jak tylko stuzy¢ Bogu.

Tymczasem On w domu rozmawial poufale z przyjaznymi
go$¢mi o prawie, jego interpretacji 1 symbolach. Rozprawiat takze
publicznie z mgdrcami. Ci dziwili si¢ 1 mowili: ,,Oto Syn Jozefa
poucza nauczycieli. Przemawia przez Niego jaki$§ wielki duch”.
Pewnego razu, gdy zobaczyl mnie przygnebiona z powodu mysli o
Jego mece, powiedziat mi: ,,Nie wierzysz, o Matko, ze Ja jestem w
Ojcu, a Ojciec we Mnie? Czy przy moim przyjsciu si¢ splamitas albo
ucierpiatas z tego powodu? Dlaczego si¢ zadreczasz? Taka jest wola
Ojca, abym cierpiat Smier¢. Co wigcej, moja wola jest z Ojcem. Nie
moze cierpie¢ to, co mam od Ojca, ale cierpi to cialo wzigte od ciebie,
aby odkupi¢ ciato innych 1 zbawi¢ dusze”.

A byt tak postuszny, ze kiedy Jozef mowit Mu: ,,Zrob to czy tamto”,
zaraz to robil, poniewaz tak ukrywat potgge swego Bostwa, ze tylko ja
1 czasami Jozef mogliSmy o tym wiedzie¢. Czgsto widziatam Jego
glowe promieniejaca jakas aureola cudownego swiatta 1 styszeliSmy
nad Nim $piew anielskich glosow.

Widzielismy tez, jak na widok mego Syna wychodzity nieczyste
duchy, ktore nie mogly wyjs¢ za sprawa egzorcystow zatwierdzonych
przez nasze prawo.

Oto, corko moja, niech zawsze w twojej pamigci beda odcisnigte te
rzeczy 1 dzigkuj Bogu, ktéry zechciat przez ciebie objawi¢ innym Jego
dziecinstwo.



Prostota tego, kto zna zaledwie Ojcze nasz bardziej sie podoba Bogu, niz
maqdros¢ pysznych. Tak samo i ten, kto przez mqdrq niewiedze i z mitosciq
zachowuje przykazania, rady ewangeliczne i wszystkie prawa.
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Pewien prostak, ktory nie znal catego Ojcze nasz, poprosit donng
Brygide o rad¢ duchowa.
Chrystus zas powiedzial do niej: Bardziej podoba mi si¢ prostota
duszy tego cztowieka niz przebiegtos¢ pysznych, poniewaz w nich jest
pycha, ktéra oddala Boga z serca. W tym zas$ jest pokora, ktora
wprowadza Boga do serca. Dlatego powiedz mu, aby nadal czynit to,
co zwykt do tej pory czyni¢, a bedzie miat nagrode z tymi, ktorym
powiedziatem: ,,Przyjdzcie, wy, ktorzy pracujecie, a ja nakarmi¢ was
chlebem wiecznym”. Jeslibym bowiem powiedzial mu to, co
powiedzialem owemu Zydowi, ktory przewrotnie prosit mnie o rade:
,Zachowuj przykazania 1 sprzedaj, co masz”, nie moglby tego
zrozumie¢, poniewaz staros¢ nie przyjmuje nowych informacji, a jako
ubogi nie ma czego sprzedac.

Oczywiscie cztowiekowi, ktory dazy do zycia wiecznego,
potrzebne sa przykazania. Bez nich nie moze si¢ zbawic, jesli ma czas
1 nie brakuje mu oséb, ktore by go pouczyly. Natomiast madra
niewiedza 1 dobra wola tego bardzo mi si¢ podobaja, tak jak podobata
mi si¢ ta wdowa z dwoma pienigzkami, ktora wolatem od bogactwa
kréléw. On w swojej niewiedzy posiada faktycznie wszelka madros¢.
Kocha Mnie bowiem z serca. A skad mu to, jesli nie od mojego
Ducha?

To niekochanie bogactw i1 nieumiej¢tnos¢ méwienia wielkich
rzeczy wydaje si¢ glupota medrcom tego swiata. Dlatego nazwatem to
,,madra niewiedza”, gdyz on od mego Ducha zaczerpnal prawdziwe;
madrosci, ktora jest kochanie Boga. Czy nie wydaje ci si¢ prawdziwie
madry ten, kto zna tylko jedno stowo: kocha¢? Przez t¢ mito$¢ on
zachowuje wszystkie przykazania Prawa Mojzeszowego; przez nia
daje Bogu to, co do Boga nalezy; przez nia praktykuje wszystkie rady
mojej Ewangelii; przez nia zachowuje wszystkie prawa 1 nakazy;
przez nia kocha blizniego, nie pragnac rzeczy drugiego, nawet tego, co



konieczne; co wigcej, nie kradnie, nie kltamie blizniemu; przez te
mitos¢ stale mysli o $mierci 1 sadzie, przez ktory bedzie osadzony.

Dlatego, kto chce p6j$¢ za Mna, nie powinien przejmowac si¢
nieznajomoscia Prawa. Wystarczy, ze bgdzie chciat uzywac swego
sumienia, ktore mowi, ze powinien chcie¢ dla drugiego tego, czego
chce dla siebie. Po co przeciez cztowiek uczy si¢ wielu rzeczy i czyta
tak duzo ksiazek? Z pewnoscia nie po to, by stuzy¢ Mnie. Czy to nie
bardziej z cickawosci, konformizmu, dla ostentacji 1 zeby by¢
nazywanym nauczycielem?

Faktem jest, ze kazdy ma wtasne sumienie 1 bedzie przez nie
osadzony. Dlatego, corko moja, ten, kto z doskonatg wiara 1 wola
czyta te stowa: ,,Jezu, zmituj si¢ nade mna”, podoba mi si¢ bardzie;j
niz ten, Co W rozproszeniu czyta tysiac wersetow.

Donna Brygida, oblubienica Chrystusa, miala te wizje w Jerozolimie, w kosciele
Swietego Grobu, w kaplicy na gérze Kalwarii, w piqtek po Wniebowstgpieniu
Panskim, kiedy to — porwana w uniesieniu — ujrzata rzeczywiscie catq meke
Pana, tutaj obszernie opisanq.
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Na gorze Kalwarii, kiedy bytam pograzona w smgtnej modlitwie,
ujrzatam Pana mojego nagiego 1 ubiczowanego, prowadzonego na
ukrzyzowanie przez Zydow, ktorzy Go zajadle pilnowali. Wtedy
zobaczytam takze otwoOr wydrazony na gorze 1 oprawcoéw gotowych
dopuscic si¢ tego okrucienstwa.

Pan zwrocit si¢ do mnie 1 powiedzial: ,,Spojrz, do tego otworu w
skale, zostata tam wtozona podstawa mojego krzyza w czasie moje;j
meki”. | zaraz zobaczytam, jak tam Jego krzyz byt umieszczany przez
Zydow i mocowany w szczelinie gorskiej skaty za pomoca kawatkow
drewna wbijanych mlotkiem z kazdej strony, aby krzyz trzymat si¢
mocno i nie przewrocit sig.

Kiedy krzyz byl juz mocno osadzony, zamontowali wokoét jego
podstawy drewniane deski, tworzac jakby stopnie az do miejsca, gdzie
miaty by¢ przybite stopy, aby zarowno On, jak 1 oprawcy mogli doj$¢



tam po tych stopniach i stana¢ na nich, zeby Go lepiej przybi¢ do
krzyza.

Potem weszli po tych stopniach, prowadzac Go z soba.
Towarzyszyly temu wszelkiego rodzaju szyderstwa i wstr¢tne obelgi.
A On, powoli wstgpujac na gore, jak tagodny baranek prowadzony na
rzez, kiedy stanat na szczycie tych desek, nie zmuszony, ale
dobrowolnie wyciagnat od razu reke 1 otwarlszy prawa dton, potozyt
jana krzyzu. Ci za$§ oprawcy okrutnie przybili ja do krzyza,
przeszywajac ja w tym miejscu, gdzie kos¢ jest najmocniejsza.
Nastegpnie gwattownie podciagajac ling lewa reke, tak samo przybili ja
do krzyza. Nastepnie rozciagnawszy z wysitkiem ciato, ukrzyzowali
dwoma gwozdzmi zlaczone nogi 1 tak mocno pociagngli chwalebne
cztonki na krzyz, ze niemal rozerwaty si¢ zyty nerwow.

To uczyniwszy, znow natozyli Mu 1 wcisneli na najs§wigtsza
glowe korong z cierni, ktora wezesniej zdjeli przed ukrzyzowaniem.
Ona za$ tak mocno uktuta Jego chwalebng glowe, ze oczy Jego
napehity si¢ krwia, ktora natychmiast zen wyptyneta. Réwniez uszy
si¢ nig napelnily. Oblata tez twarz oraz brodg, ktore catkowicie
pokryly si¢ czerwong krwia. Zaraz potem oprawcy 1 Zotnierze zwinnie
usuneli wszystkie deski, ktore staty przy krzyzu. Wtedy pozostat sam
wysoki krzyz 1 moj Pan na nim ukrzyzowany.

Kiedy ja, pelna bolu, drzatam jeszcze z powodu ich okrucienstwa,
ujrzalam Jego przygnebiona Matke, jakby oszalata 1 na wpot martwa,
pocieszang przez Jana i jej siostry, ktore staly niedaleko od krzyza, po
prawej stronie. Nowy bol z powodu wspotczucia dla tej zgnegbione;j
Matki zranit mnie tak mocno, ze wydawato mi si¢ niemal, iz to moje
serce zostato przeszyte ostrym mieczem goryczy. Powstajac,
bolesciwa Matka, jakby fizycznie unicestwiona, spojrzata na swego
Syna i stala tak podtrzymywana przez siostry, zdj¢ta zdumieniem 1 na
wpot zywa, przeszyta mieczem bolesci. Kiedy Syn zobaczyt Ja razem
z innymi ptaczacymi przyjaciotmi, stabym gtosem polecit Ja Janowi 1
wyraznie byto wida¢ z Jego postawy 1 glosu, ze serce Jego byto
zranione ostra strzata wspotczucia dla swej Matki.



Wtedy Jego tagodne 1 pigkne oczy zdawaty si¢ jakby martwe,
Jego usta byly otwarte 1 krwawiace. Oblicze bylo blade, zapadnigte,
cate posiniaczone i splamione krwia; prawie cate Jego ciato byto
jednym sincem, blade i wycienczone z powodu ciaglego uptywu krwi;
tak samo tez skora, dziewicza powtoka Jego najswigtszego Ciata, tak
delikatna 1 migkka, na ktorej po najlzejszym uderzeniu od razu
pojawial si¢ zewnetrzny znak sinca. Czasami On sam usitowat
rozciagnac si¢ na krzyzu z powodu wielkiego 1 przeymujacego bolu,
jakiego doznawat. Rzeczywiscie, chwilami bdl przechodzit od
cztonkéw 1 otwartych zyt do serca, ktore napetniato sie
niezmierzonym cierpieniem i tak przedtuzata si¢ Jego agonia,
ztaczona z coraz wigksza gorycza.

Wtedy On, umgczony nadmiarem udreki 1 juz bliski $mierci,
powiedziat sm¢tnym 1 donosnym glosem do Ojca: Boze moj, czemus$
Mnie opuscit? Miat usta blade 1 jezyk zakrwawiony, brzuch
zapadnigty, niemal przyklejony do plecow, tak jakby w ogole nie miat
zadnych wnetrznosci.

Zawotal po raz drugi z najwigkszym bolem petnym smutku: Ojcze, w
Twoje rece powierzam ducha mojego. A potem, uniostszy nieco
glowe, zaraz ja sktonit i tak wyzionat ducha.

Widzac to, Matka Jego cala zadrzata z przeogromnej goryczy 1
juz prawie upadlaby na ziemig, gdyby jej inne kobiety nie
podtrzymaty. W tym czasie Jego dlonie bardzo si¢ poluzowaty w
miejscach gwozdzi z powodu duzego cig¢zaru ciata 1 tak opierato si¢
ono niemal wytacznie na gwozdziach nég. Palce, dtonie 1 ramiona
byty bardziej luzne niz wczesniej. Barki 1 plecy byty jakby
przyklejone do krzyza.

Wtedy stojacy dokota Zydzi wotali wiele rzeczy przeciwko Jego
Matce, nasmiewajac si¢ z Niej. Niektorzy mowili tak: ,,Maryjo, Twoj
Syn umart”. Drudzy lzyli w jeszcze inny sposob. Kiedy wszyscy stali
dokota, kto$ podbiegt 1 z najwicksza furig wbil wtoczni¢ w Jego
prawy bok tak gwattownie 1 silnie, ze niemal przeszyt ciato z jedne;
strony na druga. A gdy wyciagnat t¢ widcznig, zaraz z impetem
wyptyngla z tej rany jakby rzeka krwi 1 zalata ostrze oraz czgs¢
wldczni, ktoéra wyszla z ciata juz splamiona krwia.



Widzac to, Matka Jego zadrzata 1 z tak wielka gorycza jekneta, ze
widac¢ bylo wyraznie z twarzy 1 z gestu, jak ostry 1 gwaltowny byt bol
Jej duszy.

Kiedy te rzeczy si¢ skonczyly, a wicksza czes¢ thumow sig rozeszia,
niektorzy sposrod przyjaciot zdjeli Pana, a Matka wzigta Go w swe
Swigte ramiona, utozyla siedzaco na swoich kolanach, calego w
ranach, jakby rozszarpanego i posiniaczonego. Wowczas Matka Jego
obmyta przescieradtem cate ciato i rany, zamkne¢ta Mu oczy,
ucatowata je 1 owingla Go w czysty catun. I tak poniesli Go wsrdd
ptaczu 1 wielkiego bolu, 1 ztozyli w grobie.

Widzenie, jakie donna Brygida miala w Betlejem, gdzie Dziewica Maryja
ukazata Jej otwarcie, jak urodzita swego chwalebnego Syna. Dziewica obiecata
jej to jeszcze w Rzymie, zanim udata sie do Betlejem pietnascie lat wczesniej,
Jjak to wynika z rozdziatu 1. tej ksiegi.
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Kiedy bytam przy ztobku Pana w Betlejem, ujrzatam przepickna
Dziewicg, brzemienna, ubrang w bialy ptaszcz 1 delikatna tunikeg,
przez ktéra widac byto jej dziewicze ciato. Jej tono byto powigkszone
1 bardzo nabrzmiale, poniewaz byta bliska rozwigzania. Wraz z Nia
znajdowal si¢ tam wielce czcigodny starzec, a z nimi dwojgiem wot 1
osiot. I weszli do groty.

Ow starzec, przywiazawszy wolu i osta do ztobu, wyszedt na zewnatrz
1 przyniost Dziewicy zapalone §wiatlo. Przytwierdzil je do Sciany 1
wyszedt, aby nie by¢ obecnym przy porodzie.

Nastepnie owa Dziewica zdj¢ta sobie buty z ndg 1 biaty plaszcz,
ktorym byta okryta, usuneta welon z glowy 1 ztlozywszy to wszystko w
poblizu, zostala w prostej tunice, z przepicknymi wtosami koloru
ztota, rozpuszczonymi na plecach. Wyciagnela nastgpnie dwie
delikatne pieluszki Iniane 1 dwie inne $nieznobiate pieluszki welniane,
ktore przyniosta ze soba, aby owina¢ w nie Dzieciatko, a takze jeszcze
inne dwie mniejsze, aby Je przykry¢ 1 przewiazac¢ gtowke. I potozyla
je w poblizu, aby méc si¢ nimi postuzy¢ we wlasciwym czasie.



Kiedy wszystko byto gotowe, Dziewica zaczeta z wielka poboznos$cia
modli¢ si¢ na kolanach, zwrdcona plecami w strong ztobu, zas twarza
ku niebu, w kierunku wschodnim. Podniostszy nastepnie rgce, z
oczyma utkwionymi w niebo, bylta jakby w uniesieniu 1 kontemplacji,
upojona Boska stodycza.

I kiedy tak Ona trwata na modlitwie, zobaczytam, jak poruszyt si¢
Ten, ktory spoczywal w Jej tonie 1 zaraz nagle, w jednej chwili
porodzita Syna, od ktorego bito tak niewymowne swiatto 1 tak wielki
blask, ze nie mozna go poréwnac ze stoncem, a §wiatetko postawione
przez starca nie dawato zadnej jasnosci, jakoz jego materialna
swiatto$¢ zostala catkowicie przy¢miona owym Boskim blaskiem. Ten
pordd byt tak nagly i momentalny, ze nie mogtam nawet dostrzec i
zrozumiec, jak 1 gdzie si¢ odbyl. Lecz zaraz zobaczylam lezace na
ziemi 1 przepetnione blaskiem owo chwalebne Dziecig, ktorego ciato
byto wolne od wszelkiej plamy lub nieczystosci. Zobaczylam takze
przy Nim utozone, zwinigte 1 I$Sniace tozysko.

Ustyszalam wtedy Spiew aniolow o cudownej fagodnosci i
wielkiej stodyczy. I zaraz brzuch Dziewicy, ktory przed porodem byt
bardzo nabrzmiaty, cofnat si¢ 1 wida¢ bylo teraz Jej ciato cudownie
pickne 1 delikatne.

Kiedy zatem Dziewica u§wiadomita sobie, ze juz porodzita, schylita
glowe 1 ztozywszy rece z wielka godnos$cia 1 poboznos$cia, oddata
czes¢ Dziecigeiu 1 rzekta do Niego: ,,Witaj, Boze mdj, Panie moj 1
Synu moj”. A wtedy Dziecig, jeczace 1 nieco drzace z zimna oraz z
powodu twardego postania, na ktorym lezato, odwrdcito si¢ nieco 1
wyciagneto cztonki, jakby szukajac ulgi. Matka wzigta Je na rece i
przytulita do piersi, i rozgrzewata Je piersia i policzkiem, z wielka
radoscia 1 czuta matczyna troska.

Siedzac na ziemi, potozyta sobie Syna swego na fonie 1 wzigta w
palce Jego pepowing, ktora zaraz si¢ oderwata, a nie wyptyneta zadna
ciecz ani krew. | zaraz zaczgla Je czule owijac. Najpierw w Iniane
pieluszki, potem w welniane, przewiazujac Mu ciatko, ndzki i re¢ce
przepaska przepleciona w czterech miejscach gornej czgsci jednej z
Inianych pieluszek. Nastgpnie mocno Je okrecita, obwiazujac gtowke



Dziecka dwiema pieluszkami Inianymi, ktére w tym celu sobie
przygotowata.

Kiedy to uczynita, wszedt starzec i upadtszy na kolana, oddat Mu
czes¢, wzdychajac z radosci.
W czasie porodu Dziewica ani nie zmienita koloru, ani nie wygladata
na wyczerpanag, ani nie brakowato Jej sit, jak to zwyklo si¢ zdarza¢
innym rodzacym. Tyle tylko, ze Jej tono, w ktorym poczgto sig
Dziecig, z nabrzmialego wrécito do swego naturalnego stanu.
Wtedy powstali 1 trzymajac w objgciach Dziecig, razem — to znaczy
Ona 1 Jozef — oddali Mu czes¢ z ogromna radoscia i weselem.

Sedzia zali sie do oblubienicy z powodu wszystkich grzesznikow wszelkiego
stanu i warunkow, opowiadajqc o dobrodziejstwach im wyswiadczonych i o ich
niewdziecznosci. Grozi takze im wyrokiem swego straszliwego gniewu i
napomina ich, aby sie do Niego nawrocili, gdyz przyjmie ich z milosierdziem jak
ojciec.
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Ujrzatam wielki patac, podobny do pogodnego nieba, w ktorym
byt oddziat wojska niebieskiego, niezliczony jak atomy stonca 1
I$niacy jak jego promienie. W patacu siedzial na tronie cudowny Pan,
podobny do mgzczyzny o niezrOwnanym pigknie 1 ogromne;j sile,
ktorego szaty byty wspaniate 1 petlne olsniewajacego swiatta. Przed
Siedzacym na tronie stata Dziewica, jasniejsza od stonca, czczona i
wielbiona przez wszystkich obecnych sposrod wojska niebieskiego
jako ich Krolowa.

Siedzacy na tronie otworzyt usta i powiedziat:
,»Stuchajcie, wy wszyscy moi nieprzyjaciele zyjacy w swiecie,
poniewaz nie mowi¢ do moich przyjaciot, ktdrzy czynia moja wolg.
Postuchajcie, wy wszyscy, ksigza, arcybiskupi 1 biskupi, 1 wy wszyscy
z kazdego nizszego stopnia w hierarchii Kosciota. Postuchajcie, wy
wszyscy, zakonnicy, z ktoregokolwiek zakonu jestescie. Postuchajcie,
o krolowie, ksiazeta 1 sedziowie ziemscy oraz wszyscy studzy.



Postuchajcie, damy, krélowe 1 dworki, 1 wy wszyscy z kazdego stanu 1
stopnia, wielcy 1 mali, ktorzy zamieszkujecie §wiat, stuchajcie tych
stow, jakie Ja sam, wasz Stworca, teraz do was kieruje.

Oto uskarzam si¢, ze oddaliliscie si¢ ode Mnie 1 oddaliscie si¢
szatanowi, memu nieprzyjacielowi. Porzucili$cie moje przykazania i
wypelniacie wolg szatana, stuchacie jego podszeptow, nie myslicie, ze
Ja jestem niezmiennym 1 wiecznym Bogiem, waszym Stworca.
Przyszediem z nieba do Dziewicy, przyjatlem od Niej ciato 1 zytem z
wami. Ja sam otwartem wam drogg i1 przekazalem rady, jak dostac sig
do nieba. Bytem obnazony, biczowany, ukoronowany cierniem 1 tak
rozciagnigty na krzyzu, ze prawie wszystkie nerwy 1 potaczenia mego
ciala zostaly zerwane. Znositem wszelkie niegodziwosci 1
najhaniebniejsza Smier¢, 1 gorzka rang na sercu dla waszego
zbawienia.

Ale wy, nieprzyjaciele moi, wcale na to wszystko nie zwazacie,
poniewaz zostaliscie oszukani. Dlatego niesiecie jarzmo 1 brzemig
szatana z fatlszywa rado$cia 1 nie znacie ani nie styszycie tych stow, az
dopiero przyjdzie na was bezgraniczny bol. Ale nawet to wam nie
wystarcza, gdyz tak wielka jest wasza pycha, ze gdybyscie mogli
wynies$¢ si¢ ponad Mnie, che¢tnie byScie to uczynili. I taka jest w was
rozwiaztos¢ ciata, ze chetnie wolelibyScie si¢ pozby¢ Mnie, niz
porzuci¢ nielad waszej rozpusty. A wasza pozadliwos¢ jest
nienasycona jak worek bez dna, poniewaz nie ma niczego, co by
moglo ja zaspokoiC.

Poprzysiggam wigc — na moje Bostwo — ze jesli umrzecie w
stanie, w jakim si¢ znajdujecie, nigdy nie ujrzycie mojego oblicza.
Lecz przez wasza pyche spadniecie w otchtan piekta, tak ze wszystkie
szatany rzuca si¢ na was, aby was rozpaczliwie dreczy¢. Z powodu
wasze] lubieznosci bedziecie napelnieni diabelskim jadem. A z
powodu waszej pozadliwosci nasycicie si¢ bolesciami 1 udrgkami, 1
cierpie¢ bedziecie wszelkie meki, jakie sa w piekle.

O nieprzyjaciele moi, obrzydli, niewdzigczni 1 wyrodni, wydaje
si¢ wam jakby robakiem, co wyginat zima, dlatego czynicie wszystko,
co chcecie 1 dobrze si¢ wam powodzi. Dlatego powstang przeciwko



wam w lecie, a wtedy ptakac bedziecie 1 nie uciekniecie z mojej reki.
Niemniej jednak, o nieprzyjaciele, poniewaz was odkupitem krwia
moja 1 domagam si¢ tylko waszych dusz, wrdcécie pokornie do Mnie, a
z radoscia przygarng was jak dzieci. Zrzuccie z siebie cigzkie jarzmo
szatana 1 przypomnijcie sobie o mojej mitosci, a w sumieniu waszym
zobaczycie, ze jestem stodki 1 tagodny™.

Chrystus, mowiqc do swojej oblubienicy w Rzymie, zapowiada dzien i sposob jej
smierci, polecajqc jej, co ma uczyni¢ z Ksiegq objawien. Mowi tez, ze wielu w
Swiecie przyjmie je z poboznosciq, kiedy Jemu si¢ spodoba, i otrzymajq Jego
taske. Pan zarzqdza takze, gdzie ma by¢ pochowane ciato Jego oblubienicy.
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Na pi¢¢ dni przed $miercia donny Brygidy, oblubienicy Chrystusa
wielokrotnie wspominanej, zdarzyto si¢, ze ukazat si¢ jej Pan nasz,
Jezus Chrystus, przed oltarzem, ktory znajdowat si¢ w jej pokoju.
Odstaniajac przed nig swe radosne oblicze, powiedzial: ,,Ja postapitem
z toba, jak zwykt postepowac oblubieniec, ktory ukrywa si¢ przed
oblubienica, aby by¢ przez nia jeszcze gorecej pozadanym.

Tak wigc w tym czasie nie nawiedzatem cig, aby ci przynies¢
pocieszenie, poniewaz byt to czas twojej proby. Dlatego teraz,
doswiadczona, wystap 1 przygotuj si¢, poniewaz nadszedt czas, aby
wypehic¢ to, co ci obiecatem, to znaczy, ze przed moim oltarzem
zostaniesz przyobleczona w habit mniszki, zostaniesz konsekrowana 1
odtad nie tylko bedziesz uwazana za moja matzonke, ale takze
mniszke 1 matke klasztoru. Wiedz przeto, ze zostawisz twoje ciato
tutaj w Rzymie, dopoki nie zostanie ztozone na miejscu specjalnie do
tego celu przygotowanym, poniewaz chce potozy¢ kres twoim trudom
1 uzna¢ za dokonane to, co chciata§ uczynic”.

I zwracajac si¢ do Rzymu, jakby si¢ uzalajac, powiedziat: ,,O
Rzymie moj, Rzymie moj, papiez toba gardzi i nie zwaza na stowa
moje, lecz przyjmuje rzeczy watpliwe za pewne. Dlatego nie ustyszy



juz mojego fletu, gdyz decyduje wedle wlasnego uznania o czasie
mojego mitosierdzia”.

Potem rzekt do oblubienicy: ,, Ty za§ powiedz przeorowi, ze wszystkie
stowa moich objawien przekazujesz braciom i mojemu biskupowi,
ktorego obdarze ogniem mego Ducha i napetni¢ moja taska.

Wiedz, ze kiedy mi si¢ spodoba, przyjda ludzie, ktérzy z rozkosza 1
radoscia przyjma te stowa niebieskich objawien, jakie zostaty ci dotad
przekazane, 1 wypelnia si¢ wszystkie rzeczy tobie zapowiedziane. I
cho¢ wielu zostata zabrana moja taska z powodu ich niewdzigcznosci,
to jednak w ich miejsce przyjda inni, ktorzy ja uzyskaja.

Ponadto w ostatnich stowach wszystkich danych ci objawien
niech bedzie to ogdlne i powszechne, ktore datem ci w Neapolu,
poniewaz moj sad wypelni si¢ nad wszystkimi narodami, ktore nie
beda chcialy w pokorze zwrocic si¢ do Mnie, jak to zostato ci
ukazane”.

Przekazawszy te 1 inne rzeczy tutaj nie zapisane, oblubienica
Chrystusa przypomniata sobie stowa dotyczace osob z nig
mieszkajacych, ktore, jak mowita, widziala przed Bogiem, przed
swoja $miercia: ,,Za pie¢ dni, rano, po komunii, wezwij pojedynczo
osoby, ktore mieszkaja z toba 1 sa obecne, ktdre teraz ci wymienitem, i
powiedz im, co maja uczyni€. I tak z ich stowami 1 na ich r¢kach
przybedziesz do twego klasztoru, to znaczy do mojej radosci 1 twoje
ciato zostanie ztozone w Vadstenie”.

Potem, kiedy zblizat si¢ piaty dzien, o §wicie raz jeszcze ukazatl sig jej
Chrystus, przynoszac jej pocieche. Kiedy odprawiono Mszg¢ $w. 1
przyjeta sakramenty z najwigksza poboznoscia 1 czcia, na rekach
wspomnianych os6b oddata ducha.
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...Wtedy zabrzmiat glos z wysoka, ktory mowit: ,,O Matko
Mitosierdzia, Matko wiecznego Krola, wypro$ mitosierdzie. Doszly
do Ciebie modlitwy krola, Twego stugi. Wiemy dobrze, ze stuszne



jest, aby zostaly ukarane jego grzechy, ale pro$ o milosierdzie, zeby
si¢ nawrdcit, czynit pokute 1 oddat czes¢ Bogu”.

Odpowiedziat Duch: ,,W Bogu sa cztery sprawiedliwosci.
Pierwsza jest ta, ze On, niestworzony i1 wieczny, ma by¢ czczony
ponad wszystkimi rzeczami, poniewaz od Niego wszystkie rzeczy
pochodza, w Nim zyja 1 istnieja. Druga jest, ze Jemu, ktory zawsze byt
1jest, 1 ktory narodzit si¢ w czasie, powinno si¢ stuzy¢ i ze powinien
by¢ kochany w czysto$ci przez wszystkich. Trzecia jest, aby On —
ktory sam bedac nieczuty na bdl, stal si¢ podatny na cierpienie w
swoim cztowieczenstwie, godzac si¢ by¢ Smiertelnikiem 1 przez to
wystuzyt ludziom nie§miertelnos¢ — byt upragniony ponad wszystkie
rzeczy pozadane 1 godne pozadania. Czwarta sprawiedliwos¢ polega
na tym, aby ci, ktorzy sa niestali, szukali prawdziwej statosci, a ci,
ktorzy sa w ciemnos$ciach, by pragneli §wiatla, to znaczy Ducha
Swietego, proszac Go o pomoc z zalem i prawdziwa pokora.

Lecz co sig tyczy krola, stugi Matki Bozej, dla ktorego teraz prosi
si¢ o mitosierdzie, to sprawiedliwos¢ domaga sig, aby nie wystarczyt
mu czas na godne zados¢uczynienie zgodnie ze sprawiedliwoscia jego
grzechow popelnionych przeciwko mitosierdziu Bozemu. A i tez jego
cialo nie byloby w stanie znies¢ kary, na jaka przez nie sobie zastuzyt.

Niemniej jednak mitosierdzie Matki Bozej wyjednato 1 uzyskato
mitosierdzie dla Jej stugi, tak Zze niech sam postucha, co uczynit i jak
ma si¢ poprawic, jesli chce za to zatowac 1 nawrdcic sig”.

[ zaraz w tym samym momencie ujrzalam na niebie przepigkny duzy
dom, a w nim ambone, na ambonie za$ ksiege, a przed ambona byty
dwie postacie, to znaczy aniot 1 szatan.

Jeden z tych dwoch, mianowicie szatan, tak mowit: ,,«Ahi» jest
moje imi¢! Ten aniot 1 ja gonimy za ta samg upragniong sprawa,
poniewaz widzimy, ze wszechpotezny Bog proponuje zbudowanie
wspaniatej rzeczy. I dlatego pracujemy, aniot dla doskonatosci, ja dla
zniszczenia. Lecz zdarza sig, ze kiedy owa upragniona rzecz wpada
czasem w moje rece, jest tak rozpalona i goraca, iz nie jestem w stanie
jej utrzymac. Kiedy zas wpada w rece aniota, jest taka zimna 1 $liska,
ze zaraz wymyka mu si¢ z rak”.



Patrzac uwaznie na t¢ ambong — z cala uwaga umystu — md; rozum nie
byt w stanie pojac, jaka ona byta, ani dusza tez nie umiata zrozumiec 1
wyrazi¢ jej pigkna. Ambona przypominata z wygladu promien stonca,
koloru czerwonego 1 biatego, ztoconego, 1$niacego.

Kolor ztoty byt jak jasniejace stonce, biaty jak najczystszy $nieg,
czerwony jak czerwona roza. I kazdy kolor wida¢ byto w drugim.
Faktycznie, kiedy patrzylam na kolor ztoty, widziatam w nim biaty 1
czerwony. Albo kiedy patrzytam na biaty, widziatam w nim pozostate
dwa kolory. Tak rowniez dziato sig, kiedy patrzytam na czerwony:
jeden widziato si¢ w drugim. Jednak kazdy byl inny od drugiego i sam
w sobie wyrazny, ale w catosci 1 we wszystkim wydawaty si¢
jednakowe.

Patrzac w gore nie bylam w stanie uchwyci¢ dtugosci 1 wysokosci
ambony, a patrzac w dot nie mogtam objac jej ogromnej giebokosci,
poniewaz byta catkowicie niepoj¢ta.

Potem na tej samej ambonie zobaczytam I$niaca ksiege, jakby
najczystsze ztoto, ktore przybrato ksztatt ksiggi. Ta ksigega byta
otwarta 1 jej pismo nie byto zapisane atramentem, lecz kazde stowo
byto zywe w tej ksigdze 1 méwito od siebie, tak jakby kto§ mowit:
,,Czyn to albo tamto”, a wszystko, co stowo wypowiedziato, stawato
si¢. Nikt nie czytal pisma tej ksiegi, lecz wszystko, co zawierala,
wszystko byto na ambonie i1 byto widoczne w tych kolorach.

Przed ambong zobaczytam pewnego kréla jeszcze zyjacego na
swiecie. Po lewej stronie ambony ujrzalam innego kréla zmartego,
ktory byt w piekle; po prawej stronie ambony zobaczytam innego
krola zmartego, ktory byt w czys¢cu. Wspomniany krol zyjacy,
siedzacy w koronie, byt jakby w szklanej kuli.

Nad kula wisiat straszliwy miecz z trzema ostrzami, ktdry coraz
bardziej zblizat si¢ do kuli, tak jak w zegarze linia wskazujaca
potudnie zbliza si¢ do swojego znaku. Po prawicy tego krola zyjacego
stal aniot, ktoéry miatl okragle, zlote naczynie. Po lewej stronie stat
diabel z obcggami 1 mtotem. Obydwaj walczyli, ktory z nich bedzie
rekoma blizej kuli w momencie, kiedy zostanie uderzona mieczem i
rozpadnie sig.



Wtedy ustyszatam przerazliwy glos diabla mowiacego: ,,Oto obydwaj
chcemy tego samego tupu, ale nie wiemy, ktory z nas bedzie go mial”.

I zaraz sprawiedliwos$¢ Boza powiedziata mi: ,,Te rzeczy, ktore
zostaty ci ukazane, nie sg cielesne, lecz duchowe. Ani aniot, ani diabet
nie maja bowiem ciata, lecz tak dzieje si¢, poniewaz ty nie mozesz
zrozumie¢ rzeczy duchowych inaczej, jak tylko za pomoca obrazéw
cielesnych. Krola zywego widzisz w szklanej kuli, poniewaz zycie
jego jest jak kruche szkto, w kazdej chwili moze si¢ rozbi¢. Miecz z
trzema ostrzami to $§mier¢, ktora gdy przybywa, dokonuje trzech
rzeczy: ostabia cialo, przemienia sumienie, usuwa wszystkie sity,
oddzielajac — jak miecz — dusze od ciata. Ponadto fakt, ze aniot 1
diabet zdaja si¢ walczy¢ o szklang kulg oznacza, iz obydwaj pragna
posias¢ duszg krola, ktora bedzie przyznana temu, ktorego rad bardzie;j
stuchata.

Posiadanie przez aniota pustego naczynia oznacza, ze jak dziecko
spoczywa na tonie matki, tak aniot sprawia, iz dusza staje przed
Bogiem jakby w naczyniu, na tonie wiecznej pociechy. Z kolei fakt
posiadania przez diabta obcegdw 1 mtota oznacza, ze diabel przyciaga
dusze obcegami ztych przyjemnosci 1 oghlusza ja mtotem, to znaczy
licznie popelnionymi wystepkami. To, ze szklana kula raz jest nazbyt
goraca, a raz nazbyt sliska 1 zimna, oznacza, 1z krdl jest niestaty.
Poddany bowiem pokusie, mys$li 1 moéwi sobie: ,,Cho¢ wiem, ze moge
obrazi¢ Boga, ulegne tej pokusie w moim umysle; niemniej jednak
tym razem wprowadzg ja w czyn, poniewaz teraz nie moge si¢ juz z
niej wycofac”. I tak Swiadomie grzeszac, przechodzi w rgce diabta.
P&Zniej ten sam krol, spowiadajac si¢ 1 zatujac, wychodzi z rak diabta
1 przechodzi pod wiadze dobrego aniota. I dlatego dopoki ten krol
bedzie taki niestaly, zagraza mu niebezpieczenstwo, poniewaz ma
kruche fundamenty™.

Potem ujrzatam po lewej stronie ambony innego kroéla, tego, ktéry
byt umarly i1 skazany na piekto, odzianego w szaty krolewskie, prawie
siedzacego na tronie. Byt umarly, blady 1 straszliwy, a przed nim koto
z czterema ostrymi liniami. Koto to obracato si¢ zgodnie z ruchami
kréla. I kazda linia albo szta w gore, albo w dot, tak jak krol chcial,
poniewaz ruch kota byt w mocy krola. Trzy z tych linii miaty napisy,



czwarta zadnego. Zobaczytam takze po prawej stronie tego krola
aniola jako przepigknego me¢zczyzng, z pustymi r¢koma,
postugujacego przy ambonie. Po lewej stronie natomiast pojawit si¢
diabet, ktory miat glowe psa z nienasyconym brzuchem 1 otwartym
pepkiem, kipiacego jadem o wszystkich trujacych kolorach, a w
kazdej nodze miat po trzy wielkie pazury, silne 1 ostre.

Wtedy ktos, peten blasku jak stonce i o przepigknym wygladzie,
powiedziat mi: ,,Ten krol, ktorego widzisz, jest ngdznikiem. Jego
sumienie zostanie ci teraz odstonigte, jakie bylo w czasie jego
panowania, 1 jego intencje, kiedy umieral. Jakie byto jego sumienie
przed panowaniem, tego nie mozesz wiedzie¢. Wiedz jednak, ze przed
twoimi oczyma jest nie jego dusza, lecz sumienie. A poniewaz dusza 1
diabel nie s cielesne, lecz duchowe, dlatego pokusy diabelskie 1 kary
sa ci przedstawiane na sposob cielesny”.

I zaraz 6w krol umarly zaczat mowic¢ nie ustami, lecz mozgiem.
Tak rzekt: ,,Moi1 doradcy, taka jest moja intencja: chce zachowac i
strzec wszystkiego, co jest poddane koronie krolestwa. Chce takze
pracowac, aby wzrastalo, a nie umniejszato sig. W jaki za$ sposdb ma
to by¢ osiagnigte, to mnie nie obchodzi. Mnie wystarczy, ze bede go
broni¢ i rozszerzac”.

Wtedy diabet zawotal i powiedziat: ,,Oto jest prawie rozbite. Co
zrobi mdj sasiad?”
Odpowiedziata Sprawiedliwos¢ z ksiggi, ktora lezata na ambonie 1
rzekta do szatana: ,,W16z haczyk do dziury 1 pociagnij do siebie”.
Kiedy Sprawiedliwos¢ wyrzekta to stowo, polozono haczyk i w tej
samej chwili przyszedt przed krola mtot mitosierdzia, ktorym krol
mogt odpedzi¢ haczyk, gdyby chciat uswiadomi¢ sobie prawde o
wszystkim 1 gdyby owocnie zmienit swa wole.

Znow przemoéwit ow krol: ,,O moi doradcy 1 moi ludzie, wy,
ktorzy braliscie mnie za pana, a ja (bratem was) za doradcow; jednak
wskazuje wam cztowieka z krolestwa, ktory jest zdrajca mojego
honoru 1 mojego zycia, pragnie by¢ krélem, wystepuje przeciwko
pokojowi 1 wspdlnocie ludoéw krolestwa. Jesli taki cztowiek bedzie
znoszony 1 tolerowany, sprawa publiczna upadnie, wzro$nie niezgoda



1 wewngtrzne choroby krélestwa. Ufali mi oraz stowom, jakie do nich
kierowalem, dopoki ten cztowiek, oskarzany przeze mnie o zdrade,
nie zostal dotknigty najwigksza kara, okryty hanba 1 skazany na
wygnanie.

Lecz moje sumienie wiedzialo dobrze, jaka jest autentyczna
prawda w tej sprawie 1 ze powiedziatem wiele rzeczy przeciwko
niemu z powodu ambicji do panowania i Igku przed jego utrata, a
takze zeby jeszcze bardziej rozszerzy¢ moja czes¢ 1 zeby krolestwo
pewniej pozostato w rekach moich 1 moich potomnych. Myslatem
sobie takze, ze cho¢ znam prawdg 1 w jaki sposob zostato zdobyte
panowanie, a 0w czlowiek oczerniony, to jeslibym go zndéw przyjat,
wynagrodzit 1 powiedziat prawde, wszelki wstyd 1 hanba spadtyby na
mnie. Postanowilem wigc w mojej duszy, ze lepiej umrze¢ niz
powiedzie¢ prawde, naprawia¢ wypowiedziane klamstwa i popetnione
niegodziwosci”.

Szatan odpowiedzial wowczas: ,,0 Sedzio, oto jak ten krol oskarza
sam siebie”.

Odpowiedziata Boza Sprawiedliwos¢: ,,Zal6z mu sidta”.

I kiedy szatan zaraz przystapit do wykonania rozkazu 1 zaktadat mu
sidta, wyszto z ust krola ostrze zelazne, ktorym moéglby si¢ postuzyc,
gdyby chcial, aby przeciac i rozerwac sidto.

I znoéw przeméwit 6w krol: ,,O doradcy moi, pytalem si¢
duchownych 1 literatow o stan krolestwa, a oni mowia, ze gdybym
oddat krolestwo w rece innego, bytoby to ze szkoda dla wielu 1
bylbym zdrajca zycia 1 czci, gwalcicielem sprawiedliwosci 1 praw. I
dlatego, aby moc zachowac krélestwo 1 broni¢ go przed najezdzcami,
trzeba pomyslec o jakichs innych wptywach z podatkdéw, poniewaz
stare nie wystarczaja, aby rzadzi¢ krélestwem 1 broni¢ go. Pomys$latem
wigc, by natlozy¢ nowe podatki 1 podstepne podwyzki ze szkoda dla
wielu obywateli, nie tylko mieszkajacych w krolestwie, ale takze tych,
ktorzy przez nie przejezdzaja, oraz kupcow. W tych rzeczach
postanowitem wytrwac az do smierci, cho¢ sumienie mowito mi, ze to
byto przeciwko Bogu, przeciwko wszelkiej sprawiedliwosci 1
publicznemu dobru”.



Wtedy zawotlatl szatan: ,,0O Sedzio, oto ten krol zgiat obydwie rece
ku mojemu naczyniu z woda. Co zatem mam zrobic¢?”
Odpowiedziata Sprawiedliwos$¢ z ksiggi: ,,Rzu¢ na to twoj jad™.
Kiedy szatan rzucit jad, zaraz pojawito si¢ przed krolem naczynie do
namaszczenia, ktore Ow krol mogiby pociagnac ku sobie.
Wtedy szatan zawotal glosno: ,,Oto widze co$ cudownego i
nieprzeniknionego: mdj haczyk zaczepit serce tego krola i zaraz zostat
mu podany mtot. Zatozylem mu sidto na usta, a otrzymuje wyostrzony
miecz. Wylatem mu na r¢ce trucizng, a daje si¢ mu naczynie z
mascig”.

Odezwata si¢ Sprawiedliwos$¢ z ksiggi lezacej na ambonie 1
powiedziata: ,,Wszystko w swoim czasie, mitosierdzie i
sprawiedliwos¢ si¢ ucatujq”.

Potem przemoéwita do mnie Matka Boga 1 powiedziata: ,,Przyjdz,
corko, zobacz 1 postucha;j tego, co dobry duch podpowiada duszy, a co
zly. Rzeczywiscie kazdy cztowiek ma natchnienia 1 nawiedzenia,
niekiedy ze strony dobrego ducha, a czasami ze strony ztego. I nie ma
nikogo, kto by za zycia nie byt nawiedzony przez Boga”.

I zaraz ujrzalam znow kréla umartego, ktorego dusza — kiedy zyt
— tak byta natchniona przez dobrego ducha: ,,0 przyjacielu, jestes
zobowiazany, aby stuzy¢ Bogu ze wszystkich sil, poniewaz dat On ci
zycie, sumienie, rozum, zdrowie, czes$¢, a ponadto znosi ci¢ pomimo
twych grzechow”.
Odpowiedziato sumienie krola 1 rzekto: ,,To prawda, ze jestem
zobowiazany stuzy¢ Bogu, moca ktérego zostatem stworzony 1
odkupiony, 1 zyj¢, 1 trwam dzigki Jego mitosierdziu™.

Zty duch natomiast mu podpowiadat: ,,Bracie, daj¢ ci dobra radg,
zrob tak, jak ci, ktorzy myja jablka. Odrzucaja brud i skorke,
zachowujac dla siebie srodek i to, co najbardziej uzyteczne. Ty zréb to
samo. Bog bowiem jest pokorny, mitosierny, cierpliwy 1 nie
potrzebuje niczego. Z twoich dobr oddaj Mu to, bez czego i tak
mozesz tatwo sig obejs¢, a zachowaj dla siebie, co najlepsze 1
najbardziej uzyteczne. Rob wigc wszystko, co ci si¢ podoba. Gdybys$
musial przebaczaé, nie rob tego, a w zamian oddaj co$ na jalmuzne,
przez co mozesz przynies¢ pocieche wielu osobom”.



Odpowiedziato sumienie krola: ,,Ta dopiero rada jest
rzeczywiscie uzyteczna. Bede mogt dac cos od siebie bez
jakiejkolwiek szkody dla mnie, a B6g uzna to za wielka rzecz. Reszte
zachowam na sw0j wlasny uzytek 1 pozyskam sobie licznych
przyjaciot”.

Nastepnie przemowit jeszcze aniol wyznaczony na stréza krola i
podsunat mu takie natchnienia: ,,O przyjacielu, pomysl, ze jestes
smiertelnikiem, wkrotce umrzesz. Zastandw si¢ takze, ze to zycie jest
krétkie, a Bog jest sedzia sprawiedliwym 1 cierpliwym, ktory bada
wszystkie twoje mysli, stowa 1 czyny, od poczatku uzywania rozumu
az do konca. Sadzi takze wszystkie twoje uczucia 1 intencje 1 nic nie
pozostaje nie osadzone. Wykorzystuj wigc twoj czas 1 twoje sity
zgodnie z rozumem, umartwiaj twoje cztonki ku pozytkowi duszy, zyj
skromnie, nie szukaj rozkoszy cielesnych, zaspokajajac twoje zadze.
Ci bowiem, ktorzy zyja wedtug ciata 1 rozwiaztosci, nie wejda do
ojczyzny Boga”.

Z kolei diabelski duch od razu zaczal podszeptywac krolowi
swoje natchnienia: ,,0 bracie — mowit — jesli z kazdej godziny 1 kazde;j
chwili musisz zda¢ sprawe Bogu, jaka przyjemnos$¢ ci pozostaje? Ale
postuchaj mojej rady: Bog jest mitosierny 1 tfatwo usmierza swoj
gniew. Nie odkupitby cig, gdyby chciat cig straci¢. Dlatego Pismo
mowi, ze przez zal odpuszczone sa wszystkie grzechy. Uczyn wigc
tak, jak zrobit przebiegle pewien cztowiek, ktory byt winien drugiemu
dwadziescia libr zlota, a nie majac ich, poszedt do przyjaciela po radg.
Ten doradzit mu, aby wziat dwadziescia libr miedzi 1 poztocit je jedna
librg ztota, 1 takimi poztacanymi sptacit swoj dtug. Idac za ta rada,
zaptacit wierzycielowi takimi poztacanymi dwudziestoma librami
miedzi, a dla siebie zachowat dziewigtnascie libr czystego ztota. Ty
roOwniez zrob w ten sposob 1 uzywaj dziewigtnastu godzin twego czasu
na przyjemnosci, lubieznosci, rozkosze, a jedna ci wystarczy, zeby si¢
zasmuci¢ 1 okaza¢ skruchg. Dlatego odwaznie przed 1 po spowiedzi
rob to, na co masz ochote¢. Bo jak poztacana miedZz wydawata si¢
ztotem, tak grzeszne czyny, ktorych obrazem jest ta poztacana miedz,
beda usuniete 1 wszystkie twoje czyny beda I$ni¢ jak ztoto”.



Odpowiedziato woéwczas sumienie krola: ,,Wydaje mi si¢ dobra i
rozumna ta rada, poniewaz tak postgpujac, moge dysponowac catym
czasem zgodnie z moim upodobaniem.

Raz jeszcze dobry aniot podsunat krolowi swoje natchnienie: ,,0
przyjacielu, pomysl wpierw, dla jakiego celu Bog wyciagnat ci¢ z
ciasnego tona twej matki. Potem pomysl, z jaka cierpliwoscia Bog
Znosi ci¢ za zycia. Wreszcie pomysl, przez jakie cierpienie ci¢
wybawit od $mierci wiecznej”.

Lecz z kolei szatan mowit do kroéla: ,,0 bracie, jesli Bog wydobyt
ci¢ na Swiat z ciasnego tona twej matki, to zwaz, ze wydobedzie cig
znOw ze $wiata przez okropna smier¢. A jesli Bog znosi to, ze zyjesz,
zwaz réwniez, ze w tym zyciu masz wiele niewygod 1 udrek wbrew
twej woli. Jesli Bog ci¢ odkupit przez swa okrutnag Smier¢, to kto Go
do tego przymusit? Przeciez ty Go o to nie prosites”.

Wtedy krol, jakby méwiac na glos, przemowit w swoim wnetrzu:
,, Lo prawda — rzekt — co mi podpowiadasz. Faktycznie zasmuca mnie
bardziej konieczno$¢ umierania niz to, ze si¢ narodzitem z tona mej
matki. Wigcej kosztuje mnie znoszenie przeciwnosci Swiata 1 udrek
mego ducha anizeli cokolwiek innego. Gdyby mi dano wybierac,
chciatbym raczej zy¢ w swiecie bez udrek 1 pozosta¢ w pociechach,
niz odtaczy¢ si¢ od nich. Ponadto bardziej pragnatbym zy¢ 1 radowac
sig wiecznie w $wiecie, anizeli miatby mnie Chrystus odkupi¢ przez
swoja sSmier¢. Nie troszczylbym sig o to, czy bede w niebie, gdybym
mogl mie¢ na ziemi Swiat do wlasnej dyspozycji”.

Wtedy ustyszatam glos z ambony, ktory mowit: ,,Zabierz teraz
kroélowi naczynie z mascia, poniewaz zgrzeszyt przeciwko Bogu Ojcu.
Bog Ojciec bowiem, ktory jest wiecznie w Synu i w Duchu Swietym,
dat przez Mojzesza prawdziwe 1 wlasciwe prawo. Ten krdol natomiast
wydal prawo przeciwne 1 przewrotne. Poniewaz jednak uczynit tez cos$
dobrego, cho¢ z nieszczera intencja, pozwala si¢ mu posiadaé
krélestwo za jego dni 1 otrzymac w ten sposob zaplate w Swiecie”.

Znoéw przemoéwito Stowo z ambony 1 rzekto: ,,Usun ostrze zelazne
sprzed oczu krola, poniewaz zgrzeszyl przeciwko Synowi Bozemu.
On bowiem w Ewangelii mowi, ze dozna sadu bez mitosierdzia, kto



nie praktykowat mitosierdzia. Ten krol nie chcial okaza¢ mitosierdzia
wobec tego, kto cierpial niesprawiedliwie. Nie chcial tez wycofaé
rzuconego oszczerstwa ani naprawi¢ wyrzadzonego zta. Jednak ze
wzgledu na kilka jego dobrych uczynkéw niech otrzyma w nagrode
to, ze na ustach jego beda stowa madre 1 bedzie uwazany za medrca”.

Po raz trzeci przemowita Sprawiedliwos¢ 1 powiedziala: ,,Niech
zostanie krolowi odebrany ptaszcz, poniewaz zgrzeszyt przeciwko
Duchowi Swigtemu. Duch Swigty bowiem odpuszcza grzechy
wszystkim, ktorzy za nie zatuja, tymczasem ten krdl postanowit trwac
w swoim grzechu az do $mierci. Poniewaz jednak uczynit co$
dobrego, niech bgdzie mu dane to, czego najbardziej pragnie dla
przyjemnosci swego ciala, a mianowicie niech ma za zon¢ pozadana 1
pickna w jego oczach kobietg. Niech ponadto ma pigkng 1 upragniona
smier¢, wedle oceny §wiata”.

Po tym glosie, w przeddzien smierci krola, szatan zawotat: ,,Oto
zostato mu odebrane naczynie z mascia, dlatego unieruchomig jego
rece, aby niczego pozytecznego juz nie uczynil”.

Gdy tylko to powiedziat, krol zostal pozbawiony sity 1 zdrowia.
Rzekt jeszcze szatan: ,,Oto zostato mu odebrane zelazne ostrze™.

I zaraz krél zostal pozbawiony mowy.

W momencie, kiedy nie mégt wypowiedzie¢ zadnego stowa,
przemowita Sprawiedliwos$¢ do dobrego aniota, ktory zostal dany
krélowi jako stroz. Powiedziata: ,,Poszukaj w kole linii zmierzajace;j
ku gorze 1 przeczytaj, co jest na niej napisane”. Byla to czwarta linia,
ale nic na niej nie zostato zapisane i byta niemal zupetnie gladka.

Powiedziata wowczas Sprawiedliwos¢: ,,Poniewaz ta dusza
kochata to, co prézne, niech zatem teraz idzie do tego, ktorego
kochata, aby otrzymac¢ nagrode”.

W tym momencie dusza krola oddzielita si¢ od ciala.
Kiedy dusza wychodzita z niego, zaraz zawotal szatan 1 powiedziat:
,,Teraz juz rozbij¢ serce tego krola, poniewaz jego dusza jest moja”.

Ujrzatam wtedy kroéla, jak caly si¢ zmieniat od stép do gltow.
Wygladat przerazajaco, przypominat zwierz¢ odarte ze skory. Oczy
jego zostaly wyszarpnigte na zewnatrz, a cate ciato byto jakby



zesztywniale. Dat sie stysze¢ jego glos: ,,Biada mi — méowit — ktory
stalem sig slepy jak nowo narodzone szczenig, szukajace tylnych
czesci suki. Z powodu mojej niewdzigcznosci nie widze jej sutkdw.
Biada mi, ktory w swojej slepocie widzeg, ze nigdy juz nie ujrze Boga,
gdyz w moim sumieniu rozumiem teraz, skad spadiem i co
powinienem byt uczyni¢, a nie uczynitem.

Biada mi, bo narodzony w $swiecie przez Boza Opatrznosc¢ i
odrodzony w chrzcie, zapomniatem o Bogu 1 zaniedbalem Go. A
poniewaz nie chciatem pic¢ stodyczy Boskiego mleka, dlatego jestem
bardziej podobny do §lepego psa niz do dziecka, ktore widzi 1 zyje.
Lecz teraz, cho¢ wbrew mojej woli, takze jako krél, jestem zmuszony
powiedzie¢ prawdg. Jestem bowiem jakby zwigzany trzema sznurami i
zobowiazany stuzy¢ Bogu, to znaczy przez chrzest, przez malzenstwo
1 przez korong krélewska.

Lecz wzgardzitem pierwszym, kiedy moje uczucie skierowatem
ku proznosci swiata. Nie dbalem o drugie, kiedy pozadalem zony
drugich. Pogardzitem trzecia, kiedy pysznitem si¢ moja wtadza
ziemska 1 nie myslatem o niebieskiej. Dlatego, choc¢ jestem teraz
slepy, widz¢ jednak w swoim sumieniu, ze z powodu wzgardzenia
chrztem musz¢ by¢ zwiazany nienawiscia szatana; z powodu
nieuporzadkowanych poruszen ciala muszg cierpie¢ to, co podoba si¢
szatanowi; z powodu za$ pychy muszg by¢ przywiazany do nog
szatana”.

Wtedy powiedziat szatan: ,,Bracie, teraz jest czas, abym ja
przemoOwit 1 zadziatat. Przyjdz wiec do mnie, nie z mitosci, lecz z
nienawisci. Ja bowiem bytem najpigkniejszym z aniotow, a ty
cztowiekiem $miertelnym. Przemozny B6g dat mi wolna wolg, ale
poniewaz jej naduzylem i wolalem znienawidzi¢ Boga, aby raczej
wzbic si¢ ponad Niego, niz Go kochac, dlatego upadiem, tak jak ktos,
kto ma glowe w dole, a nogi w gorze.

Ty natomiast, jak kazdy cztowiek, zostales stworzony po moim
upadku 1 otrzymates w stosunku do mnie szczeg6lny przywilej, a
mianowicie zostates odkupiony krwia Syna Bozego, ja natomiast nie.
Zatem poniewaz wzgardzites mitoscia Boga, zwrd¢ teraz gtowe ku
moim nogom, a ja wtoz¢ twoje nogi w moje usta i w ten sposob



bedziemy razem potaczeni jak ci, z ktorych jeden ma miecz w sercu
drugiego, a ten drugi n6z we wngtrznosciach pierwszego.

Ty zatem obrazaj mnie twoim gniewem, a ja uderze w ciebie
moja ztoscia. A poniewaz ja mialem glowe, to znaczy rozum, aby
czci¢ Boga, gdybym tego chcial, ty za§ miates§ nogi, to znaczy site,
zeby 1$¢ do Boga, ale nie chciales, zatem moja straszliwa glowa
bedzie zre¢ twoje zimne nogi. Bedziesz nieustannie pozerany, ale
nigdy nie zjedzony; bedziesz si¢ wrecz odradzat w sobie samym.
Polaczymy si¢ takze trzema linami. Pierwsza, sSrodkowa, ktora ztaczy
razem twoj 1 moj pepek, tak aby$ ode mnie wessat moj jad, a ja zebym
wchlonal w siebie twoje wnetrznosci. I stusznie. Kochales bowiem
bardziej siebie samego niz twego Odkupiciela, a ja bardziej kochatem
siebie niz mego Stworce. Druga ling zwiazemy twoja glowe 1 moje
nogi. Trzecig — mojq glowe 1 twoje nogi”.

Potem zobaczylam tego samego diabta z trzema pazurami na
kazdej nodze. Mowil do kréla: ,,Poniewaz ty, bracie, miale$ oczy, aby
zobaczy¢ drogg zycia, 1 sumienie, aby rozezna¢ dobro 1 zto, moje dwa
pazury wbija si¢ do twoich oczu 1 oslepia je; trzeci pazur wbije ci si¢
w mozg. Tymczasem cierpie¢ bedziesz, aby by¢ moim panem, a ja
podnozkiem twoich stop. Miales$ takze dwoje uszu, aby stucha¢ drogi
zycia, 1 usta, zeby mowic rzeczy pozyteczne dla duszy. Lecz poniewaz
pogardliwie nie chciales$ stucha¢ 1 mowi¢ dla twojego zbawienia, inne
dwa moje pazury wbija ci si¢ w uszy, a trzeci w usta. Bedziesz nimi
drgczony, poniewaz bgdzie dla ciebie straszliwie gorzkie wszystko to,
co wczesniej, kiedy obrazates Boga, wydawalo ci si¢ stodkie™.

Po tych stowach ztaczyly si¢ — jak zostato zapowiedziane — glowy,
nogi oraz pgpki krola 1 diabta. I tak razem zwiazani osungli si¢ w
przepasc.

I ustyszatam wtedy gtos moéwiacy: ,,Och, och, c6z ma teraz krol
ze wszystkich swych bogactw? Nic, tylko potgpienie. I c6z zostato mu
z honoréw? Wstyd, to na pewno. I c6z z pozadliwosci 1 przywiazania
do krélestwa? Nic, tylko meka. On byt namaszczony swigtym olejem i
konsekrowany swigta formuta, ukoronowany korona krolewska, zeby
oddawac czes$¢ stowom i rzeczom Boskim, aby broni¢ ludu Bozego i
krolowac. I zeby wiedzie¢ takze, ze jest zawsze poddany Bogu 1 ze



Bo6g mu za wszystko wynagrodzi. Lecz poniewaz pogardliwie nie
chciat by¢ poddany Bogu, dlatego teraz jest pod nogami diabta. I
poniewaz nie chciat odkupi¢ czasu przez uczynki przynoszace zastugi,
kiedy mégt, teraz nie bedzie miat juz czasu, zeby gromadzi¢ zashugi”.

Potem przemoéwita znéw Sprawiedliwos¢ z ksigegi lezacej na
ambonie. Powiedziala mi: ,,Wszystkie te rzeczy tak surowo ci
pokazane sa jednym punktem przed Bogiem. Lecz poniewaz ty jestes
w ciele, byto konieczne, aby rzeczy duchowe wyjasni¢ ci za pomoca
materialnych obrazow. Dlatego jesli wydawato ci sig, ze krol, aniot 1
szatan rozmawiali migdzy soba, to byly to tylko natchnienia 1
podszepty sumienia przekazane duszy kréla przez ducha dobrego lub
ztego, lub przez niego samego, lub doradcéw 1 ich przyjaciot. To, ze
szatan powiedziat:

«Jest przebitey, kiedy krol twierdzil, iz chce zachowac¢ dla siebie
krélestwo — niezaleznie od tego, jakie bytyby kulisy korony, a w
kazdym razie, ze nabyt ja, nie zwazajac na sprawiedliwos¢ — nalezy
interpretowa¢ w takim sensie, ze sumienie kréla bylo przeszyte
zelaznym ostrzem diabta ze wzgledu na upor w grzechu, kiedy nie
chcial przeprowadzi¢ zadnego badania ani sledztwa co do stlusznosci
spraw zwiazanych z krolestwem.

I kiedy nie chciat zbadac¢, jakiej sprawiedliwosci kazal panowac¢ w
swoim kroélestwie. Haczyk zostal przytozony do duszy krola, gdy
diabelska pokusa przewazyta w jego duszy, bo chciat upierac si¢ przy
niesprawiedliwosci az do $mierci. Nastgpnie to, ze po haczyku do tona
kréla dostatl si¢ mtot, oznacza czas dany krélowi na okazanie skruchy.
Gdyby bowiem krol pomyslat 1 powiedziat:

«Zgrzeszylem, nie chce juz Swiadomie zachowywac wyrzadzonego
zla, lecz poprawig si¢ z reszty», zaraz ztamatby si¢ hak
sprawiedliwosci, uderzylby mtot skruchy, a krél wstapitby na dobra
droge 1 zdazaltby ku dobremu zyciu.

Fakt, ze szatan zawolat: «Oto krol wystawia mi jezyk» 1 ze zaraz
natozyt sidto krolowi, poniewaz nie chcial on wyswiadczy¢ taski
oczernionemu przez niego cztlowiekowi, tak nalezy ttumaczyc¢:
ktokolwiek swiadomie obraza blizniego lub go szkaluje, aby
powigkszy¢ swoja stawe, dziata w duchu diabelskim 1 jak ztodzie;,



dlatego powinien by¢ ztapany w sidia. Po sidtach przed krélem
pojawia si¢ zelazne ostrze. Ma ono oznacza¢ czas zmiany i poprawy
ztej woli oraz moment cnotliwego dziatania. Kiedy zatem cztowiek
poprawia si¢ przez dobra wolg 1 naprawia wyrzadzone zto, wola jest
jak zelazne ostrze, ktore przecina sidla diabta, dzigki czemu uzyskuje
si¢ odpuszczenie grzechéw. Gdyby zatem ten krol zmienit swa wolg 1
wyswiadczyl taske temu oskarzonemu 1 oczernionemu cztowiekowi,
zaraz rozerwatoby sig¢ sidlo diabta. Lecz poniewaz jego wola
utwierdzita si¢ w ztym postanowieniu, dla Bozej sprawiedliwosci
jeszcze bardziej trwat w uporze.

Po trzecie widziatas, ze kiedy krél myslat o natozeniu w
krolestwie nowych podatkdw, zostat mu wylany na rgce jad. Oznacza
to, ze uczynki krola byty inspirowane przez szatana. Jak bowiem jad
powoduje drganie 1 wyzigbienie ciata, tak krol byt potrzasany i
poruszany przez zte podszepty 1 niegodziwe mysli, kiedy szukat
sposobow, jak zabra¢ posiadiosci lub dobra drugich, a takze ztoto
przechodniow. Kiedy bowiem przechodnie spali 1 sadzili, ze ztoto jest
w ich torbach, po przebudzeniu zauwazali, ze sa we wtadzy krola.
Nastepnie naczynie z mascia, ktore pojawia si¢ po jadzie, oznacza
krew Jezusa Chrystusa, przez ktora wszelka choroba zostaje
uzdrowiona.

Gdyby przeto krél umoczyt swe uczynki w rozwazaniu krwi
Chrystusa 1 poprosit o pomoc Boga, 1 gdyby rzekt: «O Panie Boze,
ktory mnie stworzytes$ i odkupites, wiem, ze za Twoim pozwoleniem
otrzymatem krélestwo 1 korone. Wypedz wigc nieprzyjacidl, ktorzy ze
mna walcza 1 spta¢ moje dtugi, poniewaz nie wystarcza mi funduszy
mojego krolestway, Ja pomogtbym mu i ulzytbym jego cig¢zarom.
Lecz poniewaz on zapragnal rzeczy drugiego, chcac uchodzi¢ za
sprawiedliwego, podczas gdy wiedzial, ze jest niesprawiedliwy, szatan
skierowal jego serce 1 przekonat go, by dziatal wbrew Konstytucji
Kosciola, by takze prowadzit wojny i okradat niewinnych, az
Sprawiedliwos¢ wymierzyta mu sprawiedliwos¢ 1 wyrownata rachunki
z wysokosci ambony Boskiego Majestatu.

Koto za$, ktére poruszato si¢ u boku krola, raz poruszato si¢ w
kierunku radosci, raz w strong smutku. Cztery linie, jakie byly na tym



kole, oznaczaty cztery rodzaje woli, ktére powinien mie¢ kazdy
cztowiek, a mianowicie: doskonala, mocna, prawa i rozumna.
Doskonata jest wola kochania Boga 1 posiadania Go ponad wszystko;
ta wola jest w pierwszej linii. Druga jest wola pragnienia 1 czynienia
dobra blizniemu jak sobie samemu ze wzgledu na Boga. Musi ona by¢
mocna, aby nie ztamac si¢ ani przez nienawis¢, ani przez skapstwo.
Trzecia jest wola powstrzymywania si¢ od pragnien cielesnych 1
pragnienia rzeczy wiecznych. Jest ona zapisana na trzeciej linii.
Czwarta jest wola niekochania §wiata, chyba Ze racjonalnie 1 jedynie z
koniecznosci.

Kiedy zatem obrocito si¢ koto, pojawita si¢ linia skierowana ku
gbrze, oznaczajaca, ze krol kochat przyjemnosci Swiata i gardzit
mitoscia Boga. W drugiej linii byto napisane, ze kochal zaszczyty i
osoby $wiata. W trzeciej linii byta zapisana nieuporzadkowana mitos¢
do dobr 1 bogactw swiata. W czwartej nic nie byto napisane, ale cata
byta gtadka, podczas gdy nalezato na niej napisa¢ przede wszystkim
mito$¢ do Boga. Pustka na tej czwartej linii oznaczata brak mitosci 1
bojazni Bozej. Przez bojazn bowiem Bog zostaje jakby przyciagnigty
do dobrej duszy i przez mito$¢ w niej si¢ zatrzymuje. Jesliby bowiem
cztowiek za zycia nigdy nie kochat Boga, ale jednak u jego kresu
powiedziat z catego serca: «O Boze, zaluj¢ z catego serca, ze
zgrzeszylem, daj mi twoja mitoS¢, a poprawig si¢ przez reszte mego
zyciay, nie poszediby do piekta. Poniewaz jednak krél nie kochat
Tego, ktorego powinien, juz otrzymat nagrode”.

Potem ujrzatam po prawicy Sprawiedliwosci tego drugiego krola,
ktory byt w czysccu. Byt on podobny do ledwie narodzonego dziecka,
niezdolnego jeszcze si¢ poruszac, jedynie poruszat oczami. Po jego
lewej stronie zobaczytam szatana, ktorego gtowa przypominata miech
wyposazony w dtuga rure, a r¢ce jego byty jak dwa weze. Kolana byty
jak tlocznia, a nogi przypominaty dtugi harpun. Po prawe;j stronie
krola za$ stal przepigkny aniot, gotowy do pomocy.

Wtedy ustyszatam glos mowiacy: ,,Ten krol ukazuje ci si¢ w takiej
postaci, w jakiej byla jego dusza, kiedy wyszta z ciata”.
Natychmiast szatan zawotat w kierunku ksiggi lezacej na ambonie 1
powiedziat: ,,Jest si¢ tu czemu dziwi¢. Ten aniot bowiem i ja
czekaliSmy narodzin tego dziecigcia, on w swojej czystosci, ja w



catkowitej nieczystosci. Kiedy za$ dziecko si¢ narodzito, ukazata si¢
jego nieczystos¢ z powodu ciata, ale nie w ciele. Aniot, czujac do niej
wstret, nie moze dotkna¢ dziecigcia; ja natomiast, ktéry mam go w
reku, nie wiem, dokad go zaprowadzi¢. Moje mroczne oczy bowiem
nie widza go z powodu blasku jakiegos$ Swiatta, ktore wychodzi z jego
piersi. Aniot natomiast go widzi 1 wie, dokad poprowadzi¢, ale nie jest
w stanie go dotkna¢. Dlatego Ty, ktory jeste$ sprawiedliwym S¢dzia,
rozwiaz ten nasz spor’.

Odpowiedziato Stowo, ktore znajdowalo si¢ na ambonie:
,Powiedz mi, ty, ktory mowisz, z jakiego powodu dusza ta wpadta w
twoje rece?”

Odpowiedziat szatan: ,, Ty, ktory jestes uosobiona Sprawiedliwoscia,
powiedziates$, ze nic nie moze wej$¢ do nieba, jesli wczesniej nie
zwroci tego, co zostato niestusznie ukradzione. Lecz ta dusza cata
splamita si¢ rzeczami bezprawnie zabranymi, tak iz pokarmami
niegodziwymi karmity si¢ jego zyly, szpik, cialo 1 krew. Ponadto
powiedziate$, zeby nie gromadzi¢ skarbow, ktore niszczy rdza 1 mol,
ale by troszczy¢ si¢ o skarby wieczne. Natomiast w tej duszy w
miejscu, gdzie powinien by¢ ukryty skarb niebieski, byta pustka,
pastwisko robakow 1 zab. Wreszcie powiedziales, zeby kochac
blizniego ze wzgledu na Boga. Lecz ta dusza kochata bardziej ciato
niz Boga i nie dbata wcale o mitowanie blizniego. Za zycia bowiem
pocieszata si¢ zabieraniem dobr blizniemu, ranita serca swoich
poddanych, nie zwracajac uwagi na ich szkody, byle tylko jej nie
brakowato niczego. Czynita wszystko, co jej si¢ podobato, co chciata i
co rozkazata, niewiele przejmujac si¢ rownoscia. Oto gtowne powody,
ale jest jeszcze nieskonczenie wiele innych™.

Wtedy odpowiedziato Stowo z ksiggi Sprawiedliwosci, mowiac
do aniofa: ,,A ty, aniele strozu tej duszy, ktory jestes w §wietle 1
widzisz swiatto, co masz, co by z mocy prawa i cnoty bylo pozytkiem
dla niego?”
Aniol odpowiedziatl: ,,Miata ona swigta wiare, wierzyla i ufata, ze
kazdy grzech jest odpuszczany przez skruchg 1 spowiedz, ponadto
lekata si¢ Ciebie jako swego Boga, cho¢ nie tak jak powinna”.



Znéw przemoOwita Sprawiedliwosé: ,,0 aniele mdyj, jest ci teraz
dane wziac t¢ dusze, a ty, szatanie, masz pozwolenie, by widziec jej
Swiatto. Zbadajcie zatem obydwaj, co kochala ta dusza, kiedy zyta w
ciele i cieszyta si¢ dobrym zdrowiem”.

Odpowiedzieli oni, to znaczy aniot i szatan: ,,Kochata ludzi i
bogactwa”.

Wtedy powiedziata Sprawiedliwos¢ z ksiggi: ,,Co kochata, kiedy
przycisnat ja smutek smierci?”’

Obydwaj odpowiedzieli: ,,Kochala siebie sama, poniewaz bardziej
drgczyta si¢ z powodu chordb swego ciata 1 smutku swego ducha,
anizeli z powodu meki swego Odkupiciela”.

I jeszcze nalegata Sprawiedliwos¢: ,,Zbadajcie znow, co kochata i co
myslata w ostatnim momencie zycia, kiedy miala jeszcze jasny umyst
1 poznanie™.

Odpowiedziat tylko aniot: ,,Ta dusza tak pomyslata: «Ach, tak
bytam zuchwata wobec mego Odkupiciela! Gdybym miata cho¢
odrobing czasu, zeby podzickowa¢ memu Bogu za Jego
dobrodziejstwa! Bardziej dreczy mnie to, ze zgrzeszytam przeciw
Bogu, niz cierpienie bolesci w moim ciele i cho¢by nie dane mi bylto
niebo, chciatabym jednak mimo to stuzy¢ memu Bogu»™.

Odpowiedziata Sprawiedliwos¢, mowiac: ,,Poniewaz ty, szatanie,
nie mozesz widzie¢ duszy z powodu jasnosci jej blasku ani ty, aniele
moj, nie mozesz mie€ jej w rece z powodu jej nieczystosci, dlatego
wyrok jest nastgpujacy: i ty, szatanie, oczysc¢ ja, 1 ty, aniele, pocieszaj
ja, az zostanie dopuszczona do §wiatla chwaty. A tobie, o duszo, dane
jest patrze¢ na aniota 1 doznawac od niego pociechy. I bedziesz mie¢
udziat we krwi Chrystusa 1 modlitwach Matki Jego oraz Kosciota”.
To ustyszawszy, szatan powiedzial do duszy: ,,Poniewaz wpadtas w
moje rece petna pokarmdw 1 dobr niegodziwie nabytych, teraz
oproznig cig¢ z nich w mojej tloczni”. I wtedy szatan wlozyt mozg
kréla migdzy swoje kolana, jakby byly prasa, 1 Scisnat tak mocno na
dtugosc 1 szerokos¢, az caty szpik stat si¢ kruchy jak listek z drzewa.
Nastepnie szatan powiedziat do duszy: ,,Poniewaz miejsce cnoty jest
puste, ja je zapelnig”. | wziawszy rure miecha, wtozyt ja w usta krola,
1 dmuchal w nig mocno, napetniajac wszystko straszliwym wichrem,
tak 1z pekaly jego zyly i nerwy.



I powiedziat jeszcze szatan do duszy krola: ,,Poniewaz bytes
bezbozny 1 okrutny wobec twoich poddanych, ktérych miates
traktowac jak dzieci, moje rece, duszac cig, beda ci¢ dreczy¢; tak jak
ty uciskales swoich poddanych, tak moje rece podobne do wezy beda
cig rozrywac, zadajac ci ogromny bol 1 udreke”.

Po tych trzech karach, to znaczy ttoczni, miechu 1 wezach, diabet
chciat je jeszcze powigkszy¢, zaczynajac od pierwszej. Wtedy
ujrzatam aniota Bozego, jak rozciagnat swoje dtonie nad rekami
szatana, aby go nie uciskat jak za pierwszym razem. I za kazdym
razem aniol tagodzit kary.

Nastepnie dusza po kazdej karze podnosita oczy swoje ku aniotowi,
nic nie mowiac, ale tylko gestem dajac znak, zeby ja pocieszat 1 jak
najszybciej wybawil.

Znéw przemoOwito Stowo z ambony i1 powiedziato mi: ,,Wszystko
to, co z taka powaga zostato ci ukazane, w Bogu jest jedng catoscia,
ale ty jeste$ materialna 1 dlatego zostato ci ukazane przez
podobienstwo. Cho¢ wigc krol pragnat zaszczytow §wiata oraz tego,
co zabrat innym, to jednak poniewaz Igkat si¢ Boga, a nast¢pnie
porzucit to, co mu si¢ podobato, ten Igk przyciagnat go do mitosci
Boga. Wiedz zatem, ze wielu obciazonych licznymi zbrodniami
uzyskuje przed smiercia szczyt skruchy. Lecz ten krol nie osiagnat
mitosci wczesniej, jak tylko w ostatnim momencie zycia.

Brakowato mu bowiem sit 1 stalosci, ale z mojej taski otrzymat
Boze natchnienie, dzigki ktoremu bardziej zalowal pohanbienia Boga
niz wilasnej szkody. Ten jego bol zostal wyrazony w owym $wietle, z
powodu ktorego oslepiony szatan nie wiedziat, dokad zaprowadzi¢ t¢
dusze. I nie moégt powiedzieé, ze zostal oslepiony, niemal jakby nie
byt duchem rozumnym; lecz twierdzil, ze widzial w tej duszy tyle
blasku §wiatta 1 wiele nieczystosci. Aniot natomiast wiedziat dobrze,
dokad zaprowadzi¢ duszeg, cho¢ nie mogt jej dotknaé, zanim nie
zostata oczyszczona, jak jest napisane: «Nikt nie ujrzy oblicza Boga,
zanim nie zostanie oczyszczony»”.

Znéw przemoOwito do mnie Stowo z ambony 1 powiedziato:
,, Widzialas ponadto, jak aniol rozciagnal swoje r¢ce nad r¢koma



szatana, aby nie powigkszat kar: to oznacza wtadze, jaka aniot ma nad
szatanem, ktorego ztos¢ powstrzymuje. Zty duch bowiem w zaden
sposoOb 1 na zadnym polu nie mégiby ukaraé, jesli nie miatby
pozwolenia od Boga. Dlatego Bog takze w piekle okazuje
mitosierdzie. Istotnie, cho¢ dla potgpionych nie ma miejsca na
odkupienie lub odpuszczenie grzechow 1 pociechg, to jednak ukarani
sa jedynie zgodnie z zastugami 1 sprawiedliwos$cia; dlatego wielkie w
tym jest milosierdzie Boga.

Ponadto 6w krél wydawat ci si¢ noworodkiem: oznacza to, ze kto
chce odrodzi¢ si¢ z proznosci §wiata do zycia niebieskiego, ten
powinien by¢ niewinny 1 przez task¢ Boza wzrasta¢ w cnotach az do
doskonatosci.

Wreszcie krol podnosit oczy do aniota: to oznacza, ze przez
posrednictwo aniola stréza otrzymywat pociechg, a dzigki nadziei
rados¢, poniewaz ufal, ze dojdzie do zycia wiecznego. Tak wigc
rzeczy duchowe stajq si¢ zrozumiate poprzez rzeczy materialne.
Istotnie, szatani lub aniolowie nie maja takich cztonkoéw, ani tez nie
wygtaszaja podobnych mow, poniewaz sa duchami, ale za pomoca
tych porownan materialnych mozna poznac¢ ich dobro¢ badz zto”.

Zno6w przemoéOwita Dziewica od ambony 1 powiedziata: ,,Ambona,
ktora widziatas, oznacza Boga samego, to znaczy Ojca, Syna 1 Ducha
Swigtego. Nie mogta$ natomiast ogarnaé dtugosci, szerokosci,
glebokosci 1 wysokosci tej ambony, gdyz w Bogu nie nalezy szukac
poczatku ani konca; jest On bowiem bez poczatku 1 bez konca.
Ponadto kazdy z koloréw byt widoczny w drugim, a jednak kazdy z
nich byt odrgbny od drugiego; oznacza to, ze Bog Ojciec jest wiecznie
w Synu, Syn w Ojcu i w Duchu Swigtym, a Duch Swigty w Obu, jest
rzeczywiscie jedna natura, cho¢ w roznych Osobach.

Czerwony kolor krwi oznacza Syna, ktory bez uszczerbku na
Boéstwie wziat ludzka nature w swojej osobie. Kolor bialy oznacza
Ducha Swigtego, przez ktérego zostaly obmyte grzechy. Kolor ztoty
oznacza Ojca, ktory jest poczatkiem i1 doskonatoscia wszystkich
rzeczy. Nie idzie o to, ze w Ojcu jest wigksza doskonatos$¢ niz w
Synu, ani ze Ojciec jest przed Synem; lecz [zostalo to tak ukazane],
aby mozna byto zrozumiec¢, ze Ojciec nie jest tym samym, co Syn, ale



inna jest osoba Ojca, inna jest osoba Ducha Swigtego. Wszyscy
jednak sa w jednej naturze. Dlatego zostaty ci ukazane trzy rozne i
potaczone kolory: rozne przez wzglad na roznice Osob, a polaczone w
jednosci natury. I jak w kazdym kolorze widziata§ pozostate, a nie
mogtas zobaczy¢ jednego bez drugiego ani nie widziatas jednego
wczesniej, a drugiego pdzniej, wickszego lub mniejszego,
podzielonego lub zmieszanego, lecz jedna wole, jedng wiecznos¢,
jedna wiladze 1 jedna chwalg. I cho¢ Syn pochodzi od Ojca, a Duch
Swiety od Obydwdch, to jednak nigdy Ojciec nie byt bez Syna ani
Syn i Duch Swigty bez Ojca”.

I tak samo mowil mi Syn: ,,Ksigga, ktorag widziatas na ambonie,
oznaczata, ze w Bogu jest sprawiedliwos¢ 1 odwieczna madros¢, do
ktorej nic nie mozna dodac¢ ani od niej ujac. A jest to ksigga zycia,
zapisana nie pismem kaligraficznym, ktore jest, a nie byto. Pismo za$
tej ksiegi jest od zawsze. W Bogu bowiem wszystko jest wieczne. On
obejmuje wszystkie rzeczy, obecne, przeszte 1 przyszie, bez
jakiejkolwiek zmiennosci 1 niestatosci, poniewaz wszystko widzi.
Stowo natomiast, jak zostato powiedziane, moéwi samo w sobie,
poniewaz Bog jest wiecznym Stowem, od ktorego pochodza
wszystkie inne stowa, 1 w ktorym wszystkie sq ozywiane 1 istnieja.

To samo Stowo przemawialo w sposob postrzegalny zmystami,
kiedy stato si¢ ciatlem 1 zamieszkato z ludzmi.
Oto t¢ Boska wizje wystluzyta ci Matka Boga. I takie jest mitosierdzie
obiecane krolestwu Szwecji, a mianowicie zeby jego mieszkancy
ustyszeli stowa wychodzace z ust Boga. A ze niewielu bedzie takich,
ktorzy przyjma powierzone ci stowa niebianskie 1 uwierza w nie, to
nie jest wina Boga, lecz ludzi, ktorzy nie chca porzuci¢ chtodu swego
umystu.
Zaiste, takze stowa Ewangelii nie wypelnity si¢ w pierwszych krolach
tego czasu. Lecz nadejda jeszcze inne czasy, w ktorych sig te stowa
wypehnia”.

Ksiega 8 — Rozpziat. 56



...Nastgpnie zobaczylam, ze owe trzy rzeczy, to znaczy Cnota,
Prawda, Sprawiedliwos¢, byty rowne Sg¢dziemu, ktory wezesnie;
moéwit. [ ustyszatam glos jakby herolda mowiacego: ,,O wy, wszystkie
nieba wraz z wszystkimi planetami, zamilknijcie! Wy wszyscy,
szatani, ktorzy jestescie w ciemnosciach, postuchajcie! I wy wszyscy
pozostali, ktorzy trwacie w mrokach, otwdrzcie uszy! Bowiem
Najwyzszy Wtadca pozwala wam ustysze¢ sad nad ksiazgtami ziemi”.
To, co zaraz potem ujrzatam, nie bylo materialne, lecz duchowe. Moje
oczy 1 moje uszy duchowe otwarty si¢ na stuchanie 1 widzenie.

Zobaczytam nadchodzacego Abrahama wraz ze wszystkimi
Swigtymi, zrodzonymi z jego potomstwa. I przybyli wszyscy
patriarchowie 1 prorocy. Nastepnie zobaczytam czterech
ewangelistow, podobnych do czterech zwierzat, jak to sa malowane w
swiecie na §cianach; lecz wydawaty si¢ zywe, nie martwe. Potem
ujrzalam dwanascie trondéw, a na nich dwunastu Apostotow
oczekujacych na przyszta wladze. Nastepnie przyszli Adam i1 Ewa
wraz z megczennikami, wyznawcami 1 wszystkimi innymi swigtymi od
nich pochodzacymi. Nie byto jeszcze widoczne cztowieczenstwo
Chrystusa ani ciato blogostawionej Jego Matki, ale wszyscy czekali na
Ich przybycie. Réwniez ziemia 1 wody zdawaty si¢ unosi¢ az do nieba,
a wszystko, co w nich bylo pochylato si¢ 1 ktaniato z czcig przed
Wtadza.

Potem ujrzatam ottarz na miejscu Majestatu i kielich z winem,
woda 1 chlebem, na podobienstwo hostii ofiarowanej na ottarzu.
Wtedy zobaczytam, ze w koSciele Swiata jaki$§ kaptan, ubrany w szaty
kaptanskie, rozpoczynat Msze sw. Kiedy wykonat wszystkie
czynnosci zwigzane z Msza 1 doszedt do stow btogostawienstwa
chleba, wydawalo mi sig, jakbym ujrzata stonce, ksiezyc, gwiazdy ze
wszystkimi planetami oraz cate niebo ze swymi stanami 1 swoim
ruchem, jak na przemian rozbrzmiewaty ich glosy o niezwykle
dzwigcznym brzmieniu. I stycha¢ byto wszelki §piew 1 harmonig.
Widac byto niezliczone rodzaje muzykow, ktorych stodkiego grania
nie dato si¢ ogarna¢ zmystami. Przebywajacy w swietle patrzyli na
kaptana i klaniali si¢ Wtadzy ze czcia 1 szacunkiem. Ci zas, co
przebywali w ciemnosciach, drzeli z przerazenia i byli zatrwozeni.



Kiedy kaptan wymowil nad chlebem Boskie stowa, wydawato mi
sig, ze ten chleb na miejscu Majestatu byt w trzech figurach,
pozostajac jednak w r¢kach kaptana. I tenze chleb stawat si¢ zywym
barankiem, w baranku ukazata si¢ twarz cztowieka, a w srodku widac
byto plonacy ptomien, poza Barankiem i twarza. I wpatrujac si¢
mocno w twarz, widziatam w niej Baranka; patrzac za$ na Baranka,
widzialam w nim te sama twarz; a Dziewica siedziala razem z
ukoronowanym Barankiem 1 stuzyli Im wszyscy aniotowie. Byli oni

tak liczna rzesza, jak atomy w stoncu; od Baranka bit podziwu godny
blask.

Rzesza §wietych dusz byta tak liczna, ze mdj wzrok nie byt w
stanie ogarna¢ ich dtugosci, szerokosci, wysokosci 1 gtebokosci;
ujrzatam takze kilka wolnych miejsc, ktore jeszcze mialty by¢
zapemhione ku czci Boga. Uslyszatam wowczas, jak z ziemi podnosit
si¢ gtos nieskonczonej liczby 0sob, ktore wotaty i mowity: ,,O Panie,
Boze 1 Sedzio sprawiedliwy, wydaj sad nad naszymi krolami 1
ksigzetami, 1 pomysl o krwi przez nas wylanej, 1 o cierpieniach, tzach
zon 1 dzieci naszych. Wejrzyj na nasz gidd 1 wstyd, na rany, nasze
wigzienia, podpalone domy, gwatt i pohanbienie naszych dziewczat i
kobiet. Popatrz na zniewagge kosciotéw 1 catego kleru, zobacz
fatszywe przysiggi ksigzat 1 krolow, zdrady, podatki §ciagane pod
przymusem z bezczelnoscia i przemoca, poniewaz nie liczy si¢ dla
nich to, ze ludzie umieraja tysiacami, wystarczy, ze oni moga wzrastac
w pyche”.

Nastepnie wotaty z piekta niezliczone rzesze 1 méwity: ,,Wiemy,
o Sedzio, ze jestes Stworca wszystkich. Osadz naszych panow, ktorym
stuzyliSmy na ziemi, poniewaz to oni wepchngli nas w t¢ otchlan
piekielnga. I cho¢ nie mieliSmy nic przeciwko Tobie, jednak
sprawiedliwo$¢ zmusza nas, bySmy si¢ uzalali 1 mowili prawde.
Rzeczywiscie, ci nasi panowie ziemscy trzymali nas przy sobie bez
mitosci, poniewaz o nasze dusze troszczyli si¢ nie wigcej niz o swoje
psy. Dla tych naszych panéw obojetne byto, czy kochamy Ciebie,
Boga, Stworce wszystkich. Oni raczej pragneli, zebysmy ich kochali 1
im stuzyli. Dlatego sa godni nie nieba, lecz pieklta, chyba ze wesprzesz
ich swa taska. To oni bowiem postali nas na zatracenie. Dlatego



chcieliby$my cierpie¢ nawet wigcej niz juz cierpimy, aby ich kara
nigdy si¢ nie skonczyta”.

Nastepnie ci, ktorzy byli w czy$ccu — okresle to przez
podobienstwo — tak wotali: ,,O Sedzio, bylismy skazani na czysciec
dzieki skrusze 1 dobrej woli, jaka okazali$my pod koniec zycia.
Dlatego uzalamy si¢ przeciwko panom, ktorzy Zyja jeszcze na ziemi.
Oni bowiem mieli nas prowadzi¢ 1 napominac przez stowa i karcenie,
a takze poucza¢ dobrymi radami 1 przyktadami. Oni natomiast
zachecali nas 1 podzegali raczej do ztych czynow 1 do grzechow.
Dlatego z ich powodu nasza kara jest teraz ci¢zsza, a czas meki
dhuzszy, wstyd 1 ucisk wicksze”.

Nastepnie Abraham wraz ze wszystkimi patriarchami tak przeméwit:
,,O Panie, wsrdd wszystkich rzeczy godnych pozadania, my
pragneliSmy, aby z naszego rodu wyszedl Syn Twoj, obecnie przez
ksiazgta ziemi pogardzany. Dlatego prosimy Cig, aby zostali osadzeni,
poniewaz nie przejmowali si¢ Twoim mitosierdziem ani nie bali si¢
Twojego sadu”.

Przemoéwili wtedy prorocy: ,,My prorokowalismy przyjscie Syna
Bozego 1 mowiliSmy, ze dla wyzwolenia ludu konieczne byto, aby
narodzit si¢ z Dziewicy, zostat zdradzony, pochwycony, biczowany,
ukoronowany cierniem 1 w koncu umart na krzyzu, zeby otworzy¢
niebo 1 zniszczy¢ grzech. Oto6z, poniewaz wszystko, co
zapowiadaliSmy, wypehnilo sig, prosimy zatem o sad nad ksigzgtami
ziemi, gardzacymi Synem Twym, ktory umart z mitosci do nich”.

Réwniez ewangelisci mowili: ,,My bylismy swiadkami, ze Syn
Twoj) wypehil w sobie wszystkie zapowiedziane rzeczy”.
Apostotowie takze mowili: ,,My jestesmy sedziami i do nas nalezy
sadzi¢ zgodnie z prawda. Dlatego tych, ktorzy gardza cialem Boga 1
Jego przykazaniami, skazujemy na zatracenie”.

Potem powiedziata Dziewica, ktora siedziata z Barankiem: ,,0
Najstodszy Panie, ulituj si¢ nad nimi”.
Sedzia przemowil do Niej: ,,Nie godzi si¢ odmowi¢ Ci czegokolwiek.
Jesli zatem odstapia od grzechu i uczynia odpowiednia pokute, znajda
mitosierdzie 1 zdejmg z ich glowy wyrok”.



Po tych rzeczach ujrzatam, jak ta twarz, ktéra byta widoczna w
Baranku, przemowita do krola: ,,Ja wyswiadczylem ci wielka taske.
Ukazatem ci bowiem moja wole, jak miale$ postgpowac w
sprawowaniu rzadu 1 jak miales to czyni¢ z uczciwoscia 1
roztropnoscia. Pociagnalem cig takze jak matka cieptymi stowami
mitosci 1 jak dobry ojciec przerazitem napomnieniami. Lecz ty,
stuchajac szatana, oddalites si¢ ode Mnie, jak matka, ktora odrzuca
poroniony ptdd, ktora nie Smie go dotkna¢ ani przylozy¢ do piersi jego
ust. Dlatego wszelkie dobro, jakie bylo ci obiecane, zostanie ci
odebrane 1 bedzie dodane ktoremus$ z twoich potomkow™.

Potem ujrzatam Dziewice siedzaca razem z Barankiem. Mowita
do mnie: ,,Chcg ci wyjasnic, jak to si¢ stalo, ze zostato ci dane
zrozumienie widzenia duchowego. Na rdzne sposoby bowiem swigci
Boga przyjeli Ducha Swigtego. Niektorzy, jak prorocy, wiedzieli juz
przed czasem, w ktorym miato si¢ wydarzy¢ to, co zostato im
ukazane; inni §wigci znali w duchu rzeczy, jakie mieli opowiedziec¢
osobom, ktdre by ich pytaty; inni za§ wiedzieli, czy sa zywi, czy
umarli ci, co byli od nich daleko.

Niektorzy wiedzieli takze, jaki mogl by¢ wynik jakiejs bitwy,
zanim zostala jeszcze rozpoczeta. Lecz tobie nie zostato dane
wiedzie€ nic innego, jak tylko styszec¢ 1 widzie€ rzeczy duchowe. A to,
co widzisz, zapisz 1 przekaz osobom, ktérym zostanie ci polecone. Nie
jest ci dane wiedzie¢, czy sa umarli czy zywi ci, dla ktérych masz
zadanie spisac, ani tez, czy postuchaja rady zawartej w tym, co
piszesz, badz wizji duchowej udzielonej ci przez Boga dla nich. Lecz
jesli ten krol wzgardzi moimi stowami, przyjdzie nastgpny, ktory je
przyjmie z czcia 1 szacunkiem, i1 postuzy si¢ nimi dla swojego
zbawienia”.
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